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>B KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) 2016/341,
annettu 17 péivina joulukuuta 2015,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 952/2013 tiydentimisesti unionin

tullikoodeksin tiettyjad sddnnoksid koskevilla siirtymisiidnnoksilld sikili kuin asiaankuuluvat

sihkoiset jirjestelmit eivit ole vield toiminnassa ja komission delegoidun asetuksen (EU)
2015/2446 muuttamisesta

(EUVL L 69, 15.3.2016, s. 1)

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

virallinen lehti
N:o sivu paivamadra

> Ml Komission delegoitu asetus (EU) 2016/698, annettu 8 pdivind L 121 1 11.5.2016
huhtikuuta 2016

Oikaistu:

»Cl1 Oikaisu, EUVL L 101, 16.4.2016, s. 33 (2016/341)
»>C2 Oikaisu, EUVL L 101, 13.4.2017, s. 202 (2016/341)
»C3 Oikaisu, EUVL L 281, 31.10.2017, s. 34 (2016/341)
> C4 Oikaisu, EUVL L 96, 5.4.2019, s. 55 (2016/341)
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KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) 2016/341,
annettu 17 péivind joulukuuta 2015,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 952/2013
tiydentdmisestd unionin tullikoodeksin tiettyjd sddnnoksid
koskevilla  siirtymisddnnoksilli  sikili kuin asiaankuuluvat
sihkoiset jirjestelmit eivit ole vield toiminnassa ja komission
delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 muuttamisesta

1 LUKU
YLEISET SAANNOKSET

1 artikla
Kohde

1.  Téssé asetuksessa sdddetddn koodeksin 278 artiklassa tarkoitettuja
tiedon vaihtamis- ja tallennusmenetelmid koskevat siirtymétoimenpiteet,
joita sovelletaan siihen saakka, kun koodeksin sddnndsten soveltami-
seksi tarvittavat sdhkoiset jirjestelmédt ovat toiminnassa.

2.  Tassd asetuksessa, delegoidussa asetuksessa (EU) 2015/2446 ja
taytdntoonpanoasetuksessa (EU) 2015/2447 vahvistettuina siirtymékau-
sina sovellettavat tietovaatimukset, lomakkeet ja koodit ovat tdmén ase-
tuksen liitteissé.

1 JAKSO

Tullilainsdiddidnnon soveltamista koskevat pditokset

2 artikla
Hakemukset ja piitokset

Tulliviranomaiset voivat taytantdonpanopddtoksen 2014/255/EU liit-
teesséd tarkoitetun UTK:n tullauspéitosjédrjestelmin kéyttdonottopdivaan
asti sallia, ettd hakemuksissa ja pddtoksissd sekd myohemmisséd tapauk-
sissa, jotka voivat mahdollisesti vaikuttaa useampaa kuin yhtd jédsenval-
tiota koskevaan alkuperdiseen hakemukseen tai padtokseen, kdytetddn
muuta menetelméd kuin sdhkoistd tietojenkésittelymenetelmaa.

3 artikla

Tiedon vaihtamis- ja tallennusmenetelmiit

1. Tulliviranomaisten on varmistettava tiedon vaihtamis- ja tallennus-
menetelmien saatavuus tdytdntdonpanopditoksen 2014/255/EU liitteessd
tarkoitetun UTK:n tullauspditdsjarjestelmén kayttoonottopédivddn asti,
jotta tiytdntdonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 14 artiklan mukaisten
konsultaatioiden kdyminen voidaan varmistaa.

2. Kunkin tulliviranomaisen on nimettidvéd yhteyspisteet, jotka vasta-
avat tietojen vaihtamisesta niiden ja muiden tulliviranomaisten vililld
sekd niiden ja komission vililld, ja ilmoitettava komissiolle yhteyspis-
teiden yhteystiedot.

3.  Komissio asettaa yhteyspisteitd koskevan luettelon saataville
internetsivuillaan.
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2 JAKSO

STT:a koskevat pdiitokset

4 artikla
STT-hakemusten ja -paitosten lomakkeet
. »C2 Tulliviranomaiset ~ voivat  tdytdntdonpanopditdksen
2014/255/EU liitteessé tarkoitetun STT-jdrjestelmén paivitysajankohtiin
asti sallia, ettd STT-hakemuksissa ja -pddtoksissd sekd myohemmissé
tapauksissa, jotka voivat mahdollisesti vaikuttaa alkuperdiseen hakemuk-

seen tai paidtokseen, kdytetddn muuta menetelmdd kuin sdhkoistd tieto-
jenkdsittelymenetelmii. <«

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa on

a) P C2 sihkoisen jirjestelmdn ensimmaéisen vaiheen péivitysajankoh-
taan asti <«

1) STT-paitosten hakemukset tehtéva liitteessd 2 olevan mallin mu-
kaisella lomakkeella; ja

ii) STT-pddtokset tehtdvad liitteessd 3 olevan mallin mukaisella
lomakkeella;

b) P C2 sihkdisen jarjestelmédn ensimmdisen vaiheen paivitysajankoh-
dasta sdhkoisen jarjestelmén toisen vaiheen péivitysajankohtaan
asti <«

1) STT-paitosten hakemukset tehtiva liitteessd 4 olevan mallin mu-
kaisella lomakkeella; ja

i1) STT-pddtokset tehtdvd liitteessd 5 olevan mallin mukaisella
lomakkeella.

3 JAKSO

AEQO-asemaa koskeva hakemus

5 artikla
Hakemusten ja valtuutusten lomakkeet
. »C2 Tulliviranomaiset ~ voivat  tdytintdonpanopéitoksen
2014/255/EU liitteessd tarkoitetun AEO-jdrjestelmén péivitysajankoh-
taan asti sallia, ettd AEO-hakemuksissa ja -pddtoksissd sekd myohem-
missd tapauksissa, jotka voivat mahdollisesti vaikuttaa alkuperdiseen

hakemukseen tai pédidtokseen, kdytetddn muuta menetelmdd kuin séh-
koistéd tietojenkésittelymenetelmdd. <«

2. Témin artiklan 1 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa on

a) AEO-asemaa koskevat hakemukset jatettdva liitteessd 6 olevan mal-
lin mukaisella lomakkeella; ja

b) AEO-aseman myontdmistd koskevat valtuutukset annettava liitteessé
7 olevan mallin mukaisella lomakkeella.

2 LUKU

TAVAROIDEN TULLAUSARVO

6 artikla

Tullausarvoon liittyvii tietoja koskeva ilmoitus

. »C2 Vapaaseen  liikkeeseen  luovutusta  koskevassa
tulli-ilmoituksessa on oltava tullausarvoon liittyvit tiedot tdytint6onpa-
nopéétoksen 2014/255/EU liitteessé tarkoitettujen kansallisten tuontijér-
jestelmien péivitysajankohtiin asti. <«
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2. Tulliviranomaiset voivat sallia, ettd muuta menetelmédd kuin sih-
koistd tietojenkasittelymenetelméd kdytetddn 1 kohdassa tarkoitettujen
tietojen antamiseen.

3. Kun 1 kohdassa tarkoitetut tiedot annetaan muulla menetelmalla
kuin sdhkoiselld tietojenkdsittelymenetelmalld, tdmé on tehtdva liitteen 8
mukaisella lomakkeella.

4. Tulliviranomaiset voivat luopua tdmén artiklan 1 kohdassa tarkoi-
tettujen tietojen antamista koskevasta vaatimuksesta, kun kyseisten ta-
varoiden tullausarvoa ei voida madrittdd koodeksin 70 artiklan
mukaisesti.

5. Jos 1 kohdassa tarkoitettujen tietojen antaminen ei ole tarpeen
tullausarvon méérittdmiseksi, tulliviranomaiset voivat luopua kyseisestd
velvoitteesta seuraavissa tapauksissa:

a) ldhetykseen siséltyvien tuontitavaroiden tullausarvo on enintdédn
20 000 euroa, paitsi jos kyseessd on osatoimitus tai perdkkéistoimitus
samalta ldhettdjdltd samalle vastaanottajalle;

b) kun tavaroiden vapaaseen liikkeeseen luovutuksen perustana olevalla
toimella ei ole kaupallista luonnetta;

c) kun tietojen toimittaminen ei ole tarpeen yhteisen tullitariffin
soveltamiseksi;

d) kun yhteisen tullitariffin mukaisia tulleja ei kanneta.

6.  Kun kyseessd ovat tavarat, joita toimitetaan jatkuvasti samoin kau-
pallisin ehdoin samalta myyjéltd samalle ostajalle, tulliviranomaiset voi-
vat luopua vaatimuksesta antaa toistuvasti 1 kohdassa tarkoitetut tiedot.

3 LUKU

VAKUUS MAHDOLLISEN TAI OLEMASSA OLEVAN TULLIVELAN
MAKSAMISESTA

7 artikla

Tiedon vaihtamis- ja tallennusmenetelmiit

1. Tulliviranomaiset voivat tdytdntoonpanopaidtoksen 2014/255/EU
liitteessd  tarkoitetun ~ UTK:n  vakuuksien hallintaa  koskevan
jarjestelmdn (GUM) kayttoonottopéiviin asti sallia, ettd vakuuksiin liit-
tyvien tietojen vaihtamisessa ja tallentamisessa kdytetddn muuta mene-
telmid kuin séhkoisté tietojenkésittelymenetelméaa.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetussa tapauksessa on tdytintdGnpanoase-
tuksen (EU) 2015/2447 147 artiklassa tarkoitettuihin mahdollisesti use-
ammassa kuin yhdessd jdsenvaltiossa kdytettdviin vakuuksiin liittyvien
tietojen vaihtamisen ja tallentamisen tapahduttava seuraavasti silloin,
kun vakuudet on annettu muita tarkoituksia kuin passitusta varten:

a) kunkin jdsenvaltion tulliviranomaisten on tallennettava tiedot nykyi-
sen kansallisten jdrjestelmien mukaisesti, ja
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b) tulliviranomaisten vélisessé tietojen vaihtamisessa on kéytettava séh-
kdpostia.

3. Edelld 3 artiklan 2 kohdan mukaisesti nimetty yhteyspiste vastaa
2 artiklan b alakohdassa tarkoitetusta tietojen vaihtamisesta.

8 artikla

Tulliviranomaisten suorittama viiteméiirin valvonta

1.  Taytintdonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 155 artiklan 4 kohdassa
tarkoitetun henkilon on tdytantddnpanopaitoksen 2014/255/EU liitteessi
tarkoitetun GUM-jdrjestelmén kayttoonottopdivadn asti eriteltdva yleis-
vakuuden kiyttod koskevassa hakemuksessa viitemddrdn jakautuminen
niiden jdsenvaltioiden vililld, joissa henkild suorittaa toimintoja, lukuun
ottamatta tavaroita, jotka on asetettu unionin passitusmenettelyyn ja
jotka edellyttavit vakuuden antamista.

2. Hakemuksen vastaanottavan vakuustullitoimipaikan on
taytdntoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 14 artiklan mukaisesti konsul-
toitava muita hakemuksessa tarkoitettuja jasenvaltioita vakuuden anta-
miseen velvoitetun henkilon pyytdmaistd viiteméérdn jakautumisesta.

3. Kukin jdsenvaltio vastaa tidytdntoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447
157 artiklan mukaisesti oman viitemddrdn osansa valvonnasta.

4 LUKU
TAVAROIDEN SAAPUMINEN JA VALIAIKAINEN VARASTOINTI

9 artikla

Meri- tai ilma-aluksen saapumista koskeva tiedonanto

Tulliviranomaiset voivat sallia tdytdntdonpanopditdksen 2014/255/EU
liitteessd tarkoitettujen UTK:n saapumistiedonannon, esittdmistiedonan-
non ja viliaikaisen varastoinnin jérjestelmidn kéyttGonottopdiviin asti,
ettd koodeksin 133 artiklan mukainen tiedonanto meri- tai
ilma-aluksen saapumisesta annetaan muuta menetelmdd kuin sdhkdistd
tietojenkésittelymenetelmdéd kayttden.

10 artikla

Tavaroiden esittiminen tullille

Tulliviranomaiset voivat sallia tdytintdonpanopditoksen 2014/255/EU
liitteessd tarkoitettujen UTK:n saapumistiedonannon, esittdimistiedonan-
non ja viliaikaisen varastoinnin jérjestelmidn kéyttdonottopdiviin asti,
ettd koodeksin 139 artiklan mukainen tavaroiden esittdminen tullille
tapahtuu muuta menetelmdd kuin sahkoistd tietojenkdsittelyfmenetelmaa
kayttden.

11 artikla
Viliaikaisen varastoinnin ilmoitus
Tulliviranomaiset voivat sallia tdytdntdonpanopéditdksen 2014/255/EU

liitteessd tarkoitettujen UTK:n saapumistiedonannon, esittdmistiedonan-
non ja viliaikaisen varastoinnin jérjestelmidn kéyttdonottopdiviin asti,
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ettd koodeksin 145 artiklan mukainen véliaikaisen varastoinnin ilmoitus
annetaan muuta menetelmdd kuin sidhkoistd tietojenkisittelymenetelmaa
kayttden.

5 LUKU

TULLIOIKEUDELLINEN ASEMA JA TAVAROIDEN ASETTAMINEN
TULLIMENETTELYYN

1 JAKSO

Tavaroiden tullioikeudellinen asema

12 artikla

Yksinkertaistettuun  unionin  passitusmenettelyyn  kuuluvien
tavaroiden unionitavaran tullioikeudellista asemaa koskeva todiste

Téaytédntoonpanopddtoksen 2014/255/EU liitteessd tarkoitetun uuden tie-
tokoneavusteisen passitusjarjestelmdn (NCTS) péivitysajankohtiin asti
unionitavaran tullioikeudellista asemaa koskeva todiste on silloin, kun
kaytetddn ilma- tai meriteitse kuljetettavien tavaroiden tdmén asetuksen
24 artiklan 1 kohdan mukaista paperipohjaista unionin passitusmenette-
lyé, annettava merkitsemélld kirjain ”C” (T2L:n tapaan) tavaraluettelon
asiaankuuluviin kohtiin.

13 artikla

Unionitavaran tullioikeudellisen aseman todistamisessa kiytettiviit
lomakkeet

1. Tulliviranomaiset voivat tiytdntoonpanopéaédtoksen 2014/255/EU
liitteessd tarkoitetun UTK:n unioniasemaa koskevan todisteen (PoUS)
kéyttdonottopdivddn asti sallia, ettd unionitavaran tullioikeudellista ase-
maa koskevaan todisteeseen liittyvien tietojen vaihtamisessa ja tallenta-
misessa kdytetddn muuta menetelmad kuin sahkoisté tietojenkésittelyme-
netelmai.

2. Kun unionitavaran tullioikeudellisen aseman todistamiseksi kéyte-
tddn muuta menetelmdd kuin sdhkoistd tietojenkdsittelymenetelméa,
T2L- tai T2LF-asiakirja on annettava delegoidun asetuksen (EU)
2015/2446 liitteessd B-01 olevan III osaston lomakemallin kappaleen
4 tai 4/5 mukaisella lomakkeella.

3.  Tarvittaessa kyseistd lomaketta on tdydennettivd delegoidun
asetuksen (EU) 2015/2446 liitteessd B-01 olevan IV osaston mukaisella
yhdelld tai useammalla kappaletta 4 tai 4/5 vastaavalla jatkolehdelld.

4. Tulliviranomaisten on sallittava tdytintoonpanopdatoksen 2014/
255/EU liitteessd tarkoitetun PoUS-jérjestelmén kdyttoonottopdivéadn as-
ti, ettd T2L- tai T2LF-asiakirjan kuvaavana osana kiytetdédn jatkolehtien
sijaan tdytdntdonpanopddtoksen (EU) 2015/2447 liitteessd 72-04 olevan
I luvun IT osan mukaiselle lomakkeelle laadittuja tavaraluetteloita.
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5. Kun tulliviranomaiset kéyttavit sahkoistd tietojenkésittelyjarjestel-
mad T2L- tai T2LF-asiakirjan laatimiseksi ja kyseinen jérjestelmd ei
mahdollista jatkolehtien kiyttdd, tdmén artiklan 2 kohdan mukaista lo-
maketta on tdydennettivd delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 liit-
teessd B-01 olevan III osaston mukaisella yhdelld tai useammalla kap-
paletta 4 tai 4/5 vastaavalla lomakkeella.

6. Kun wvaltuutettu antaja kayttdd delegoidun asetuksen (EU)
2015/2446 128 a artiklan 2 kohdan e alakohdan ii alakohdassa tarkoi-
tettua erikoisleimaa, tulliviranomaisten on hyviaksyttdva kyseinen leima
ja sen on oltava delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 liitteessd 72—04
olevan II osan II luvun mallin mukainen. TaytintGonpanoasetuksen
(EU) 2015/2447 liitteessd 72—04 olevaa 23 ja 23.1 jaksoa sovelletaan.

2 JAKSO

Tavaroiden asettaminen tullimenettelyyn

14 artikla

Tietojen vaihtamistavat

»C2  Tulliviranomaiset voivat sallia tdytdntddnpanopédatoksen
2014/255/EU liitteessé tarkoitettujen kansallisten tuontijérjestelmien péi-
vitysajankohtiin asti, ettd tulli-ilmoitukset annetaan muuta menetelmaé
kuin sdhkoistd tietojenkdsittelymenetelmédéd kéyttden silloin, kun tavarat
asetetaan johonkin seuraavista tullimenettelyistd: <«

a) luovutus vapaaseen liikkeeseen;
b) tullivarastointi,

¢) viliaikainen maahantuonti;

d) tietty kayttotarkoitus;

e) sisdinen jalostus.

15 artikla

Tulli-ilmoitusten lomakkeet

Téaytintdonpanopddtoksen 2014/255/EU liitteessd tarkoitettujen kansal-
listen tuontijirjestelmien péivitysajankohtiin asti tulli-ilmoitukset on an-
nettava liitteen 9 lisdyksissd B1-D1 olevilla lomakkeilla, kun 14 artik-
lassa luetelluissa tullimenettelyissd kdytetddn muuta menetelméd kuin
séhkoistd tietojenkésittelymenetelméaa.

16 artikla

Yksinkertaistettujen tulli-ilmoitusten lomakkeet

1. »C2 Kun koodeksin 166 artiklassa tarkoitettu yksinkertaistettu
tulli-ilmoitus annetaan muuta menetelmdd kuin séhkoistd tietojenkasitte-
lymenetelmdd kdyttden jossakin tdmén asetuksen 14 artiklassa tarkoite-
tussa menettelyssd, tdmd on tehtivd tdytintdonpanopditoksen
2014/255/EU liitteessa tarkoitettujen kansallisten tuontijarjestelmien pai-
vitysajankohtiin asti liitteen 9 lisdyksissdé B1-B5 olevia asiaankuuluvia
lomakkeita kdyttden. <«
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2. »C2 Kun henkilélle on myo6nnetty koodeksin 166 artiklan 2
kohdassa tarkoitettu lupa kayttdd yksinkertaistettua ilmoitusta sdannglli-
sesti jotakin tdmdn asetuksen 14 artiklassa tarkoitettua menettelyd var-
ten, tulliviranomaiset voivat sallia 1 kohdassa tarkoitettujen jarjestelmien
péivitysajankohtiin asti, ettd yksinkertaistettuna ilmoituksena kiytetddn
kaupallista tai hallinnollista asiakirjaa, jos kyseinen asiakirja sisdltdd
ainakin tavaroiden tunnistamiseksi tarvittavat tiedot ja sen mukana on
hakemus tavaroiden asettamiseksi asiaankuuluvaan tullimenettelyyn. <«

17 artikla

Tulli-ilmoituksen antaminen ennen tavaroiden esittimisti

Kun tulli-ilmoitus annetaan koodeksin 171 artiklan nojalla ennen tava-
roiden esittdmistd, tulliviranomaiset voivat sallia tdytdntoonpanopéaatok-
sen 2014/255/EU  liitteessd  tarkoitetun UTK:n automaattisen
vientijarjestelmén (AES) kdyttdonottopdivadn ja mainitussa liitteessa tar-
koitettujen kansallisten tuontijdrjestelmien pédivitysajankohtiin asti, etti
esittimistd koskeva tiedonanto annetaan muuta menetelmédd kuin sdh-
koistd tietojenkésittelymenetelmdd kayttaen.

18 artikla

Tietojen vaihtamistavat keskitettyi tulliselvitysti varten

1.  Keskitettyd tulliselvitystd koskevassa luvassa osallisina olevien tul-
liviranomaisten on tiytantddnpanopéitoksen 2014/255/EU liitteessé tar-
koitettujen UTK:n tuonnissa tapahtuvan keskitetyn tulliselvityksen
(CCI) ja AES-jarjestelmén kdyttoonottopdiviin asti tehtdvd yhteistyotd
vahvistaakseen jérjestelyt, joilla varmistetaan koodeksin 179 artiklan 4
ja 5 kohdassa sdéddettyjen vaatimusten noudattaminen.

2. Tulliviranomaiset voivat sallia, ettd tulliviranomaisten keskindi-
sessd sekd tulliviranomaisten ja keskitettyéd tulliselvitystd koskevan lu-
van haltijoiden vélisessd tietojenvaihdossa kéytetddn muuta menetelmad
kuin s@hkoistéd tietojenkésittelymenetelméda.

19 artikla

Tietojen tallentaminen

1. Jdsenvaltioiden on annettava komissiolle luettelo keskitettyd tulli-
selvitystd koskevista hakemuksista ja luvista, jotka komissio tallentaa
hallintotahojen, yritysten ja kansalaisten viestinté- ja tietoresurssikeskuk-
sen (CIRCABC) asiaankuuluvaan ryhmaéin.

2. Jasenvaltioiden on pidettdvd 1 kohdassa tarkoitettu luettelo ajan
tasalla.

20 artikla

Keskitettyi tulliselvitysti koskevan hakemuksen hylkdiminen

Asianomaisen padtoksen tekemiseen toimivaltainen tulliviranomainen
voi tdytdntoonpanopdidtoksen 2014/255/EU liitteessd tarkoitettujen
CCI- ja AES-jérjestelmén kayttoonottopdiviin asti hylatd keskitettyd tul-
liselvitystd koskevat hakemukset, jos lupa aiheuttaisi suhteettoman hal-
linnollisen taakan.
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21 artikla

Ilmoittajan kirjanpitoon tehtiivi merkinti

1. »C2 Tulliviranomaiset voivat sallia tiytintdonpanopédatoksen
2014/255/EU liitteessé tarkoitettujen kansallisten tuontijédrjestelmien pai-
vitysajankohtiin ja mainitussa liitteessd tarkoitetun AES-jirjestelmén
kayttoonottopdivadn asti, ettd esittdmistd koskeva tiedonanto annetaan
muuta menetelméd kuin sahkoisté tietojenkasittelymenetelmaa kayttien,
paitsi jos velvoitteesta esittdd tavarat tullille on luovuttu koodeksin
182 artiklan 3 kohdan mukaisesti. <«

2. Tulliviranomaiset  voivat sallia  tdytintdonpanopditoksen
2014/255/EU liitteessd tarkoitetun automaattisen vientijarjestelmén
(AES) kayttoonottopdivddn asti, ettd esittdmistd koskeva tiedoksianto
korvataan ilmoituksella, mukaan lukien yksinkertaistetulla ilmoituksella,
tavaroiden asettamiseksi vientimenettelyyn tai jélleenvientiin.

6 LUKU
ERITYISMENETTELYT

1 JAKSO

Muita erityismenettelyji kuin passitusta koskevat yleiset sdinndékset

22 artikla

Erityismenettelyjid koskevien hakemusten ja lupien lomakkeet

1.  Kun koodeksin 211 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun luvan hakemus
ei pohjaudu tulli-ilmoitukseen ja hakemus on toimitettu muuta menetel-
mad kuin sdhkoistd tietojenkisittelymenetelméd kéyttden, kyseinen ha-
kemus on tehtdvd timédn asetuksen liitteen 12 mukaisella lomakkeella
taytdntoonpanopédtoksen 2014/255/EU liitteessd tarkoitetun UTK:n tul-
lauspaitdsjarjestelman kayttdonottopdivadn asti.

2. Kun 1 kohdassa tarkoitettua hakemusta koskevan péitoksen teke-
miseen toimivaltaiset tulliviranomaiset paattivat myontdd luvan, niiden
on kiytettdva liitteen 12 mukaista lomaketta.

23 artikla

Vakioidun tietojenvaihdon tavat

. »C2 Tulliviranomaiset ~ voivat  tdytdntdonpanopditdksen
2014/255/EU liitteessa tarkoitettujen UTK:n erityismenettelyissd kéytet-
tdvien tiedotuslomakkeiden (INF) kayttoonottopdiviin asti sallia, ettd
vakioidussa tietojenvaihdossa kdytetdin muuta menetelmdd kuin séh-
koistéd tietojenkésittelymenetelméd. <

2. »C2 Kun delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 181 artiklassa
tarkoitetussa vakioidussa tietojenvaihdossa kdytetddn muuta menetelmaéd
kuin sdhkoistd tietojenkdsittelymenetelméd, tdimén asetuksen liitteen 13
mukaisia tiedotuslomakkeita on kaytettivd. <«
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3. P C2 Edelld 1 kohdan soveltamiseksi liitteen 13 mukaiset tiedo-
tuslomakkeet on luettava mainitun liitteen lisdyksessd olevaa vastaa-
vuustaulukkoa kéyttden. <

4. Kun delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 181 artiklassa tarkoi-
tettua vakioitua tietojenvaihtoa vaaditaan mainitun asetuksen 1 artiklan
27 kohdassa tarkoitettua tapausta varten, mitd tahansa vakioidun tieto-
jenvaihdon menetelméd voidaan kéyttda.

2 JAKSO

Passitus

24 artikla

Yleiset sainnokset

1. »C2 Tiytantoonpanopéitoksen 2014/255/EU liitteessd tarkoite-
tun uuden tietokoneavusteisen passitusjirjestelmin (NCTS) péivitysajan-
kohtiin asti sovelletaan 25, 26 ja 29-51 artiklassa tarkoitettua rauta-,
ilma- tai meriteitse kuljetettavien tavaroiden paperipohjaista unionin pas-
situsmenettelyd. <

2. »C2 Témin asetuksen 27, 28, 29, 52 ja 53 artiklassa tarkoitettuja
ilma- tai meriteitse kuljetettavien tavaroiden séhkdiseen tavaraluetteloon
perustuvia unionin passitusmenettelyjd sovelletaan 1 pdivddn toukokuuta
2018 asti sellaisiin talouden toimijoihin, jotka eivét vield ole péivittdneet
koodeksin 233 artiklan 4 kohdan e alakohdan soveltamiseksi tarvittavia
jéarjestelmid. <«

Mainittuun pidivadn asti 27, 28, 29, 52 ja 53 artiklassa tarkoitettujen
menettelyjen katsotaan vastaavan koodeksin 233 artiklan 4 kohdan e
alakohdassa sdddettyd menettelyad eikd vakuutta vaadita koodeksin 89 ar-
tiklan 8 kohdan d alakohdan mukaisesti.

25 artikla

Lupa Kkiyttdd rautateitse kuljetettavia tavaroita koskevaa
paperipohjaista unionin passitusmenettelyi

1.  Lupa kiyttda rautateitse kuljetettavia tavaroita koskevaa paperipoh-
jaista unionin passitusmenettelyd myonnetddn hakijoille, jotka tdyttivat
seuraavat edellytykset:

a) hakija on rautatieyritys;
b) hakija on sijoittautunut unionin tullialueelle;

¢) hakija kéyttdd sddnnoéllisesti unionin passitusmenettelyd tai toimival-
tainen tulliviranomainen tietdd, ettd hakija voi tdyttdd menettelyn
vaatimukset; ja

d) hakija ei ole syyllistynyt tulli- tai verolainsddddnnén vakavaan tai
toistuvaan rikkomiseen.

2. Lupa kayttda rautateitse kuljetettavia tavaroita koskevaa paperipoh-
jaista unionin passitusmenettelyd on voimassa kaikissa jdsenvaltioissa.
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26 artikla

Lupa kiyttid ilma- tai meriteitse kuljetettavia tavaroita koskevaa
paperipohjaista unionin passitusmenettelyi

1. Lupa kéyttdd ilma- tai meriteitse kuljetettavia tavaroita koskevaa
paperipohjaista unionin passitusmenettelyd myonnetddn hakijoille, jotka
tayttivit seuraavat edellytykset:

a) kun kyseesséd on ilmateitse kuljetettavia tavaroita koskeva paperipoh-
jainen unionin passitusmenettely, hakija on lentoyhtid;

b) kun kyseessd meriteitse kuljetettavia tavaroita koskeva paperipohjai-
nen unionin passitusmenettely, hakija on varustamo;

¢) hakija on sijoittautunut unionin tullialueelle;

d) hakija kéyttdd sdénnollisesti unionin passitusmenettelyd tai toimival-
tainen tulliviranomainen tietdd, ettd hakija voi tdyttdd menettelyn
vaatimukset; ja

e) hakija ei ole syyllistynyt tulli- tai verolainsddddnnén vakavaan tai
toistuvaan rikkomiseen.

2. Lupa kéyttdd ilma- tai meriteitse kuljetettavia tavaroita koskevaa
paperipohjaista unionin passitusmenettelyd on voimassa luvassa maini-
tuissa jdsenvaltioissa.

27 artikla

Lupa kiyttii ilmateitse kuljetettavia tavaroita koskevaa sihkéiseen
tavaraluetteloon pohjautuvaa unionin passitusmenettelyi

1. Lupa kéyttdd ilmateitse kuljetettavia tavaroita koskevaa sihkdiseen
tavaraluetteloon pohjautuvaa unionin passitusmenettelyd myonnetddan
hakijoille, jotka tdyttivét seuraavat edellytykset:

a) hakija on lentoyhtid, joka liikenndéi huomattavan méérdn lentoja
unionin lentoasemien valilla;

b) hakija on sijoittautunut unionin tullialueelle tai hakijan sdantoméaa-
rdinen kotipaikka, hallinnollinen paétoimipaikka tai pysyvd toimi-
paikka on unionissa;

¢) hakija kéyttdd sddnnollisesti unionin passitusmenettelyd tai toimival-
tainen tulliviranomainen tietdd, ettd hakija voi tdyttdd menettelyn
vaatimukset; ja

d) hakija ei ole syyllistynyt tulli- tai verolainsddddnnén vakavaan tai
toistuvaan rikkomiseen.

2. Hyvéksyttyddn kyseisen lupahakemuksen toimivaltaisten tulliviran-
omaisten on annettava asia tiedoksi niille muille jésenvaltioille, joiden
alueella sijaitsevat 1dht6- ja midrdlentoasemat, jotka on liitetty toisiinsa
tietojenvaihdon mahdollistavilla sdhkdisilld jéarjestelmilla.

Jollei vastaviitteitd ole vastaanotettu 60 pédivian kuluessa tiedoksianto-
pdivistd, toimivaltaisten tulliviranomaisten on annettava lupa.
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3. Lupa kiyttda ilmateitse kuljetettavia tavaroita koskevaa séhkoiseen
tavaraluetteloon pohjautuvaa unionin passitusmenettelyd on voimassa
luvassa mainittujen lentoasemien vélisissd unionin passitustoimenpiteis-
sé.

28 artikla

Lupa kiyttidd meriteitse kuljetettavia tavaroita koskevaa sihkdoiseen
tavaraluetteloon pohjautuvaa unionin passitusmenettelyi

1. Lupa kiyttdd meriteitse kuljetettavia tavaroita koskevaa sihkdiseen
tavaraluetteloon pohjautuvaa unionin passitusmenettelyd myonnetdan
hakijoille, jotka tdyttdvit seuraavat edellytykset:

a) hakija on varustamo, joka liikenndi huomattavan méairdn matkoja
unionin satamien valillg;

b) hakija on sijoittautunut unionin tullialueelle tai hakijan sadntomaa-
rdinen kotipaikka, hallinnollinen pditoimipaikka tai pysyvd toimi-
paikka on unionissa;

¢) hakija kayttdd sddnnollisesti unionin passitusmenettelyd tai toimival-
tainen tulliviranomainen tietdd, ettd hakija voi tdyttdd menettelyn
vaatimukset; ja

d) hakija ei ole syyllistynyt tulli- tai verolainsddddnnén vakavaan tai
toistuvaan rikkomiseen.

2. Hyvéksyttydédn kyseisen lupahakemuksen toimivaltaisten tulliviran-
omaisten on annettava asia tiedoksi niille muille jdsenvaltioille, joiden
alueella sijaitsevat 1dhtd- ja médrdsatamat, jotka on liitetty toisiinsa tie-
tojenvaihdon mahdollistavilla séhkoisilld jérjestelmilla.

Jollei vastaviitteitd ole vastaanotettu 60 pédivian kuluessa tiedoksianto-
pdivistd, toimivaltaisten tulliviranomaisten on annettava lupa.

3. Lupa kiyttdd meriteitse kuljetettavia tavaroita koskevaa sédhkodiseen
tavaraluetteloon pohjautuvaa unionin passitusmenettelyd on voimassa
ainoastaan luvassa mainittujen satamien vélisissd unionin passitustoi-
menpiteissa.

29 artikla

Siddnnokset, jotka liittyviit lupaan kiyttid rauta-, ilma- tai

meriteitse kuljetettavia tavaroita koskevaa paperipohjaista unionin

passitusmenettelyd ja lupaan Kkéyttdd ilma- tai meriteitse

kuljetettavia tavaroita koskevaa sidhkoéiseen tavaraluetteloon
pohjautuvaa unionin passitusmenettelyi

1.  Edelld 25, 26, 27 ja 28 artiklassa tarkoitettu lupa myonnetdan
ainoastaan, jos

a) toimivaltainen tulliviranomainen katsoo pystyvéinsd valvomaan unio-
nin passitusmenettelyn kéyttdd ja tekeméén tarkastukset ilman asian-
omaisen henkilon tarpeisiin ndhden suhteettomia hallinnollisia jarjes-
telyjé;

b) toimivaltaiset tulliviranomaiset voivat tehdd vaikuttavia tarkastuksia
hakijan kirjanpidon perusteella.
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2. Kun hakijalla on koodeksin 38 artiklan 2 kohdan a alakohdassa
tarkoitettu AEO-valtuutus, 25 artiklan 1 kohdan d alakohdassa, 26 artik-
lan 1 kohdan e alakohdassa, 27 artiklan 1 kohdan d alakohdassa, 28 ar-
tiklan 1 kohdan d a alakohdassa ja timén artiklan 1 kohdassa sdddetty-
jen vaatimusten katsotaan tdyttyneen

30 artikla

Passitusilmoituksena pidettivi CIM-rahtikirja rautateitse
kuljetettavia tavaroita koskevassa paperipohjaisessa unionin
passitusmenettelyssi

CIM-rahtikirjaa pidetddn passitusilmoituksena rautateitse kuljetettavia
tavaroita koskevassa paperipohjaisessa unionin passitusmenettelyssa,
jos kyseistd rahtikirjaa kdytetddn valtuutettujen rautatieyritysten keski-
ndisessd yhteistydssd suorittamissa kuljetuksissa.

31 artikla

Rautateitse Kkuljetettavia tavaroita koskevan paperipohjaisen
unionin passitusmenettelyn haltija ja Kkyseisen haltijan velvoitteet

1.  Rautateitse kuljetettavia tavaroita koskevan paperipohjaisen unio-
nin passitusmenettelyn haltijan on oltava jokin seuraavista:

a) jasenvaltioon sijoittautunut valtuutettu rautatieyritys, joka hyviksyy
CIM-rahtikirjan kdyton passitusilmoituksena rautateitse kuljetettavia
tavaroita koskevassa paperipohjaisessa passitusmenettelyssd ja joka
tayttdd CIM-rahtikirjan kohden 58 b rastimalla kohdan “yes” ja mer-
kitsemalld sithen UIC-koodinsa; tai

b) kun kuljetus alkaa unionin tullialueen ulkopuolella ja tavarat saa-
puvat kyseiselle tullialueelle, mikd tahansa muu jdsenvaltioon sijoit-
tautunut valtuutettu rautatieyritys, jonka puolesta kolmannen maan
rautatieyritys on tiyttdnyt kohdan 58 b.

2. Menettelynhaltija sitoutuu implisiittisesti ottamaan vastuun siité,
ettd paperipohjaiseen unionin passitustoimenpiteeseen osallistuvat seura-
avat tai korvaavat rautatieyritykset tdyttdvdt myos rautateitse kuljetetta-
via tavaroita koskevan paperipohjaisen unionin passitusmenettelyn
vaatimukset.

32 artikla

Valtuutetun rautatieyrityksen velvoitteet

1. Eri valtuutetut rautatieyritykset ottavat tavarat vastaan ja kuljetta-
vat ne kansallisessa laajuudessa, ja tdhdn osallistuvien valtuutettujen
rautatieyritysten on ilmoitettava olevansa yhteisvastuussa mahdollisen
tullivelan maksamisesta tulliviranomaiselle.

2. Koodeksin 233 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen menettelyn-
haltijan velvoitteiden estdméttd muut valtuutetut rautatieyritykset, jotka
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ottavat tavarat haltuunsa kuljetuksen aikana ja jotka on merkitty
CIM-rahtikirjan 57 kohtaan, ovat myds vastuussa rautateitse kuljetetta-
via tavaroita koskevan paperipohjaisen unionin passitusmenettelyn asi-
anmukaisesta soveltamisesta.

3. Rautatieyritykset kdyttivit keskindisessd yhteisty0ssd yhteisesti so-
vittua jéarjestelmdd tarkistaakseen ja tutkiakseen tavaroiden siirtoihinsa
liittyvid sdéntdjenvastaisuuksia ja ottaakseen vastuun seuraavista:

a) kuljetuskustannusten erillinen maksaminen sellaisten tietojen perus-
teella, jotka on asetettava saataville kunkin jdsenvaltion asianomais-
ten riippumattomien valtuutettujen rautatieyhtididen osalta kustakin
rautateitse kuljetettavia tavaroita koskevasta unionin passitustoimen-
piteestd ja jokaisesta kuukaudesta;

b) kuljetuskustannusten jakaminen sellaisten jasenvaltioiden kesken, joi-
den alueelle tavarat saapuvat rautateitse kuljetettavia tavaroita kos-
kevan unionin passitusmenettelyn aikana, ja

c) oman osuuden maksaminen kustannuksista, jotka ovat aiheutuneet
kullekin yhteistydssd toimineelle valtuutetulle rautatieyritykselle.

33 artikla

Lahtétullitoimipaikassa suoritettavat muodollisuudet

1. Kun tavarat on asetettu rautateitse kuljetettavia tavaroita koskevaan
paperipohjaiseen unioniin passitusmenettelyyn ja unionin passitustoi-
menpide alkaa unionin tullialueella ja sen on méaird paittyd kyseiselld
alueella, tavarat ja CIM-rahtikirja on esitettdvd lahtotullitoimipaikalle.

2. Léhtotullitoimipaikan on selvésti havaittavalla tavalla merkittiava
CIM-rahtikirjan 1, 2 ja 3 kappaleen tullin merkinnéille varattuun koh-
taan

a) koodi ”T1”, kun tavarat liikkkuvat koodeksin 226 artiklan 1 ja 2
kohdan mukaisessa unionin ulkoisessa passitusmenettelyssa;

b) koodi ”T2”, kun tavarat liitkkuvat koodeksin 227 artiklan 1 kohdan
mukaisessa unionin sisdisessd passitusmenettelyssd; tai

¢) koodi “T2F” delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 188 artiklassa
tarkoitetussa tapauksessa.

Koodien ”T2” ja “T2F” aitous vahvistetaan ldhtotullitoimipaikan
leimalla.

3.  Kaikki CIM-rahtikirjan kappaleet on palautettava asianomaiselle
henkildlle.

4. Valtuutetun rautatieyrityksen on varmistettava, ettd rautateitse kul-
jetettavia tavaroita koskevassa paperipohjaisessa unionin passitusmenet-
telyssd kuljetettavat tavarat yksiloidddn kayttdmalld kuviollisia lipukkei-
ta, joiden kuvion malli on liitteessd 10. Lipukkeet on kiinnitettdva tai
painettava suoraan CIM-rahtikirjaan sekd asiaankuuluvaan rautatievau-
nuun, jos se on tiyteen lastattu, ja muissa tapauksissa yksittdiseen kol-
liin tai yksittéisiin kolleihin. Lipukkeet voidaan korvata leimalla, jonka
kuvion malli on liitteessd 10.
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5. Kun kuljetus alkaa unionin tullialueen ulkopuolella ja sen on
madrd padttyd kyseiselld alueella, se tullitoimipaikka, joka on toimival-
tainen raja-asemalla, jonka kautta tavarat saapuvat unionin tullialueelle,
toimii l&htStullitoimipaikkana.

Lahtotullitoimipaikassa ei tarvitse suorittaa mitddn muodollisuuksia.

34 artikla
Tavaraluettelot
1. Jos CIM-rahtikirja koskee useampaa kuin yhtd vaunua tai konttia,

liitteen 11 mukaiselle lomakkeelle laadittuja tavaraluetteloita voidaan
kiyttaa.

2. Tavaraluetteloihin on lisdksi merkittdvd sen vaunun numero, johon
CIM-rahtikirja liittyy, tai tarvittaessa tavarat sisdltdvdn kontin numero.

3. Jos unionin tullialueella alkavat kuljetukset sisdltdvit sekd unionin
ulkoisessa passitusmenettelyssd ettd unionin sisdisessd passitusmenette-
lyssd kuljetettavia tavaroita, niistd on laadittava erilliset tavaraluettelot.

Molempiin néihin kahteen tavararyhmaién liittyvien tavaraluettelojen jér-
jestysnumerot on merkittdvd CIM-rahtikirjan tavaran kuvaukselle varat-
tuun kohtaan.

4.  CIM-rahtikirjan mukana olevat tavaraluettelot ovat sen olennainen
osa ja niilld on sama oikeusvaikutus.

5. Tavaraluettelojen alkuperdiskappaleen aitous vahvistetaan ldhetys-
aseman leimalla.

35 artikla

Passitustullitoimipaikassa suoritettavat muodollisuudet

Passitustullitoimipaikassa ei tarvitse suorittaa mitddn muodollisuuksia,
kun kyseessd on rautateitse kuljetettavia tavaroita koskeva paperipohjai-
nen unionin passitusmenettely.

36 artikla

Miiritullitoimipaikassa suoritettavat muodollisuudet
1. Kun rautateitse kuljettavia tavaroita koskevaan paperipohjaiseen
unionin passitusmenettelyyn asetetut tavarat saapuvat maératullitoimi-

paikkaan, valtuutetun rautatieyrityksen on esitettdva kyseisesséd tullitoi-
mipaikassa

a) tavarat;
b) CIM-rahtikirjan 2 ja 3 kappale.

Madritullitoimipaikan on palautettava CIM-rahtikirjan 2 kappale val-
tuutetulle rautatieyritykselle leimattuaan sen ja séilytettivd CIM-rah-
tikirjan 3 kappale.

2. Tullitoimipaikka, joka on toimivaltainen miirdasemassa, toimii
madratullitoimipaikkana.
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Jos tavarat kuitenkin luovutetaan vapaaseen liikkeeseen tai asetetaan
muuhun tullimenettelyyn véliasemalla, maératullitoimipaikka on se tuli-
toimipaikka, joka on toimivaltainen kyseiselld asemalla. Kyseisen tulli-
toimipaikan on leimattava CIM-rahtikirjan 2 ja 3 kappale sekéd valtuu-
tetun rautatieyrityksen esittimé ylimédérdinen jiljennos 3 kappaleesta
sekd vahvistettava ndmé kappaleet jollakin seuraavista maininnoista:
— Cleared;

— Dédouané;

— Verzollt;

— Sdoganato;

— Vrijgemaakt;

— Toldbehandlet;

— Exteloviopévo;

— Despachado de aduana;

— Desalfandegado;

— Tulliselvitetty;

— Tullklarerat;

— Propusténo;

— Ldpetatud,

— Nomuitots;

— ISleista;

— Vamkezelve;

— Mghoddija;

— Odprawiony;

— Ocarinjeno;

— Prepustené;

— Odopmeno

— Vamuit; tai

— Ocarinjeno.

Tullitoimipaikan on viipyméttd palautettava CIM-rahtikirjan 2 ja 3 kap-
pale valtuutetulle rautatieyritykselle leimattuaan sen ja siilytettdva yli-
madriinen jiljennés CIM-rahtikirjan 3 kappaleesta.

3.  Téamén artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd ei sovelleta
neuvoston direktiivin 2008/118/EY (') 1 artiklan 1 kohdassa médritel-
tyihin valmisteveron alaisiin tuotteisiin.

4.  Madrédjdsenvaltion toimivaltainen tulliviranomainen voi timén ar-
tiklan 2 kohdassa tarkoitetussa tapauksessa pyytdéd viliaseman toimival-

taisen tulliviranomaisen CIM-rahtikirjan 2 ja 3 kappaleeseen merkitse-
mien vahvistusten jélkitarkastusta.

(") Neuvoston direktiivi 2008/118/EY, annettu 16 pdivdné joulukuuta 2008, val-

misteveroja koskevasta yleisestd jarjestelméstd ja direktiivin 92/12/ETY ku-
moamisesta (EUVL L 9, 14.1.2009, s. 12).
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5. Edelld olevan 33 artiklan 1, 2 ja 3 kohtaa sovelletaan rautateitse
kuljetettavia tavaroita koskevan paperipohjaisen unionin passitusmenet-
telyn kdyttoon silloin, kun kuljetus alkaa unionin tullialueella ja sen on
madrd padttyd kyseisen alueen ulkopuolella.

Tullitoimipaikka, joka on toimivaltainen silld raja-asemalla, jonka kautta
rautateitse kuljetettavia tavaroita koskevassa paperipohjaisessa unionin
passitusmenettelyssd kuljetettavat tavarat poistuvat unionin tullialueelta,
toimii méaéaratullitoimipaikkana. Méédrétullitoimipaikassa ei tarvitse suo-
rittaa mitddn muodollisuuksia.

37 artikla

Kuljetussopimuksen muuttaminen

Kun kuljetussopimusta muutetaan siten, ettd

a) kuljetus, jonka oli m#drd padttyd unionin tullialueen ulkopuolella,
paittyy kyseiselld alueella, tai

b) kuljetus, jonka oli mddrd padttyd unionin tullialueella, padttyy kysei-
sen alueen ulkopuolella,

valtuutetut rautatieyritykset voivat panna muutetun sopimuksen tdytin-
todon  ainoastaan  ldhtotullitoimipaikan ~ ennakkoon  antamalla
suostumuksella.

Kaikissa muissa tapauksissa valtuutetut rautatieyritykset voivat panna
muutetun sopimuksen tiytdntoon; niiden on viipymaéttd ilmoitettava teh-
dystd muutoksesta lahtotullitoimipaikkaan.

38 artikla

Rautateitse kuljetettavia tavaroita koskeva paperipohjainen unionin
passitusmenettely, kun kuljetus alkaa ja péittyy unionin tullialueen
ulkopuolella

Kun rautateitse kuljettavia tavaroita koskevaa paperipohjaista unionin
passitusmenettelyd noudatetaan ja kuljetus alkaa ja sen on maérd péadttyd
unionin tullialueen ulkopuolella, 1dhtétullitoimipaikkana toimii 33 artik-
lan 5 kohdassa tarkoitettu tullitoimipaikka ja méérdtullitoimipaikkana
36 artiklan 5 kohdassa tarkoitettu tullitoimipaikka.

Laht6- ja madrdtullitoimipaikoissa ei tarvitse suorittaa mitddn
muodollisuuksia.

39 artikla

Sisdiinen passitusmenettely

1. Kun yhteistd passitusmenettelyd koskevan yleissopimuksen maé-
rdyksid sovelletaan ja unionitavarat kuljetetaan yhden tai useamman
yhteistd passitusta soveltavan maan kautta, tavarat on asetettava unionin
sisdiseen passitusmenettelyyn koko matkan ajaksi unionin tullialueen
lahtdasemalta unionin tullialueen midrdasemalle kunkin jdsenvaltion
médrittdmien jérjestelyjen mukaisesti, eikd CIM-rahtikirjaa ja tavaroita
tarvitse esittdd lahtotullitoimipaikalle eikd 33 artiklan 4 kohdassa tarkoi-
tettuja lipukkeita kiinnittdd tai painaa.
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Maédratullitoimipaikassa ei tarvitse suorittaa mitddn muodollisuuksia.

2. Unionin sisdistd passitusmenettelyd on noudatettava, kun unionita-
varoita kuljetetaan rautateitse jdsenvaltiossa sijaitsevasta paikasta
muussa jadsenvaltiossa sijaitsevaan paikkaan yhden tai useamman
muun kolmannen maan kuin yhteistd passitusta soveltavan maan kautta.
Téssd tapauksessa 1 kohdan sdénnoksid sovelletaan soveltuvin osin.

3. Témén artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa tapauksessa rautateitse
kuljettavia tavaroita koskeva paperipohjainen unionin passitusmenettely
on keskeytettivd kolmannen maan alueella.

40 artikla

Ulkoinen passitusmenettely

Edelld 33 artiklan 5 kohdassa ja 38 artiklassa tarkoitetuissa tapauksissa
tavarat asetetaan unionin ulkoiseen passitusmenettelyyn, jollei unionita-
varan tullioikeudellista asemaa ole vahvistettu koodeksin 153, 154 ja
155 artiklan mukaisesti.

41 artikla

Valtuutettujen rautatieyritysten tiliyksikot ja tullivalvonta

1. Valtuutettujen rautatieyritysten on sdilytettdvé kirjanpitonsa tiliyk-
sikdissddn ja kdytettdvd kyseisissd yksikoissd tdytdntoon pantua yhtei-
sesti sovittua jérjestelmad sidntdjenvastaisuuksien tutkimiseksi.

2. Valtuutetun rautatieyrityksen sijoittautumisjdsenvaltion tulliviran-
omaisella on oltava padsy kyseisen yrityksen tiliyksikdssd oleviin
tietoihin.

3. Tullivalvonnan suorittamiseksi valtuutetun rautatieyrityksen on
midrdmaassa asetettava méadrdjasenvaltion tulliviranomaisen saataville
kaikki passitusilmoituksena kdytetyt CIM-rahtikirjat, joita kdytetdén rau-
tateitse kuljetettavia tavaroita koskevassa paperipohjaisessa unionin tul-
limenettelyssd, kyseisen viranomaisen kanssa yhteisesti sovittujen séén-
téjen mukaisesti.

42 artikla

Unionin passitusmenettelyn kiytto

1.  Kun unionin passitusmenettelyd sovelletaan, 25 ja 29-45 artikla
eivit estd noudattamasta delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 188, 189
ja 190 artiklassa sekd tdytdntoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447
291-312 artiklassa ja liitteessd 72-04 olevassa 19 kohdassa sdddettyd
menettelyd, ja tdimén asetuksen 33 artiklan 4 kohtaa ja 41 artiklaa so-
velletaan joka tapauksessa.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa on saateasiakirjojen
tietoja varten varattuun kohtaan merkittdvd CIM-rahtikirjan laatimishet-
kelld selvisti havaittavalla tavalla viittaus passitusilmoituksen MRN:één.
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3. Rautatieyrityksen, joka on toimivaltainen viimeiselld unionin pas-
situstoimenpiteeseen osallistuvalla rautaticasemalla, on vahvistettava
CIM-rahtikirjan 2 kappaleen aitous. Kyseinen yritys vahvistaa asiakirjan
aitouden varmistuttuaan siitd, ettd tavarat kuljetetaan unionin
passitusilmoituksella.

43 artikla
Valtuutettu ldhettiji

Kun CIM-rahtikirjan esittdmistd passitusilmoituksena ja tavaroiden esit-
tdmistd ldhtotullitoimipaikalle ei vaadita tavaroista, jotka valtuutetun
lahettdjdn on mddrd asettaa rautateitse kuljetettavia tavaroita koskevaan
paperipohjaiseen unionin passitusmenettelyyn, 1dhtotullitoimipaikan on
toteutettava tarvittavat toimenpiteet varmistaakseen, ettd
CIM-rahtikirjan 1, 2 ja 3 kappaleessa on tapauksen mukaan koodi ”T1”,
”T2” tai "T2F”.

44 artikla

Valtuutettu vastaanottaja

Tulliviranomaiset ~ voivat sdédtdd tdytdntoonpanoasetuksen (EU)
2015/2447 315 artiklasta poiketen, ettd valtuutetun rautatieyrityksen
tai kuljetusyrityksen on toimitettava CIM-rahtikirjan 2 ja 3 kappale
suoraan maéritullitoimipaikalle silloin, kun tavarat saapuvat koodeksin
233 artiklan 4 kohdan b alakohdassa tarkoitettuun valtuutetun vastaan-
ottajan paikkaan.

45 artikla

Rautateitse kuljetettavia tavaroita koskevan muun paperipohjaisen
unionin passitusmenettelyn kiytto

Jos unionin passitusmenettelyyn asetettuihin tavaroihin sovellettavien
unionin toimenpiteiden tdytdntdonpano taataan

a) jasenvaltioilla on oikeus jatkaa sellaisten rautateitse kuljetettavia ta-
varoita koskevien muiden paperipohjaisten unionin passitusmenette-
lyjen kdytt6d, jotka on jo vahvistettu niiden vélisissd kahden- tai
monenvalisissd jirjestelyissi; ja

b) kullakin jdsenvaltiolla on oikeus jatkaa rautateitse kuljetettavia tava-
roita koskevien muiden paperipohjaisten unionin passitusmenettely-
jen kdyttod sellaisten tavaroiden osalta, joita ei tarvitse siirtdd toisen
jésenvaltion alueelle.

46 artikla

Passitusilmoituksena pidettivi tavaraluettelo ilmateitse kuljetettavia
tavaroita koskevassa paperipohjaisessa unionin passitusmenettelyssia

1.  Lentoyhtidlle voidaan antaa lupa kéyttdd passitusilmoituksena ta-
varaluetteloa, jos luettelon siséltd on Chicagossa 7 pdivdnd joulukuuta
1944 tehdyn kansainvélistd siviili-ilmailua koskevan yleissopimuksen
liitteen 9 lisdyksessd 3 olevan mallin mukainen.
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2. Edelld 26 artiklassa tarkoitetussa luvassa on mainittava tavaraluet-
telon muoto sekd unionin passitustoimenpiteissd kaytettdvit 1dhto- ja
médrilentoasemat. Edelld 26 artiklan mukaisen luvan saaneen lentoyh-
tion on ldhetettdvd kyseisen luvan oikeaksi todistettu jéljennds kunkin
asianomaisen lentoaseman toimivaltaisille tulliviranomaisille.

3.  Kun kuljetukseen sisdltyy tavaroita, jotka liikkuvat koodeksin
226 artiklan mukaisessa unionin ulkoisessa passitusmenettelyssé tai de-
legoidun asetuksen (EU) 2015/2446 188 artiklan mukaisesti, kyseiset
tavarat on lueteltava erillisissd tavaraluetteloissa.

47 artikla

Lentoyhtion suorittamat muodollisuudet

1. Lentoyhtién on merkittidvé tavaraluetteloon seuraavat tiedot:

a) koodi ”T1”, kun tavarat liikkuvat koodeksin 226 artiklan mukaisessa
unionin ulkoisessa passitusmenettelyssa;

b) koodi ”T2F” delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 188 artiklassa
tarkoitetussa tapauksessa;

¢) tavarat kuljettavan lentoyhtion nimi;

d) lennon numero;

e) lennon pdivimairs;

f) 14ht6- ja médrdlentoasema.

2. Edelld 1 kohdassa vaadittavien tietojen liséksi lentoyhtion on mer-
kittdva kyseiseen tavaraluetteloon seuraavat tiedot kustakin ldhetyksesta:

a) lentorahtikirjan numero;

b) kollien lukumaéra,

¢) tavaroiden kauppanimitys, mukaan lukien kaikki tavaroiden yksil6i-
miseksi tarvittavat tiedot;

d) bruttomassa.

3. Kun tavarat ldhetetddn yhteisldhetyksend, niiden tavaraluetteloon
on tavaran kuvauksen sijaan tehtiva tarvittaessa merkintd “Yhteislédhe-
tys” tai sen lyhenne. Téllaisessa tapauksessa tavaraluettelossa mainitta-
vien ldhetysten lentorahtikirjoissa on oltava tavaroiden kauppanimitys,
mukaan lukien kaikki tavaroiden yksiloimiseksi tarvittavat tiedot. Ky-
seiset lentorahtikirjat on liitettdva tavaraluetteloon.

4.  Lentoyhtion on piivéttdva ja allekirjoitettava tavaraluettelo.

5. Tavaraluettelo on esitettdvd vidhintddn kahtena kappaleena 14hto-
lentoaseman toimivaltaisille tulliviranomaisille, joiden on sdilytettiva
yksi kappale.
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6. Maidrilentoaseman toimivaltaisille tulliviranomaisille on esitettdva
yksi tavaraluettelon kappale.

48 artikla

Ilmateitse kuljettavia tavaroita koskevana paperisena passitusilmoi-
tuksena kiiytettyjen tavaraluetteloiden listan varmennus

1.  Kunkin maéirdlentoaseman toimivaltaisten tulliviranomaisten on
kerran kuussa todistettava oikeiksi lentoyhtididen laatima lista tavaralu-
etteloista, jotka on esitetty kyseisille viranomaisille edellisen kuukauden
aikana, ja toimitettava se kunkin ldhtélentoaseman tulliviranomaisille.

2. Listassa on oltava seuraavat tiedot kustakin tavaraluettelosta:

a) tavaraluettelon numero;

b) koodi, jolla tavaraluettelo yksildidaén passitusilmoitukseksi 47 artik-
lan 1 kohdan a ja b alakohdan mukaisesti;

¢) tavarat kuljettaneen lentoyhtion nimi,

d) lennon numero; ja

e) lennon péivamadra.

3. Edelld 26 artiklassa tarkoitetussa luvassa voidaan my0s méadrata,
ettd lentoyhtidt voivat itse toimittaa 1 kohdassa tarkoitetun listan kunkin
lahtolentoaseman toimivaltaisille tulliviranomaisille.

4. Jos listassa olevien tavaraluetteloiden tiedoissa havaitaan sdanto-
jenvastaisuuksia, médrdlentoaseman toimivaltaisten tulliviranomaisten
on ilmoitettava asiasta ldht6lentoaseman toimivaltaisille tulliviranomai-
sille ja luvan myontidneelle toimivaltaiselle tulliviranomaiselle mainiten
erityisesti niiden tavaroiden lentorahtikirjat, joiden osalta sdéntdjenvas-
taisuuksia on ilmennyt.

49 artikla

Passitusilmoituksena pidettivi tavaraluettelo meriteitse kuljetetta-
via tavaroita koskevassa paperipohjaisessa passitusmenettelyssi

1.  Edelld olevan 26 artiklan mukaisen luvan saaneen varustamon on
kéytettdvd passitusilmoituksena tavaraluetteloa, joka laaditaan luvassa
vahvistetulla lomakkeella.

2. Luvassa on mainittava unionin passitustoimenpiteiden 14hto- ja
médrdsatamat. Edelld olevan 26 artiklan mukaisen luvan saaneen varus-
tamon on léhetettéivéd kyseisen luvan oikeaksi todistettu jdljennds kunkin
asianomaisen sataman tulliviranomaisille.

3. Kun kuljetukseen sisdltyy tavaroita, jotka liikkuvat koodeksin
226 artiklan mukaisessa unionin ulkoisessa passitusmenettelyssa tai de-
legoidun asetuksen (EU) 2015/2446 188 artiklan mukaisesti, kyseiset
tavarat on lueteltava erillisissé tavaraluetteloissa.
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50 artikla

Varustamon suorittamat muodollisuudet
1.  Varustamon on merkittdva tavaraluetteloon seuraavat tiedot:

a) koodi ”T1”, kun tavarat liikkuvat koodeksin 226 artiklan mukaisessa
unionin ulkoisessa passitusmenettelyssa;

b) koodi ”T2F” delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 188 artiklassa
tarkoitetussa tapauksessa;

¢) tavarat kuljettavan varustamon nimi ja tdydellinen osoite;
d) aluksen tunnistetiedot;

e) ldhtosatama;

f) maiérdsatama;

g) merikuljetuksen paivimaara.

2. Edelld 1 kohdassa vaadittavien tietojen liséksi varustamon on mer-
kittdva kyseiseen tavaraluetteloon seuraavat tiedot kustakin 1dhetyksesti:

a) konossementin numero;
b) kollien lukumaiéri, laji, merkinnét ja tunnistenumerot;

¢) tavaroiden kauppanimitys, mukaan lukien kaikki tavaroiden yksil6i-
miseksi tarvittavat tiedot;

d) bruttomassa;
e) tarvittaessa konttien tunnistenumerot.
3. Varustamon on pédivittiva ja allekirjoitettava tavaraluettelo.

4.  Tavaraluettelo on esitettdvd vahintddn kahtena kappaleena 14dhtosa-
taman toimivaltaisille tulliviranomaisille, joiden on sdilytettdva yksi
kappale.

5.  Mairdsataman toimivaltaisille tulliviranomaisille on esitettdvd yksi
tavaraluettelon kappale.

51 artikla

Meriteitse kuljettavien tavaroiden paperisena passitusilmoituksena
kiytettivien tavaraluetteloiden listan varmennus

1.  Kunkin méérdsataman toimivaltaisten tulliviranomaisten on kerran
kuussa todistettava oikeiksi varustamojen laatima lista tavaraluetteloista,
jotka on esitetty kyseisille viranomaisille edellisen kuukauden aikana, ja
toimitettava se kunkin ldhtosataman toimivaltaisille tulliviranomaisille.

2. Listassa on oltava seuraavat tiedot kustakin tavaraluettelosta:
a) tavaraluettelon numero;

b) koodi, jolla tavaraluettelo yksildidaén passitusilmoitukseksi 50 artik-
lan 1 kohdan a ja b alakohdan mukaisesti;
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¢) tavarat kuljettaneen varustamon nimi; ja

d) merikuljetuksen paivimaara.

3. Edelld 26 artiklassa tarkoitetussa luvassa voidaan my0s méadrata,
ettd varustamot voivat itse toimittaa 1 kohdassa tarkoitetun listan kunkin
ldhtosataman toimivaltaisille tulliviranomaisille.

4. Jos listassa olevien tavaraluettelojen tiedoissa havaitaan sddnt6jen-
vastaisuuksia, médrdsataman toimivaltaisten tulliviranomaisten on ilmoi-
tettava asiasta ldhtosataman toimivaltaisille tulliviranomaisille ja luvan
myonténeelle viranomaiselle mainiten erityisesti niiden tavaroiden ko-
nossementit, joiden osalta sddntdjenvastaisuuksia on ilmennyt.

52 artikla

Passitusilmoituksena pidettivi sihkoinen tavaraluettelo ilmateitse
kuljetettavia tavaroita koskevassa unionin passitusmenettelyssia

1. Lentoyhtién on toimitettava lahtdlentoasemalla laadittu tavaraluet-
telo médrilentoasemalle tietojenvaihdon mahdollistavalla séhkoiselld jér-
jestelmalla.

2. Lentoyhtién on merkittdva jokin seuraavista koodeista tavaraluet-
telon asianomaisten kohtien viereen:

a) "T1”, kun tavarat liikkuvat koodeksin 226 artiklan mukaisessa unio-
nin ulkoisessa passitusmenettelyssa;

b) ”T2F” delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 188 artiklassa tarkoi-
tetussa tapauksessa;

¢) ”TD”, kun tavarat liikkuvat jo unionin passitusmenettelyssd tai ne
kuljetetaan sisédisessd jalostusmenettelyssd, tullivarastointimenette-
lyssd tai viliaikaisen maahantuonnin menettelyssd. Téllaisessa ta-
pauksessa lentoyhtion on merkittdivd myos vastaavaan lentorahtikir-
jaan koodi "TD” seké kdytetyn menettelyn viite, passitus- tai siirtoil-
moituksen numero ja pdivimddrd sekd ilmoituksen antaneen toimi-
paikan nimi;

d) ”C”, kun unionitavarat eivit liiku unionin passitusmenettelyssi,

e) ”X”, kun vientiin tarkoitetut unionitavarat eivit liiku unionin passi-
tusmenettelyssa.

3. Tavaraluettelossa on myds oltava 47 artiklan 1 kohdan c—f alakoh-
dassa ja sen 2 kohdassa sdddetyt tiedot.

4. Unionin passitusmenettelyn katsotaan paittyneen, kun tietojenvaih-
don mahdollistavalla séhkoiselld jarjestelmdlld toimitettu tavaraluettelo
on miirdlentoaseman toimivaltaisten tulliviranomaisten saatavilla ja ta-
varat on esitetty niille.

5. Lentoyhtion 29 artiklan 1 kohdan b alakohdan sdénndsten mukai-
sesti pitdimédsséd kirjanpidossa on oltava ainakin 2 ja 3 kohdassa tarkoi-
tetut tiedot.
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Madérilentoaseman toimivaltaisten tulliviranomaisten on tarvittaessa toi-
mitettava tietojenvaihdon mahdollistavalla sédhkoiselld tietojenvaihtojér-
jestelmélld vastaanotettujen tavaraluettelojen asiaankuuluvat tiedot 1dh-
tolentoaseman toimivaltaisille tulliviranomaisille niiden tekem&di var-
mennusta varten.

6. Lentoyhtién on annettava toimivaltaisille tulliviranomaisille tie-
doksi kaikki rikkomiset ja sddntdjenvastaisuudet.

7.  Mairdlentoaseman toimivaltaisten tulliviranomaisten on annettava
lahtdlentoaseman toimivaltaisille tulliviranomaisille ja luvan antaneelle
toimivaltaiselle tulliviranomaiselle tiedoksi mahdollisimman pian kaikki
rikkomiset ja sddntdjenvastaisuudet.

53 artikla

Passitusilmoituksena pidettivi sihkoinen tavaraluettelo meriteitse
kuljetettavia tavaroita koskevassa unionin passitusmenettelyssi

1.  Varustamon on toimitettava ldhtosatamassa laadittu tavaraluettelo
médrdsatamalle tietojenvaihdon mahdollistavalla sdhkoiselld jarjestelmal-
14.

2. Varustamo voi kéyttdd yhtd tavaraluetteloa kaikille kuljetettaville
tavaroille. Téllaisessa tapauksessa varustamon on merkittdvé jokin seu-
raavista koodeista tavaraluettelon asianomaisten kohtien viereen:

a) ”T1”, kun tavarat liikkkuvat koodeksin 226 artiklan mukaisessa unio-
nin ulkoisessa passitusmenettelyssa;

b) ”T2F” delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 188 artiklassa tarkoi-
tetussa tapauksessa;

¢) ”TD”, kun tavarat liikkuvat jo unionin passitusmenettelyssd tai ne
kuljetetaan sisédisessd jalostusmenettelyssd, tullivarastointimenette-
lyssd tai viliaikaisen maahantuonnin menettelyssd. Téllaisessa ta-
pauksessa varustamon on myos merkittdvd vastaavaan konossement-
tiin tai muuhun asianmukaiseen kaupalliseen asiakirjaan koodi "TD”
sekd kdytetyn menettelyn viite, passitus- tai siirtoilmoituksen numero
ja paivamadrd sekd ilmoituksen antaneen toimipaikan nimi;

d) ”C”, kun unionitavarat eivit liiku unionin passitusmenettelyssi,

e) ”X”, kun vientiin tarkoitetut unionitavarat eivit liiku unionin passi-
tusmenettelyssa.

3.  Tavaraluettelossa on myds oltava 50 artiklan 1 kohdan c—g ala-
kohdassa ja sen 2 kohdassa sdddetyt tiedot.

4. Unionin passitusmenettelyn katsotaan paéttyneen, kun tietojenvaih-
don mahdollistavalla séhkoiselld jarjestelmdlld toimitettu tavaraluettelo
on midrdsataman toimivaltaisten tulliviranomaisten saatavilla ja tavarat
esitetddn niille.

5. Varustamon 29 artiklan 1 kohdan b alakohdan sdédnndsten mukai-
sesti pitdimédsséd kirjanpidossa on oltava ainakin 2 ja 3 kohdassa tarkoi-
tetut tiedot.
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Maiérdsataman toimivaltaisten tulliviranomaisten on tarvittaessa toimitet-
tava tietojenvaihdon mahdollistavalla sdhkdiselld tietojenvaihtojarjestel-
malld vastaanotettujen tavaraluettelojen asiaankuuluvat tiedot 14htosata-
man toimivaltaisille tulliviranomaisille niiden tekemé#d varmennusta
varten.

6. Varustamon on annettava toimivaltaisille tulliviranomaisille tie-
doksi kaikki rikkomiset ja sddntojenvastaisuudet,

Maérdsataman toimivaltaisten tulliviranomaisten on annettava ldhtdsata-
man toimivaltaisille tulliviranomaisille ja luvan antaneelle toimivaltai-
selle tulliviranomaiselle tiedoksi mahdollisimman pian kaikki rikkomiset
ja sdéntdjenvastaisuudet.

7 LUKU
UNIONIN TULLIALUEELTA VIETAVAT TAVARAT

54 artikla

Tavaroiden poistuminen

Tulliviranomaiset voivat tdytdntdonpanopditoksen 2014/255/EU liit-
teessd tarkoitetun UTK:n AES-jirjestelmin kayttdonottopdiviin asti sal-
lia, ettd tavaroiden poistumiseen unionin tullialueelta liittyvien tietojen
vaihtamisessa ja tallentamisessa kdytetddn muuta menetelméd kuin séh-
koistd tietojenkdsittelymenetelmaa.

8 LUKU
LOPPUSAANNOKSET

55 artikla
Delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 muutokset

Muutetaan delegoitu asetus (EU) 2015/2446 seuraavasti:
1) lisdtdén 2 artiklaan kohdat seuraavasti:

”3. P C2 Poiketen siitd, mitd tdmén artiklan 1 kohdassa séi-
detddn, tdytdntdonpanopditoksen 2014/255/EU liitteessd tarkoitettu-
jen sitovia tariffitietoja, jdljempdnd *STT’, koskevan jérjestelmin ja
Surveillance 2 -jérjestelmin paivityksen ensimmaéisen vaiheen kdyt-
toonottopdivddn asti ei sovelleta timén asetuksen liitteessd A olevaa
saraketta 1 a, vaan asianomaiset tietovaatimukset vahvistetaan ko-
mission delegoidun asetuksen (EU) 2016/341 (*) liitteissd 2—-5. <

Poiketen siitd, mitd timén artiklan 1 kohdassa sdddetddn, tdytantoon-
panopédtoksen 2014/255/EU liitteessd tarkoitetun AEO-jirjestelmén
pédivitysajankohtaan asti ei sovelleta tdmén asetuksen liitteessd A
olevaa saraketta 2, vaan asianomaiset tietovaatimukset vahvistetaan
komission delegoidun asetuksen (EU) 2016/341 liitteissd 6 ja 7.

4. P C2 Poiketen siitd, mitd tdmén artiklan 2 kohdassa sdédetédn,
kun kyseessd ovat delegoidun asetuksen (EU) 2016/341 liitteessa I
luetellut  tietotekniset  jérjestelmit,  tdytintdonpanopaitoksen
2014/255/EU liitteessd vahvistettujen asiaankuuluvien tietoteknisten
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jérjestelmien kayttdonottopdiviin tai paivitysajankohtiin asti ei sovel-
leta tdmén asetuksen liitteessd B vahvistettuja yhteisid tietovaatimuk-
sia. 4

Kun kyseessd ovat delegoidun asetuksen (EU) 2016/341 liitteessé I
luetellut tietotekniset jarjestelmait, ilmoituksissa, tiedonannoissa, tie-
doksiannoissa ja tullioikeudellista asemaa koskevissa todisteissa
vaadittavien tietojen vaihtamiseen ja tallentamiseen sovelletaan de-
legoidun asetuksen (EU) 2016/341 liitteessd 9 vahvistettuja tieto-
vaatimuksia tdytantdonpanopaédtoksen 2014/255/EU liitteessa tarkoi-
tettujen asiaankuuluvien tietoteknisten jérjestelmien kéyttoonotto-
péiviin tai paivitysajankohtiin asti.

Kun delegoidun asetuksen (EU) 2016/341 liitteessd 9 ei vahvisteta
ilmoituksissa, tiedoksiannoissa ja tullioikeudellista asemaa koske-
vissa todisteissa vaadittavien tietojen vaihtamista ja tallentamista
koskevia tietovaatimuksia, jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd asi-
anomaiset tietovaatimukset mahdollistavat kyseisistd ilmoituksista,
tiedoksiannoista ja tullioikeudellista asemaa koskevista todisteista
annettujen siddnnosten soveltamisen.

5. Tulliviranomaiset voivat pdittdd tdytdntoonpanopdédtoksen
2014/255/EU liitteessd tarkoitetun UTK:n tullauspdétosjérjestelmén
kayttoonottopdivadn asti, ettd muita kuin tdmén asetuksen liitteessd
A vahvistettuja asianmukaisia tietovaatimuksia on sovellettava seu-
raaviin hakemuksiin, lupiin ja valtuutuksiin:

a) osan tavaroiden tullausarvosta muodostavien médrien madritta-
misen yksinkertaistusta koskevat hakemukset ja luvat;

b) yleisvakuuksia koskevat hakemukset ja luvat;
¢) maksunlykkdystd koskevat hakemukset ja luvat;

d) koodeksin 148 artiklassa tarkoitetut viliaikaiseen varastointiin
tarkoitettujen varastotilojen pitoa koskevat hakemukset ja luvat;

e) saannollistd alusliikennettd koskevat hakemukset ja luvat;
f) valtuutettua antajaa koskevat hakemukset ja valtuutukset;

g) valtuutetun banaanien punnitsijan asemaa koskevat hakemukset
ja valtuutukset;

h) oma-aloitteista médrddmistd koskevat hakemukset ja luvat;

i) TIR-toimenpiteisiin valtuutetun vastaanottajan asemaa koskevat
hakemukset ja valtuutukset;

j) unionin passitukseen valtuutetun ldhettdjin asemaa koskevat
hakemukset ja valtuutukset;

k) unionin passitukseen valtuutetun vastaanottajan asemaa koske-
vat hakemukset ja valtuutukset;

1) erityisten sinettien kdytt6d koskevat hakemukset ja luvat;
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m) yksinkertaistetun tietosisdllon siséltdvin passitusilmoituksen
kayttod koskevat hakemukset ja luvat;

n) séhkdisen kuljetusasiakirjan kayttod tulli-ilmoituksena koskevat
hakemukset ja luvat.

6. Kun jiasenvaltio péddttdd 5 kohdan mukaisesti, ettd muita tie-
tovaatimuksia on sovellettava, sen on varmistettava, ettd kyseiset
muut tietovaatimukset mahdollistavat sen, ettd jdsenvaltiot voivat
todentaa asianomaisen luvan tai valtuutuksen mydntdmisedellytys-
ten tdyttymisen ja ettd niihin kuuluvat ainakin seuraavat vaatimuk-
set:

a) hakijan/luvanhaltijan tunnistetiedot (tietoelementti 3/2 *Luvan tai
paitoksen hakijan/haltijan tunnistetiedot’ tai, kun hakijalla ei ole
voimassa olevaa EORI-numeroa, tietoelementti 3/1 ’Luvan tai
paatdksen hakija/haltija’);

b) hakemuksen, luvan tai valtuutuksen tyyppi (tietoelementti 1/1
’Hakemuksen/paétoksen koodityyppi’);

¢) luvan kdyttd yhdessd tai useammassa jdsenvaltiossa (tictoele-
mentti 1/4 Maantieteellinen voimassaolo — unioni’), soveltuvin
osin.

7. Tulliviranomaiset voivat sallia UTK:n tullauspéitosjirjestel-
min kayttoonottopdivddn asti, ettd tdmdn asetuksen liitteessd A
vahvistettujen tietovaatimusten asemesta on sovellettava delegoidun
asetuksen (EU) 2016/341 liitteessd 12 vahvistettuja hakemuksia ja
lupia koskevia tietovaatimuksia seuraavissa menettelyissa:

a) yksinkertaistetun ilmoituksen kéyttdd koskevat hakemukset ja
luvat;

b) keskitettyd tulliselvitystd koskevat hakemukset ja luvat;

¢) ilmoittajan kirjanpitoon tehtdvidd merkintdd koskevat hakemukset
ja luvat;

d) sisdisen jalostuksen kaytt6d koskevat hakemukset ja luvat;
e) ulkoisen jalostuksen kdyttod koskevat hakemukset ja luvat;
f) tiettyd kdyttotarkoitusta koskevat hakemukset ja luvat;

g) viliaikaista tuontia koskevat hakemukset ja luvat;

h) tullivarastointiin kéytettdvien varastotilojen pitoa koskevat luvat
ja hakemukset.

8. P C2 Sen estimittd, mitd 7 kohdassa sdddetdén, kun lupaha-
kemus pohjautuu timén asetuksen 163 artiklan 1 kohdan mukaiseen
tulli-ilmoitukseen, tulli-ilmoituksessa on UTK:n automaattisen
vientijarjestelmén (AES) kdyttoonottopdivdin ja kansallisten tuonti-
jarjestelmien pdivitysajankohtiin asti oltava myds seuraavat tie-
dot: «

a) kaikkia menettelyjd koskevat yhteiset tietovaatimukset:
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2)

— tavaroiden jalostuksen, valmistuksen tai kdyton luonne;

— tavaroiden ja/tai jalostettujen tai valmistettujen tuotteiden
tekninen kuvaus ja tunnistustapa;

— menettelyn pdéttdmisen arvioitu méérdaika;

— chdotettu menettelyn péittimistoimipaikka (muu kuin tietty
kayttotarkoitus); ja

— jalostus-, valmistus- tai kéyttopaikka;
b) sisdistd jalostusta koskevat erityiset tietovaatimukset:

— delegoidun asetuksen (EU) 2016/341 liitteen 12 lisdyksessé
tarkoitetut taloudellisten edellytysten koodit;

— arvioitu tuottoaste tai menetelmi, jolla kyseinen aste maii-
ritetdédn; ja

— olisiko tuontitullin mééra laskettava koodeksin 86 artiklan 3
kohdan mukaisesti (ilmoitetaan ’kylld’ tai ’ei’).

(*) Komission delegoitu asetus (EU) 2016/341, annettu 17 pdivind
joulukuuta 2015, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 952/2013 tdydentdmisestd unionin tullikoo-
deksin tiettyjd sadnnoksid koskevilla siirtymdsddnnoksilld sikéli
kuin asiaankuuluvat sdhkdiset jarjestelmit eivit ole vield toi-
minnassa ja delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 muuttami-
sesta (EUVL L 69, 15.3.2016, s. 1).”

lisatadn 3 artiklaan kohdat seuraavasti:

» C2 Poiketen siitd, mitd ensimméisessd kohdassa sdddetdén, tiy-
tdntoonpanopditoksen  2014/255/EU liitteessd ~ vahvistetun
EORI-jérjestelmén pdivitysajankohtaan asti ei sovelleta liitteessd
12-01 vahvistettuja yhteisid tietovaatimuksia. <

Jasenvaltioiden on EORI-jérjestelmén péivitysajankohtaan asti ke-
rattivd ja tallennettava seuraavat delegoidun asetuksen (EU)
2016/341 liitteen 9 lisdyksessd E vahvistetut tiedot, jotka muodos-
tavat EORI-tietueen;

a) delegoidun asetuksen (EU) 2016/341 liitteen 9 lisdyksessd E
olevassa 1-4 kohdassa luetellut tiedot:

b) delegoidun asetuksen (EU) 2016/341 liitteen 9 lisdyksessd E
olevassa 5-12 kohdassa luetellut tiedot, kun titd edellytetdén
kansallisissa jérjestelmissa.

Jasenvaltioiden on ladattava tdmén artiklan kolmannen kohdan mu-
kaisesti kerityt tiedot sdannollisesti EORI-jérjestelmdin.

Poiketen siitd, mitd timén artiklan toisessa ja kolmannessa kohdassa
sdddetddn, liitteessd 12—01 olevan I osaston 3 luvun 4 kohdassa
luetellun tietoelementin kerddminen on vapaachtoista jasenvaltioille.
» C2 Kun jdsenvaltiot kerddvit kyseisen elementin, se on ladattava
EORI-jérjestelmién mahdollisimman pian kyseisen jérjestelmdn
péivityksen jilkeen. «”;
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3)

4)

5)

6)

7)

lisdtddan 104 artiklaan kohdat seuraavasti:

73, P C2 Tidman artiklan 2 kohtaa ei sovelleta ennen téytdnt66n-
panopéitoksen 2014/255/EU liitteessd tarkoitetun tuontivalvontajar-
jestelmén péivitysajankohtia, ja saapumisen yleisilmoituksen anta-
misesta on luovuttava postildhetyksiin sisdltyvien tavaroiden osal-
ta. <«

4. »C2 Saapumisen yleisilmoituksen antamisesta on tiytin-
toonpanopaidtoksen 2014/255/EU liitteessd tarkoitetun tuontitarkas-
tusjarjestelmén pdivitysajankohtaan asti luovuttava sellaisten ldhe-
tykseen siséltyvien tavaroiden osalta, joiden todellinen arvo on
enintdén 22 euroa, jos tulliviranomaiset suostuvat talouden toimijan
hyvéksynndlld tekeméddn riskianalyysin sellaisia tietoja kéyttden,
jotka sisdltyvit talouden toimijan kdyttdméén jérjestelméin tai jotka
saadaan kyseisestd jérjestelmastd. «”;

lisdtddn 106 artiklaan kohta seuraavasti:

73, P C2 Poiketen siitd, mitd tdmédn artiklan 1 ja 2 kohdassa
sdddetddn, saapumisen yleisilmoitus on tdytintdonpanopéitoksen
2014/255/EU liitteessd tarkoitetun tuontivalvontajérjestelmén péivi-
tysajankohtaan asti annettava seuraavia miérdaikoja noudattaen: <«

a) kun lento kestdd alle neljd tuntia, viimeistdén ilma-aluksen tosi-
asiallisena léhtohetkend; ja

b) vidhintddn neljd tuntia kestdvien lentojen osalta viimeistddn nelja
tuntia ennen ilma-aluksen saapumista unionin tullialueella sijait-
sevalle ensimmadiselle lentoasemalle.”;

lisdtddan 112 artiklaan kohta seuraavasti:

73, P C2 Tamin artiklan 1 ja 2 kohtaa ei sovelleta ennen tdy-
tantoonpanopaitoksen 2014/255/EU liitteessd tarkoitetun tuontival-
vontajérjestelmén piivitysajankohtia. «”;

lisdtddan 113 artiklaan kohta seuraavasti:

”4. P C2 Tamén artiklan 1, 2 ja 3 kohtaa ei sovelleta ennen
taytdntoonpanopdatoksen 2014/255/EU liitteessd tarkoitetun tuonti-
valvontajérjestelmin piivitysajankohtiin. «”;

lisdtaan 122 a artikla seuraavasti:

7122 a artikla
RSS-syotteiti tarjoava tieto- ja viestintiijéirjestelma

(Koodeksin 155 artiklan 2 kohta)

1. Taytintoonpanopddtoksen 2014/255/EU liitteessd tarkoitetun
UTK:n tullauspéitosjarjestelmén kdyttoonottopdivddn asti komissio
ja jasenvaltioiden tulliviranomaiset tallentavat ja saavat kayttoonsa
seuraavat tiedot sddnndllistd alusliikennettd koskevaa sdhkdistd
tieto- ja viestintdjdrjestelmdd kayttden:

a) hakemuksissa olevat tiedot;

b) sddnnollisen alusliikenteen luvat ja soveltuvin osin niiden muu-
tokset tai kumoaminen;
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8)

9)

¢) kdyntisatamien nimet ja asianomaiseen liikenteeseen osoitettujen
alusten nimet;

d) kaikki muut asiaankuuluvat tiedot.

2. Sen jiasenvaltion tulliviranomaisten, jolle hakemus on jatetty,
on 1 kohdassa tarkoitettua sdénnollistd alusliikennettd koskevaa
sdhkoisté tieto- ja viestintdjdrjestelmiéd kiyttden annettava asia tie-
doksi muiden sellaisten jdsenvaltioiden tulliviranomaisille, joiden
alueella kyseistd alusliikennettd harjoitetaan.

3. Jos kyseisen tiedoksiannon saaneet tulliviranomaiset hylkaavét
hakemuksen, asia on annettava tiedoksi 1 kohdassa tarkoitettua sdin-
nollistd alusliikennetti koskevaa sdhkdistd tieto- ja viestintéjérjestel-
mad kiyttden.

4. Lupa tallennetaan ja luvan antaminen annetaan tiedoksi niiden
jésenvaltioiden tulliviranomaisille, joiden alueella kyseistd aluslii-
kennettd harjoitetaan, 1 kohdassa tarkoitettua sddnnollistd aluslii-
kennettd koskevaa sidhkoistd tieto- ja viestintdjdrjestelmid kéyttéen.

5. Kun lupa kumotaan joko hakemuksen vastaanottaneen tullivi-
ranomaisen toimesta tai varustamon pyynndstd, Kyseisen tulliviran-
omaisen on 1 kohdassa tarkoitettua sdanndllistd alusliikennettd kos-
kevaa sdhkoistd tieto- ja viestintdjdrjestelmdd kidyttden annettava
kumoaminen tiedoksi muiden sellaisten jésenvaltioiden tulliviran-
omaisille, joiden alueella kyseistd alusliikennettd harjoitetaan.”;

lisdtaan 124 artiklaan kohta seuraavasti:

”Tédmén artiklan ensimmadistd kohtaa ei sovelleta ennen tdytantoon-
panopditdksen 2014/255/EU liitteessé tarkoitetun UTK:n unioniase-
maa koskevan todisteen (PoUS) jarjestelmi kdyttoonottopéivad.”;

lisdtddn 124 a artikla seuraavasti:

”124 a artikla

T2L- tai T2LF-asiakirjalla annettava todiste unionitavaran
tullioikeudellisesta asemasta

(Koodeksin 6 artiklan 3 kohdan a alakohta)

Téaytdntoonpanopddtoksen  2014/255/EU  liitteessd  tarkoitetun
PoUS-jérjestelmin kéyttdonottopdivadn asti sovelletaan seuraavia
sadnnoksid silloin, kun kéytetdéin paperista T2L- tai T2LF-asiakir-
jaa:

a) asianomaisen henkilén on merkittdva tunnus “T2L” tai "T2LF”
lomakkeen kohdan 1 oikeanpuoleiseen osaan ja tunnus “T2L
bis” tai ”T2LF bis” mahdollisesti kdytetyn yhden tai useamman
jatkolehden kohdan 1 oikeanpuoleiseen osaan;

b) tulliviranomaiset voivat antaa kenelle henkil6lle tahansa luvan
kdyttdd tavaraluetteloita, jotka eivét tdytd kaikkia vaatimuksia,
jos kyseiset henkilot

— ovat sijoittautuneet unioniin;
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10)

11)

— antavat sddnnollisesti unionitavaran tullioikeudellista asemaa
koskevia todisteita tai tulliviranomaiset tietdvdt niiden pys-
tyvén tayttdmédn kyseisten todisteiden kéyttdd koskevat oi-
keudelliset velvoitteet;

— eivit ole syyllistyneet tulli- tai verolainsddddnnén vakavaan
tai toistuvaan rikkomiseen;

c) edelld b alakohdassa tarkoitetut luvat myonnetdén ainoastaan,
jos

— tulliviranomaiset voivat valvoa menettelyd ja tehdd tarkas-
tuksia ilman asianomaisen henkilén tarpeisiin ndhden suh-
teettomia hallinnollisia jérjestelyjd; ja

— tulliviranomaiset voivat asianomaisen henkilén pitdmén kir-
janpidon perusteella tehdd vaikuttavia tarkastuksia;

d) T2L- tai T2LF-asiakirjasta laaditaan yksi alkuperdiskappale.

e) jos siithen merkitddn tullin vahvistus, siind on oltava seuraavat
tiedot mahdollisuuksien mukaan kohdassa ”C. L&htotoimipaik-
ka”:

— kun kyseessd on T2L- tai T2LF-asiakirja, toimivaltaisen toi-
mipaikan nimi ja leima, kyseisen toimipaikan virkailijan al-
lekirjoitus, vahvistuspdiviméadrd ja joko kirjaamisnumero tai
mahdollisesti tarvittavan lahetysilmoituksen numero;

— kun kyseessd on jatkolehti tai tavaraluettelo, T2L- tai T2LF-
asiakirjassa oleva numero, joka on merkittdvé joko toimival-
taisen toimipaikan nimen siséltdvdlld leimalla tai kédsin; jél-
kimmadisessd tapauksessa sen ohessa on oltava kyseisen toi-
mipaikan virallinen leima.

Asiakirjat on palautettava asianomaiselle henkildlle.”;
lisdtddn 126 artiklaan kohta seuraavasti:

”3.  Jos tulli tekee vahvistuksen, vahvistuksessa on oltava tdytan-
toonpanopaitdksen 2014/255/EU liitteessa tarkoitetun
PoUS-jérjestelmén kéyttdonottopdivadn asti toimivaltaisen tullitoi-
mipaikan nimi ja leima, kyseisen toimipaikan virkailijan allekirjoi-
tus, vahvistuspdivimadri ja joko kirjaamisnumero tai mahdollisesti
tarvittavan ldhetysilmoituksen numero.”;

lisdtddn 126 a artikla seuraavasti:

7126 a artikla

Varustamon tavaraluettelolla annettava unionitavaroiden
tullioikeudellista asemaa koskeva todiste

(Koodeksin 6 artiklan 3 kohdan a alakohta)

1. Varustamon tavaraluettelossa on oltava tdytantdonpanopaéatok-
sen 2014/255/EU liitteessd tarkoitetun PoUS-jarjestelmin kayttoon-
ottopdivéddn asti ainakin seuraavat tiedot:

a) varustamon nimi ja tdydellinen osoite;
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12)

b) aluksen nimi;

c¢) lastauspaikka ja -pdivaméaara;

d) purkauspaikka.

Liséksi tavaraluettelossa on oltava jokaisesta ldhetyksestd

e) viittaus konossementtiin tai muuhun kaupalliseen asiakirjaan;
f) kollien lukuméérd, kuvaus, merkit ja viitenumerot;

g) tavaroiden tavanomaisen kauppanimityksen mukainen tavaroi-
den kuvaus, johon sisdltyvit tarvittavat tiedot tavaroiden
tunnistamiseksi;

h) bruttomassa kilogrammoina;
i) tarvittaessa konttien tunnistenumerot; ja

j) tavaroiden tullioikeudellista asemaa koskevat seuraavat merkin-
nat:

— kirjain ”C” (T2L-asiakirjn tapaan), jos tavaran unioniasema
voidaan osoittaa;

— kirjain ”F” (T2LF-asiakirjan tapaan) sellaisten tavaroiden
osalta, joiden unioniasema voidaan todistaa ja jotka ldhete-
tddn unionin tullialueen osaan tai osasta, jossa ei sovelleta
direktiivin 2006/112/EY sddnnoksi;

— kirjain ”N” kaikkien muiden tavaroiden osalta.

2. Jos tulli tekee vahvistuksen, varustamon tavaraluettelossa on
oltava toimivaltaisen tullitoimipaikan nimi ja leima, kyseisen toimi-
paikan virkailijan allekirjoitus ja vahvistuspdivimaéra.”;

Muutetaan 128 artikla seuraavasti:
a) korvataan otsikko seuraavasti:

”Valtuutetulle antajalle myonnettiva helpotus todistamista-
van antamisesta”

b) korvataan 2 kohta seuraavasti:

”2.  Kaikkien jdsenvaltioiden tulliviranomaiset voivat tdytin-
toonpanopadtoksen 2014/255/EU liitteessd  tarkoitetun
PoUS-jarjestelmén kéyttoonottopdivddn asti antaa luvan antaa
T2L- tai T2LF-asiakirja tai varustamon tavaraluettelo niiden
kayttamiseksi ilman velvoitetta esittdd ne toimivaltaisen tullitoi-
mipaikan tekemdd vahvistusta varten, ja téllainen lupa annetaan
kaikille sellaisille henkildille, jotka ovat sijoittautuneet unionin
tullialueelle ja jotka hakevat lupaa vahvistaa unionitavaran tulli-
oikeudellinen asema sellaisia unionitavaran tullioikeudellisen
aseman saaneita tavaroita koskevalla kauppalaskulla tai kuljetus-
asiakirjalla, joiden arvo on yli 15 000 euroa.”

c) lisdtddn kohdat seuraavasti:

”3.  Toimivaltaisen tullitoimipaikan on annettava 1 ja 2 koh-
dassa tarkoitetut luvat asianomaisen henkilén pyynndsta.
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4.  Edelld 2 kohdassa tarkoitettu lupa mydnnetéén ainoastaan,
jos

a) asianomainen henkil6 ei ole syyllistynyt tulli- tai verolain-
sdadannon vakavaan tai toistuvaan rikkomiseen;

b) toimivaltaiset tulliviranomaiset voivat valvoa menettelyd ja
tehdd tarkastuksia ilman asianomaisen henkilon tarpeisiin
nidhden suhteettomia hallinnollisia jérjestelyji;

c) tulliviranomaiset voivat asianomaisten henkildiden pitdméan
kirjanpidon perusteella tehdd vaikuttavia tarkastuksia; ja

d) asianomainen henkild antaa sddnndllisesti unionitavaran tulli-
oikeudellista asemaa koskevia todisteita tai tulliviranomaiset
tietdvat asianomaisen henkilon pystyvin tiyttdméain kyseisten
todisteiden kayttod koskevat oikeudelliset velvoitteet.

5. Kun asianomaiselle henkildlle on mydnnetty AEO-asema
koodeksin 38 artiklan mukaisesti, timén artiklan 4 kohdan a—c
alakohdassa lueteltujen edellytysten katsotaan tdyttyvin.”;

VC4
13) Lisétddn 3 alajaksoon (”Valtuutetun antajan antama unionitavaroi-
den tullioikeudellista asemaa koskeva todiste) 128 a — 128 d ar-
tikla seuraavasti:

”128 a artikla

Muodollisuudet, kun valtuutettu antaja antaa T2L- tai T2LF-
asiakirjan, kauppalaskun tai kuljetusasiakirjan

(Koodeksin 6 artiklan 2 kohta ja 3 kohdan a alakohta)

1. Valtuutetun antajan on tdytdntdonpanopaitoksen 2014/255/EU
liitteessd tarkoitetun PoUS-jarjestelmén kayttdonottopdivddn asti
otettava jéljennds kustakin annetusta T2L- tai T2LF-asiakirjasta.
Tulliviranomaisten on eriteltdva edellytykset, joilla kyseinen jdljen-
nds on esitettivé tarkastusta varten ja sdilytettdvad vahintddn kolme
vuotta.

2. Edelld 128 artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa luvassa on oltava
erityisesti seuraavat tiedot:

a) tullitoimipaikka, jonka on 128 b artiklan 1 kohdan soveltami-
seksi todistettava ennakolta oikeiksi asianomaisten asiakirjojen
laatimiseksi kéytettdvat T2L- tai T2LF-lomakkeet;

b) tapa, jolla valtuutettu antaja vahvistaa, ettd lomakkeita on kay-
tetty oikein;

¢) luvan ulkopuolelle jétetyt tavararyhmit ja tavaroiden siirrot;

d) maiirdaika, jonka kuluessa valtuutetun antajan on annettava toi-
mivaltaiselle tullitoimipaikalle tieto, jotta timd voi tehdd mah-
dolliset tarkastukset ennen tavaroiden ldhtemistd, ja tapa, jolla
tdméa tehdéén;
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e)

asianomaisten kaupallisten asiakirjojen etupuoli tai T2L- tai
T2LF-asiakirjan kokoamiseen kaytettyjen lomakkeiden etuosassa
oleva kohta ’C. Léhtdtoimipaikka’ sekd tarvittaessa jatkolehdet
on varustettava ennakolta 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetun
tullitoimipaikan leimalla ja kyseisen toimipaikan virkailijan alle-
kirjoituksella; tai

i) varustettava ennakolta 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetun
toimipaikan leimalla ja kyseisen toimipaikan virkailijan alle-
kirjoituksella; tai

i) leimattava valtuutetun antajan erikoisleimalla. Leima voidaan
painaa lomakkeisiin etukéteen, jos painaminen on annettu
tdhdn tarkoitukseen valtuutetun kirjapainon tehtdvéksi. Eri-
tyisleiman 1 ja 2 sekd 4-6 kohtaan on merkittdvéd seuraavat
tiedot:

— kyseisen maan vaakuna tai muu tunnusomainen merkki
tai kirjain;

— toimivaltainen tullitoimipaikka;

— paivamaara;

— valtuutettu antaja; ja

— lupanumero;

valtuutetun antajan on tdytettdvé ja allekirjoitettava lomake vii-
meistdén tavaroiden ldhetyshetkelld. Valtuutetun antajan on
myds merkittdvd T2L- tai T2LF-asiakirjan kohtaan ’D. L&hto-
toimipaikan tarkastus’ tai kéytettdvan kaupallisen asiakirjan sel-
vésti havaittavissa olevaan kohtaan toimivaltaisen tullitoimipai-
kan nimi, asiakirjan laatimispdivimédrd sekd jokin seuraavista:

— Expedidor autorizado
— Godkendt afsender

— Zugelassener Versender
— Eykexpyévog anoctoréog
— Authorised consignor
— Expéditeur agréé

— Speditore autorizzato
— Toegelaten afzender
— Expedidor autorizado
— Hyviksytty ldhettdja
— Godkidnd avsindare
— Schvaleny odesilatel
— Volitatud kaubasaatja
— Atzitais nosutitajs

— Igaliotas siuntéjas

— Engedélyezett felado
— Awtorizzat li jibghat
— Upowazniony nadawca
— Pooblasceni posiljatelj
— Schvaleny odosielatel’
— OpobpeH u3mparay
— Expeditor agreat

— Opvlasteni posiljatelj
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128 b artikla
Valtuutetulle antajalle myonnettivit helpotukset

(Koodeksin 6 artiklan 3 kohdan a alakohta)

1. Valtuutetulle antajalle voidaan tdytintdGnpanopditoksen
2014/255/EU liitteessd tarkoitetun PoUS-jdrjestelmén kéyttoonotto-
pdivddn asti antaa lupa olla allekirjoittamatta kaytettyja T2L- tai
T2LF-asiakirjoja tai kaupallisia asiakirjoja, joissa on 128 a artiklan
2 kohdan e alakohdan ii alakohdassa tarkoitettu erityisleima ja jotka
on laadittu séhkoiselld tai automaattisella tietojenkasittelyjarjestel-
malld. Téllaisen luvan edellytyksend on, ettd valtuutettu antaja on
etukdteen antanut kyseisille viranomaisille kirjallisen sitoumuksen
siitd, ettd se vastaa kaikkien erityisleimalla varustettujen T2L- tai
T2LF-asiakirjojen tai kaupallisten asiakirjojen antamisen oikeudel-
lisista seurauksista.

2.  Edelld 1 kohdan sdénndsten mukaisesti laadituissa T2L- tai
T2LF- asiakirjoissa tai kaupallisissa asiakirjoissa on oltava valtuu-
tetun antajan  allekirjoituksen asemesta jokin seuraavista
vahvistuksista:

— Dispensa de firma

— Fritaget for underskrift

— Freistellung von der Unterschriftsleistung

— Agv amoiteitor vToypaen

— Signature waived

— Dispense de signature

— Dispensa dalla firma

— Van ondertekening vrijgesteld

— Dispensada a assinatura

— Vapautettu allekirjoituksesta

— Befriad fran underskrift

— Podpis se nevyzaduje

— Allkirjandudest loobutud

— Derigs bez paraksta

— Leista nepasirasyti

— Alairas alél mentesitve

— Firma mhux mehtiega

— Zwolniony ze sktadania podpisu

— Opustitev podpisa

— Oslobodenie od podpisu

— OcBobozeH OT MOAMHUC

— Dispensa de semnatura

— Oslobodeno potpisa.
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128 ¢ artikla
Lupa laatia varustamon tavaraluettelo lihdon jilkeen

(Koodeksin 153 artiklan 2 kohta)

Jasenvaltioiden tulliviranomaiset voivat tdytdntdonpanopddtoksen
2014/255/EU liitteessd tarkoitetun PoUS-jdrjestelmén kéyttoonotto-
pdivédn asti antaa varustamoille luvan laatia tdytdntoonpanoasetuk-
sen (EU) 2015/2447 199 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu unionita-
varan tullioikeudellisen aseman osoittamiseen kéytettivd varusta-
mon tavaraluettelo viimeistddn aluksen 1dhtopdivdd seuraavana péi-
vénd ja joka tapauksessa ennen aluksen saapumista méiédrdsatamaan.

128 d artikla

Edellytykset luvan antamiselle laatia varustamon tavaraluettelo
lihdon jélkeen

(Koodeksin 6 artiklan 3 kohdan a alakohta ja 153 artiklan 2 kohta)

1. Lupa laatia unionitavaran tullioikeudellisen aseman osoittami-
seen kiytettdvd varustamon tavaraluettelo viimeistddn aluksen lah-
topdivda seuraavana péivini ja joka tapauksessa ennen aluksen saa-
pumista médrdsatamaan myoOnnetddn tdytdntoonpanopididtoksen
2014/255/EU liitteessd tarkoitetun tullauspditosjdrjestelmén kayt-
toonottopdivddn asti ainoastaan kansainvilisille varustamoille, jotka
tayttavit seuraavat edellytykset:

a) ne ovat sijoittautuneet unioniin;

b) ne antavat sddnnollisesti unionitavaran tullioikeudellista asemaa
koskevia todisteita tai tulliviranomaiset tietdvit niiden pystyvén
tayttdmadn kyseisten todisteiden kdyttod koskevat oikeudelliset
velvoitteet;

¢) ne eivét ole syyllistyneet tulli- tai verolainsddddnnén vakavaan
tai toistuvaan rikkomiseen;

d) ne kéayttivit sdhkoisid tietojenvaihtojarjestelmid tietojen toimit-
tamiseen unionin tullialueella sijaitsevien 14htd- ja méiérdsata-
mien vililla;

e) ne liikenndivdt huomattavan maéran matkoja jésenvaltioiden va-
lisilld hyvéksytyilld reiteilld.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut luvat mydnnetéédn ainoastaan, jos

a) tulliviranomaiset voivat valvoa menettelyéd ja tehdé tarkastuksia
ilman asianomaisen henkilon tarpeisiin ndhden suhteettomia hal-
linnollisia jarjestelyjd; ja

b) tulliviranomaiset voivat asianomaisten henkildiden pitdman kir-
janpidon perusteella tehdéd vaikuttavia tarkastuksia.

3.  Kun asianomaisella henkil6lld on koodeksin 38 artiklan 2
kohdan a alakohdassa tarkoitettu AEO-todistus, tdmén artiklan 1
kohdan c alakohdassa ja 2 kohdan b alakohdassa sdidettyjen vaa-
timusten katsotaan tdyttyneen.
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14)

4.  Vastaanotettuaan hakemuksen sen jdsenvaltion tulliviran-
omaisten, johon varustamo on sijoittautunut, on annettava hakemus
tiedoksi niiden muiden jdsenvaltioiden viranomaisille, joiden alu-
eilla 1dhtosatama ja aiottu méddrdsatama sijaitsevat.

Jos vastaviitteitd ei ole vastaanotettu 60 péivin kuluessa tiedoksi-
antopdivéstd, tulliviranomaisten on annettava lupa 128 c artiklassa
kuvatun yksinkertaistetun menettelyn kédyttdmiseen.

Kyseinen lupa on voimassa asianomaisissa jésenvaltioissa, ja sitd
sovelletaan ainoastaan luvassa tarkoitettujen satamien valisiin
kuljetuksiin.

5. Yksinkertaistettua menettelyd sovelletaan seuraavasti:

a) lahtdsataman tavaraluettelo on toimitettava sdhkoiselld tietojen-
vaihtojérjestelmilld madrasatamaan;

b) varustamon on tehtdvd tavaraluetteloon 126 a artiklassa olevat
merkinnit;

c) sdhkoiselld tietojenvaihtojérjestelmdlla toimitettu tavaraluettelo
(tietojenvaihtojarjestelmilld toimitettu tavaraluettelo) on esitet-
tava ldhtosataman tulliviranomaisille viimeistdén aluksen 1dhtod
seuraavana tyOpdivind ja joka tapauksessa ennen aluksen saa-
pumista mdédrdsatamaan. Tulliviranomaiset voivat vaatia, ettd
tietojenvaihtojirjestelmdlld toimitetusta tavaraluettelosta esite-
taén tuloste, jos niilld ei ole tulliviranomaisten hyviksymalld
tavalla pddsyd tietojenvaihtojdrjestelméén, jolla tavaraluettelo
on toimitettu;

d) tietojenvaihtojirjestelmédlld toimitettu tavaraluettelo on esitettdvi
madrdsataman tulliviranomaisille. Tulliviranomaiset voivat vaa-
tia, ettd tietojenvaihtojérjestelmélld toimitetusta tavaraluettelosta
esitetddn tuloste, jos niilld ei ole tulliviranomaisten hyviksy-
maéllé tavalla pddsyé tietojenvaihtojirjestelmaén, jolla tavaraluet-
telo on toimitettu..

6.  Seuraavat on annettava tiedoksi:

a) varustamo antaa tulliviranomaisille tiedoksi kaikki rikkomiset ja
sddntojenvastaisuudet;

b) maiirdsataman tulliviranomaiset antavat ldhtsataman tulliviran-
omaisille ja luvan antaneelle viranomaiselle tiedoksi mahdolli-
simman pian kaikki rikkomiset ja sdéntdjenvastaisuudet.”;

lisdtddn 138 artiklaan kohta ja alakohdat seuraavasti:

7P C2 Taytdntdonpanopadtoksen 2014/255/EU liitteessd tarkoitet-
tujen kansallisten tuontijirjestelmien péivitysajankohtiin asti sovel-
letaan kuitenkin sen jdsenvaltion osalta, jossa tavarat katsotaan il-
moitetuiksi, seuraavia sdannoksid: <«

a) ensimmdisen kohdan f alakohtaa sovelletaan ainoastaan, jos ky-
seiset tavarat saavat vapautuksen myds muista maksuista, ja

b) tavarat, joiden todellinen arvo on enintddn 22 euroa, on katsot-
tava ilmoitetuiksi vapaaseen liikkeeseen luovutettaviksi 141 artik-
lan mukaisesti.”;
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15)

16)

17

~

18

~

19)

lisdtddn 141 artiklaan kohta seuraavasti:

5. » C2 Tavarat, joiden todellinen arvo on enintdén 22 euroa,
on sen jdsenvaltion osalta, jossa tavarat katsotaan ilmoitetuksi, tdy-
tantdonpanopditoksen 2014/255/EU liitteessd tarkoitettujen kansal-
listen tuontijérjestelmien péivitysajankohtiin asti katsottava ilmoite-
tuiksi vapaaseen liikkeeseen luovutettaviksi, kun ne esitetdan tullille
koodeksin 139 artiklan mukaisesti, jos tulliviranomaiset hyvéksyvit
vaadittavat tiedot. «”;

lisdtddn 144 artiklaan kohdat seuraavasti:

7P C2 Tiaytintdonpanopadtoksen 2014/255/EU liitteessd tarkoitet-
tujen esittdmisté koskevien tiedonantojen toimittamiseen tarvittavien
asiaankuuluvien kansallisten tuontijdrjestelmien péivitysajankohtiin
asti on katsottava, ettd ensimmadisessd kohdassa tarkoitetut postila-
hetyksiin sisdltyvien tavaroiden vapaaseen liikkeeseen luovutusta
koskevat tulli- ilmoitukset on annettu ja hyvéksytty, kun ne esite-
tadn tullille, jos tavaroiden mukana on CN22- tai CN23-ilmoitus tai
ne molemmat. <«

Edelld 141 artiklan 2 kohdan ensimmaéisessd alakohdassa ja maini-
tun artiklan 3 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa vastaanottaja on
katsottava ilmoittajaksi ja soveltuvin osin velalliseksi. Edelld 141 ar-
tiklan 2 kohdan toisessa alakohdassa ja mainitun artiklan 4 koh-
dassa tarkoitetuissa tapauksissa ldhettdjd on katsottava ilmoittajaksi
ja soveltuvin osin velalliseksi. Tulliviranomaiset voivat maarata,
ettd postitoiminnan harjoittajia on pidettdva ilmoittajana ja soveltu-
vin osin velallisena.”;

lisataan 146 artiklaan kohta seuraavasti:

”4.  »C2 Tulliviranomaiset voivat tiytintdonpanopéitoksen
2014/255/EU liitteesséd tarkoitetun AES-jdrjestelmén kéyttoonotto-
pdivéin ja asiaankuuluvien kansallisten tuontijirjestelmien péivitys-
ajankohtiin asti hyvdksyd tdmén artiklan 1 ja 3 kohdassa eritellyistd
mairdajoista poikkeavat médréajat, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
koodeksin 105 artiklan 1 kohdan soveltamista. «”;

lisdtdan 181 artiklaan kohta seuraavasti:

”5. P C2 Tulliviranomaiset voivat tdmén artiklan 1 kohdan
sdanndksistd poiketen sallia tdytintdonpanopditoksen 2014/255/EU
liitteessd tarkoitettujen UTK:n erityismenettelyjd varten tarkoitettu-
jen tiedotuslomakkeiden (INF) kdyttoonottopdiviin asti muun me-
netelmén kuin sdhkdisen tietojenkésittelymenetelmin kiyton. <«

lisatadan 184 artiklaan kohta seuraavasti:

- C2 Tulliviranomaisten on taytdntdonpanopédatoksen
2014/255/EU liitteessd tarkoitetun uuden tietokoneavusteisen passi-
tusjarjestelmén pdivitysajankohtiin asti toimitettava passitusilmoi-
tuksen MRN ensimmadisen kohdan b ja ¢ alakohdassa tarkoitetulla
tavalla. «€”



02016R0341 — FI —01.05.2016 — 001.006 — 39

56 artikla

Asianomaisten sihkoisten jérjestelmien piivitysajankohdat ja
kéayttoonottopiivit

1. »C2 Komissio julkaisee verkkosivustollaan yksityiskohtaisen
katsauksen téytintoonpanopédatoksen 2014/255/EU liitteessd tarkoitettu-
jen sdhkoisten jdrjestelmien péivitysajankohtiin ja kayttdonottopdi-
viin. <« Komissio pitdd katsauksen ajan tasalla.

2.  Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle tiedot tdytantoonpano-
paitoksen 2014/255/EU liitteessd tarkoitettujen jérjestelmien kayttoo-
noton médrdpdivid koskevat kansalliset suunnitelmansa mahdollisimman
pian ja joka tapauksessa viimeistddn kuusi kuukautta ennen tietyn tie-
toteknisen jérjestelmin suunniteltua kayttoonottopdivdd. Jasenvaltioiden
on pidettdvd komissio ajan tasalla tdtd koskevasta kansallisesta
suunnitelmastaan.

57 artikla

Tadmé asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdiviand sen jil-
keen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 pdivéstd toukokuuta 2016.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jésenvaltioissa.
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LIITE 1

TAULUKON SELITYKSET

Sarakkeiden otsikot

Lntteﬁ:n_ B Ilmoitukset / tiedoksiannot / unionitavaroiden Taytantoonpanopgatoks? n Siirtymédkauden tietovaatimukset
matriisi — L - . 2014/255/EU liitteessd K
tullioikeudellista asemaa koskeva todiste . e . TDA:ssa
sarakkeet tarkoitetut tietojérjestelmat
Al Poistumisen yleisilmoitus Automaattinen Liite 9 — Lisdys A
vientijirjestelmé (AES)
A2 Poistumisen yleisilmoitus — Pikaldhetykset | Automaattinen Liite 9 — Lisdys A
vientijarjestelma (AES)
A3 Jélleenvientitiedonanto Automaattinen —
vientijarjestelma (AES)
B1 Vienti-ilmoitus ja jélleenvienti-ilmoitus Automaattinen Liite 9 — Lisdys Cl1
vientijirjestelmé (AES)
B2 Erityismenettely — jalostus — ulkoista jalos- | Kansalliset tietojérjestelmét | Liite 9 — Lisdys C1
tusta koskeva ilmoitus erityismenettelyjd varten
B3 Unionitavaroiden tullivarastointia koskeva | Kansalliset tietojarjestelmét | Liite 9 — Lisdys C1
ilmoitus erityismenettelyjd varten
B4 Tuontia koskeva ilmoitus erityisten vero- | Kansalliset tietojarjestelmit | —
alueiden kanssa kdytévéssid kaupassa
Cl1 Yksinkertaistettu vienti-ilmoitus Automaattinen Liite 9 — Lisdys A
vientijarjestelma (AES)
C2 Tavaroiden esittdminen tullille ilmoittajan | Kansalliset vientijarjestel- [ —
kirjanpitoon tehtdvdn merkinndn tapauk- | mét
sessa tai kun tulli-ilmoitus annetaan ennen
tavaroiden esittdmistd viennissé
D1 Erityismenettely — passitusilmoitus NCTS-pdivitys (uusi tieto- | Liite 9 — Lisdykset C1 ja C2
koneavusteinen passitusjar-
jestelma)
D2 Erityismenettely — passitusilmoitus, jossa | NCTS-pdivitys (uusi tieto- [ —
toimitettavia tietoja vaaditaan vdhemmén — | koneavusteinen passitusjar-
(rautatie-, ilma- ja merikuljetus) jestelmi)
D3 Erityismenettely — passitus — sdahkdisen kul- | Kansalliset tietojarjestelmédt | —
jetusasiakirjan kéyttd tulli-ilmoituksena —
(ilma- ja merikuljetus)
El Unionitavaroiden tullioikeudellista asemaa | Selvitys unioniasemasta | Liite 9 — Lisdys C1
koskeva todiste (T2L/T2LF) (PoUS)
E2 Tavaraluettelo tullikdyttoon PoUS & kansallinen tieto- | —
jéarjestelma valtuutetuille an-
tajille
Fla Saapumisen yleisilmoitus — meri- ja sisdve- | Tuontivalvontajérjestelmén | Liite 9 — Lisdys A

silitkenne — koko tietosiséltd

ajan  tasalle saattaminen

(ICS2)
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Liitteen B
matriisi —
sarakkeet

Ilmoitukset / tiedoksiannot / unionitavaroiden
tullioikeudellista asemaa koskeva todiste

Téaytantoonpanopdatoksen
2014/255/EU liitteessd
tarkoitetut tietojérjestelmét

Siirtymédkauden tietovaatimukset
TDA:ssa

F1b

Saapumisen yleisilmoitus — meri- ja sisdve-
siliikenne — liikenteenharjoittajan toimit-
tama osittainen tietosisaltd

ICS2

Flc

Saapumisen yleisilmoitus — meri- ja siséve-
silitkenne — koodeksin 127 artiklan 6 koh-
dan mukaisen henkilén 112 artiklan 1 koh-
dan ensimmdisen alakohdan mukaisesti toi-
mittama osittainen tietosisaltd

ICS2

Fld

Saapumisen yleisilmoitus — meri- ja siséve-
silitkenne — koodeksin 127 artiklan 6 koh-
dan mukaisen henkilon 112 artiklan 1 koh-
dan toisen alakohdan mukaisesti toimittama
osittainen tietosisaltd

ICS2

F2a

Saapumisen yleisilmoitus — lentorahti (ylei-
nen) — koko tietosisaltd

1CS2

Liite 9 — Lisdys A

F2b

Saapumisen yleisilmoitus — lentorahti (ylei-
nen) — liikenteenharjoittajan toimittama
osittainen tietosisaltd

ICS2

F2c

Saapumisen yleisilmoitus — lentorahti (ylei-
nen) — koodeksin 127 artiklan 6 kohdan
mukaisen henkilén 113 artiklan 1 kohdan
mukaisesti toimittama osittainen tietosisaltd

ICS2

F2d

Saapumisen yleisilmoitus — lentorahti (ylei-
nen) — ennen lastausta annettava vihim-
miistietosisdltd 106 artiklan 1 kohdan toi-
sessa alakohdassa médritellyissé tapauksissa
ja 113 artiklan 1 kohdan mukaisesti

ICS2

F3a

Saapumisen yleisilmoitus — pikaldhetykset
— koko tietosisaltd

ICS2

Liite 9 — Lisdys A

F3b

Saapumisen yleisilmoitus — pikaldhetykset
— ennen lastausta annettava vahimmdistiet-
osisdltd 106 artiklan 1 kohdan toisessa ala-
kohdassa madritellyissé tapauksissa

ICS2

F4a

Saapumisen yleisilmoitus — postildhetykset
— koko tietosisaltd

ICS2

F4b

Saapumisen yleisilmoitus — postildhetykset
— liikenteenharjoittajan toimittama osittai-
nen tietosisalto

ICS2
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lee.?n. B Ilmoitukset / tiedoksiannot / unionitavaroiden Téytint5onp anopgatoksi: n Siirtymédkauden tietovaatimukset
matriisi — L. . . 2014/255/EU liitteessd
tullioikeudellista asemaa koskeva todiste . I . TDA:ssa
sarakkeet tarkoitetut tietojérjestelmét
F4c Saapumisen yleisilmoitus — postildhetykset | ICS2 —
— ennen lastausta annettava vihimmdistiet-
osisdltd 106 artiklan 1 kohdan toisessa ala-
kohdassa (') mdédritellyissd tapauksissa ja
113 artiklan 2 kohdan mukaisesti
F4d Saapumisen yleisilmoitus — postildhetykset | ICS2 —
— osittainen tietosisdltd kuljetusyksikon ta-
solla, annettu ennen lastausta 106 artiklan 1
kohdan toisessa alakohdassa mééritellyissé
tapauksissa ja 113 artiklan 2 kohdan mu-
kaisesti
F5 Saapumisen yleisilmoitus — maantie- ja rau- | I[CS2 Liite 9 — Lisdys A
tatieliikenne
Gl Reitinmuutostiedonanto ICS2 Liite 9 — Lisdys A
G2 Saapumisilmoitus Kansalliset tietojarjestelmédt | —
saapumisilmoitusta  varten
ja ICS2
G3 Tavaroiden esittdminen tullille Kansalliset tietojédrjestelmat | —
esittdmisilmoitusta varten
G4 Viliaikaisen varastoinnin ilmoitus Kansalliset tietojarjestelmadt | —
viliaikaista varastointia var-
ten
G5 Saapumistiedonanto, kun tavaroita siirre- | Kansalliset tietojérjestelmat | —
tadn viliaikaisessa varastoinnissa viliaikaista varastointia var-
ten
HI Vapaaseen liikkeeseen luovutusta koskeva | Kansalliset —tuontijdrjestel- | Liite 9 — Lisdys Cl
ilmoitus ja erityismenettely — erityiskdyttd | mét DVI-liite (vain vapaaseen
— tiettyd kéyttotarkoitusta koskeva ilmoitus liikkkeeseen luovutusta
koskeva ilmoitus)
H2 Erityismenettely — varastointi — tullivaras- | Kansalliset tietojdrjestelmét | Liite 9 — Lisdys C1
tointia koskeva ilmoitus erityismenettelyjd varten
H3 Erityismenettely — erityiskdyttd — vili- [ Kansalliset tietojérjestelmdt | Liite 9 — Lisdys Cl
aikaista maahantuontia koskeva ilmoitus erityismenettelyjd varten
H4 Erityismenettely — jalostus — sisdistd jalos- | Kansalliset tietojdrjestelmét | Liite 9 — Lisdys C1
tusta koskeva ilmoitus erityismenettelyjd varten
H5 Tuontia koskeva ilmoitus erityisten vero- | Kansalliset tuontijérjestel- | —
alueiden kanssa kdytdvéssid kaupassa mét
H6 Tulli-ilmoitus postilitkenteesséd vapaaseen | Kansalliset tuontijirjestel- [ —
likkkeeseen luovutusta varten miit
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vB
lee.?n. B Ilmoitukset / tiedoksiannot / unionitavaroiden Téytint5onp anopgatoksi: n Siirtymédkauden tietovaatimukset
matriisi — L. . . 2014/255/EU liitteessd
tullioikeudellista asemaa koskeva todiste . T . TDA:ssa
sarakkeet tarkoitetut tietojérjestelmét
11 Yksinkertaistettu tuonti-ilmoitus Kansalliset  tuontijarjestel- | Liite 9 — Lisdys A
mét
12 Tavaroiden esittdminen tullille ilmoittajan | Kansalliset tuontijérjestel- [ —
kirjanpitoon tehtavan merkinndn tapauk- [ mét

sessa tai kun tulli-ilmoitus annetaan ennen
tavaroiden esittdmistd tuonnissa

(') Ennen lastausta annettavat vihimmadistiedot vastaavat CN23-tietoja.
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EUROOPAN UNIONI

LIITE 2

SITOVAA TARIFFITIETOA KOSKEVA HAKEMUS (STT)

1. Hakija (tdydellinen nimi ja osoite)

Puhelinnumero:
Faksinumero:

Tullin antama asiakasnumero / EORI-numero:

Virkakayttoon

Diaarinumero:

Vastaanottopaikka:

Vastaanottopaiva: Vuosi I T T Kuukausi I Paiva [T
STT-hakemuksen kieli:

Skannattavat kuvat: On O#... Eiole 0O
Vuosi LTI Kuukausi (I Paiva C11

STT:n antanut virkamies: .................cooco

Antopaiva:

Kaikki naytteet palautettu:

2. Haltija (tdydellinen nimi ja osoite)(Luottamuksellinen)

Puhelinnumero:
Faksinumero:

Tullin antama asiakashumero / EORI-numero:

Tarkea huomautus

Allekirjoittamalla hakemuksen hakija vakuuttaa, ettd hakemuksessa ja
siihen liitetyissa erillisissé sivuissa esitetyt tiedot ovat virheettémia ja
taydellisia. Hakija suostuu siihen, etté tiedot ja mahdolliset valokuvat,
luonnokset, esitteet jne. voidaan tallentaa Euroopan komission
tietokantaan ja ettd tdméan hakemuksen mukana toimitetut tai
viranomaisten saamat tiedot (tai tiedot, joita viranomaiset voivat saada),
joita ei ole merkitty luottamuksellisiksi t&méan hakemuksen 2 ja 9
kohdassa, mukaan luettuina valokuvat, luonnokset, esitteet jne., voidaan
julkaista internetissa.

3. Asiamies tai edustaja (taydellinen nimi ja osoite)

Puhelinnumero:
Faksinumero:

Tullin antama asiakashumero / EORI-numero:

4. STT:n uusiminen

Tayttakaa kohta, jos haluatte uusia STT:n.

STT:n viitenumero

Voimaantulopvm: Vuosi [T Kuukausi [ paiva C1

NimiKe: ...

5. Tullinimikkeistd

limoittakaa, mihin nimikkeisté6n tavarat on luokiteltava:

[ Harmonoitu jarjestelma (HS)

O Yhdistetty nimikkeistd (CN)

O Taric

O vientitukinimikkeistd

O Muu (tarkentakaa): .......cccccoeeivieiiiiiiiie

6. Liiketapahtuma

Koskeeko hakemus tosiasiallisesti suunniteltua tuontia tai vientia?

kyla O Ei O

7. Aiottu luokittelu
limoittakaa, mihin tavarat mielestanne luokitellaan:

Nimike: ..o

8. Tavaran kuvaus

limoittakaa tarvittaessa tavaroiden tarkka koostumus, kaytetty analysointimenetelmé, valmistusmenetelma, arvo, johon sisaltyy myos
kaytettyjen osien arvo, tavaroiden kayttétarkoitus ja tavallinen kauppanimi seka sarjojen osalta vahittaismyyntimuotoon pakkaaminen

(kéyttakaa tarvittaessa erillista paperia).
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9. Kauppanimi ja lisédtiedot (*) (Luottamuksellinen)

10. Néytteet jne.

limoittakaa, siséltyykd jokin seuraavista hakemukseenne.

»* 0 Kuvaus « [ Esitteita O valokuvia [0 Naytteita O Muita O

Haluatteko, etta naytteenne palautetaan? Kylla O Ei |

Analyyseistd, asiantuntijalausunnoista tai naytteiden palauttamisesta tulliviranomaisille aiheutuvat erityiskustannukset voidaan peria
hakijalta.

11. Muut STT-hakemukset (*) ja jo saadut STT:t (*)

limoittakaa, jos olette hakenut STT:a tai saanut STT:n samanlaisille tai samankaltaisille tavaroille muissa tullitoimipaikoissa tai
jasenvaltioissa.

Kyla O Ei | Jos kylla, esittakaa tiedot ja liittakaa STT:sta jaljennds:
Hakemuksen jattémaa: Hakemuksen jattémaa:
Hakemuksen jattdpaikka: Hakemuksen jattopaikka:

Hakemuksen jattpaiva: Vuosi LTI ] Kuukausi (1] Paiva | Hakemuksen jattopaiva:Vuosi LTI Kuukausi (I Paiva [T
[

STT:n viitenumero:
Voimaantulopvm: Vuosi T T Kuukausi (X Paiva (11

STT:n viitenumero:
Voimaantulopvm: Vuosi LT Kuukausi [ Paiva [C11

Nimike:
Nimike:

12. Muille haltijoille annetut STT:t (*)

limoittakaa, jos tiedatte, etta muille haltijoille on annettu STT:t samanlaisista tai samankaltaisista tavaroista.

kyla Oe O Jos kylla, esittakaa tiedot:

STT:n antanut maa: STT:n antanut maa:

STT:n viitenumero: STT:n viitenumero:

Voimaantulopvm: Vuosi [T T Kuukausi [ Paiva [T Voimaantulopvm Vuosi [T T Kuukausi [I Paiva [T
Nimike: Nimike:

13. Paivays ja allekirjoitus
Hakijan viitenumero:
Paivays: Vuosi [T T Kuukausi [ Paiva (11

Allekirjoitus

Virkakdyttoon:

() Ké&yttakaés tarvittaessa erillisté paperia.

>0 C3
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EUROOPAN UNIONI - SITOVAA TARIFFITIETOA KOSKEVA PAATOS

LIITE 3

STT

1. Toimivaltainen tulliviranomainen

STT-viite

3. Haltija (nimi ja osoite) luottamuksellinen

Voimassaolon alkamispiivi

HALTIJAN KAPPALE

Tirked huomautus

»” Timi STT on voimassa kolme vuotta voimassaoloajan alkamispéivésti,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-

sen N:o 952/2013 34 artiklan 1, 4, 5 ja 7 kohdan soveltamista, «
(EV) / J

Toimitetut tiedot tallennetaan Euroopan komission tietokantaan komission
tiytint6onpanoasetuksen (EY) 2015/2447 soveltamista varten, ja STT:n
tiedot, mukaan luettuina mahdolliset valokuvat, kuvat, esitteet jne. mutta
lukuun ottamatta 3 ja 8 kohdan tictoja, voidaan julkaista internetissa.

Haltijalla on oikeus hakea muutosta tihin STT:oon.

Hakemuksen piivimaird ja viite

&

Tavaroiden luokittelu tullinimikkeisto6n

7.  Tavaran kuvaus

8. Kauppanimitys ja lisitietoja

luottamuksellinen

9.  Tavaranluokittelun perusteet

10. Timi STT-piitos on annettu hakijan toimittaman seuraavan aineiston perusteella:

Kuvaus Esitteet Valokuvat Naytteet Muuta

Paikka: Allekirjoitus

Piivays:

Leima

»OH C3
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EUROOPAN UNIONI - SITOVAA TARIFFITIETOA KOSKEVA PAATOS STT

1. Toimivaltainen tulliviranomainen 2.  STT-viite

3. Haltija (nimi ja osoite) luottamuksellinen | 4.  Voimassaolon alkamispiivi

Tirkei huomautus 5. Hakemuksen pdivimairi ja viite

»” Timi STT on voimassa kolme vuotta voimassaoloajan alkamispéivisté,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EU) Nio 952/2013 34 artiklan 1, 4, 5 ja 7 kohdan soveltamista. «

KOMISSION KAPPALE

Toimitetut tiedot tallennetaan Euroopan komission tietokantaan komission
tdytintdonpanoasetuksen (EY) 2015/2447 soveltamista varten, ja STT:n 6
tiedot, mukaan luettuina mahdolliset valokuvat, kuvat, esitteet jne. mutta )
lukuun ottamatta 3 ja 8 kohdan tietoja, voidaan julkaista internetissa.

Tavaroiden luokittelu tullinimikkeist56n

Haltijalla on oikeus hakea muutosta tihin STT:oon.

7. Tavaran kuvaus

8. Kauppanimitys ja lisitietoja luottamuksellinen

9.  Tavaran luokittelun perusteet

10. Timid STT-piddtos on annettu hakijan toimittaman seuraavan aineiston perusteella:

Kuvaus Esitteet Valokuvat Naytteet Muuta

Paikka: Allekirjoitus

Péivays: Leima

>0 C3
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EUROOPAN UNIONI - STTOVAA TARIFFITIETOA KOSKEVA PAATOS

STT

JASENVALTION KAPPALE

1. Toimivaltainen tulliviranomainen

2. STT-viite

3.  Haltija (nimi ja osoite) luottamuksellinen

4. Voimassaolon alkamispiivi

Tirked huomautus

> Timi STT on voimassa kolme vuotta voimassaoloajan alkamis-

péivasts, sanotun kuitenkaan rajoittamatta Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) Nio 952/2013 34 artiklan 1, 4, 5 ja 7
kohdan soveltamista. 4

Toimitetut tiedot tallennetaan Euroopan komission tietokantaan komission
taytdntdonpanoasetuksen (EY) 2015/2447 soveltamista varten, ja STT:n
tiedot, mukaan luettuina mahdolliset valokuvat, kuvat, esitteet jne. mutta
lukuun ottamatta 3 ja 8 kohdan tietoja, voidaan julkaista internetissa.

Haltijalla on oikeus hakea muutosta tihdn STT:oon.

Hakemuksen piivimiiri ja viite

6. Tavaroiden luokittelu tullinimikkeist56n

7. Tavaran kuvaus

8. Kauppanimitysja lisitietoja

luottamuksellinen

9.  Tavaran luokittelun perusteet

10. Timi STT-piit6s on annettu hakijan toimittaman seuraavan aineiston perusteella:

Esitteet

Kuvaus

Paikka: Allekirjoitus

Paivays:

Valokuvat

Naytteet Muuta

Leima

>0 C3
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EUROOPAN UNIONI - SITOVAA TARIFFITIETOA KOSKEVA PAATOS

STT

KOMISSION KAPPALE

11. Lisitictoja antava toimivaltainen tulliviranomainen

(nimi, taydellinen osoite, puhelinnumero, faksinumero)

12. STT-viite

13. Kieli

bg
cs
da
de
el

en
es

et

OO0O0OO0OOO0OaoOgao

fi

fr

hr

hu

OO0O0OO0OoO0OaoOgao

nl
pl
pt
ro
sk
sl

sV

OO0O0O0O0O0O O

14. Avainsanat:
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EUROOPAN UNIONI - SITOVAA TARIFFITIETOA KOSKEVA PAATOS

STT

JASENVALTION KAPPALE

11. Lisitictoja antava toimivaltainen tulliviranomainen

(nimi, taydellinen osoite, puhelinnumero, faksinumero)

12. STT-viite

13. Kieli

bg
cs
da
de
el

en
es

et

OO0O0OO0OOO0OaoOgao

fi

fr

hr

hu

OO0O0OO0OoO0OaoOgao

nl
pl
pt
ro
sk
sl

sV

OO0O0O0O0O0O O

14. Avainsanat:
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LIITE 4
EUROOPAN UNIONI SITOVAA TARIFFITIETOA (STT) KOSKEVA HAKEMUS
1. Hakija (pakollinen) Virkakdyttoon
Diaarinumero: OO TIMTTTTTTTTTTTTT]
Nimi: (luottamuksellinen)
Katuosoite: Kansallinen viitenumero (jos on):
Maa:  [IJPostinumero: (TTTTTTTT] Vastaanottopaikka:

Postitoimipaikka:

Hakijan tunnistetiedot:

OTTTTTITTTTITTTTTT]

EORI-numero:

Vastaanottopaiva: Vuosi LT Kuukausi (I Paiva C17]

Hakemuksen tila: [T

2. Paikka, jossa tullitarkoituksiin soveltuva pédékirjanpito
hoidetaan tai jossa se on saatavilla

»" (jos maa on eri kuin edelld)  (luottamuksellinen) «

6. Liiketapahtuma(pakollinen)

limoittakaa, jos aiotte kayttd& tdman hakemuksen perusteella
annettavaa STT-paatdsta johonkin seuraavista tullimenettelyista:

Postitoimipaikka:

Edustajan tunnistetiedot:

OOTTTTTTITTITTT0T0]

EORI-numero:

Katuosoite: Luovutus vapaaseen likkeeseen Kylla Oeid
Maa: [ postinumero: (T TTTTTT]
o Erityismenettelyt Kyla O Ei O]
Postitoimipaikka:
(tarkentakaa).....................
Vienti Kylla O i O]
3. Tulliedustaja (jos on) 7. Tullinimikkeisto (pakollinen)
Nimi: limoittakaa, mihin nimikkeisto6n tavarat on luokiteltava:
Katuosoite:
Maa: X Postinumero: (ITTTTTTT] O Yhdistetty nimikkeisté (CN)

O taric
O vientitukinimikkeistd
O Muu (tarkentakaa): .........c.ccoooevviiiiiiiiii

4. Hakemuksesta vastaava yhteyshenkilé

»? (pakollinen) (luottamuksellinen) «
Nimi:

Puhelinnumero:

Faksinumero:

Sahkdpostiosoite:

5. STT-paatoksen uudelleen antaminen (pakollinen)

limoittakaa, koskeeko hakemus STT-paatdksen uudelleen
antamista.

kyla O Ei O
Jos vastaus on kylla, antakaa asiaa koskevat tiedot.
STT-pééatéksen VIitenUMEro: ............coouevvveiiiiiiiieiieeeae.

Voimaantulopvm: Vuosi [T Kuukausi (X Paiva [

Tavaran koodi: ..............ocoooiiii

8. Tavaran koodi

limoittakaa tullinimikkeistén koodi, johon tavara arvionne mukaan
luokitellaan.

()@ C3
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9. Tavaran kuvaus (pakollinen)

»” Yksityiskohtainen tavaran kuvaus, jonka perusteella se voidaan tunnistaa ja sen luokittelu tullinimikkeistéon voidaan maarittaa.
Tahén olisi siséllyttdvéd myds yksityiskohtaiset tiedot tavaran koostumuksesta ja sen méadrittdmiseksi mahdollisesti kéytetyistd
tarkastusmenetelmistd, jos tdma vaikuttaa luokitteluun. Hakijan luottamuksellisiksi katsomat tiedot merkitddn 10 kohtaan
(Kauppanimitys ja lisatietoja). <

10. Kauppanimi ja lisédtiedot (*) (luottamuksellinen)

limoittakaa tiedot, joita toivotte kasiteltdvan luottamuksellisina, mukaan Iukien tavaran tavaramerkki ja mallinumero.

11. Néytteet jne.

limoittakaa, onko mukaan liitetty naytteita, valokuvia, esitteita tai muita asiakirjoja, joiden avulla tulliviranomaiset voivat maarittaa
tavaran oikean luokittelun tullinimikkeistéon.

Naytteita [ Valokuvia O Esitteita [ Muita [

Haluatteko, ettd naytteenne palautetaan? Kyta O Ei O

Analyyseistd, asiantuntijalausunnoista tai naytteiden palauttamisesta tulliviranomaisille aiheutuvat erityiskustannukset voidaan peria
hakijalta.

»? 12, Muut STT-hakemukset ja jo saadut STT:t  (pakollinen) <

limoittakaa, jos olette hakenut tai saanut STT:ia samanlaisille tai samankaltaisille tavaroille muissa tullitoimipaikoissa tai
jasenvaltioissa.

Kyla O Ei O Jos kyll, esittakaa tiedot:

Hakemuksen jattémaa: O Hakemuksen jattémaa: O

Hakemuksen jattépaikka: Hakemuksen jattépaikka:

Hakemuksen jattépaiva: Vuosi LTI Kuukausi [ Hakemuksen jattépaiva:  Vuosi LTI Kuukausi CI Paiva (1]
Paiva STT-paatoksen viitenumero:

STT-paétdksen viitenumero: Paatoksen voimassaolon alkamispaiva: vuosi LI
Paatdksen voimassaolon alkamispaiva: Vuosi Kuukausi 1] Paiva

Kuukausi (I Paiva

Tavaran koodi:

Tavaran koodi:

13. Muille haltijoille annetut STT-paitokset (pakollinen)

limoittakaa, jos tiedatte, ettéd muille haltijoille on annettu STT:t samanlaisista tai samankaltaisista tavaroista.

kyla 0O Ei O Jos kylla, esittakaa tiedot:

STT-paatdksen viitenumero: STT-paéatdksen viitenumero:

Paatdksen voimassaolon alkamispaiva: Vuosi Paatéksen voimassaolon alkamispaiva: Vuosi (T
Kuukausi [I Paiva Kuukausi (1 Paiva (1

Tavaran koodi: Tavaran koodi:

>0 C3
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14. Onko tiedossanne mahdollisesti vireilld olevia tariffiin luokittelua koskevia oikeudellisia tai hallinnollisia menettelyja
EU:ssa taikka EU:ssa jo tehty tariffiin luokittelua koskeva tuomioistuimen paatos, jotka liittyvit 9 ja 10 kohdassa kuvailtuihin
tavaroihin?

(pakollinen)
kyta 0O Ei O Jos kylla, esittakaa tiedot:

Maa: [
Tuomioistuimen nimi:
Tuomioistuimen osoite:

Asian viitenumero:

15. Pédivéys ja vahvistus (pakollinen)

Paivays: Vuosi D11 Kuukausi [ paiva C1

Allekirjoitus

Tarked huomautus

»“ Vahvistamalla tidmén hakemuksen hakija ottaa vastuun
siitd, ettd hakemukseen siséltyvat tiedot ja lisatiedot ovat
virheettdmia ja taydellisid. Hakija suostuu siihen, ettd
kyseiset tiedot ja mahdolliset valokuvat, kuvat, esitteet jne.
voidaan tallentaa Euroopan komission tietokantaan ja ettd
tdman hakemuksen mukana toimitetut tai viranomaisten
saamat tiedot (tai tiedot, joita viranomaiset voivat saada),
joita ei ole merkitty luottamuksellisiksi tdman hakemuksen
1, 2, 4 ja 10 kohdassa, mukaan luettuina valokuvat, kuvat,
esitteet jne., voidaan julkaista internetissa. «

16. Lisatiedot

@
> (%) Kayttakaa tarvittaessa erillista paperia. €

>0 C3
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EUROOPAN UNIONI - SITOVAA TARIFFITIETOA KOSKEVA PAATOS

LIITE 5

STT

1. Pdatoksen tekeva tulliviranomainen

2. STT-paatoksen viitenumero

OO TMOTTTTITTITTTITTTT I TTTTTT]

3. Haltija (luottamuksellinen)

> *Nimi:
Katuosoite:

Maa:

Postinumero:
Postitoimipaikka: <

Hakijan tunnistetiedot:

OTTTTITITTTTITTTTTT]

EORI-numero:

4. Voimassaoloaika

Vuosi kuukausi paiva

Paatoksen aTT1i [ | o
voimassaolon

alkamispaiva:

Paatoksen oOTTi [l | ad
voimassaolon

paattymispaiva:

Jatketun kayton 1Tl o o

paattymispaiva:
OOTTTTITIOTTTITTTTTTTT]
(N |

Paljous:

Mitatdéinnin syy:

Tarkea huomautus

»® Tamé& STT on voimassa kolme vuotta voimassaoloajan
alkamispaivasta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 952/2013 34
artiklan 1, 4, 5 ja 7 kohdan soveltamista. <

Toimitetut tiedot tallennetaan Euroopan komission
tietokantaan komission taytantéénpanoasetuksen (EY)
2015/2447 soveltamista varten, ja STT:n tiedot, mukaan
luettuina mahdolliset valokuvat, kuvat, esitteet jne. mutta

lukuun ottamatta 3 ja 8 kohdan tietoja, voidaan julkaista
internetissa.

Haltijalla on oikeus hakea muutosta tahan STT:oon.

5. Hakemuksen paivamaara ja diaarinumero
vuosi kuukausi paiva
Paivays: o111 ad a
Diaarinumero: (I T TITTTTTTTTTTTTTT]

6. Tavaran koodi

7. Tavaran kuvaus

8. Kauppanimi ja lisatiedot

(luottamuksellinen)

9. Tavaran luokittelun perusteet

D Esitteet

Kuvaus

Paikka: Allekirjoitus

Paivays:

10. Tama STT-paatés on annettu hakijan toimittaman seuraavan aineiston perusteella:

D Valokuvat

D Naytteet D Muuta

Leima

()@ C3
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11. Avainsanat:

12. Kuvat
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LIITE 6

ﬁ*** EUROOPAN UNIONI

* Y MALLI

#

AR 4
AEO-valtuutuksen hakeminen
(koodeksin 31 artiklassa tarkoitettu)
Huom. katso selittdvat huomautukset lomaketta taytettdessa

1. Hakija Tullin merkintéja
2. Hakijan oikeudellinen muoto 3. Perustamispdivamaara

4. Perustamisosoite

5. Paaasiallisen toimipaikan sijainti

6. Yhteyshenkiléo (nimi, puhelin- ja faksinumero, | 7. Postiosoite
sdhkopostiosoite)

8. Alv-numero(t) 9. Toimijan tunnistenumero(t) 10. Virallinen rekisterdintinumero

11. Haettava valtuutustyyppi

[0 AEO-valtuutus — tulliyksinkertaistukset
[0 AEO-valtuutus — vaarattomuus ja turvallisuus

O AEO-valtuutus — tulliyksinkertaistukset seka vaarattomuus ja turvallisuus

12. Taloudellisen toiminnan ala 13. Jasenvaltiot, joissa tullitoiminta suoritetaan
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14.

Rajanylitysta koskevat tiedot 15. Aiemmin myénnetyt yksinkertaistukset tai helpotukset,
komission taytantéénpanoasetuksen (EU) 2015/2447
28 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut todistukset ja/tai
komission taytintéénpanoasetuksen (EU) 2015/2447
28 artiklan 3 kohdassa mainittu valtuutetun edustajan tai
tunnetun lahettdjan asema:

16.

Toimipaikka, jossa tulliasiakirjat sdilytetddn:

17.

Toimipaikka, joka vastaa kaikkien tulliasiakirjojen antamisesta:

18.

Toimipaikka, jossa paakirjanpito hoidetaan:

19.

Allekirjoitus: Péivdys:

Nimi: Liitteiden lukuméara:
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1. Hakija:

Merkitddn hakemuksen jattdvén taloudellisen toimijan koko nimi sellaisena kuin
se on kirjattu EORI-jarjestelméan.

2. Hakijan oikeudellinen muoto:

Merkitdén perustamisasiakirjassa mainittava oikeudellinen muoto.

3. Perustamispiiva:

Merkitddn numeroin perustamispdivéd, -kuukausi ja -vuosi.

4. Perustamisosoite:

Merkitddn sen paikan koko osoite (myOs maa), jossa yritys perustettiin.

5. Pédasiallisen toimipaikan sijainti:

Merkitddan sen paikan koko osoite, jossa yrityksen pédasiallinen toiminta

suoritetaan.

6. Yhteyshenkilo:

Merkitddn sen yrityksestdnne nimedmanne yhteyshenkilon nimi, puhelin- ja fak-

sinumero sekd sdhkdpostiosoite, johon tulliviranomaiset voivat ottaa yhteyttd

hakemusta késiteltédessa.

7. Postiosoite:

Merkitddn ainoastaan, jos eri kuin perustamisosoite.

8., 9. ja 10. Alv-numero, toimijan tunnistenumero ja virallinen rekisteréin-
tinumero:

Merkitddn asianomaiset numerot.

Toimijan tunnistenumero(t) on(ovat) tulliviranomaisen(tulliviranomaisten) anta-
ma(t) tunnistenumero(t).

Virallinen rekisteréintinumero on yritysrekisteritoimiston antama rekisterdintinu-
mero.

Jos namé numerot ovat samat, merkitddn ainoastaan alv-numero.

Jos hakijalla ei ole toimijan tunnistenumeroa sen vuoksi, ettd esim. hakijan
jésenvaltiossa ei tdllaisia myOnnetd, asianomainen kohta jétetddn tyhjaksi.
11. Haettava valtuutustyyppi:

Rastitaan asianomainen kohta.

12. Taloudellisen toiminnan ala:

Merkitddn kuvaus toiminnasta.

13. Jasenvaltiot, joissa tullitoiminta suoritetaan:

Merkitddn asianomainen(asianomaiset) ISO alpha-2 -maakoodi(t).

14. Rajanylitystid koskevat tiedot:

Merkitddn niiden tullitoimipaikkojen nimet, joita kéytetddn sadnnollisesti rajany-
lityksessa.

15. Aiemmin myonnetyt yksinkertaistukset tai helpotukset, komission
tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 28 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tetut todistukset ja/tai komission tiytintoonpanoasetuksen (EU)
2015/2447 28 artiklan 3 kohdassa mainittu valtuutetun edustajan tai
tunnetun lihettijin asema:
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Jos yksinkertaistuksia on myonnetty aiemmin, merkitddn sen tyyppi, asiaankuu-
luva tullimenettely ja luvan numero. Asiaankuuluva tullimenettely merkitdén
kéyttamélla hallinnollisen asiakirjan 1 kohdan toisessa tai kolmannessa alakoh-
dassa kéytettyjd koodeja.

Jos hakija on yhden tai useamman edelld mainitun valtuutuksen/todistuksen hal-
tija, merkitddn valtuutuksen (valtuutusten) / todistuksen (todistusten) tyyppi ja
numero.

16., 17. ja 18. Toimipaikka, jossa asiakirjat sdilytetiifin / Toimipaikka, jossa
péadkirjanpito hoidetaan:

Merkitddn asianomaisten toimipaikkojen koko osoite. Jos toimipaikoilla on sama
osoite, tdytetddn ainoastaan 16 kohta.

19. Hakijan nimi, péiviys ja allekirjoitus:

Allekirjoitus: allekirjoittajan olisi merkittdvd asemansa. Allekirjoittajan olisi aina
oltava henkild, joka edustaa koko hakijaa.

Nimi: hakijan nimi ja leima.
Liitteiden lukuméard: hakijan on merkittdva seuraavat tiedot:

1. Yleiskuvaus pédasiallisista omistajista/osakkeenomistajista sekd heidén ni-
menséd ja osoitteensa ja etuyhteytensd. Yleiskuvaus johtokunnan jésenista.
Onko tulliviranomaisten tiedossa, etti omistajat olisivat aiemmin syyllisty-
neet sddntdjen vastaiseen toimintaan?

2. Henkild, joka vastaa tulliasioista hakijan hallinnossa.
3. Kuvaus hakijan taloudellisesta toiminnasta.

4. Tiedot hakijan eri toimipaikkojen sijainnista sekd lyhyt kuvaus toiminnasta
kussakin toimipaikassa. Tiedot siitd, toimiiko hakija ja kukin toimipaikka
toimitusketjussa omalla nimelldén ja omasta puolestaan vai omalla nimelldin
ja jonkin toisen henkilon puolesta taikka toisen henkilon nimissé ja hinen
puolestaan.

5. Tiedot siitd, onko tavarat ostettu sellaisilta yrityksiltd ja/tai toimitettu sellai-
siin yrityksiin, jotka ovat etuyhteydessd hakijaan.

6. Kuvaus hakijan sisdisestd organisaatiosta. Mukaan on liitettdvd mahdolli-
suuksien mukaan asiakirjoja kunkin osaston toiminnasta/toimialasta.

7. Tyontekijoiden lukumiérd koko yrityksesséd ja osastoittain.

8. Johdon (toimitusjohtajien, osastopéillikkojen, laskentapéillikkojen, tulliosas-
ton pééllikon jne.) nimet. Kuvaus normaalitoiminnasta tilanteissa, joissa asiaa
hoitava tyontekijé ei ole lasnd joko véliaikaisesti tai pysyvisti.

9. Sellaisten henkildiden nimi ja asema organisaatiossa, joilla on tullialan eri-
tyisasiantuntemusta. Arviointi ndiden henkildiden asiantuntemuksesta sen
suhteen, missd madrin he tuntevat tietotekniikan kéyttod tulli- ja kauppapro-
sesseissa ja yleisid kaupallisia kysymyksid.

10. Maininta siitd, haluaako hakija, ettd AEO-valtuutuksen tiedot julkaistaan 14
x artiklan 4 kohdassa tarkoitetussa valtuutettujen talouden toimijoiden
luettelossa.
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LIITE 7

EUROOPAN UNIONI

MALLI
%
Ty
% Y
% Y
Wk W
AEO-valtuutus
(Valtuutuksen numero)
1. AEO-valtuutuksen haltija 2. Antava viranomainen

Todistuksen 1 kohdassa mainittava haltija on:
Valtuutettu talouden toimija

O — Tulliyksinkertaistukset

O — vaarattomuus ja turvallisuus

O — Tulliyksinkertaistukset seka vaarattomuus ja turvallisuus

3. Valtuutuksen voimaantulopdiva:
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Valtuutuksen numero

Valtuutuksen numeron on aina alettava todistuksen myonténeen jésenvaltion ISO
alpha-2 -maakoodilla, jonka jalkeen merkitdén jokin seuraavista:

AEO-valtuutukset (tulliyksinkertaistukset): “AEOC”
AEO-valtuutukset (vaarattomuus ja turvallisuus): "AEOS”

AEO-valtuutukset (tulliyksinkertaistukset sekd vaarattomuus ja turvallisuus): “A-
EOF”

Edelld mainittujen kirjainten jélkeen olisi merkittivd kansallisen luvan numero.

1. AEO-valtuutuksen haltija

Merkitddn todistuksen haltijan koko nimi liitteessd 1 C olevan mallin mukaisen
hakulomakkeen 1 kohdan mukaisesti, alv-numero(t) hakulomakkeen kohdan 8
mukaisesti, soveltuvin osin toimijan tunnistenumero(t) hakulomakkeen kohdan
9 mukaisesti ja virallinen rekisterdintinumero hakulomakkeen kohdan 10
mukaisesti.

2. Antava viranomainen
Allekirjoitus, jdsenvaltion tullihallinnon nimi ja leima.

Jasenvaltion tullihallinnon nimi voidaan merkitd aluetasolla, jos tullihallinnon
organisaatiorakenne sitd vaatii.

Valtuutuksen tyyppi
Rastitaan asianomainen kohta.

3. Valtuutuksen voimaantulopiivi

Merkitddn pdivd, kuukausi ja vuosi komission delegoidun asetuksen (EU)
2015/2446 29 artiklan mukaisesti.
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LIITE 8

TULLAUSARVOILMOITUS - D.V.1

1 MYYJAN NIMI JA OSOITE

2 a OSTAJAN NIMI JA OSOITE

2b TULLAUSARVON ILMOITTAVAN ILMOITTAJAN NIMI JA OSOITE

3  TOIMITUSEHDOT

4 KAUPPALASKUN NUMERO JA PAIVAYS

5 SOPIMUKSEN NUMERO JA PAIVAYS

Virkakayttéon

6 limoituksen 7-9 kohtaa koskevan tullipaatdksen numero ja péivays
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7 (@) Ovatko ostaja ja myyja keskenaan ETUYHTEYDESSA asetuksen (EU) 2015/2447
127 artiklassa tarkoitetulla tavalla?

(jos ’El', siirrytédan 8 kohtaan)

b) Onko etuyhteys VAIKUTTANUT maahantuotujen tavaroiden hintaan?

c) Onko maahantuotujen tavaroiden kauppa-arvo HYVIN LAHELLA jotakin asetuksen (EU)
2015/2447 134 artiklassa 2 kohdan mainittua arvoa (vastaaminen vapaaehtoista)?

(Jos ’KYLLA’, annetaan yksityiskohtainen selvitys)

KYLLA

El

KYLLA

El

KYLLA

El

8(a) Onko ostajan oikeutta luovuttaa tavaroita tai kayttaa niitd RAJOITETTU muilla kuin:
— lain tai unionin viranomaisen maaraamilla taikka vaatimilla rajoituksilla tai
— tavaroiden maantieteellista jalleenmyyntialuetta koskevilla rajoituksilla taikka
— rajoituksilla, jotka eivéat olennaisesti vaikuta tavaroiden arvoon?

b) Onko myynnin tai hinnan edellytyksend jokin EHTO tai SUORITUS, jonka arvoa
arvonmaadrityksen kohteena olevien tavaroiden osalta ei voida maarittda?

Selvitetdan rajoitusten, ehtojen tai suoritusten luonne tapauskohtaisesti.

Jos ehtojen tai suoritusten arvo voidaan maarittaa, iimoitetaan méara 11 kohdan b alakohdassa.

KYLLA

El

KYLLA

El

9(a) Onko myynnin edellytyksend, ettd ostaja maksaa suoraan tai valillisesti
maahantuotuihin tavaroihin liittyvia ROJALTEJA ja LISENSSIMAKSUJA?

KYLLA

El

b) Onko myynnin tai hinnan edellytyksena sopimus, jonka mukaan osa JALLEENMYYNIN, LUOVUTUKSEN tai

KAYTON tuotosta
tulee suoraan tai valillisesti myyjan hyvaksi?

Jos vastataan 'KYLLA’ jompaankumpaan kysymykseen, selvitetddn olosuhteet ja, jos mahdollista,
merkitddn maaréat 15 ja 16 kohtaan.

KYLLA

El

10(a) Liitteena olevien laskelmien lukumaara

10(b) Paikka, paivays ja allekirjoitus
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VIRKAKAYTTOON Laskelma nro

Tavara | Tavara | Tavara

11(a) Maksettu tai ~maksettava hinta KAUPPALASKUN
VALUUTTANA e

b) Valilliset maksut (ks. 8 kohdan b alakohta) ........................

C) MUUNTOKUISSI .....eeeiiiiiiiiicec e

Laskentaperuste

12 A kohdan kokonaismaara KANSALLISENA VALUUT-

13 Ostajan vastaamat kustannukset:

a) provisiot, ostoprovisiota lukuun ottamatta .....................

b) valityspalkKiot .............ccoeiiiiiii

c) paallykset ja pakkaukset ..............cccoooiiiiiiiiiiiii

14 Ostajan veloituksetta tai alennettuun hintaan toimittamat
maahantuotujen  tavaroiden tuottamisessa ja niiden
myynnissd vientid varten kaytetyt tavarat ja palvelut
(ilmoitetut arvot jaotellaan tarvittaessa asianmukaisesti):

a) maahantuotuihin  tavaroihin  siséltyvat  materiaalit,
rakenneosat, osat ja vastaavat ainekset: .......................

B b) tyokalut, matriisit, muotit ja vastaavat maahantuotujen
tavaroiden valmistuksessa kaytettavat esineet ...............

Lisaykset

c) maahantuotujen tavaroiden valmistuksessa kaytettavat
AINEKSEE ..o

d) tekninen  suunnittelu, kehittely, taiteellinen  ty6,
mallisuunnittelu seka piirustusten ja luonnosten laadinta,
jotka tapahtuvat muualla kuin unionissa ja ovat
valttdmattémia maahantuotujen tavaroiden tuotan-

15 Rojaltit ja lisenssimaksut (ks. 9 kohdan a alakohta) ..............

16 Maahantuotujen tavaroiden jélleenmyynnin, luovutuksen
tai kaytdn myyjan hyvaksi tuleva tuotto (ks. 9 kohdan
b alakohta) .......ooooiiiiiie e
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17

Toimituskustannukset paikassa, jossa tavarat tuodaan
EU:hun:

a) kuljetuskustannukset ..............ccceeiiiiiiii e

b) lastaus- ja kasittelykustannukset ...................ccccoees

C) VAKUULUS .....ooiiiiiiiiiiiiiiie e

18

B kohdan kokonaismadra KANSALLISENA VALUUT-

Vahennykset

19

Tavaroiden kuljetuskustannukset niiden saavuttua
EUINUN e

20 Tavaroiden maahantuonnin jalkeisestd rakentamisesta,
asentamisesta, kokoonpanosta, huollosta tai teknisesta
avusta aiheutuvat kustannukset .....................cccccoiiii.

21 Muut kustannukset (eritell&an) ..............ccccoevviiiiieie

22 Unionissa tavaroiden maahantuonnin tai myynnin johdosta
maksettavat tullitja verot .................ccciiiiiiii

23 C kohdan kokonaismaara KANSALLISENA VALUUT-

24 ILMOITETTU TULLAUSARVO (A+B-C)
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LIITE 9

Lisdys A

1. Alkuhuomautukset taulukoihin
1 huomautus. Yleistd

1.1 Unionin tullialueelle saapuvista ja sieltd poistuvista tavaroista tehti-
vissd yleisilmoituksessa on oltava taulukoissa 1-5 esitettdvdt tiedot
kustakin tapauksesta tai kuljetusmuodosta. Reitinmuutospyynndssi,
joka on esitettdva, jos unionin tullialueelle saapuvan aktiivisen kulje-
tusvilineen on ensiksi médrd saapua sellaisessa jdsenvaltiossa sijaitse-
vaan tullitoimipaikkaan, jota ei ollut ilmoitettu saapumisen yleisilmoi-
tuksessa, on oltava taulukossa 6 esitettdvat tiedot.

1.2 Taulukoissa 1-7 on kaikki asianomaisia menettelyjd, ilmoituksia ja
reitinmuutospyyntdja varten tarvittavat tietokentét. Niissa esitetddn kat-
tavasti eri menettelyjd, ilmoituksia ja reitinmuutospyyntdja koskevat
vaatimukset.

1.3 Sarakkeiden yldtunnisteet ovat selkedt ja viittaavat ndihin menettelyihin
ja ilmoituksiin.

1.4 Johonkin taulukon soluun lisdtty merkintd ”X” tarkoittaa, ettd asian-
omaisen sarakkeen otsikossa mainitun menettelyn tai ilmoituksen osalta
tdiméd tieto merkitddn tavaraerdkohtaisesti. Johonkin taulukon soluun
lisdtty merkintd Y™ tarkoittaa, etti asianomaisen sarakkeen otsikossa
mainitun menettelyn tai ilmoituksen osalta timé tieto merkitdén ilmoit-
uskohtaisesti. Johonkin taulukon soluun lisdtty merkintd ”Z” tarkoittaa,
ettd asianomaisen sarakkeen otsikossa kuvatun menettelyn tai ilmoituk-
sen osalta tdimd tieto merkitdadn kuljetuskohtaisesti. Kun yhdessé solussa
on kaksi tai kolme edelld mainituista merkinndistd, timé tieto voidaan
merkitd asianomaisen sarakkeen otsikossa mainitun menettelyn tai il-
moituksen osalta milld tahansa asianomaisten merkint6jen osoittamalla
tasolla.

1.5 Saapumisen ja poistumisen yleisilmoituksia, yksinkertaistettuja menet-
telyjd ja reitinmuutospyyntdjd koskevia 4 jakson kuvauksia ja huomau-
tuksia sovelletaan taulukoissa 1-7 tarkoitettuihin tietokenttiin.

2 huomautus. Saapumisen yleisilmoituksena kaytettdva tulli-ilmoitus

2.1. Kun koodeksin 162 artiklassa tarkoitettua tulli-ilmoitusta kaytetdin
yleisilmoituksena koodeksin 130 artiklan 1 kohdan mukaisesti, sithen
on lisdyksessd C1 tai C2 sdddettyjen erityismenettelyissd tarvittavien
tietojen lisdksi merkittdva taulukkojen 1-4 sarakkeessa “Saapumisen
yleisilmoitus™ esitettdvét tiedot.

Kun koodeksin 166 artiklassa tarkoitettua tulli-ilmoitusta kéytetddn
yleisilmoituksena koodeksin 130 artiklan 1 kohdan mukaisesti, sithen
on taulukossa 7 sdddettyjen erityismenettelyissd tarvittavien tietojen
lisaksi merkittdva taulukkojen 1-4 sarakkeessa ”Saapumisen yleisilmoi-
tus” esitettdvit tiedot.

2.2. Kun koodeksin 38 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettu valtuu-
tettu talouden toimija esittdd koodeksin 162 artiklassa tarkoitetun
tulli-ilmoituksen ja kun tulli-ilmoitusta kéytetddn yleisilmoituksena
koodeksin 130 artiklan 1 kohdan mukaisesti, sithen on lisdyksessd
Cl tai C2 sdddettyjen erityismenettelyissd tarvittavien tietojen lisdksi
merkittdva taulukon 5 sarakkeessa ”Saapumisen yleisilmoitus — AEO”
esitettdvit tiedot.
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Kun koodeksin 38 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettu valtuu-
tettu talouden toimija esittdd koodeksin 166 artiklassa tarkoitetun
tulli-ilmoituksen ja kun tulli-ilmoitusta kéytetddn yleisilmoituksena
koodeksin 130 artiklan 1 kohdan mukaisesti, sithen on taulukossa 7
sdddettyjen erityismenettelyissi tarvittavien tietojen lisdksi merkittdva
taulukon 5 sarakkeessa “Saapumisen yleisilmoitus — AEO” esitettdvat
tiedot.

3 huomautus. Poistumista koskeva tulli-ilmoitus

3.1. Kun koodeksin 162 artiklassa tarkoitettu tulli-ilmoitus on jétettiva koo-
deksin 263 artiklan 3 kohdan a alakohdan mukaisesti, sithen on lisa-
yksessd Cl1 tai C2 sdddettyjen erityismenettelyissd tarvittavien tietojen
lisdksi merkittdva taulukkojen 1 ja 2 sarakkeessa “Poistumisen yleisil-
moitus” esitettidvit tiedot.

Kun koodeksin 166 artiklassa tarkoitettu tulli-ilmoitus on jétettava koo-
deksin 263 artiklan 3 kohdan a alakohdan mukaisesti, sithen on taulu-
kossa 7 sdddettyjen erityismenettelyissd tarvittavien tietojen liséksi mer-
kittava taulukkojen 1 ja 2 sarakkeessa ”Poistumisen yleisilmoitus” esi-
tettdvat tiedot.

4 huomautus. Poistumisen ja saapumisen yleisilmoituksia seké tietyntyyp-
pistd tavaraliikennettd koskevat muut erityisolosuhteet. Huomautukset taulu-
koihin 24

4.1. Taulukon 2 sarakkeissa “Poistumisen yleisilmoitus — pikaldhetykset” ja
”Saapumisen yleisilmoitus — pikaldhetykset” on tiedot, jotka on toimi-
tettava tulliviranomaisille séhkoisesti riskianalyysin tekemistd varten
ennen pikaldhetysten ldhtemistd tai saapumista. Postipalvelujen tarjoajat
voivat pédttdd toimittaa edelld tarkoitetuissa taulukon 2 sarakkeissa
olevat tiedot tulliviranomaisille sdhkdisesti riskianalyysin tekemisti var-
ten ennen postildhetysten ldhtemistd tai saapumista.

4.2. Tassa liitteessd pikaldhetykselld tarkoitetaan yksittdistd tavaraerdd, joka
toimitetaan palveluna, joka siséltdd ldhetyksen nopeutetun/aikamédrit-
teisen keruun, kuljetuksen, tulliselvityksen ja jakamisen seké ldhetyksen
paikantamisen ja valvonnan koko toimituksen ajan.

4.5. Taulukot 3 ja 4 koskevat tietoja, jotka on merkittdva saapumisen ylei-
silmoitukseen silloin, kun kyseessd ovat maantie- tai rautatiekuljetukset.

4.6. Edella mainittua maantiekuljetuksia koskevaa vaatimusta sovelletaan
taulukon 3 osalta myos silloin, kun kyseessd ovat multimodaalikulje-
tukset, jollei 4 jaksossa toisin sdddeta.

5 huomautus. Yksinkertaistetut menettelyt

5.1. Koodeksin 166 artiklassa tarkoitetuissa yksinkertaistettuja menettelyja
koskevissa ilmoituksissa on oltava taulukossa 7 esitettdvit tiedot.

5.2. Yksinkertaistetuissa menettelyissd voidaan edellyttdd vihemman tietoja,
mutta tdimé ei rajoita lisdyksissd Cl ja D1 sédddettyjen vaatimusten
soveltamista eikd muullakaan tavalla vaikuta niihin esimerkiksi tdyden-
tavilld ilmoituksilla annettavien tietojen osalta.

Saapumisen ja poistumisen yleisilmoituksissa vaadittavat vaatimukset

1lma-, meri-, sisdvesi- ja muut kuljetukset sekd muut kuin taulukoissa 2—4
tarkoitetut tapaukset — Taulukko 1
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Nimi

Poistumisen yleisilmoitus
(ks. 3.1 huomautus)

Saapumisen
yleisilmoitus
(ks. 2.1 huomautus)

Tavaraerien maara Y Y
Léhetyksen ainutkertainen viitenumero XY XY
Kuljetusasiakirjan numero XY XY
Léhettédja XY XY
Yleisilmoituksen jéttdvd henkild Y Y
Vastaanottaja XY XY
Liikenteenharjoittaja Z
Osapuoli, jolle tiedot on annettava XY
Rajan ylittdvan aktiivisen kuljetusvélineen Z
tunnus ja kansallisuus

Kuljetuksen viitenumero V4
Ensimmaisen saapumispaikan koodi zZ
Pdiva ja aika, jolloin ensimméiseen saa- Z
pumispaikkaan saavuttiin unionin tullialu-

eella

Kauttakulkumaiden koodit Y Y
Kuljetusmuoto rajalla Z
Poistumistullitoimipaikka Y

Tavaran sijaintipaikka Y

Lastauspaikka XY
Purkauspaikan koodi XY
Tavaran kuvaus X X
Kollien laji (koodi) X X
Kolliméara X X
Léhetysmerkinnat XY XY
Konttien numerot XY XY
Tavaraerittelyn jérjestysnumero X X
Tavaran koodi X X
Bruttopaino (kg) XY XY
Vaarallisten tavaroiden koodi (YK) X X
Sinetin numero XY XY
Kuljetuksen maksutavan koodi XY XY
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Nimi

Poistumisen yleisilmoitus
(ks. 3.1 huomautus)

Saapumisen
yleisilmoitus
(ks. 2.1 huomautus)

Ilmoituksen pédivamaara Y Y
Allekirjoitus/Varmennus Y Y
Muut erityisolosuhteet Y Y
Seuraavan/seuraavien saapumistullitoimi- Z
paikan/-paikkojen koodi
2.2 Pikalihetykset — Taulukko 2
_ P e~ |ttt
Nimi (ks. 3.1 ja 4.1-4.3 Pikaldhetykset
hwomautus) (ks. 2.1 ja 4.1-4.3
huomautus)
Lahetyksen ainutkertainen viitenumero
Kuljetusasiakirjan numero
Lahettdja XY XY
Yleisilmoituksen jéttava henkild Y Y
Vastaanottaja XY XY
Liikenteenharjoittaja V4
Kuljetuksen viitenumero Z
Pdivd ja aika, jolloin ensimmdiseen saa- zZ
pumispaikkaan saavuttiin unionin tullialu-
eella
Kauttakulkumaiden koodit Y Y
Kuljetusmuoto rajalla Z
Poistumistullitoimipaikka Y
Tavaran sijaintipaikka Y
Lastauspaikka Y
Purkauspaikan koodi XY
Tavaran kuvaus X X
Konttien numerot
Tavaraerittelyn jérjestysnumero X X
Tavaran koodi X X
Bruttopaino (kg) XY XY
Vaarallisten tavaroiden koodi (YK) X X
Kuljetuksen maksutavan koodi XY XY
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2.3

Poistumisen yleisilmoitus — Se}aP umisen
. Pikaldhetykset yleisilmoitus
Nimi (ks. 3.1 ja 4.1-4.3 Pikaldhetykset
P2 Ja s (ks. 2.1 ja 4.1-4.3
huomautus)
huomautus)
Ilmoituksen paivamadra Y Y
Allekirjoitus/Varmennus Y Y
Muut erityisolosuhteet Y Y
Seuraavan/seuraavien saapumistullitoimi- Z
paikan/-paikkojen koodi

Maantieliikenne — Saapumisen yleisilmoituksissa vaadittavat tiedot — Tau-

lukko 3

Nimi

Maantieliikenne —
Saapumisen yleisilmoitus
(ks. 2.1 huomautus)

Tavaraerien maara Y
Léhetyksen ainutkertainen viitenumero XY
Kuljetusasiakirjan numero XY
Léhettdja XY
Yleisilmoituksen jéttava henkild Y
Vastaanottaja XY
Liikenteenharjoittaja VA
Rajan ylittdvan aktiivisen kuljetusvilineen tun- Z
nus ja kansallisuus

Ensimmadisen saapumispaikan koodi VA
Pdivd ja aika, jolloin ensimmdiseen saapumis- V4
paikkaan saavuttiin unionin tullialueella

Kauttakulkumaiden koodit Y
Kuljetusmuoto rajalla Z
Lastauspaikka XY
Purkauspaikan koodi XY
Tavaran kuvaus X
Kollien laji (koodi) X
Kolliméara X
Konttien numerot XY
Tavaraerittelyn jirjestysnumero X
Tavaran koodi X
Bruttopaino (kg) XY
Kuljetuksen maksutavan koodi XY
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Nimi

Maantieliikenne —
Saapumisen yleisilmoitus
(ks. 2.1 huomautus)

Vaarallisten tavaroiden koodi (YK) X
Sinetin numero XY
Ilmoituksen pdivdmadra Y
Allekirjoitus/Varmennus Y
Muut erityisolosuhteet Y

lukko 4

2.4 Rautatieliikenne — Saapumisen yleisilmoituksissa vaadittavat tiedot — Tau-

Nimi

Rautatieliikenne —
Saapumisen yleisilmoitus
(ks. 2.1 huomautus)

Tavaraerien maéra Y
Léhetyksen ainutkertainen viitenumero XY
Kuljetusasiakirjan numero XY
Lahettdja XY
Saapumisen yleisilmoituksen jattdvd henkild Y
Vastaanottaja XY
Liikenteenharjoittaja V4
Rajan ylittdvan aktiivisen kuljetusvilineen tun- Z
nus ja kansallisuus

Kuljetuksen viitenumero Z
Ensimmaisen saapumispaikan koodi zZ
Pdivd ja aika, jolloin ensimmdiseen saapumis- V4
paikkaan saavuttiin unionin tullialueella

Kauttakulkumaiden koodit Y
Kuljetusmuoto rajalla Z
Lastauspaikka XY
Purkauspaikan koodi XY
Tavaran kuvaus X
Kollien laji (koodi) X
Kolliméara X
Konttien numerot XY
Tavaraerittelyn jérjestysnumero X
Tavaran koodi X
Bruttopaino (kg) XY
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2.5

Nimi

Rautatieliikenne —
Saapumisen yleisilmoitus
(ks. 2.1 huomautus)

Kuljetuksen maksutavan koodi

XY

Vaarallisten tavaroiden koodi (YK)

X

Sinetin numero

XY

Ilmoituksen padivamaara

Allekirjoitus/Varmennus

Muut erityisolosuhteet

Valtuutetut talouden toimijat — Yksinkertaistetut tietovaatimukset saapumisen

yleisilmoituksissa — Taulukko 5

Nimi

Saapumisen yleisilmoitus
(ks. 2.2 huomautus)

Léhetyksen ainutkertainen viitenumero

XY

Kuljetusasiakirjan numero

XY

Lihettéja

Yleisilmoituksen jéttdvd henkild

Vastaanottaja

XY

Liikenteenharjoittaja

Osapuoli, jolle tiedot on annettava

Rajan ylittdvan aktiivisen kuljetusvilineen tun-
nus ja kansallisuus

Kuljetuksen viitenumero

Ensimmaisen saapumispaikan koodi

Péiva ja aika, jolloin ensimmdiiseen saapumis-
paikkaan saavuttiin unionin tullialueella

Kauttakulkumaiden koodit

Kuljetusmuoto rajalla

Poistumistullitoimipaikka

Lastauspaikka

Tavaran kuvaus

Kollimaara

Konttien numerot

XY

Tavaraerittelyn jérjestysnumero
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Tavaran koodi X
Ilmoituksen péivamaara Y
Allekirjoitus/Varmennus Y
Muut erityisolosuhteet Y
Seuraavan/seuraavien  saapumistullitoimipai- VA
kan/-paikkojen koodi

Reitinmuutospyynndissd vaadittavat tiedot — Taulukko 6

Nimi
Kuljetusmuoto rajalla zZ
Rajan ylittdvdn kuljetusvilineen tunnistetiedot zZ
Pdiva ja aika, jolloin ensimmdiiseen saapumis- Z

paikkaan saavuttiin unionin tullialueella

Ilmoitetun ensimmdisen saapumistoimipaikan VA
maakoodi
Reitinmuutosta pyytdvéd henkild V4

Passituksen viitenumero (MRN)

Tavaraerittelyn jérjestysnumero

Ensimmaisen saapumispaikan koodi

N[ N X | X

Ensimmadisen tosiasiallisen saapumispaikan
koodi

Yksinkertaistetussa ilmoituksessa vaadittavat tiedot — Taulukko 7

Nimi Yisinkeraiseny imoius umoﬁﬁg?‘iiﬁf??f:i 2
uomautus)

Ilmoitus Y Y
Tavaraerien maara Y Y
Lahetyksen ainutkertainen viitenumero X X
Kuljetusasiakirjan numero XY XY
Lahettdja/vieja XY
Vastaanottaja XY
Ilmoittaja/edustaja Y Y
Ilmoittajan/edustajan  asemaa  koskeva Y Y
koodi
Valuuttakoodi X
Poistumistullitoimipaikka Y
Tavaran kuvaus X X
Kollien laji (koodi) X X
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Nimi Yhsinkertaistettu ilmoitus - llmoﬁ:lgkgﬁztflt:: 2.1
vienti (ks. 3.1 huomautus) huomautus)

Kolliméaara X X
Lahetysmerkinnat XY XY
Konttien numerot XY
Tavaraerittelyn jérjestysnumero X
Tavaran koodi X
Bruttopaino (kg) X
Menettely X
Nettopaino (kg) X
Tavaran hinta X
Ilmoittajan kirjanpitoon tehtdvdn merkin- X X
nén viitenumero

Luvan numero X X
Lisatiedot X
Ilmoituksen péivamaara Y Y
Allekirjoitus/Varmennus Y Y

4. Tietokenttiii koskevat selittivit huomautukset
Passituksen viitenumero (MRN)

Reitinmuutospyynto: Passituksen viitenumero voidaan antaa seuraavien kah-
den tietokentén sijaan:

— rajan ylittdvén kuljetusvilineen tunnistetiedot,

— pdivi ja aika, jolloin ensimmaiseen saapumispaikkaan saavuttiin unionin
tullialueella.

Ilmoitus

Hallinnollisen yhtendisasiakirjan lisdyksessd D1 olevan 1 kohdan ensimmaéi-
sessd ja toisessa alajaossa olevat koodit.

Tavaraerien mddrd (")

Ilmoituksessa tai yleisilmoituksessa mainittavien tavaraerien kokonaisluku-
madra.

[Viite: hallinnollisen yhtenédisasiakirjan kohta 5]

Léhetyksen ainutkertainen viitenumero

Tavaroille saapumisen, tuonnin, poistumisen ja viennin yhteydessd osoitettu
ainutkertainen viitenumero.

Téssd olisi kdytettdvd Maailman tullijérjeston koodeja (ISO-standardi 15459)
tai vastaavia koodeja.

Yleisilmoitukset: Tdma tieto on vaihtoehto kuljetusasiakirjan numerolle sil-
loin, kun jélkimmdistd ei ole.

Yksinkertaistetut menettelyt: Tdmi tieto voidaan antaa silloin, kun se on
saatavilla.

Tédma tietokenttd muodostaa linkin muihin hy6dyllisiin tietoldhteisiin.

[Viite: hallinnollisen yhteniisasiakirjan kohta 7]

(") Tietokonejirjestelmén automaattisesti luoma kentta.
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Kuljetusasiakirjan numero

Sen kuljetusasiakirjan viite, joka koskee tavaroiden kuljetusta tullialueelle tai
sieltd pois. Jos saapumisen yleisilmoituksen antava henkil ei ole liikenteen-
harjoittaja, on ilmoitettava myos liikenteenharjoittajan kuljetusasiakirjan
numero.

Se koostuu lisiyksen D1 mukaisen kuljetusasiakirjan koodista ja sitd seuraa-
vasta asianomaisen asiakirjan tunnistenumerosta.

Tédma tieto on vaihtoehto ldhetyksen ainutkertaiselle viitenumerolle silloin,
kun jélkimmaisté ei ole. Tdmi tietokenttd muodostaa linkin muihin hyddyl-
lisiin tietoldhteisiin.

Laivojen ja ilma-alusten muonitusta koskevat viennin yleisilmoitukset: Las-
kun tai tavaraluettelon numero.

Maanteitse tapahtuvan tuonnin yleisilmoitukset: Téma tieto ilmoitetaan siind
médrin kuin se on saatavilla, ja tilloin voidaan merkitd esim. viitteet TIR- ja
CMR-carnet'hen.

Liihettdji

Kuljetuksen tilanneen osapuolen kuljetussopimuksessa osoittama tavaroiden
lahettdja.

Poistumisen yleisilmoitukset: Tama tieto on annettava silloin, kun lahettéja
ei ole sama kuin yleisilmoituksen jattdvd henkilo. Tama tieto annetaan la-
hettdjan EORI-numeron muodossa silloin, kun kyseinen numero on yleisil-
moituksen antavan henkilon saatavilla. Jos ldhettdjain EORI-numeroa ei ole
saatavilla, ldhettdjin koko nimi ja osoite on annettava. Jos poistumisen
yleisilmoituksessa vaadittavat tiedot sisaltyvdt koodeksin 263 artiklan 3 koh-
dan a alakohdan ja koodeksin 162 artiklan mukaiseen tulli-ilmoitukseen,
tdma tieto vastaa kyseisen tulli-ilmoituksen tietokenttdd “Lahettdjd/vieja”.

Kun helpotuksia mydnnetddn kolmannen maan toteuttaman unionin tunnus-
taman kauppakumppanuusohjelman mukaisesti, tdma tieto voidaan antaa
asianomaisen kolmannen maan unionille ilmoittaman yksil6llisen tunniste-
numeron muodossa. Kyseistd numeroa voidaan kéyttdd silloin, kun se on
yleisilmoituksen antavan henkil6n saatavilla.

Numeron rakenne on seuraava:

Kenttd Siséltd Kentén tyyppi Muoto Esimerkkeja
1 Kolmannen maan tunnus | 2 kirjainta a2 usS
(ISO alpha 2 -maakoodi) P
CH
2 Kolmannen maan yksi- | Enintddn 15 | An..15 1234567890ABCDE
I16llinen tunnistenumero | aakkosnumee- AbCd9875F
rista merkkia
pt20130101aa

Esimerkkeja: "US1234567890ABCDE” tarkoittaa Yhdysvalloissa sijaitsevaa
lahettdjad (maakoodi: US), jonka yksilllinen tunnistenumero on
1234567890ABCDE. ”JPAbCd9875F” tarkoittaa Japanissa sijaitsevaa lahet-
tdjad (maakoodi: JP), jonka yksil6llinen tunnistenumero on AbCd9875F.
”CHpt20130101aa” tarkoittaa Sveitsissd sijaitsevaa ldhettdjad (maakoodi:
CH), jonka yksildllinen tunnistenumero on pt20130101aa.

Kolmannen maan tunniste: Euroopan unionissa kéytettdvit maiden ja aluei-
den kirjainkoodit perustuvat nykyisiin ISO alpha 2 -koodeihin (a2) siltd osin
kuin ne vastaavat kolmansien maiden kanssa kdytdvad ulkomaankauppaa
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koskevista yhteison tilastoista ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1172/95
kumoamisesta 6 pdivdnd toukokuuta 2009 annetun Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 471/2009 (') 5 artiklan 2 kohdan mukaisia
maakoodeja.

Kun ldhettdjin EORI-numero tai ldhettdjin kolmannen maan yksiléllinen
tunnistenumero annetaan, ldhettdjan nimed ja osoitetta ei tarvitse antaa.

Saapumisen yleisilmoitukset: Tama tieto annetaan lahettdjan EORI-numeron
muodossa silloin, kun kyseinen numero on yleisilmoituksen antavan henki-
16n saatavilla. Jos ldhettdjin EORI-numeroa ei ole saatavilla, lahettdjan koko
nimi ja osoite on annettava.

Kun helpotuksia myonnetdan kolmannen maan toteuttaman unionin tunnus-
taman kauppakumppanuusohjelman mukaisesti, tima tieto voidaan antaa
asianomaisen kolmannen maan unionille ilmoittaman yksil6llisen tunniste-
numeron muodossa. Kyseistd numeroa voidaan kayttdad silloin, kun se on
yleisilmoituksen antavan henkilon saatavilla. Numeron rakenne vastaa timén
tietokentén selittdvdn huomautuksen osiossa “Poistumisen yleisilmoitukset”
maédriteltyd rakennetta.

Kun ldhettdjain EORI-numero tai ldhettdjén kolmannen maan yksil6llinen
tunnistenumero annetaan, lahettdjdn nimed ja osoitetta ei tarvitse antaa.

Lihettdjdi/vieji

Osapuoli, joka tekee vienti-ilmoituksen tai jonka puolesta vienti-ilmoitus
tehdédén ja joka on tavaroiden omistaja tai jolla on vastaava oikeus maardti
niistd silloin, kun ilmoitus vastaanotetaan.

Merkitddn delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 1 artiklan 18 kohdassa
tarkoitettu EORI-numero. Jos ldhettdjélld/viejélld ei ole EORI-numeroa, tul-
liviranomaiset voivat antaa sille tilapdisen numeron asianomaista ilmoitusta
varten.

[Viite: hallinnollisen yhtendisasiakirjan kohta 2]

Yleisilmoituksen jdttdvdi henkilo

Tdmé tieto annetaan yleisilmoituksen jéttdvdan henkilon EORI-numeron
muodossa; henkilon nimeé ja osoitetta ei tarvitse antaa.

Saapumisen yleisilmoitukset: Jokin koodeksin 127 artiklan 4 kohdassa mai-
nituista henkildista.

Poistumisen yleisilmoitukset: Koodeksin 271 artiklan 2 kohdassa maéritelty
osapuoli. Tété tietoa ei ilmoiteta, jos tulli-ilmoitus kattaa tavarat koodeksin
263 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

Huom. Tamai tieto tarvitaan ilmoituksen jattdmisestd vastaavan henkilon
tunnistamiseksi.

Reitinmuutosta pyytivi henkilo:

Reitinmuutospyyntd: Saapumisen yhteydessd reitinmuutospyynndn esittava
henkil. Tamd tieto annetaan reitinmuutosta pyytdvdn henkilon
EORI-numeron muodossa; henkilén nimed ja osoitetta ei tarvitse antaa.

Vastaanottaja:

Osapuoli, jolle tavarat tosiasiallisesti ldhetetddn.

(") EUVL L 152, 16.6.2009, s. 23.
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Poistumisen yleisilmoitukset: Témé tieto annetaan tdytintoonpanoasetuksen
(EU) 2015/2447 215 artiklan 2 kohdan kolmannessa alakohdassa tarkoite-
tuissa tapauksissa vastaanottajan koko nimen ja osoitteen muodossa, kun ne
ovat saatavilla. Kun tavarat kuljetetaan siirrettdvilld konossementilla, jossa
ei eritelld, kenelle konossementti siirretdén, ja vastaanottaja on tuntematon,
vastaanottajan tietojen sijaan merkitddn vienti-ilmoituksen 44 kohtaan seu-
raava koodi:

Oikeusperusta Kohde Kohta Koodi

Lisdys A Poistumisen yleisilmoitusta koskeva | 44 30600
tilanne, jossa tavarat kuljetetaan siir-
rettdvalld konossementilla, jossa ei
eritelld, kenelle konossementti siirre-
tddn, ja vastaanottaja on tuntematon.

Tieto annetaan vastaanottajan EORI-numeron muodossa silloin, kun kysei-
nen numero on yleisilmoituksen jéttdvdn henkilon saatavilla. Jos vastaan-
ottajan EORI-numeroa ei ole saatavilla, vastaanottajan koko nimi ja osoite
on annettava.

Kun helpotuksia myonnetédn kolmannen maan toteuttaman unionin tunnus-
taman kauppakumppanuusohjelman mukaisesti, tdmé tieto voidaan antaa
asianomaisen kolmannen maan unionille ilmoittaman yksilollisen tunniste-
numeron muodossa. Kyseistd numeroa voidaan kadyttdad silloin, kun se on
yleisilmoituksen antavan henkilon saatavilla. Numeron rakenne vastaa tieto-
kenttdd “Lahettdja” koskevan selittdvian huomautuksen osiossa “Poistumisen
yleisilmoitukset” maériteltyd rakennetta.

Kun vastaanottajan EORI-numero tai vastaanottajan kolmannen maan yksi-
16llinen tunnistenumero annetaan, vastaanottajan nimeéd ja osoitetta ei tar-
vitse antaa.

Saapumisen yleisilmoitukset: Tdmé tieto on annettava silloin, kun vastaan-
ottaja ei ole sama kuin yleisilmoituksen antava henkil6. Kun tavarat kulje-
tetaan siirrettdvilld konossementilla, jossa ei eritelld, kenelle konossementti
siirretddn, ja vastaanottaja on tuntematon, vastaanottajan tietojen sijaan mer-
kitddn koodi 10600:

Oikeusperusta Kohde Koodi

Lisdys A Saapumisen yleisilmoitusta koskeva 10600
tilanne, jossa tavarat kuljetetaan siir-
rettdvdlld konossementilla, jossa ei
eritelld, kenelle konossementti siirre-
tadn, ja vastaanottaja on tuntematon.

Kun timi tieto on ilmoitettava, se annetaan vastaanottajan EORI-numeron
muodossa silloin, kun kyseinen numero on yleisilmoituksen jéttavan henki-
16n saatavilla. Jos vastaanottajan EORI-numeroa ei ole saatavilla, vastaan-
ottajan koko nimi ja osoite on annettava.

Kun helpotuksia mydnnetddn kolmannen maan toteuttaman unionin tunnus-
taman kauppakumppanuusohjelman mukaisesti, tdma tieto voidaan antaa
asianomaisen kolmannen maan unionille ilmoittaman yksilollisen tunniste-
numeron muodossa. Kyseistd numeroa voidaan kéyttdd silloin, kun se on
yleisilmoituksen antavan henkilon saatavilla. Numeron rakenne vastaa tieto-
kenttdd “Lahettdja” koskevan selittdvan huomautuksen osiossa “Poistumisen
yleisilmoitukset” maériteltyd rakennetta.

Kun vastaanottajan EORI-numero tai vastaanottajan kolmannen maan yksi-
l6llinen tunnistenumero annetaan, vastaanottajan nime# ja osoitetta ei tar-
vitse antaa.



02016R0341 — FI —01.05.2016 — 001.006 — 78

llmoittaja/edustaja

Tédma tieto on ilmoitettava silloin, kun ilmoittaja/edustaja ei ole sama kuin
lahettdjéd/viejd, kun kyseessd on vienti, tai vastaanottaja, kun kyseessd on
tuonti.

Tadmé tieto annetaan ilmoittajan/edustajan EORI-numeron muodossa.

[Viite: hallinnollisen yhtenéisasiakirjan kohta 14]

1lmoittajan/edustajan asemaa koskeva koodi

Merkitddn ilmoittajan tai edustajan asemaa ilmaiseva koodi. Talloin kayte-
tdan hallinnollisen yhtendisasiakirjan lisdyksessi D1 olevan 14 kohdan
koodeja.

Liikenteenharjoittaja

Tétd tietoa ei tarvitse ilmoittaa, jos liikenteenharjoittaja on sama kuin saa-
pumisen yleisilmoituksen jéttidva henkilo, paitsi jos helpotuksia myonnetdan
kolmannen maan toteuttaman unionin tunnustaman kauppakumppanuus-
ohjelman mukaisesti. Télloin tdmé tieto voidaan antaa asianomaisen kolman-
nen maan unionille ilmoittaman yksilollisen tunnistenumeron muodossa.
Numeron rakenne vastaa tietokenttdd “Lahettdja” koskevan selittdvdn huo-
mautuksen osiossa “Poistumisen yleisilmoitukset” médriteltyd rakennetta.

Jos liikenteenharjoittaja ei ole sama kuin saapumisen yleisilmoituksen jat-
tavd henkild, liikenteenharjoittajan koko nimi ja osoite on annettava

Tieto annetaan liikenteenharjoittajan EORI-numeron tai liikenteenharjoitta-
jan kolmannen maan yksildllisen tunnistenumeron muodossa

— kun se on yleisilmoituksen jéttdvdn henkilon saatavilla,

ja/tai

— jos kyseessd on meri-, sisdvesi- tai ilmakuljetus.

Tieto annetaan liikenteenharjoittajan EORI-numerona, jos liikenteenharjoit-
taja on  liitettynd  tullijirjestelmddn  ja  haluaa  vastaanottaa
taytdntdonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 185 artiklan 3 kohdassa tai 187 ar-
tiklan 2 kohdassa tarkoitettuja ilmoituksia.

Kun liikenteenharjoittajan EORI-numero tai liikenteenharjoittajan kolman-
nen maan yksilollinen tunnistenumero annetaan, liikenteenharjoittajan nimeé
ja osoitetta ei tarvitse antaa.

Osapuoli, jolle tiedot on annettava

Osapuoli, jolle on annettava tiedot tavaroiden saapumisesta. Tama tieto on
annettava tarvittaessa. Se annetaan osapuolen EORI-numeron muodossa sil-
loin, kun kyseinen numero on yleisilmoituksen jattdvan henkilon saatavilla.
Jos osapuolen EORI-numeroa ei ole saatavilla, osapuolen koko nimi ja
osoite on annettava.

Kun helpotuksia mydnnetddn kolmannen maan toteuttaman unionin tunnus-
taman kauppakumppanuusohjelman mukaisesti, tdma tieto voidaan antaa
asianomaisen kolmannen maan unionille ilmoittaman yksilollisen tunniste-
numeron muodossa. Kyseistd numeroa voidaan kayttdad silloin, kun se on
yleisilmoituksen antavan henkilon saatavilla. Numeron rakenne vastaa tieto-
kenttdd “Lahettdja” koskevan selittdvan huomautuksen osiossa “Poistumisen
yleisilmoitukset” maériteltyd rakennetta.

Kun osapuolen EORI-numero tai osapuolen kolmannen maan yksil6llinen
tunnistenumero annetaan, osapuolen nime# ja osoitetta ei tarvitse antaa.
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Saapumisen yleisilmoitus: Kun tavarat kuljetetaan siirrettivilld konossemen-
tilla, jossa ei eritelld kenelle konossementti siirretdén ja jolloin ei merkitd
vastaanottajaa vaan koodi 10600, tdmé osapuoli on aina ilmoitettava.

Poistumisen yleisilmoitus: Kun tavarat kuljetetaan siirrettédvilld konossemen-
tilla, jossa ei eritelld kenelle konossementti siirretdén ja jolloin vastaanottajaa
ei merkitd, kohdassa “vastaanottaja” ilmoitetaan osapuolta, jolle tiedot on
annettava, koskevat tiedot vastaanottajaa koskevien tietojen sijaan. Kun
vienti-ilmoituksessa on poistumisen yleisilmoitusta koskevat tiedot, koodi
30600 lisdtddn asianomaisen vienti-ilmoituksen 44 kohtaan.

Rajan ylittdvin aktiivisen kuljetusvdlineen tunnus ja kansallisuus

Unionin tullialueen rajaa ylitettdessd kéytettdvan aktiivisen kuljetusvélineen
tunnus ja kansallisuus. Tunnusta merkittiessd kaytetddn lisdyksessd C1 hal-
linnollisen yhtendisasiakirjan 18 kohtaa varten vahvistettuja maéritelmia.
Kun kyseessdé on meri- ja sisdvesikuljetus, on ilmoitettava aluksen
IMO-tunnistenumero tai aluksen yksil6llinen eurooppalainen
tunnistenumero (ENI). Kun kyseessd on ilmakuljetus, ei tarvitse antaa mi-
tddn tietoja.

Lisdyksessd D1 olevia hallinnollisen yhtendisasiakirjan 21 kohtaa varten
vahvistettuja koodeja on kéytettdvd kansallisuuden merkitsemiseksi, jos
tdmad tieto ei kdy ilmi tunnuksesta.

Rautatiekuljetukset: Vaunun numero on merkittava.

Rajan ylittdvin kuljetusvdilineen tunnistetiedot

Reitinmuutospyynté: Tdmi tieto on annettava merikuljetuksessa aluksen
IMO-tunnistenumeron, sisdvesikuljetuksessa ENI-koodin ja ilmakuljetuk-
sessa lennon IATA-numeron muodossa.

Ilmakuljetuksissa, joissa ilma-aluksen kayttdja kuljettaa tavaroita yhteistun-
nusjdrjestelyn mukaisesti, on kéytettdva yhteistunnusta kayttdvien yhtididen
lentonumeroita.

Kuljetuksen viitenumero () (1)

Kuljetusvélineelld suoritetun matkan tunnistetiedot, kuten matkan tai lennon
numero.

Ilmakuljetuksissa, joissa ilma-aluksen kayttdja kuljettaa tavaroita yhteistun-
nusjarjestelyn mukaisesti, on kéytettdvd yhteistunnusta kayttdvien yhtididen
lentonumeroita.

Rautatiekuljetukset: Junan numero on merkittdvd. Tama tieto on merkittédva
soveltuvin osin silloin, kun kyseessd on multimodaalikuljetus.

Ensimmdisen saapumispaikan koodi

Unionin tullialueella sijaitsevan ensimmadisen saapumispaikan tunnistetiedot.
Tédmé on satama, lentoasema tai rajatoimipaikka.

Koodi muodostetaan seuraavasti: UN/LOCODE-koodi (an..5) sekd kansalli-
nen koodi (an..6).

Maantie- ja rautatickuljetukset: Koodi muodostetaan lisdyksessd D1 tullitoi-
mipaikoille sdddettyjen koodien mukaisesti.

Reitinmuutospyyntd: Ilmoitetun ensimméisen saapumistullitoimipaikan
koodi on merkittdva.

(") Tieto merkitddn soveltuvin osin.
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Ensimmdisen tosiasiallisen saapumispaikan koodi

Reitinmuutospyyntd: Ensimmaéisen tosiasiallisen saapumistullitoimipaikan
koodi on merkittiva.

Ilmoitetun ensimmdisen saapumistoimipaikan maakoodi

Reitinmuutospyynto: On kaytettdva lisdyksessd D1 hallinnollisen yhtenéis-
asiakirjan 2 kohtaa varten vahvistettuja koodeja.

Pdivd ja aika, jolloin ensimmdiseen saapumispaikkaan saavuttiin unionin
tullialueella

Paivamadra ja aika/aikataulunmukainen paivdmaiira ja aika, jolloin kuljetus-
viline saapuu ensimmdiselle lentoasemalle (ilmakuljetus), ensimmaéiseen ra-
jatoimipaikkaan (maantiekuljetus) tai ensimmadiseen satamaan (merikuljetus).
Télloin kdytetddan muotoa VVVVKKPPTTMM. Saapuminen ensimmaéiseen
paikkaan merkitdédn paikallisena aikana.

Reitinmuutospyyntd: Ainoastaan paivimddrd on merkittdvd; on kdytettdvi
kahdeksannumeroista koodia (VVVVKKPP).

Kauttakulkumaiden koodit

Tunnistetiedot kronologisessa jarjestyksessd maista, joiden kautta tavarat
kuljetetaan alkuperdisen ldhtomaan ja lopullisen médrdmaan vélilld. Tassé
yhteydessd on mainittava myds tavaroiden alkuperdinen 1&htémaa ja lopul-
linen méardmaa. Hallinnollisen yhtendisasiakirjan lisdyksessd D1 olevassa 2
kohdassa vahvistettuja koodeja on kiytettdvd. Tami tieto on ilmoitettava
mahdollisuuksien mukaan.

Pikaldhetyksid koskevat poistumisen yleisilmoitukset — postildhetykset: ai-
noastaan tavaroiden lopullinen méirdmaa on ilmoitettava.

Pikaldhetyksid koskevat saapumisen yleisilmoitukset — postildhetykset: ai-
noastaan tavaroiden alkuperdinen ldhtomaa on ilmoitettava.

Valuuttakoodi

Merkitddn kauppalaskun laatimisessa kdytetyn valuutan koodi, joka vahvis-
tetaan hallinnollisen yhtendisasiakirjan lisdyksessd D1 olevassa 22 kohdassa.

Téta tietoa kdytetddn yhdessd tietokentdn “Tavaran hinta” kanssa silloin, kun
tdmi on tarpeen tuontitullien laskemista varten.

Jésenvaltiot voivat olla vaatimatta tdtd tietoa tuonnin yhteydessd yksinker-
taistetuissa ilmoituksissa silloin, kun néitd yksinkertaistuksia koskevissa lu-
vissa eriteltyjen ehtojen mukaan tdmi tieto voidaan ilmoittaa myShemmin
taydentdvilla ilmoituksella.

[Viite: hallinnollisen yhtendisasiakirjan kohdat 22 ja 44]

Kuljetusmuoto rajalla

Saapumisen yleisilmoitus: Sellaista aktiivista kuljetusvélinettd vastaava kul-
jetusmuoto, jolla tavaroiden oletetaan saapuvan unionin tullialueelle. Kun
kyseessd on yhdistetty kuljetus, on sovellettava lisdyksessi C1 olevassa
hallinnollisen yhtendisasiakirjan 21 kohdan selittdvdssd huomautuksessa
vahvistettuja sadntoja.

Kun lentorahtia kuljetetaan muilla kuljetusmuodoilla kuin lentoteitse, muut
kuljetusmuodot on ilmoitettava.

On kéytettdva lisdyksessd D1 hallinnollisen yhtendisasiakirjan 25 kohtaa
varten vahvistettua koodia 1, 2, 3, 4, 7, 8 tai 9.

[Viite: hallinnollisen yhtenédisasiakirjan 25 kohta].

Poistumistullitoimipaikka

Hallinnollisen yhtendisasiakirjan lisdyksessd D1 olevassa 29 kohdassa oleva
aiotun poistumistullitoimipaikan koodi.

Pikaldhetyksid koskevat poistumisen yleisilmoitukset — postildhetykset:
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Tétd tietoa ei tarvitse ilmoittaa, jos se voidaan saada automaattisesti ja
selkedsti muista kaupan alan toimijan ilmoittamista tiedoista.

Tavaran sijaintipaikka (')

Merkitdén tarkasti paikka, jossa tavarat voidaan tarkastaa.
[Viite: hallinnollisen yhtenéisasiakirjan kohta 30]

Lastauspaikka (?)

Satama, lentoasema, rahtiterminaali, rautaticasema tai muu paikka, jossa
tavarat lastataan niiden kuljetusvilineeseen, sekd lastauspaikan sijaintimaa.

Pikaldhetyksid koskevat saapumisen yleisilmoitukset — postildahetykset:

Tétd tietoa ei tarvitse ilmoittaa, jos se voidaan saada automaattisesti ja
selkedsti muista kaupan alan toimijan ilmoittamista tiedoista.

Maantie- ja rautatickuljetukset: Kyseessd voi olla paikka, jossa tavarat otet-
tiin haltuun kuljetussopimuksen nojalla, tai TIR-1dht6tullitoimipaikka.

Purkauspaikka (%)

Satama, lentoasema, rahtiterminaali, rautatieasema tai muu paikka, jossa
tavarat puretaan niiden kuljetusvélineestd, sekd purkauspaikan sijaintimaa.

Maantie- ja rautatiekuljetukset: Jos koodia ei ole kaytettdvissd, merkitddn
paikan nimi mahdollisimman tarkasti.

Huom. Tédma tietokenttd antaa hyoddyllistd tietoa menettelyjen hallinnointia
varten.

Tavaran kuvaus
Yleisilmoitukset: Selvékielinen ja riittdvén tarkka tavaran kuvaus, josta tul-

liviranomaiset voivat tunnistaa tavaran. Yleistd kuvausta (kuten “yhdistettyja

2 9,

tavaroita”, “yleistd rahtia” tai “osia”) ei voida hyviksyd. Komissio julkaisee
luettelon téllaisista yleisistd kuvauksista. Tité tietoa ei tarvitse merkitd, jos
tavaran koodi on mainittu.

Yksinkertaistetut menettelyt: Tavaran kuvaus tariffointitarkoituksia varten.
[Viite: hallinnollisen yhtenédisasiakirjan kohta 31]

Kollien laji (koodi)

Hallinnollisen yhtendisasiakirjan lisdyksessd D1 olevassa 31 kohdassa oleva
aiotun poistumistullitoimipaikan koodi.

Kollimddrd

Sellaisten yksittdisten tavaraerien lukuméaard, joita ei voida jakaa ilman pak-
kauksen purkamista, taikka kappaleméérd, jos tavaroita ei ole pakattu. Téta
tietoa ei merkitd, kun kyseessd ovat irtotavarat.

[Viite: hallinnollisen yhtenéisasiakirjan kohta 31]

Ldhetysmerkinncit
Vapaavalintainen kuvaus kuljetusyksikoiden tai pakkausten merkinndisté ja

numeroista.

(!) Tieto merkitdén soveltuvin osin.
(® Merkitdén koodi soveltuvin osin.
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Tadmé tieto merkitddn soveltuvin osin ainoastaan pakatuista tavaroista. Kun
tavarat kuljetetaan konteissa, lahetysmerkintdjen sijaan voidaan merkitd kon-
tin numero, mutta kaupan alan toimija voi kuitenkin lisétd lahetysmerkinnét
soveltuvin osin. Lahetysmerkintjen sijaan voidaan merkitd ldhetyksen ai-
nutkertainen viitenumero tai kuljetusasiakirjojen viitteet, joiden avulla kaikki
lahetyksen sisdltamat kollit voidaan tunnistaa selkedsti.

Huom. Tama tietokenttd helpottaa ldhetysten tunnistamista.
[Viite: hallinnollisen yhtendisasiakirjan kohta 31]

Konttien numerot

Merkitddn kontin tunnistusmerkinnit (kirjaimia ja/tai numeroita).
[Viite: hallinnollisen yhtendisasiakirjan kohta 31]

Tavaraerittelyn jdrjestysnumero (')

Merkitddn kyseessd olevan tavaraerdn jérjestysnumero suhteessa ilmoituk-
sessa, yleisilmoituksessa tai reitinmuutospyynndssid mainittavaan tavaraerien
kokonaisméaradn.

Reitinmuutospyyntd: Kun passituksen viitenumero on annettu ja reitinmuu-
tospyyntd ei koske kaikkia saapumisen yleisilmoituksessa olevia tavaraeri,
reitinmuutosta pyytdvan henkilén on ilmoitettava tavaroille alkuperdisessd
saapumisen yleisilmoituksessa annetut asiaankuuluvat tavaraerien jérjestys-
numerot.

Merkitddn ainoastaan silloin, kun tavaraerid on enemmén kuin yksi.

Huom. Témaén tietokonejirjestelmén automaattisesti luoman kentén avulla
voidaan tunnistaa ilmoituksessa mainittavat tavaraerat.

[Viite: hallinnollisen yhtendisasiakirjan kohta 32]

Tavaran koodi

Merkitadn kyseessa olevaa tavaraerdd kuvaava koodinumero.

Saapumisen yleisilmoitukset: CN-koodin neljd ensimmdiistd numeroa. Tata
tietoa ei tarvitse merkitd, jos tavaran kuvaus on mainittu.

Yksinkertaistettu ilmoitus — tuonti: Kymmennumeroinen Taric-koodi. Kau-
pan alan toimijat voivat tdydentdd tdté tarvittaessa Taric-lisdkoodeilla. Jasen-
valtiot voivat olla vaatimatta titd tietoa tuonnin yhteydessd yksinkertaiste-
tuissa ilmoituksissa silloin, kun niitd yksinkertaistuksia koskevissa luvissa
eriteltyjen ehtojen mukaan tdma tieto voidaan ilmoittaa myShemmin tdyden-
tavalld ilmoituksella..

Poistumisen yleisilmoitukset: CN-koodin neljd ensimmaéistd numeroa. Tétd
tietoa ei tarvitse merkitd, jos tavaran kuvaus on mainittu.

Yksinkertaistettu ilmoitus — vienti: Kahdeksannumeroinen CN-koodi. Kau-
pan alan toimijat voivat tdydentd tdté tarvittaessa Taric-lisdkoodeilla. Jasen-
valtiot voivat olla vaatimatta titd tietoa viennin yhteydessd yksinkertaiste-
tuissa ilmoituksissa silloin, kun niitd yksinkertaistuksia koskevissa luvissa
eriteltyjen ehtojen mukaan tdma tieto voidaan ilmoittaa myShemmin tdyden-
tavalld ilmoituksella.

[Viite: hallinnollisen yhtenéisasiakirjan kohta 33]

Bruttopaino (kg)

Tavaroiden bruttopaino, johon siséltyy pakkauksen paino mutta ei kuljetus-
vilineen painoa.

(") Tietokonejirjestelmén automaattisesti luoma kentta.
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Kaupan alan toimija voi mahdollisuuksien mukaan merkitd timén tiedon
tavaraerdkohtaisesti.

Yksinkertaistettu ilmoitus — tuonti: Tdma tieto merkitddn ainoastaan silloin,
kun se on tarpeen tuontitullien laskemista varten.

Jasenvaltiot voivat olla vaatimatta titd tietoa tuonnin yhteydessd yksinker-
taistetuissa ilmoituksissa silloin, kun nditd yksinkertaistuksia koskevissa lu-
vissa eriteltyjen ehtojen mukaan timi tieto voidaan ilmoittaa myohemmin
tidydentévilld ilmoituksella.

[Viite: hallinnollisen yhtenédisasiakirjan kohta 35]

Menettely

Hallinnollisen yhtendisasiakirjan lisdyksessd D1 olevan 37 kohdan ensim-
mdisessd ja toisessa alajaossa olevat menettelykoodit.

Jésenvaltiot voivat olla vaatimatta hallinnollisen yhtendisasiakirjan lisdyk-
sessdé D1 olevan 37 kohdan ensimmdiisessd ja toisessa alajaossa olevien
koodien merkitsemistd tuonnin ja viennin yhteydessd yksinkertaistetuissa
ilmoituksissa silloin, kun néitd yksinkertaistuksia koskevissa luvissa eritel-
tyjen ehtojen mukaan tdmi tieto voidaan ilmoittaa mydhemmin tidydenta-
vélld ilmoituksella.

Nettopaino (kg)

Merkitddn tavaroiden paino ilman pakkausta.

Jasenvaltiot voivat olla vaatimatta tdtd tietoa tuonnin ja viennin yhteydessd
yksinkertaistetuissa ilmoituksissa silloin, kun néitd yksinkertaistuksia koske-

vissa luvissa eriteltyjen ehtojen mukaan tdmé tieto voidaan ilmoittaa myo6-
hemmin tdydentdvalld ilmoituksella.

[Viite: hallinnollisen yhtenédisasiakirjan kohta 38]

Tavaran hinta

Merkitdén tavaroiden hinta tavaraerdkohtaisesti. Tétd tietoa kdytetdéin yh-
dessé tietokentédn ”Valuuttakoodi” kanssa silloin, kun tdimé on tarpeen tuon-
titullien laskemista varten.

Jasenvaltiot voivat olla vaatimatta tatd tietoa tuonnin yhteydessd yksinker-
taistetuissa ilmoituksissa silloin, kun nditd yksinkertaistuksia koskevissa lu-
vissa eriteltyjen ehtojen mukaan tdmé tieto voidaan ilmoittaa myShemmin
taydentédvalla ilmoituksella.

[Viite: hallinnollisen yhtendisasiakirjan kohta 42]

Ilmoittajan kirjanpitoon tehtivin merkinndin viitenumero

Kirjaamisen viitenumero koodeksin 182 artiklassa kuvatussa menettelyssa.
Jasenvaltiot voivat olla vaatimatta titd tietoa silloin, kun kdytdssd on muita
tyydyttévid ldhetysten seurantajirjestelmid.

Lisdtiedot

Merkitdan koodi 10100, kun asetuksen (EY) N:o 1147/2002 (1) 2 artiklan 1
kohtaa sovelletaan (lentokelpoisuustodistuksella tuotavat tavarat).

[Viite: hallinnollisen yhtendisasiakirjan kohta 44]

Luvan numero

Yksinkertaistuksia koskevan luvan numero. Jésenvaltiot voivat olla vaa-
timatta titd tietoa, jos ne katsovat, ettd niiden tietokonejédrjestelmilld pysty-
tddn saamaan ndmé tiedot selkedsti muista ilmoituksen kohdista, kuten toi-
mijan tunnistetiedoista.

() EYVL L 170, 29.6.2002, s. 8.
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Vaarallisten tavaroiden koodi (YK)

Vaarallisten tavaroiden UNDG-koodi on nelinumeroinen sarjanumero, jonka
YK on antanut yleisimmin kuljetettavia vaarallisia tavaroita koskevassa luet-
telossa mainituille aineille ja tavaroille.

Tamaé tieto merkitddn ainoastaan soveltuvin osin.

Sinetin numero (')

Merkitddn soveltuvin osin kuljetusvilineeseen kiinnitettyjen sinettien
tunnistenumerot.

Kuljetuksen maksutavan koodi

Kaytetddn seuraavia koodeja:

A Kaiteismaksu

B Luottokorttimaksu

C  Sekkimaksu

D Muu (esim. suoraveloitus tilille)

H Varojen siirto sédhkdisesti

Y Tilinhaltija litkenteenharjoittajan kanssa

Z Ei maksettu etukdteen

Tamai tieto on annettava ainoastaan silloin, kun se on saatavilla.

Ilmoituksen pdivimdcdrd (%)

Merkitdén pdivadmadrd, jona kukin ilmoitus on annettu ja, soveltuvin osin,
allekirjoitettu tai muulla tavalla varmennettu.

Kun kyseessd on koodeksin 182 artiklan mukainen ilmoittajan kirjanpitoon
tehtdvd merkintd, merkitddn kirjaamispéiva.

[Viite: hallinnollisen yhtenéisasiakirjan kohta 54]

Allekirjoitus/Varmennus (%)

[Viite: hallinnollisen yhtendisasiakirjan kohta 54]

Muut erityisolosuhteet

Koodi, joka ilmaisee erityisolosuhteita, jotka kaupan alan toimija haluaa
otettavan huomioon.

A Posti- ja pikaldhetys

C Maantiekuljetus

D Rautatiekuljetus

E Valtuutettu talouden toimija

Tadm4 tieto merkitddn ainoastaan silloin, kun yleisilmoituksen jéttava henkilo
pyytdd muiden kuin taulukossa 1 tarkoitettujen erityisolosuhteiden huomi-
oon ottamista.

Tétd tietoa ei tarvitse ilmoittaa, jos se voidaan saada automaattisesti ja
selkedsti muista kaupan alan toimijan ilmoittamista tiedoista.

(!) Tieto merkitdén soveltuvin osin.
(® Tietokonejirjestelmén automaattisesti luoma kentta.
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Seuraavan/seuraavien saapumistullitoimipaikan/-paikkojen koodi
Seuraavien saapumistullitoimipaikkojen tunnistaminen unionin tullialueella.

Koodi on annettava silloin, kun koodi rajalla sovellettavan kuljetusmuodon
osalta on 1, 4 tai 8.

Koodi muodostetaan hallinnollisen yhtendisasiakirjan lisdyksessd D1 ole-
vassa 29 kohdassa vahvistetun saapumistullitoimipaikan koodin mukaisesti.
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Lisdys Bl

HALLINNOLLISEN YHTENAISASIAKIRJAN MALLI

(kahdeksan kappaleen sarja)

(1) Lomakkeita ja varsinkin niiden kokoa ja vérid koskevat yksityiskohtaiset tekniset sdan-
nokset annetaan I osaston A kohdan lisdyksessd C1.
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A LAHETYS-VIENTITOIMIPAIKKA

EUROOPAN UNIONI 1ILMOITUS
1 2 LahettajaiVieja Nro
—
4 Tavaraluett. maara
5 Tav.ertt. maara | 6 Kollimaara 7 Vitenumero
& Vastaanotiaja Nro 9 Maksulikenteestd vastaava Nro
70 1. maaramaa 1 Ostomaa 13 YMP
14 Imoitaja/Asiamies Nro 15 Lanetys-/Vientimaa 15 Lahetys-Vientimaan k. | 17 Maaramaan koodi

a| Ib| al b|

16 Alkuperamaa 17 Maaramaa

78 Kuljetusvalineen tunnus ja kansallisuus lahdettaessa

LAHETYS-/VIENTIMAAN KAPPALE

19 Kontti

20 Tomitusehto

21 AKlivisen Kuljetusvalineen tunnus ja kansallisuus rajalla

23 Muuntokurssi 24 Kauppat luonne

22 Valaji Ja laskutettu kokonaissumma

25 Kujetusmuolo 26 Sisamaan kule- 27 Lastauspaikka

rajalla tusmuoto

26 Maksu- Ja pankkiietoja

9 Postumispaikka 30 Tavaran sjantipaikka

Tarkastuksen tulos:

Kiinnitetyt sinetitlukuméara;
tunnus:

Maaréaaika (paivamaara):

Allekirjoitus:

T Ro Werkit a numerot - Kontien numerot - Lukumaara ja 1 T T e AN | 33 Tavaran kood
tavaran
kuvaus nro I
3 Aluperamaan kooar |35 Bruttopano (<a)
| | b
STMENETTELY 36 Netopaino (xg) RIS
0 VIersImonus | EQENav asiakifa
41 Muu paljous
7 Lisa-
tietojal
Esitetyt Tekood!
asiakirjat/
‘odis-
tuksetja 6 Tlasioanc
luvat
7 Vero- ] Veron perusie Verokanta Waars VT ] 45 Maksun yikays 39 Varaston tunmstetiedot
laskeima
B MERKINNAT KIRJANPITOA VARTEN
Yhteensa
50 Passituksesta vastaava Nro Allekirjoitus [ LAHTOTOlM\Pth-KA
51 Alotut Valtuutettu edustaja
raja-
tomi- Paikka a aika:
paikat
(jamaat)
52 Vakuos Roodi |53 Waarstompaidka Ga maa)
eivoimassa
D LARTOTOIMIPAIKAN TARKASTUS Tema T TanKa 2 pavays

limoittajan/asiamiehen allekirjoitus ja nimi
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E LAHETYS-VIENTITOIMIPAIKAN TARKASTUS
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A LAHETYS-VIENTITOIMIPAIKKA

EUROOPAN UNIONI 11LmMoITUS
2 2 LahettajaVieja Nro
et
5 Tav.eritt. maara | 6 Kolimaara 7 Vitenumero
<
g 8 Vastaanotiaa Nro S Maksuikenteestd vastaava Nro
=
z
u
2
1
>
= 10 1. magramaa 11 Ostomaa 13 YMP
w
I
3
v 14 limoittaja/Asiamies Nro 15 Lahetys-/Vientimaa 15 Lahetys-/Vientimaan k. 17 Méaramaan koodi
4
< 2l k] 2l ol
& 16 Alkuperamaa 17 Maaramaa
<
X
©  [Fromuerameen s vansatss Bhaetsesss ToRomr [ 20 Tormtuseo
7]
<
=
= |27 Axtivisen kujetusvalineen tunnus ja kansallisuus rajalla 22 Val laji ja laskutettu kokonaissumma 23 Muuntokurssi 24 Kauppat luonne
25 Kuljetusmuoto '26 Sisamaan kulje- 27 Lastauspaikka 28 Maksu- ja pankkitietoja
rajalla tusmuoto
2 T Postumispakka 30 Tavaran sjaintpakka
31 Kot Merkitja numerot - Konttien numerol - Lukumaara ja faj. 32 Tertt o, | 33 Tavaran koodi
tavaran
kuvaus nro
34 Alkuperamaan koodi ] 35 Bruttopaino (kg)
2 | 5]
SIMENETTELY 38 Netiopaino (kg) TG Ko
70 VI SImOnuS / EqeNavS asiakia
41 Muu paljous
44 Lisa-
tietoja/
Esitetyt Tt-koodi
asiakirjat/
is-
tuksetja 6 Thasioanc
luvat
@7 Vero- Tar Veron peruste Verckanta aara T | 48 Maksun ykkays 49 Varaston tunnistetiedot
laskeima
B MERKINNAT KIRJANPITOA VARTEN
Vhteensa
50 Passiuksesia vastaava Nro Allekirjoitus C TAHTOTOMIPATKKA
51 Alotut Valtuutettu edustaja:
raja-
toimi- Paikka ja aika:
paikat
(ja maat)
52 Vakuus Koodi |53 Maaratomipaikka (ja maa)
eivoimassa
D LAHTOTOIMIPAIKAN TARKASTUS Tema 54 Palka ja pavays
Tarkastuksen tulos:
Kiinnitetyt sinetitlukuméara: limoittajan/asiamiehen allekirjoitus ja nimi

tunnus:
Madrsaika (paivamaara)

Allekiroitus:
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A LAHETYS-VIENTITOIMIPAIKKA

EUROOPAN UNIONI 11LmMoITUS
3 Z Cahetaaie Nro
_—
S Lomakento | 4 Tavaraen maara
S Tav.ertt maara | 6 Kolmaara 7Vitenumero
B Vastaanotiaa Nro S Maksukenteesta vastaava Nro
w
4
=4
o
o
<
X
= 707 maaramaa |11 Ostomaa TYNP
<
i I
w
S [FimoraaAsames Nro TS Lanetys Nientimaa T5 Lahetys Vientimaank. | 17 Maarémaan koodi
z
) ‘| | B 0l
< 16 Alkuperamaa 17 Naaramaa
E
w
I
T [ roreeaeen o T s Bhoetaesss TS Kot J[20 Tormusento
Z1 AKtivisen Kujelusvainen unnus Ja kansalisuus rajata 22 Val o)1 a laskuteltu kokonaissumma 23 Muuntokurss! 24 Kauppat luonne
75 Kujetusmuoto 26 Sisamaan kuje- 27 Lastauspakka 25 Makeu- 13 pankkiietoja
rajalla tusmuoto
3 D Postumispakka 30 Tavaran sjantpakka
37 Kol ek ja rumero! - Kontlen numerol - Lukumaara 1a a1 32T eritjan. ] 33 Tavaran kood:
tavaran
kovaus o
32 Alkuperamaan koodi ]| 35 Brottopano (<g)
| | b
STMENETTELY 36 Nettopaino (ka) 39 Kinto
70 VISRImonUs | EdeNava asiaKifa
71 Muu pajous
% Lea-
tietojal
Esitetyt Tokood:
asiakijat/
odis-
tuksetja 6 Thasioanc
ovat
47 Vero- T Veron peruste Verokanta Wigara T ] 48 Maksun bykkays 39 Varasion tunnistetiedot
laskelma
B MERKINNAT KIRIANPITOA VARTEN
Vhieensa
50 Passituksesta vastaava Nro AleKiotus C TATTOTOMIPAKKA
5T Aot Valtuutettu edustaja
raja-
toimi- Paikka ja aka
paikat
(ja maat)
52 Vakuus RKood [ 53 Maaratomipaika (a maa)
&ivoimassa
D LAHTOTOIMIPAIRAN TARKASTUS Teima 2 PanKa Ja paVAYS
Tarkastuksen tulos:
Kiinnitetyt sinetitlukuméara; limoittajan/asiamiehen aliskirjotus ja nimi

tunnus:
Mésgraaika (paivamaars)

Allekirjoitus:
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A LAHETYS-VIENTITOIMIPAIKKA

EUROOPAN UNIONI 11LMOITUS
4 2 Lahet@anieja Nro
et
3 Lomakenro 4 Tavaraluett. maara
5 Tav.eritt. maara | 6 Kolmaara
8 Vastaanotiaja Nro Huom!
u.:‘ Kun tata lehted ei kayted & passitt a, vaan yksinomaan
g tavaran yhteiséaseman todistamiseen, tarvitsee tayttaa vain sarakkeet 1, 2, 3, 5,
a 14, 31, 32, 35, 54 seka, soveltuvin osin, 4, 33, 38, 40 ja 44.
<
4
4
<
x
g 14 limoittaja/Asiamies Nro 15 Lahetys-/Vientimaa
=
[
17 Maaramaa
<
o
<
21 AKlivisen kujjetusvalineen tunnus ja kansallisuus rajalla
25 Kuljetusmuoto 27 Lastauspaikka
I rajalla
31 Kol Werkitja numerot - Kontien numerot - LUKUmaara ja faj. 32 Terttjan. | 33 Tavaran koodi
tavaran
kuvaus o
35 Bruttopaino (kg)
38 Netiopaino (kg)
20 Yiesimorus / Edeltava asiakija
44 Lisa-
tietoja/
Esitetyt Tt-koodi
asiakirjat/
Todis-
tukset ja
luvat
55 Uuder Pakka ja maa Pakkaja maa
leen
astaus Ulden KUKUReUvon tunnus Ja kansaiisuus Ulden KUKUNeuvon tunnus ja kansalisuus
Kontt T _Uuden kontin tunnus Kontt
(1) Konttia kaytettdessa merkitaan 1, muuten 0 (1) Konttia kaytettaessa merkitaan 1, muuten 0
F TOIMIVAL- Uudet sinetit: Lukumaara tunnus Uudet sinetit: Lukumaara tunnus
TAISTEN
VIRAN- Allekirjoitus: Leima Allekioitus: Leima
OMAISTEN
VAHVISTUS
50 Passituksesta vastaava Nro Allekirjoitus [ LAHTOTOIM\PAIK-KA
51 Alotut Valtuutettu edustaja:
raja-
toimi- Paikka ja aike:
paikat
(ja maat)
52 Vakuus Koodi [ 53 Maaratomipaikka (a maa)
eivoimassa
D LAHTOTOIMIPAIKAN TARKASTUS Lema 4 PalkKa ja pavayS

Tarkastuksen tulos

Kiinnitetyt sinetit-lukumaéré: limoittajan/asiamiehen allekirjoitus ja nimi
tunnus

Maaraaika (paivamadra)

Allekirjoitus:
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56 Muut tapahtumat kuljetuksen aikana

Yksityiskohdat ja toimenpiteet, joihin on ryhdytty

G TOIMIVALTAISTEN VIRANOMAISTEN VAHVISTUS

H JALKITIEDUSTELU (Kaytetiaess tala lehtea tavaroiden yhieissaseman todistamiseen)

TARKASTUSPYYNTO

Pyydetsin tarkastamaan taman asiakidan aitous seka sen sisaltamien tietojen oikeellisuus

Paikka ja paivays:

Allekifoitus: Leima

‘Huomautuksia

(1) Oikea vaihtoehto merkitaan

TARKASTUKSEN TULOS

Allamainittu tulitoimipaikka on tarkastanut tamén asiakifjan. Se (1)

D on sisallotaan oikea.

l:l citayta atoudele ja saanndstenmulaisuudelie asetetiavia vaatimuksia

Paikka ja paivays:

Allkioitus: Leima

TMAARATOIMIPAIKAN TARKASTUS (YHTEISON PASSITUS)

Tulopaiva:

Sinettien tarkistus:

Huomautuksia

Lehti nio § palautettu
pvm
rekisterdity

nolla

Allekirjoitus: Leima
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5

EUROOPAN UNIONI 11LMOITUS
2 Lahetiaanvieia Nro
3 Lomakenro 4 Tavaraluett. maara
5 Tav.eritt. maara | 6 Kolmaara
8 Vastaanotiaja Nro

15 Lahetys-NVientmaa

17 Maaramaa

Palautetaan:

PALAUTUSKAPPALE - Yhteisdn passitus

78 Kujetusvalineen tunnus ja kansalisuus andetiaessa

19 Kontti

21 AKlivisen Kuljetusvalineen tunnus ja kansallisuus rajalia

25 Kujetusmuolo 27 Lastauspaika

I rajalla

5

31 Kot Werkitja numerot - Kontien numerot - LUKUmaara ja faj. 32 Terttjan. | 33 Tavaran koodi
tavaran
kuvaus o
35 Bruttopaino (kg)
38 Netiopaino (kg)
20 Yiesimorus / Edeltava asiakija
44 Lisa-
tietoja/
Estetyt Tt-koodi
asiakifat/
Todis-
tukset ja
luvat
55 Uuder Pakkaja maa Pakkaja maa
leen
astaus Ulden KUKUReUvon tunnus Ja kansaiisuus Ulden KUKUNeUvon unnus ja kansaiisuus
Kontt () Uuden kontin tunnus Kontt
(1) Konttia kaytettdessa merkitaan 1, muuten 0 (1) Konttia kaytettaessa merkitaan 1, muuten 0
F TOIMIVAL- Uudet sinetit: Lukumaara tunnus Uudet sinetit: Lukumaara tunnus
TAISTEN
VIRAN- Allekirjoitus: Leima Allekioitus: Leima
OMAISTEN
VARVISTUS
50 Passituksesta vastaava Nro Allekirjoitus [ LAHTOTOIM\PAIK-KA
51 Aiotut Valtuutettu edustaja:
raja-
toimi- Paikka ja aika:
paikat
(ja maat)
52 Vakuus Koodi [ 53 Maaratomipaikka (a maa)
eivoimassa
D LAHTOTOIMIPAIKAN TARKASTUS Teima

Tarkastuksen tulos:

Kiinnitetyt sinetitlukuméara;

tunnus:

Mésgraaika (paivamaars)

Allekirjoitus:
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56 Muut tapahtumat kulietuksen aikana

Yksityiskohdat ja toimenpiteet, joihin on ryhdytty

G TOIMIVALTAISTEN VIRANOMAISTEN VAHVISTUS,

I MAARATOIMIPAIKAN TARKASTUS (YHTEISON PASSITUS)

Tulopaivas LeNti 0 § palautettu
Sinettien tarkistus pvm
rekistercity
Huomautuksia nolla
Allekirjoitus: Leima
YHTEISON PASSITUS - TULOTODISTUS (a0. henkilon taytettava ennen esittamista maaratoimipaikassa)
Taten todistetaan, etta asiakirja joka on annettu Masratoimipaikan leima:

on jatetty tahan toimipaikkaan eika taman asiakirian tarkoittaman lahetyksen osalta ole tahan paivasin mennessé havaittu epaselvyyksia

Paivays
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A MAARATOIMIPAIKKA

EUROOPAN UNIONI 11LmMoITUS
6 Z Lahettaaviera Nro
et
5 Tavertt maara | 6 Kolimaara 7 Vitenumero
B Vastaanotiaja Nro S Maksulkenteesta vastaava Nro
w
|
<
o
E 70 Vim 1ah maa 77 Ostom /Tuo- T2 Arvotietoja T3YMP
tantom.
=z
5( 74 Imontaja/Asiamies Nro 5 Lahetys-Nientimaa 75 Lahetys-Vientmaan k. | 17 Maaramaan koodi
=
’é a| I b| 2| b|
- 76 Aluperamaa 17 Naaramaa
<L
=
T8 Kujetusvalineen tunnus ja kansallsuus saaviiaessa 9 Kot [ 20 Tomtusento
71 Aktivisen kujetusvalineen (unnus Ja kansallsuus rajala 22 Val lajl 2 laskutettu kokonaissumma 23 Muuniokurssi 24 Kauppat luonne
75 Kujetusmuolo 26 Sisamaan kulje- 27 Purkauspakka 26 Maksu- 12 pankKilieloja
rajalla tusmuoto
6 3 Saapumispakka 30 Tavaran sjantipaikka
37 Kol Merki ja humero! - Konttien numerot - Lukumaara ja faj 32T ertja. | 33 Tavaran kood!
tavaran
kuvaus o
34 Akuperamaan koodi || 35 Bruttopano (ka) 36 EtuusKont
2| | 5]
SIMENETTELY 38 Netiopaino (kg) TG Ko
20 Viersimonus / Eaenava asakija
71 Muu paljous 42 Tavaran hinta T3 AM-
44 Lsa- koodi
tietojal
Esitetyt Tekoodi ] 45 Avonokaisu
asiakifat/
odis-
tuksetja 6 Thasioanc
luvat
47 Vero- Tar Veron peruste Verckanta aara WT | 48 Maksun lykkays 49 Varaston tunnistetiedot
laskeima
B MERKINNAT KIRJANPITOA VARTEN
Vhteensa
50 Passiuksesta vastaava N0 "AleKijonus C TAHTOTOIMIPAIRKA
51 Aot Valtuutettu edustajar
raja-
toimi- Paikka ja aka
paikat
(ja maat)
52 Vakuus Koodi |53 Maaratomipakka (a maa)
eivoimassa
T MAARATOIMIPAIKAN TARKASTUS 54 Palka ja pavays

limoittajan/asiamiehen allekirjoitus ja nimi
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J MAARATOIMIPAIKAN TARKASTUS
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A MAARATOIMIPAIKKA

EUROOPAN UNIONI 11LMOITUS
7 Z Lanet@anviea N
—
SLomakento | 4 Tavaraluett. maara
5 Tav.eritt maara | 6 Kolimaara 7 Vitenumero
8 Vastaanotiaja Nro S Maksulikenteesta vastaava Nro
<
<
=
<L
o
2
s 70 Vim ah maa 71 Ostom.Tuo- 12 Anolieloja 3 YMP
w Ilanlnm
-
I | momsansames N "15 Lanetys-/Vientimaa 75 Lahetys-Vientimaan k. ] 17 Maaramaan koodi
o
§ a| b| a| b|
o 16 Alkuperamaa 17 Maaramaa
=
I
<
=l [78 Kujetusvaineen tunnus ja kansalisuus saavuttaessa 79 Kontti [ 20 Tomitusento
=
21 Aklivisen kujelusvalineen tunnus ja kansallisuus rajalla 22 Val laj Ja laskutettu kokonaissumma 23 Muuntokursst 24 Kauppat luonne
25 Kujetusmuoto 26 Sisamaan kulje- 27 Purkauspakka 26 Maksu- 2 pankkitieloja
rajalla tusmuoto
7 9 Saapumispakka 30 Tavaran sjaintpaikka
31 Kol Merki ja numerot - Kontlien numerol - Lukumaara ja faji 32 Terttjan. | 33 Tavaran koodi
tavaran
kuvaus o
34 Alkuperamaan koodi ] 36 Bruttopaino (kg) 36 Etuuskont
2] | L]
S/MENETTELY 38 Nettopaino (kg) 30 Kinto
'HH—LEEFE.S‘ Imonus / Edenava asiakija
41 Muu palious 42 Tavaran hinta a3 AN
44 Lisa- koodi
tietoja/
Estetyt Tekooar [ 45 Arvonokaisu
asiakirjat/
dis-
tuksetja 6 Tlasioanc
luvat
47 Vero- =] Veron peruste Verokanta Maara MT ] 48 Maksun lykkays 49 Varaston tunnistetiedot
laskelma
B MERKINNAT KIRJANPITOA VARTEN
Vhieensa
50 Passiuksesia vastaava Nro “AleKIoNuS C TAHTOTOMIPATKKA
51 Aot Valtuutettu edustaia:
raja-
toimi- Paikka ja aika:
paikat
(ja maat)
52 Vakuus Koodi [ 53 Maaratomipaikka (a maa)
&ivoimassa
J MAARATOIMIPAIKAN TARKASTUS 54 Pakka a panays

limoittajan/asiamiehen allekirjoitus ja nimi
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A MAARATOIMIPAIKKA

EUROOPAN UNIONI 1ILMOITUS
8 2 Lahetgjanvieja Nro
—
3 Lomakenro 7 Tavaraluett. maara
5 Tav.ertt. maara | 6 Kolimaara 7 Vitenumero
8 Vastaanotiaja Nro 'S MaksUlikenteestd vastaava Nro
70 Viim ah maa 71 Ostom./Tuo- 12 Avolieloja 13 YMP
Ilar\mm
14 Imoitaja/Asiamies Nro 15 Lanetys-/Vientmaa 15 Lahetys-Vientimaan k. | 17 Maaramaan koodi

‘| [

al b|

16 Alkuperamaa 17 Maaramaa

VASTAANOTTAJAN KAPPALE

T Rujetusvalmeen tunnus Ja kansallsuus saavitacssa ToRontt |20 Tommusenio
21 AkUivisen kujetusvalineen lunnus ja kansallsuus rajalia 22 Val Ia)1 ja laskuteltu kokonaissumma 23 Muuntokurss: 24 Kauppat luonne
25 Kuljetusmuoto 26 Sisamaan kuje- 27 Purkauspaikka 26 Maksu- 1a pankkiietoja
rajalla tusmuoto
8 T SespumipaRka 30 Tavaran sanipakka
37 Ko erki a numerot - Kontien numerot - Lukumaara a T T e AN | 33 Tavaran kood
tavaran
kuvaus o
7 Aluperamaan koodr || 35 Bruttopamo (<g) 36 Etouskont
| | b
37TMENETTELY 38 Nettopaino (kg) 39 Kiintio
O VIeRImoncs | EOehava ssiaK
21 Muu paljous 72 Tavaran hinta 3 AM-
44 Lisa- koodi
tietojal
Esitetyt Tkood! 25 Anvonokarsu
asiakirjat/
‘odis-
tuksetja 6 Thasioanc
luvat
7 Vero- ] Veron pervste Verokanta Wiaars T ] 45 Wakeun ykays 39 Varaston tunmstetiedot
laskeima
B MERKINNAT KIRJANPITOA VARTEN
Yhteensa
50 Passituksesta vastaava Nro Allekirjoitus [ LAHTOTOlM\Pth-KA
51 Alotut Valtuutettu edustaja
raja-
tomi- Paikaja aika
paikat
(jamaat)
52 Vakuus Koodi [ 53 Maaratomipakka (a maa)
eivoimassa

J MAARATOIMIPAIKAN TARKASTUS

54 PalkKa ja panays

limoittajan/asiamiehen allekirjoitus ja nimi
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Lisdys B2

HALLINNOLLISEN YHTENAISASIAKIRJAN MALLI — TIETOKONEA-

VUSTEISESSA ILMOITUSTEN KASITTELYSSA TULOSTETTAVA LO-

MAKE, KUN KAYTOSSA ON KAKSI PERAKKAISTA NELJAN KAPPA-
LEEN SARJAA

(1) Lomakkeita ja varsinkin niiden kokoa ja virid koskevat yksityiskohtaiset tekniset sdén-
nokset annetaan I osaston A kohdan lisdyksessd C1.
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A LAHETYS-VIENTI/MAARATOIMIPAIKKA

EUROOPAN UNIONI 1ILMOITUS
1 6 2 Lahet@anieja Nro
4 Tavaraluett. maara
5 Tav.eritt maara | 6 Kolimaara 7 Vitenumero
8 Vastaanotiaja Nro S Maksulikenteesta vastaava Nro
w
-
g
2|4
$|=
= ™
E o 70 1.maaramaal vim. ] 11 Ostom./Tuo- 12 Anvolieloja 13 YMP
il
ah maa tantom
= |z |
5 5( 4 Imoitaja/Asiamies N "15 Lanetys-/Vientimaa 75 Lahetys-Vientimaan k. ] 17 Maaramaan koodi
w =
= ‘| | B 0l
o 4 16 Alkuperamaa 7 Maaramaa
> | <
o =
w
z = T e o
; |
21 Aklivisen kujelusvalineen tunnus ja kansallisuus rajalla 22 Val laj Ja laskutettu kokonaissumma 23 Muuntokursst 24 Kauppat luonne
25 Kujetusmuoto 26 Sisamaan kuje- 27 LastauspakkalP urkauspakKa 26 Maksu- 2 pankkitetoja
rajalla tusmuoto
1 6 9 POSIUMIS-/5aapumistomipakKka 30 Tavaran sjaintpaikka
31 Kol Merki ja numerot - Kontlien numerol - Lukumaara ja faji 32 T erittjan. | 33 Tavaran koodi
tavaran
kuvaus o
34 Akuperamaan Koodr 35 Brutiopaino (k) 36 Etuuskont
2 | L]
S/MENETTELY 38 Nettopaino (kg) 30 Kinto
40 Yiersimonus / Eenava asiakia
47 Muu paljous 42 Tavaran hinta a3 AN
44 Lisa- koodi
tietoja/
Estetyt Tekoodi 45 ArvonoKaisu
asiakirjat/
odis-
tuksetja 6 Tlasioanc
luvat
47 Vero- =] Veron peruste Verokanta Maara MT ] 48 Maksun lykkays 49 Varaston tunnistetiedot
laskelma
B MERKINNAT KIRJANPITOA VARTEN
Vhieensa
50 Passiuksesia vastaava Nro “AlleKirjoitus C TAHTOTOMIPATKKA
51 Aot Valtuutettu edustaja
raja-
toimi- Paikka ja aika:
paikat
(ja maat)
52 Vakuus Koodi [ 53 Maaratomipaikka (a maa)
&ivoimassa
D/J LAHTOTOIMIPAIKAN/MAARATOIMIPAIKAN TARKASTUS Lema 54 Pakka a panays
Tarkastuksen tulos:
Kiinnitetyt sinetit: lukumaaré: Imoittajan/asiamiehen allekiriotus ja nimi

tunnus:
Madraaika (pdivamaara):

Allekirjoitus:
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E/J LAHETYS-VIENTI-/MAARATOIMIPAIKAN TARKASTUS
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A LAHETYS-VIENTI/MAARATOIMIPAIKKA

EUROOPAN UNIONI 1ILMOITUS
2 7 2 LahettgjaiVieja Nro

3 Lomakento | 4 Tavaraluet. maara
5 Tav.eritt. maara | 6 Kolimaara. 7 Vitenumero

8 Vastaanotiaja Nro S Maksulikenteesta vastaava Nro

K 70 1.maaramaal vim. || 11 Ostom /Tuo- 12 Anolietoja 3 YMP
ah maa Ilar\mm
4 Imoitaja/Asiamies N "15 Lanetys-/Vientimaa 75 Lahetys-Vientimaan k. ] 17 Maaramaan koodi

al b|

2l ol

16 Alkuperamaa

17 Maaramaa

TILASTOKAPPALE - LAHETYS-/VIENTIMAA
TILASTOKAPPALE - MAARAMAA

Tarkastuksen tulos:

Kiinnitetyt sinetit: lukuméaré:
tunnus:

Madrdaika (pdivamaara):

Allekirjoitus:

limoittajan/asiamiehen allekirjoitus ja nimi

18 Ja kansallisuus 79 Kontti ] 20 Toimitusehto
21 AKlivisen kujjetusvalineen tunnus ja kansallisuus rajalla 22 Val laji ja laskutettu kokonaissumma 23 Muuntokurssi 24 Kauppat luonne
75 Kujetusmuolo 26 Sisamaan kulje- 27 Lastauspakka/P urkauspaikka 26 Maksu- 2 pankKiteloja
rajalla tusmuoto
2 7 5 Postumis-/saapumistomipaika 30 Tavaran sjaintpakka
3T Ko Werkitja numerot - Kontien numerot - LUKUmaara ja faj. 32 Terttjan. | 33 Tavaran koodi
tavaran
kuvaus nro
34 Alkuperamaan koodi | 36 Bruttopaind (ka) 36 EtuusKont
2 | 5]
SIMENETTELY 38 Netiopaino (kg) TG Ko
leisimottus / Edeltava asiakifa
41 Muu paljous. 42 Tavaran hinta 43AM-
44 Lisa- koodi
tietoja/
Esitetyt Tekooar [ 45 Arvonokaisu
asiakirjat/
Todis-
tuksetja 6 Tlasioanc
luvat
@7 Vero- Tayi Veron peruste Verckanta Maara MT | 48 Maksun ykkays 49 Varaston tunnistetiedot
laskeima
B MERKINNAT KIRJANPITOA VARTEN
Vhieensa
50 Passiluksesta vastaava Nro “Allekijoitus C TAHTOTOMIPAIKKA
51 Aot Valtuutettu edustajar
raja-
toimi- Paikka ja aike:
paikat
(ja maat)
52 Vakuus Koodi [ 53 Maaratomipaikka (a maa)
eivoimassa
D/ LAHTOTOIMIPAIKAN/MAARATOIMIPAIKAN TARKASTUS Lema 4 PalkKa ja pavayS
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A LAHETYS-VIENTI/MAARATOIMIPAIKKA

EUROOPAN UNIONI 11LmMoITUS
3 8 Z Lahet@anieja N
5 Tav.eritt maara | 6 Kolimaara 7 Vitenumero
8 Vastaanotiaja NG S MaksUlIkenteesta vastaava Nro
YWl w
I |
o <
o o
< o
> <
= x 70 1.maaramaal vim. || 11 Ostom /Tuo- 12 Anolietoja 3 YMP
< z
= =4 sh.maa tantom
glz
> ~  [@mottaja/Asamies N "5 Lanetys-/Vientimaa 75 Lahetys-Vientimaan k. ] 17 Maaramaan koodi
2 =
< o
- z a| b] al b|
: 16 Alkuperamaa 17 Maaramaa
2|z z
| =
w (2}
I <
= S [ Kujetusvaimeen tunnus ja Kansalisuus BhOSTBessa/saaviliassss ToRont [ 20 Tomtusento
21 Aklivisen Kujelusvalineen tunnus ja kansallisuus rajalia 22 Val laj Ja laskutettu kokonaissumma 23 Muuntokursst 24 Kauppat luonne
25 Kuljetusmuolo 26 Sisamaan kuje- 27 LastauspakkalPurkauspakka 26 Maksu- 2 pankkitetoja
rajalla tusmuoto
3 8 T Poistumis-/saapumistomipakka 30 Tavaran sjaintpaikka
31 Kol Merkitja numerot - Kontlien numerot - LuKumaara ja i 32 Tertt o, | 33 Tavaran koodi
tavaran
kuvaus o
34 Alkuperamaan koodi ] 35 Bruttopaino (kg) 36 Etuuskont
2 | L]
S/MENETTELY 38 Netlopaino (kg) 30 Kinto
40 YIersimonus / Eenava asiakia
21 Muu pajous 42 Tavaran hinta AN
44 Lisa- koodi
tietoja/
Estetyt Ttkooa ] 45 Arvonokaisu
asiakirjat/
odis-
tuksetja 6 Thasioanc
luvat
47 Vero- =] Veron peruste Verokania Maara WT | 46 Maksun lykkays 49 Varaston tunnistetiedot
laskelma
B MERKINNAT KIRJANPITOA VARTEN
Vhieensa
50 Passiuksesia vastaava Nro “AleKToNuS C TAHTOTOMIPATKKA
51 Aot Valtuutettu edustaja:
raja-
toimi- Paikka ja aika:
paikat
(ja maat)
52 Vakuus Koodi | 53 Maaratomipaikka (a maa)
&ivoimassa
D/J LAHTOTOIMIPAIKAN/MAARATOIMIPAIKAN TARKASTUS Tema 54 Pakka a panays
Tarkastuksen tulos:
Kiinnitetyt sinetit: lukumzar imoittajan/asiamiehen allekirjotus ja nimi

tunnus:
Mairaaika (pivamaara):

Allekirjoitus:
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EUROOPAN UNIONI

415

MAARATOIMIPAIKAN KAPPALE
PALAUTUSKAPPALE - Yhteisdn passitus

A LAHETYS-VIENTITOIMIPAIKKA

1I1LMOITUS
2 Lahetiajavieja Nro
3 Lomakenro 4 Tavaraluett. maara
5 Tav.eritt. maara | 6 Kolmaara
8 Vastaanotiaja Nro Huom!
Kun tata lehted ei kayted a passitt vaan yksinomaan
tavaran yhteiséaseman todistamiseen, tarvitsee tayttaa vain sarakkeet 1, 2, 3, 5,
14, 31, 32, 35, 54 seka, soveltuvin osin, 4, 33, 38, 40 ja 44.
14 limoittaja/Asiamies Nro 15 Lahetys-/Vientimaa
17 Maaramaa
Palautetaan:

78 Kuljetusvalineen tunnus ja kansallisuus lahdettaessa

19 Kontti

21 AKlivisen Kuljetusvalineen tunnus ja kansallisuus rajalia

25 Kuljetusmuoto 27 Lastauspaikka
I rajalla
3T Ko Werkitja numerot - Kontien numerot - LUKUmaara ja faj. 32 Terttjan. | 33 Tavaran koodi
tavaran
kuvaus o
35 Bruttopaino (kg).
38 Netiopaino (kg)
20 Yiesimorus / Edeltava asiakija
44 Lisa-
tietoja/
Esitetyt Tt-koodi
asiakirjat/
Todis-
tukset ja
luvat
55 Uuder Pakka ja maa Pakkaja maa
leen
astaus Ulden KUKUReUvon tunnus Ja kansaiisuus Ulden KUKUNeuvon tunnus ja kansalisuus
Kontt [ Uuden kontin tunnus Kontt [ Uuden kontin tunnus
(1) Konttia kaytettdessa merkitaan 1, muuten 0 (1) Konttia kaytettaessa merkitaan 1, muuten 0
F TOIMIVAL- Uudet sinetit: Lukumaara tunnus Uudet sinetit: Lukumaara tunnus
TAISTEN
VIRAN- Allekirjoitus: Leima Allekioitus: Leima
OMAISTEN
VARVISTUS
50 Passiuksesia vastaava Nro “AlleKirjoitus C TAHTOTOMIPATKKA
51 Aot Valtuutettu edustajar
raja-
toimi Paikka ja aike:
paikat
(ja maat)
52 Vakuus Koodi [ 53 Maaratomipaikka (a maa)
eivoimassa

tunnus:

Allekiroitus:

D LAHTOTOIMIPAIKAN TARKASTUS
Tarkastuksen tulos:

Kiinnitetyt sinetitlukuméara:

Mésgraaika (paivamaars)

Leima 54 Palkka ja paays

limoittajan/asiamiehen allekirjoitus ja nimi




02016R0341 — FI — 01.05.2016 — 001.006 — 111

56 Muut tapahtumat kuljetuksen aikana

Yksityiskohdat ja toimenpiteet, joihin on ryhdytty

G TOIMIVALTAISTEN VIRANOMAISTEN VAHVISTUS

H JALKITIEDUSTELU (Kaytetiaess tala lehtea tavaroiden yhieissaseman todistamiseen)

TARKASTUSPYYNTO

Pyydetsin tarkastamaan taman asiakidan aitous seka sen sisaltamien tietojen oikeellisuus

Paikka ja péivays:

Allekifoitus:

TARKASTUKSEN TULOS

Allamainitu tulltoimipaikka on tarkastanut taman asiakian. Se (1)

D on sisallotaan oikea.

l:] ei tayta aitoudelle ja saannostenmukaisuudelle asetettavia vaatimuksia.

Paikka ja péivays

Leima Allkioitus: Leima
Huomautuksia:
(1) Oikea vaihtoehto merkitaan
TMAARATOIMIPAIKAN TARKASTUS (YHTEISON PASSITUS)
Tulopaiva: Lehti n'o 5 palautettu
Sinettien tarkistus: pm
rekisteroity
Huomautuksia: nolla
Allekirjoitus: Leima
YHTEISON PASSITUS - TULOTODISTUS (ao. henkilon téytettiva ennen esittamista maaratoimipaikassa)
Titen todistetaan, etta asiakirja joka on annettu Maérétoimipaikan leima:

Paivays Allekijoitus:

on jatetty tahan toimipaikkaan eika taman asiakirjan tarkoittaman lahetyksen osalta ole téhan paivaan mennessa havaittu epaselvyyksi

(nimi ja maa) numerolla,
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Lisdys B3

HALLINNOLLISEN YHTENAISASIAKIRJAN JATKOLOMAKKEEN
MALLI

(kahdeksan lomakkeen sarja)

(1) Lomakkeita ja varsinkin niiden kokoa ja vérid koskevat yksityiskohtaiset tekniset sdan-
nokset annetaan I osaston A kohdan lisdyksessd C1.
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A LAHETYS-VIENTITOIMIPAIKKA
EUROOPAN UNIONI 11LMOITUS
2 LahettajaVieja Nro
3 Lomakenro 1
31 Kollt ja 'Merkit ja numerot - Konttien numerot - Lukumaara ja laji 32 T entt jan, 'avaran koodi
tavaran
kuvaus nro
34 Alkuperamaan koodi 35 Bruttopaino (kg)
. B
SIMENETTELY 38 Netiopaino (kg) TS Kinto
40 Yleisiimoitus / Edeltava asiakirja
41 Muu paljous.
44 Lisa-
tietojal
Esitetyt It-koodi
asiakifjat/
Todis-
tuksetja 6 Tiastoano
luvat
31 Kollt ja ukumaara ja laji 32 Terittjan. | 33 Tavaran koodi
tavaran
kuvaus nro
34 Alkuperamaan koodi 35 Bruttopaino (kg)
2| I b
TMENETTELY 38 Netiopaino (k) T9Kinto
20 YieImonus / Eaenava asakija
41 Muu paijous
44 Lisa-
tietojal
Esitotyt Tokood!
asiakifat/
odis-
tuksetja 76 Tlasioano
luvat
31 KoM Ja [TVIGTRi 13 numerot - Kontllen numerot - LUkumaara 1a . 32T oA, ] 33 Tavaran kood:
tavaran
kuvaus o
34 Alkuperamaan koodi | 36 Bruttopaino (kg)
2l | 5]
SIMENETTELY 38 Netiopaino (kg) T9Kinto
20 Yiesimonus / Eqenava asakija
41 Muu paljous
%4 Lsa-
tietoja/
Estetyt Tt-koodi
asiakifat/
Todis-
tuksetja 76 TIaSIoaNs
luvat
TVero =] Veron peruste Verokanta Waara il =1 Veron peruste Verokanta Wiaara T
laskelma
yhteensd Toinen yhteensa
Laji Veron peruste Verokanta Madra MT | Laji ‘Maara MT YHTEENVETO
1 L&ahetys-/Vientimaan kappale
CTAH
Kolmas tavaraerittely yhteensa Cs
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A UAHETYS-VIENTITOIMIPAIKKA
EUROOPAN UNIONI 11LMOITUS
Z LahetaaNiera o
S Lomakento 2
TRl ekt Ja numerol - Kontlen numerol - Lukumaara 1a ay 2T eme Pveran kood
tavaran
kuvaus o
34 Akuperamaan koodi || 36 Brofiopamo (kg)
2 | o]
STMENETTELY 38 Netiopamo (k) ETaT
7O VICSImOnUS | EGENEVE asiaKiia
FTMus pajos
7 Lea-
tietoja/
Estetyt Tokoodt
asiakifay
odis-
tuksetja 75 THastoanvo
luvat
3T RO 3 UKUMBATE 13 T 32 Tentjan. ] 33 Tavaran Kooot
tavaran
kuvaus o
34 Alkuperamaan koodi || 35 Brotiopano (kg)
3 I o
TMENETIELY 36 Netiopano (kg) LT
70 ViewImonus | EGENava asiaKiia
T Muu pajos
e
tietoja/
Estetyt Trhoodt
asiakifjat/
Todis-
tuksetja 76 Tiastoans
uvat
T KoM 3 THGTKR 13 NUMETO! - KOMUen NUMGIO! - LUKUMBara 13 a1 SET et jan. ] 39 Tavaran kood!
tavaran
kovaus o
33 Alkuperamaan koodi || 36 Brotopans (kg)
| | b
STMENETTELY 38 Nefiopano (kg) LT
70 YIeImonus / EGENEva aviaKija
41 Muu pajous
[=s
tietoja/
Estetyt Tokood:
asiakifat
Todis-
tuksetja 6 TIasioane
luvat
A7 Vero o Veron perustc Verokanta aare LN =] Veron perustc Verokanta aars L
laskema
Vhieensa Tomen Yhicensa
o Veron perust Veroanta iara Ll Waars T VHTEENVETO
2 Tilastokappale Lahetys-
IVientimaa
T
Kolmas tavaraeriiely yhieensa T
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EUROOPAN UNIONI

11LMOITUS

2 Lahettajanvieja

C

BIS

'3 Lomakenro

3

A LAHETYS-VIENTITOIMIPAIKKA

TRl ekt Ja numerol - Konilen numerol - Lukumaara 1a 2T eme Pveran kood
tavaran
kuvaus o
34 Akuperamaan koodi || 36 Brofiopamo (kg)
) [
STMENETTELY 38 Netiopamo (k) ETaT
7O VICSImOnUS | EGENEVE asiaKiia
FTMus pajos
7 Lea-
tietoja/
Estetyt Tokood
asiakifay
Tods-
tuksetja 6 Trasioane
luvat
3T RO 3 'WIGTK | NUMETOL - KONTUEN NUMETO! - LUKUMBATS 13 12y 32 Tentjan. ] 33 Tavaran Kooot
tavaran
kuvaus o
34 Alkuperamaan koodi || 35 Brotiopano (kg)
| I o
TMENETIELY 38 Netiopaino (kg) LT
70 ViewImonus | EGENava asiaKiia
T Muu pajos
Fvs
tietoja/
Estetyt Trhood
asikijat
odis-
tuksetja 6 Thasioano
uvat
31 Kol s [Werk 13 numerot - Konlien numero! - LuKumaara 1a il 32T oA, ] 33 Tavaran kood:
tavaran
kovaus o
33 Alkuperamaan koodi || 36 Brotopans (kg)
| | b
STMENETTELY 38 Netiopaino (kg) LT
70 YIeImonus / EGENEva aviaKija
41 Muu pajous
[=s
tietoja/
Estetyt Tokood:
asiakijat
Todis-
tuksetja 6 TIasioane
ovat
A7 Vero o Veron perustc Verokanta aare LN =] Veron perustc Verokanta aars L
laskema
Vhieensa Tomen Yhicensa
o Veron perusie Verokanta aars 08 7] aars T VETEENVETO
oav
Kolmas tavaraeriiely yhteensa T
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A LAHETYS-VIENTITOIMIPAIKKA

EUROOPAN UNIONI 11LMOITUS

2 Lahettaja/Vieja

Nro
C BIS

'3 Lomakenro.

32 T et jan) ‘avaran koodi

31 Kolitja Merkit ja numerot - Kontien numerot - LUKUmaara ja laji

tavaran
kuvaus

35 Bruttopaino (kg)

38 Nettopaino (kg)

40 Vieisimoitus / Edeltava asiakina

t-kood

32 Tenttjan. | 33 Tavaran Koodr

ukumaara a laji

31 Kolit ja
nro

tavaran
kuvaus

35 Bruttopaino (kg)

38 Netiopaino (k)

40 Yieisimoitus / Edeltava asiakina

Tt-kood

32T oA, ] 33 Tavaran kood:

31 Kol ja Merkit ja numerot - Konttien numerot - LuKumaara ja iaji
tavaran

kuvaus

o

35 Bruttopaino (kg)

38 Netiopaino (kg)

40 Yieisimoitus / Edeltava asiakina

Tt-kood

asiakirjat/
Todis-
tuksetja
luvat

ratoimipaikan kappale

C TAR
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A LAHETYS-VIENTITOIMIPAIKKA

EUROOPAN UNIONI 11LMOITUS

2 Lahettaja/Vieja Nro

C BIS

'3 Lomakenro. 5

T2 T e an Pavatan Koodi

31 Kolitja Merkit ja numerot - Kontien numerot - LUKUmaara ja laji
tavaran
kuvaus nro

35 Bruttopaino (kg)

38 Nettopaino (kg)

40 Vieisimoitus / Edeltava asiakina

tietoja/
t-kood

asiakijat/
Todis-
tukset ja
luvat

31 Kolit ja Merkit ja numerot - Kontien numerot - LUKUMaara ja faji 32 Tenttjan. | 33 Tavaran Kood
tavaran
kuvaus nro

35 Bruttopaino (kg)

38 Netiopaino (k)

20 Yiewimonus / Edelava asiakija

44 Lisa-
tietojal
Esitetyt ft-koodi
asiakijat/
Todis-
tukset ja
luvat

31 Kol ja Merkit ja numerot - Konttien numerot - LuKumaara ja iaji 32 T.eritjan. | 33 Tavaran kood
tavaran
kuvaus o

35 Bruttopaino (kg)

38 Netiopaino (kg)

40 Yieisimoitus / Edeltava asiakina

44 Lisa-
tietoja/
Esitetyt ft-koodi
asiakirjat/

5 Palatuskappale Yhteison passitus

STOIMIPAIKKA
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A MAARATOIMIPAIKKA

EUROOPAN UNIONI 11LMOITUS
8 Vastaanoltaja Nro
3 Lomakenro 6
31 Kollt ja ‘Merkit ja numerot - Konttien numerot - LUKUMaara ja (@)1 32T e Pavaran Koodi
tavaran
kuvaus nro
34 Alkuperamaan koodi 35 Bruttopaino (kg) 36 Etuuskoht
5 [
STMENETTELY 38 Netiopamo (k) ETaT
40 Yleisimoitus / Edeltava asiakirja
41 Muu paljous 42 Tavaran hinta 43 AM-
44 Lisa- koodi
tietoja/
Esitetyt Ttkoodi 45 Arvonokaisu
asiakirjat/
Todis-
tuksetja 6 Trasioane
luvat
31 Kol ja 'WIGTK | NUMETOL - KONTUEN NUMETO! - LUKUMBATS 13 12y 32 Tertljan. | 35 Tavaran kood!
tavaran
kuvaus nro
34 Alkuperamaan koodi 35 Bruttopaino (kg) 36 Etuuskoht.
| I o
TMENETIELY 36 Netiopano (kg) LT
70 ViewImonus | EGENava asiaKiia
21 Muu pajous 72 Tavaran hinta 23 AM-
44 Lisa- koodi
tietoja/
Estetyt Thood ] 45 Arvonorasu
asikijat
odis-
tuksetja 0 Tiasioano
luvat
ST ROM 12 [ TeTii 13 NUMETO! - KON nUmerot - LUKUMaara 1a 12y Te T e e, ] 35 Tavaran Kood
tavaran
kovaus o
33 Alkuperamaan koodi || 36 Brotopans (kg) 36 Etuuskont
| | b
STMENETTELY 38 Netiopaino (kg) LT
70 YIeImonus / EGENEva aviaKija
47 Muu paljous. 22 Tavaran hinta 23 AN
[=s koodi
tietoja/
Esitetyt Tt-koodi 25 Anvonokaisu
asiakifjat/
Todis-
tuksetja 75 TIBSIoaNG
luvat
TTvero: o Veron perustc Verokanta aare LN =] Veron perustc Verokanta aars L
laskema
Yhieensa Tonen Yhteensa
Tapr Veron peruste Verokanta ‘Maara T fLa ‘Maara T YHTEENVETO
CTAR
Kolmas tavaraerittely yhteensa Ts
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EUROOPAN UNIONI

A MAARATOIMIPAIKKA

11LMOITUS

& Vastaanotiaja Nro

C

BIS

'3 Lomakenro.

TRl ekt Ja numerol - Kontten numerot - Lukumaara Ja SZTene Pveran kood!
tavaran
kuvaus o
34 Akuperamaan koodi |36 Brutiopaino (<g) 36 Etuuskont
. [
STMENETTELY 36 Netiopamo (kg) ETaT
7O VICImOnUS | EQENEVE asiaKiia
41 Muu paljous 32 Tavaran hinta AN
Fres koodi
tietoja/
Estetyt Tokood ] 45 Avonorasu
asiakifay
Tods-
tuksetja 76 Trastoane
luvat
T Ko 12 KUMBaIa 18 12 32 Tentjan. ] 33 Tavaran kood
tavaran
kuvaus o
34 Alkuperamaan koodi || 35 Bruiopaino (<g) 36 Etuuskont
| I 5]
STMENETIELY 36 Nefiopano (kg) LT
70 ViewImonus | EGENava asaKia
77 Muu paijous 2 Tavaran hinta AN
Fvs koodi
tietoja/
Estetyt Thood ] 45 Arvororasu
asikijat
Todis-
tuksetja 76 Tlasioano
uvat
TTROMIE | MOTKR 13 nUmerol - KOnlen numerot - LUKUmaara 12 o T2 T o130, ] 39 Tavaran kood!
tavaran
kovaus o
34 Alkuperamaan koodi || 36 Brutiopand (<g) 36 Etuuskont
| | b)
STMENETTELY 38 Nefiopaino (kg) LT
70 YIeRImonus / EGENEva asiakiia
41 Muu pajous 72 Tavaran hinta AN
[=s koodi
tietoja/
Estetyt Tokoodr 45 Avonokasu
asiakijat
Todis-
tuksetja 76 Tiastoa
luvat
A7 Vero o Veron perustc Verokanta aars LN =] Veron perustc Verokanta aars L
laskema
Vhieensa Tomen Meensa
o Veron perusie Verokanta aars 08 7] aars T VETEENVETO

astokappale - Mdaramaa

C TAR

Kolmas tavaraeritiely yhteensa
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A MAARATOIMIPAIKKA

EUROOPAN UNIONI 11LMOITUS
& Vastaanotiala o
S Lomakento 8
TRl ekt Ja numerol - Konilen numerol - Lukumaara 1a 2T eme Pveran kood
tavaran
kuvaus o
34 Akuperamaan koodi || 36 Brofiopamo (kg) 36 Etuuskont
) [
STMENETTELY 38 Netiopamo (k) ETaT
7O VICSImOnUS | EGENEVE asiaKiia
FTMus pajos 2 Tavaran hinta AW
7 Lea- koodi
tietoja/
Estetyt Tokood ] 45 Arvonoiasu
asiakifay
Tods-
tuksetja 6 Trasioane
luvat
3T RO 3 'WIGTK | NUMETOL - KONTUEN NUMETO! - LUKUMBATS 13 12y 32 Tentjan. ] 33 Tavaran Kooot
tavaran
kuvaus o
34 Alkuperamaan koodi || 35 Brotiopano (kg) 36 Etuuskont
| I o
TMENETIELY 38 Netiopaino (kg) LT
70 ViewImonus | EGENava asiaKiia
T Muu pajos 32 Tavaran hinta AW
Fvs koodi
tietoja/
Estetyt Thood ] 45 Arvonorasu
asikijat
odis-
tuksetja 6 Thasioano
uvat
ST ROM 12 [ TeTii 13 NUMETO! - KON nUmerot - LUKUMaara 1a 12y 32T oA, ] 33 Tavaran kood:
tavaran
kovaus o
33 Alkuperamaan koodi || 36 Brotopans (kg) 36 Etuuskont
| | b
STMENETTELY 38 Netiopaino (kg) LT
70 YIeImonus / EGENEva aviaKija
41 Muu pajous 2 Tavaran hinta AW
[=s koodi
tietoja/
Estetyt Tokoodi ] 45 Aonokarsu
asiakijat
Todis-
tuksetja 75 TIBSIoaNG
at
TTvero: o Veron perustc Verokanta aare LN =] Veron perustc Verokanta aars L
laskema
Vhieensa Tomen Yhicensa
o Veron perusie Verokanta aars 08 7] aars T VETEENVETO
8 Vastaanottajan kappale
oav
Kolmas tavaraeriiely yhteensa T
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Lisdys B4

HALLINNOLLISEN YHTENAISASIAKIRJAN JATKOLOMAKKEEN

MALLI - TIETOKONEAVUSTEISESSA ILMOITUSTEN KASITTE-

LYSSA TULOSTETTAVA JATKOLOMAKE, KUN KAYTOSSA ON
KAKSI PERAKKAISTA NELJAN KAPPALEEN SARJAA

(1) Lomakkeita ja varsinkin niiden kokoa ja vérid koskevat yksityiskohtaiset tekniset sdan-
nokset annetaan I osaston A kohdan lisdyksessd C1.
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A LAHETYS-VIENTIMAARATOIMIPAIKKA
EUROOPAN UNIONI 11LMOITUS
2 LahetiajaiVieja & Vastaanotiaja Nro
3 Lomakenro 1 6
31 Kollt ja 'Merkit ja numerot - Konttien numerot - Lukumaara ja laji 32 T entt jan, 'avaran koodi
tavaran
kuvaus nro
34 Alkuperamaan koodi 35 Bruttopaino (kg) 36 Etuuskont
al | b
SIMENETTELY 38 Netiopaino (kg) TS Kinto
40 Yleisiimoitus / Edeltava asiakirja
41 Muu paljous 42 Tavaran hinta 43 AM-
44 Lisa- koodi
tietojal
Esitetyt Tkooai ] 45 Arvonokaisu
asiakirjat/
Todis-
tuksetja 6 Tiastoano
luvat
31 Kollt ja onttien numerot - Lukumaara ja laji 32 Terittjan. | 33 Tavaran koodi
tavaran
kuvaus nro
34 Alkuperamaan koodi 35 Brutiopaino (kg) '36 Etuuskoht
2| I b
TMENETTELY 38 Netiopaino (k) T9Kinto
20 YieImonus / Eaenava asakija
47 Muu paljous 42 Tavaran hinta 43 AM-
44 Lisa- koodi
tietojal
Esitotyt Tkoodi ] 45 Arvonokarsu
asiakijat/
is-
tuksetja 96 Tlastoarvo
luvat
TTROM I MerkR /2 numerot - Kontlen numerot - LUKumaara 1a . 32T oA, ] 33 Tavaran kood:
tavaran
kuvaus o
34 Alkuperamaan koodi | 36 Bruttopaino (kg) 36 Etuuskont
2l | 5]
SIMENETTELY 38 Netiopaino (kg) T9Kinto
70 YielsImonus / Edenava asiakia
41 Muu paljous. 42 Tavaran hinta 43AM-
%4 Lsa- koodi
tietoja/
Esitetyt Tekooar ] 45 Arvonokaisu
asiakifat/
Todis-
tuksetja 76 TIaSIoaNs
luvat
TVero =] Veron peruste Verokanta Waara il =1 Veron peruste Verokanta Wiaara T
laskeima
yhteensd Toinen yhteensa
Laji Veron peruste Verokanta Madra MT | Laji ‘Maara MT YHTEENVETO
1 Lahetys-/Vientimaan kappale
6 Mézramaan kappale
CTAR
Kolmas tavaraerittely yhteensa Cs
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EUROOPAN UNIONI

11LMOITUS

2 Lahetizja/Vieja 6 Vastaanottaja Nro

C

3 Lomakenro

1 |2

A LAHETYS-VIENTI/MAARATOIMIPAIKKA

31 Kolitja Merki Ja numero! - Kontien numerot - LUkumaara Ja faj ZTemmn PEVaren koodi
tavaran
kuvaus o
34 Akuperamaan koodi | 35 Brufopan (k) 36 Etuuskont
: B
STMENETTELY 38 Netiopaino (kg) 35 Kinto
70 Ve RImOnUs / EQeNava asiaKifa
21 Muu paljous 72 Tavaran hinta T3AN-
7 Lea- koodi
tietojal
Esietyt Tokoodi ] 45 Avonokaisu
asiakijat/
Todis-
tuksetja 76 THastoano
wvat
— ——————————————— —_—
1 Kol 12 MGTKH /8 NUMETO! - KONtien UMEro! - LUKUMaara Ja ey SZTenan. ] 33 Tavaran kood:
tavaran
kuvaus o
34 Akuperamaan koodi | 35 Bruiopaino (k) 36 Etuuskont
3| I b
TMENETIELY 38 Netopaino (kg) 30 Kinto
70 YIeRImonus | Edetava asaKija
21 Muu paijous 2 Tavaran hinta T3 A
Taia koodi
tietojal
Esitetyt Tkoodi ] 45 Arvonokaisu
asiakifjat/
Todis-
tuksetja 76 Tiastoans
ovat
—_— S —
31 Kol s MerKH 8 RUMero! - Kontien numero! - Lukumaara 32T oA, ] 33 Tavaran kood|
tavaran
kuvaus o
34 Akuperamaan koodi || 3 Bruttopain (ko) 36 Etouskont
| b
STMENETTELY 38 Nettopaino (ka) 39 Kinto
TSSImons / EeNava asiakija
41 Mud paljous 2 Tavaran hinta T3 AN
7 Lea koodi
tietoja/
Esitetyt Tekooar ] 45 Aonokaisu
asiakijat/
Todis-
tuksetja 6 TIastoanc
ovat
A7 Voo =] Veron peruste Verokanta Waara LN =] Veron peruste Verokanta Wiaara T
laskelma
VHieensa Tonen Viteensa
=] "Veron peruste. Verokanta Maara T [ Lan ‘Waara T

YHTEENVETO

IVientimaa

Tilastokappale Lahetys-

Tilastokappale - Ma4ramaa

Kolmas tavaraeritely yhteensa

C CAH
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EUROOPAN UNIONI

11LMOITUS

2 LahettajaiViea 8 Vastaanoltaja

C

BIS

'3 Lomakenro

L |3

8

A LAHETYS-VIENTI/MAARATOIMIPAIKKA

TRl ekt Ja numerol - Konilen numerol - Lukumaara 1a 2T eme Pveran kood
tavaran
kuvaus o
34 Akuperamaan koodi || 36 Brofiopamo (kg) 36 Etuuskont
) [
STMENETTELY 38 Netiopamo (k) ETaT
7O VICSImOnUS | EGENEVE asiaKiia
FTMus pajos 2 Tavaran hinta AW
7 Lea- koodi
tietoja/
Estetyt Tokood ] 45 Arvonoiasu
asiakifay
Tods-
tuksetja 6 Trasioane
luvat
3T RO 3 'WIGTK | NUMETOL - KONTUEN NUMETO! - LUKUMBATS 13 12y 32 Tentjan. ] 33 Tavaran Kooot
tavaran
kuvaus o
34 Alkuperamaan koodi || 35 Brotiopano (kg) 36 Etuuskont
al I b
TMENETIELY 38 Netiopaino (kg) LT
70 ViewImonus | EGENava asiaKiia
T Muu pajos 32 Tavaran hinta AW
Fvs koodi
tietoja/
Estetyt Thood ] 45 Arvonorasu
asikijat
odis-
tuksetja 6 Thasioano
uvat
TTROMIE ] MGk [a numerot - Kontlen numerot - Lukumaara 1a 32T oA, ] 33 Tavaran kood:
tavaran
kovaus o
33 Alkuperamaan koodi || 36 Brotopans (kg) 36 Etuuskont
| | b
STMENETTELY 38 Netiopaino (kg) LT
70 YIeImonus / EGENEva aviaKija
7 Muu pajous 2 Tavaran hinta AW
[=s koodi
tietoja/
Estetyt Tokoodi ] 45 Aonokarsu
asiakijat
Todis-
tuksetja 6 TIasioane
ovat
A7 Vero o Veron perustc Verokanta aare LN =] Veron perustc Verokanta aars L
laskema
Vhieensa Tomen Yhicensa
o Veron perusie Verokanta aars 08 7] aars T VETEENVETO

Lahettdjén/Viejan kappale

Vastaanottajan kappale

Kolmas tavaraeritiely yhteensa

C TAR
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A LAHETYS-VIENTITOIMIPAIKKA

EUROOPAN UNIONI

2 Lahettaja/Vieja Nro

11LMOITUS

3 Lomakenro 4
31 Kolitja Merkit ja numerot - Kontien numerot - LUKUmaara ja laji 32 T et jan) ‘avaran koodi

tavaran
kuvaus o

35 Bruttopaino (kg)

38 Nettopaino (kg)

40 Vieisimoitus / Edeltava asiakina

Esitetyt kool
asiakifay

Todis-
tuksetja
luvat

— - L
31 Kolit ja Merkit ja numerot - Kontien numerot - LUKUMaara ja faji 32 Tenttjan. | 33 Tavaran Koodr
tavaran
kuvaus nro

35 Bruttopaino (kg)

38 Netiopaino (k)

20 Yiewimonus / Edelava asiakija

44 Lisa-
tietojal
Esitetyt ft-koodi
asiakijat/
Todis-
tukset ja
luvat

—————————————————————————————————— ————
31 Kol ja Merkit ja numerot - Konttien numerot - LuKumaara ja iaji 32 T.eritjan. | 33 Tavaran kood
tavaran
kuvaus o

35 Bruttopaino (kg)

38 Netiopaino (kg)

40 Yieisimoitus / Edeltava asiakina

44 Lisa-
tietoja/
Esitetyt ft-koodi
asiakirjat/

4] m

B [Palatuskappale Yhteisn passitus

rétoimipaikan kappale

TOMIPAIKKA
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TIEDOT LISAYSTEN Bl JA B3 LOMAKKEIDEN

Lisdys B5

KAPPALEISTA,

JOIHIN NIISSA OLEVIEN TIETOJEN ON JALJENNYTTAVA
ITSEJALJENTYMISMENETELMALLA

(1 kappaleesta alkaen)

Kohdan
numero

Kappaleiden numero

Kohdan numero

Kappaleiden numero

I. TOIMIJOIDEN TAYTETTAVAT S

ARAKKEET

10

11

12

13

14

15

15a

15b

16

17

17a

17b

18

19

20

21

22

23

24

1-8 ei kuitenkaan kes-
kimmaéinen alakohta:

1-3
1-5(Y)
1-8
1-8

1-8

1-3

1-5 (Y

1-3

1-3

1-3

1,2,3,6,7ja8
1-8

1-3

1-3

1-5 ("

1-5 (")

1-3

1-5(Y

1-3

1-3

27

28

29

30

31

32

33

34a

34b

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

1-5(")

1-3
1-3
1-3
1-8
1-8

ensimmiinen vasemman-
puoleinen alakohta: 1-8

muut alakohdat: 1-3
1-3
1-3

1-8

1-8
1-3
-5

1-3

1-3
1-3
1-8
1-8
1-8

1-8
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vB
11?1?1?12?2 Kappaleiden numero Kohdan numero Kappaleiden numero
25 -5 54 1-4
26 1-3 55 —
56

II. HALLINNOLLISET KOHDAT
A 1-4(®» C 1-8 (3
B 1-3 D 14

(") Kéyttdjia ei voida vaatia missdén tapauksessa tdyttdimaédn niitd kohtia passitusta varten
kappaleeseen 5.
(?) Léhtojasenvaltion valinnan mukaisesti, néissd rajoissa.
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Lisdys B6

TIEDOT LISAYSTEN B2 JA B4 LOMAKKEIDEN KAPPALEISTA,
JOIHIN NIISSA OLEVIEN TIETOJEN ON JALJENNYTTAVA
ITSEJALJENTYMISMENETELMALLA

(1/6 kappaleesta alkaen)

Kohdan
numero

Kappaleiden numero

Kohdan numero

Kappaleiden numero

I. TOIMIJOIDEN TAYTETTAVAT

KOHDAT

11

12

13

14

15

15a

15b

16

17

17a

17b

18

19

20

21

22

23

24

1-4 ei kuitenkaan kes-
kimmaéinen alakohta:

1-3

1-4

14

14

1-4

14

1-4

14

1-3

1-3

14

1-3

1-3

14

14

1-3

14

1-3

1-3

27

28

29

30

31

32

33

34a

34b

35

36

37

38

39

40

41

4

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

1-4

1-3

1-3

1-3

1-4

1-4

ensimmainen vasemman-

puo

leinen alakohta: 14

muut alakohdat: 1-3

1-3

1-3

1-3

1-4

1-3

14

1-3

1-3

14

1-3

1-3

1-3

1-3

14

1-4

14
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vB
Ir?l?r]:é?g Kappaleiden numero Kohdan numero Kappaleiden numero
25 14 54 1-4
26 1-3 55 _
56 —
II. HALLINNOLLISET KOHDAT
A 1-4 (M C 1-4
B 1-3 D/J 14

(") Léhtojasenvaltion valinnan mukaisesti, néissd rajoissa.
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Lisdys Cl

HALLINNOLLISTA YHTENAISASIAKIRJAA KOSKEVAT SELITTA-

M

@

M

2

(©)

4

&)

6

VAT HUOMAUTUKSET

1 OS4STO
YLEISET HUOMAUTUKSET

Jasenvaltioiden tulliviranomaisten on tarvittaessa tdydennettdvd naitd
huomautuksia.

Tédmén osaston sdadnnokset eivit estd paperisten tulli-ilmoitusten ja sellaisten
asiakirjojen tulostamista, joilla todistetaan sellaisten unionitavaroiden tulli-
oikeudellinen asema, joita ei kuljeteta unionin sisdisessd passitusmenettelys-
sd, tavalliselle paperille tietojenkésittelyjarjestelmien avulla jésenvaltioiden
asettamien ehtojen mukaisesti.

A. YLEISESITYS

Paperinen tulli-ilmoitus on painettava itsejdljentdville kirjoituspaperille,
jonka paino on vihintddn 40 grammaa nelidmetriltd. Paperin on oltava
riittdvan ldpikuultamatonta, jotteivét toisella puolella olevat tiedot haittaa
kaantopuolella olevien tietojen luettavuutta, ja sen on oltava vahvuudeltaan
sellaista, ettei se reped eikd rypisty tavanomaisessa kaytossi.

Kaikkien kappaleiden paperin on oltava valkoista. Unionin passituksessa
kaytettdvien kappaleiden (1, 4 ja 5) kohtien 1 (ensimmdiinen ja kolmas
alakohta) 2, 3, 4, 5, 6, 8, 15, 17, 18, 19, 21, 25, 27, 31, 32 ja 33 (ensim-
méiinen vasemmanpuolinen alakohta) sekd 35, 38, 40, 44, 50, 51, 52, 53, 55
ja 56 taustan on kuitenkin oltava vihred.

Lomakkeet on painettava vihredlla varilla.

Kohtien mittojen on perustuttava vaakasuorassa tuuman kymmenesosaan ja
pystysuorassa tuuman kuudesosaan. Kohtien alakohtien mittojen on perus-
tuttava vaakasuorassa tuuman kymmenesosaan.

Lisdyksissd B1 ja B3 esitettyjen mallien mukaisten lomakkeiden eri kappa-
leet on merkittdvd véreilld seuraavasti:

— 1, 2, 3 ja 5 kappaleen oikeassa reunassa on oltava vastaavasti punainen,
vihred, keltainen ja sininen yhtdjaksoinen viiva,

— 4, 6, 7 ja 8 kappaleen oikeassa reunassa on oltava vastaavasti sininen,
punainen, vihred ja keltainen katkoviiva.

Liséyksissd B2 ja B4 olevien mallien mukaisten lomakkeiden 1/6, 2/7, 3/8
ja 4/5 kappaleen oikeassa reunassa on oltava yhtdjaksoinen viiva ja tdmén
oikealla puolella vastaavasti punainen, vihred, keltainen ja sininen
katkoviiva.

Reunaviivojen leveyden on oltava noin 3 millimetrid. Katkoviivan on muo-
dostuttava perdkkdisistd nelidistd, joiden sivun pituus on 3 millimetrid ja
viéli 3 millimetria.

Lisdyksessd B5 on tiedot siitd, mille kappaleille lisdyksissd B1 ja B3 ole-
villa lomakkeilla ilmoitettujen tietojen on itsejiljennyttivd. Lisdyksessd B6
on tiedot siitd, mille kappaleille lisdyksissdé B2 ja B4 olevilla lomakkeilla
ilmoitettujen tietojen on itsejédljennyttava.

Lomakkeiden koon on oltava 210 x 297 millimetrid, jolloin pituuden osalta
hyvéksytddn enintddn — 5 ja + 8 millimetrin poikkeama.

Jasenvaltioiden tullihallinnot voivat vaatia, ettd lomakkeissa on mainittava
kirjapainon nimi ja osoite tai merkki, josta se voidaan tunnistaa. Ne voivat
lisdksi edellyttdd teknistd ennakkohyvaksymistd lomakkeiden painamista
varten.
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(N

®)

®

(10

Lomakkeita sekéd jatkolomakkeita on kiytettiva:

a) kun unionin lainsdddénndssd viitataan tullimenettelyyn asettamista tai
jélleenvientid koskevaan ilmoitukseen;

b) tarvittaessa liittymisasiakirjassa sdddetyn siirtyméikauden aikana unionin,
sellaisena kuin se oli ennen liittymistd, ja uusien jdsenvaltioiden véli-
sessd sekd ndiden uusien jasenvaltioiden keskindisessd tavarakaupassa,
jossa tulleja ja vaikutukseltaan vastaavia veroja ei ole vield kokonaan
poistettu tai johon sovelletaan muita liittymisasiakirjassa sdddettyjé toi-
menpiteita;

¢) jos unionin sddnndissd nimenomaan siddetddn niitd kaytettdviksi, erityi-
sesti unionin passitusmenettelyssd matkustajien passitusilmoituksen ja
varamenettelyn osalta.

Tétd varten kaytettdvissd lomakkeissa ja jatkolomakkeissa on yhti tai use-
ampaa tullimenettelyd koskevien muodollisuuksien suorittamiseksi tarvitta-
vat kappaleet, jotka wvalitaan kahdeksasta kappaleesta muodostuvasta
sarjasta:

— 1 kappale, jonka sdilyttivit sen jdsenvaltion viranomaiset, jossa vientia
(mahdollisesti ldhetystd) tai unionin passitusta koskevat muodollisuudet
suoritetaan,

— 2 kappale, jota kdytetddn vientijdsenvaltion tilastotarkoituksiin. Lahtdja-
senvaltio voi kdyttda titd kappaletta tilastotarkoituksiin my®s silloin, kun
on kyse erilaista veromenettelyd soveltavien unionin tullialueen osien
vilisestd kaupasta,

— 3 kappale, joka palautetaan viejélle tulliviranomaisten vahvistusmerkin-
tojen jilkeen,

— 4 kappale, jonka méiirdtoimipaikka sdilyttdd unionin passituksen paa-
tyttya tai asiakirjana, jolla todistetaan tavaroiden unioniasema,

— 5 kappale, joka on unionin passitusmenettelyssd kaytettdva
palautuskappale,

— 6 kappale, jonka siilyttidvét sen jdsenvaltion viranomaiset, jossa tuonti-
muodollisuudet suoritetaan,

— 7 kappale, jota kdytetddn tuontijésenvaltion tilastotarkoituksiin. Tuonti-
jésenvaltio voi kayttdd tdtd kappaletta tilastotarkoituksiin myos silloin,
kun on kyse erilaista veromenettelyd soveltavien unionin tullialueen
osien vilisestd kaupasta,

— 8 kappale, joka palautetaan vastaanottajalle.

Erilaiset kappaleiden yhdistelmédt ovat mahdollisia, esimerkiksi:
— vienti, ulkoinen jalostus tai jélleenvienti: 1, 2 ja 3 kappale,
— unionin passitus: 1, 4 ja 5 kappale,

— tuonnissa sovellettavat tullimenettelyt: 6, 7 ja 8 kappale.

Niiden tapausten liséksi on tilanteita, joissa on vilttimétontd todistaa tava-
roiden unioniasema méérdpaikassa. Néissd tapauksissa 4 kappaletta on syytd
kéyttdd T2L-asiakirjana.

Toimijoilla on siis oikeus painattaa valintansa mukaisia lomakelajitelmia,
jos kaytettdvda lomake on virallisen mallin mukainen.

Jokainen lomakelajitelma on suunniteltava siten, ettd kun kohtiin on mer-
kittdvd sama tieto molemmissa Kyseisissd jasenvaltioissa, viejd tai menette-
lynhaltija voi merkitd sen suoraan 1 kappaleeseen, josta se jéljentyy paperin



02016R0341 — FI—01.05.2016 — 001.006 — 144

kemiallisen kisittelyn ansiosta koko lomakesarjaan. Sitd vastoin, kun tieto ei
eri syistd (varsinkin, jos tiedon sisdltd on erilainen toiminnon kyseisesté
vaiheesta johtuen) saa vilittyd jasenvaltiosta toiseen, jdljentymisen on rajoi-
tuttava Kyseisiin kappaleisiin.

Automaattista ilmoitustenkasittelyjédrjestelmad kaytettdessdé on mahdollista
kayttdd lomakesarjasta irrotettuja lomakelajitelmia, jotka koostuvat kappa-
leista, joista jokaisella on kaksi kayttotarkoitusta: 1/6, 2/7, 3/8 ja 4/5
kappale.

Téllaisessa tapauksessa jokaiseen kiytettdvadn lomakelajitelmaan on merkit-
tdvd vastaavien kappaleiden numerointi viivaamalla reunassa yli niiden kap-
paleiden numerointi, joita ei kéyteta.

Jokainen nidin maidritelty lomakelajitelma on suunniteltava siten, ettd tiedot
jéljentyvét eri kappaleisiin paperille tehdyn kemiallisen kaisittelyn avulla.

(11) Kun tullimenettelyyn asettamista tai jdlleenvientia koskevat ilmoitukset tai
sellaisten unionitavaroiden tullioikeudellisen aseman todistavat asiakirjat,
joita ei kuljeteta unionin siséisessd passitusmenettelyssé, laaditaan 2 yleisen
huomautuksen mukaisesti tyhjille paperille julkisia tai yksityisid tiedonka-
sittelyjarjestelmid kdyttden, ndiden ilmoitusten tai asiakirjojen on vastattava
kaikkia muotoa koskevia edellytyksid, mukaan luettuina koodeksissa tai
tissd asetuksessa sdddetyt lomakkeiden kddntdpuolta (unionin passitusme-
nettelyssd kéytettdvien kappaleiden osalta) koskevat edellytykset, lukuun
ottamatta seuraavia:

— painoviri,

— kursivoinnin kéytto,

— unionin passitukseen liittyvien kohtien taustan painaminen.

Jos passitusilmoitus kisitellddn l1dhtotoimipaikassa tietojenkésittelyjarjestel-
milld, se on toimitettava kyseiseen toimipaikkaan yhtend kappaleena.

B. VAADITUT TIEDOT

Kyseiset lomakkeet sisdltavdt kohdista muodostuvan kokonaisuuden, josta ai-
noastaan osaa on kaytettédvé kyseisessd yhdessé tai useammassa tullimenettelyssa.

Rajoittamatta yksinkertaistettujen menettelyjen soveltamista, luettelo kohdista,
jotka voidaan tdyttdd jokaisessa niistd menettelyistd, on jiljempénd. Kustakin
kohdasta II osastossa yksityiskohtaisesti annetut erityisméaérdykset eivit vaikuta
kohtien asemaan sellaisina kuin ne mééritelldan taulukossa.

Olisi huomattava, ettd edelld luetellut sadnnot eivit esté sité, ettd tietyt tiedot ovat
luonteeltaan ehdollisia eli niitd kerdtdsn vain, jos olosuhteet sitd edellyttavat.
Esimerkiksi, 41 kohdassa (sddntd A) ilmaistuja lisdpaljousyksikkojd kerdtidn
ainoastaan, jos Taricissa edellytetdédn sité.

Kohdan nro A B C D E F G H I J
1(1) A A A A A A A A
1(2) A A A A A A A A
13) A A

2 B [1] A B B B B B B B
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vB
Kohdan nro A B C D E F G H 1 J
2 (nro) A A A A A B A B B
3 A [2103] | A [21[3] | A [21[3] | A [2][3] | A [2](3] | A [2][3] | A [2][3] | A [2](3] | A [2][3] | A [2][3]
4 B B B A [4] A B B
5 A A A A A A A A A A
6 B B B B B [4] B B
7 C C C C C A [5] C C C
8 B B B B B A [6] B B B
8 (nro) B B B B B B A A A
12 B B
14 B B B B B B B B B
14 (nro) A A A A A A A A A
15 A [2]
15 a B B B B B A [5] A A B
17 A [2]
17 a A A A B A A [5] B B B
17 b B B B
18 (tunnus)| B [1] [7] B [7] B[7] | A[7] B[7] | BI[7]
[24]
18 (kansal- A [8]
lisuus) [24]
19 A[9] | A1 | A[91 | A[9] | A[9] | B[4] APl | A1 | A9
20 B [10] B [10] B [10] B [10] | B [10]
21 (tunnus)| A [1] B [8]
21 (kansal-| A [8] A [8] A8] | A8] A8l | A8]
lisuus)
22 (valuut-| B B B A A
ta)
22 (midrd)| B B B C C
23 B [11] B [11] B [11] B [11] | B[l1]
24 B B B B B
25 A B A B A B A A B
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Kohdan nro A B C D E F G H I J
26 A [12] B [12] | A [12] B [12] | A [12] B [12] A [13] | A[13] | B [13]
27 B
29 B B B B B B B B
30 B B [1] B B B B [14] B B B
31 A A A A A A A A A A
32 A [3] A [3] A [3] A [3] A [3] A [3] A [3] A [3] A [3] A [3]

33 (1) A A A A A [l16] | A [17] A A B
33 (2) A A B
33 (3) A A A A B
33 (4) A A A A B
33 (5) B B B B B B B B
34 a C[1] A C C C A A A
34 b B B B
35 B A B A B A A B B A
36 A A [17]
37 (1) A A A A A A A A
37 (2) A A A A A A A A
38 A A A A A A[17] | A[17] | A [18] A A
39 B [19] B
40 A A A A A A A A A A
41 A A A A A A A A
42 A A
43 B B
44 A A A A A A [4] A A A A
45 B B
46 A [25] B [25] A [25] B [25] A [25] A [25] | A[25] | B [25]
47 (laji) | BC [20] BC [20] BC [20]
A [18] | A [18]

(21] [22]

(21]
[22]
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Kohdan nro A B C D E F G H 1 J
47 (verope- B B B B B
ruste) A 18] | A [18]
[21] [22] [21]
[22]
47 (vero- | BC [20] BC [20] BC [20] BC [20]
kanta) BC [18]
[20] [22]
47 (veron | BC [20] BC [20] BC [20] BC [20]
madra) BC [18]
[20] [22]
47 (koko- | BC [20] BC [20] BC [20] BC [20]
naismaara) BC [18]
[20] [22]
47 (MT) B B B B [18] B
[22]
48 B B B B B
49 B [23] A B [23] A B [23] B [23] | B [23] A
50 C C C A
51 A [4]
52 A
53 A
54 A A A A A A A A A
55 A
56 A
Selitykset:

Lomakkeen 37 kohdan 1 alakohdassa

Sarakkeiden otsikot Kiiytettvit koodit

A: Vienti/Léhetys 10, 11, 23

B: Tullivarastointimenettely  erityisen | 76, 77
vientituen saamiseksi ennen vientid
tai ennen vientid tullivalvonnassa
tapahtuva valmistus ja vientituen
maksaminen

C: Jélleenvienti muun erityismenette- | 31
lyn kuin tullivarastoinnin jalkeen

D:  Jédlleenvienti tullivarastoinnin jél- | 31
keen

E: Ulkoinen jalostus 21, 22

F: Passitus

G: Unionitavaroiden tullioikeudellinen

asema
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Lomakkeen 37 kohdan 1 alakohdassa

Sarakkeiden otsikot Kiiytettivat koodit

H: Luovutus vapaaseen liikkeeseen 01, 07, 40, 42, 43, 45, 48, 49, 61,
63, 68
I Tavaroiden asettaminen sisdisen ja- | 51, 53, 54
lostuksen tai véliaikaisen maahantu-
onnin menettelyyn
J: Asettaminen tullivarastointimenette- | 71, 78

lyyn

Sarakkeiden merkinndit:

A: Pakollinen: Joka jdsenvaltiossa vaaditut tiedot.

B: Valinnainen jésenvaltioille: Tiedot, joita jasenvaltiot voivat paattdd vaatia tai

olla vaatimatta.

C: Valinnainen toimijoille: Tiedot, joita toimijat voivat pdittda toimittaa, mutta

joita jasenvaltiot eivdt voi vaatia.

Huomautukset:

[1] Témai tieto on pakollinen vientitukiin oikeutetuista maataloustuotteista.

[2] Tieto vaaditaan vain, jos ei kdytetd tietokoneavusteista menettelyd.

[3] Jos ilmoitus koskee ainoastaan yhtd tavaraerdd, jdsenvaltiot voivat méaa-
ratd, ettei tdhdn kohtaan merkitd mitdén, koska 5 kohtaan on merkitty
numero 1.

[4] Taméi kohta on pakollinen NCTS-jdrjestelmaéssé lisdyksessd C2 vahvistet-
tujen yksityiskohtaisten sddntdjen mukaisesti.

[5] Tieto vaaditaan vain tietokoneavusteisissa menettelyissa.

[6] Kohta on jasenvaltioille valinnainen, jos vastaanottaja ei ole sijoittautunut
unioniin eikd yhteistd passitusta soveltavan maan alueelle.

[7] Ei kéytetd postitse ja kiinteitd laitteita kdyttden tapahtuvien lahetysten
osalta.

[8] Ei kaytetd postitse, kiinteitd laitteita kédyttden ja rautateitse tapahtuvien
lahetysten osalta.

[9] Tieto voidaan vaatia, jos ei kdytetd tietokoneavusteista menettelyi. Tieto-
koneavusteisissa menettelyissi jasenvaltioiden ei tarvitse keratd tité tietoa,
jos jasenvaltiot voivat johtaa tiedon muista ilmoituksen tiedoista, ja se
voidaan nidin toimittaa komissiolle ulkomaankaupan tilastointia koskevia
sadnnoksid noudattaen.

[10] Jdsenvaltiot voivat vaatia tdimin kohdan kolmatta alakohtaa ainoastaan,
jos tullihallinto laskee tullausarvon talouden toimijaa varten.

[11]  Jasenvaltiot voivat vaatia tdtd tictoa ainoastaan tapauksissa, joissa tehddin
poikkeus [entisen V osaston 6 luvussa] médriteltyjen, vaihtokurssien kuu-
kausittaista vahvistamista koskevien sdént6jen soveltamiseen.

[12]  Téta kohtaa ei taytetd, jos vientimuodollisuudet suoritetaan unionista pois-
tumisen paikassa.

[13] Téta kohtaa ei tdytetd, jos tuontimuodollisuudet suoritetaan unioniin saa-

pumisen paikassa.
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[14] Téatd kohtaa voidaan kdyttdd NCTS-jarjestelméssd lisdyksessd C2 vahvis-
tettujen yksityiskohtaisten sdéntdjen mukaisesti.

[16] Téama alakohta on tdydennettdva, jos:

— passitusilmoituksen laatii sama henkild samanaikaisesti kuin tavaroi-
den koodin sisdltdvén tulli-ilmoituksen tai kyseisen ilmoituksen pe-
rusteella, tai

— unionin lainsdddédnndssa niin sdddetddn.

[17] Téytetddn ainoastaan, kun unionin lainsdddédnndsséd niin sdddetddn.

[18]  Téta tietoa ei vaadita tuontitullittomista tavaroista, elleivét tulliviranomai-
set pidd sitd valttimattoménd kyseisten tavaroiden vapaaseen liikkeeseen
luovutusta koskevien sdédnnosten soveltamiseksi.

[19] Jdsenvaltiot voivat myontdd vapautuksen téstd velvollisuudesta, jos niiden
jéarjestelmédt mahdollistavat timén tiedon automaattisen johtamisen ilmoi-
tuksen muiden tietojen pohjalta ilman epéselvyytta.

[20] Tietoa ei anneta, jos tullihallinnot tekevit toimijoille verolaskelmat ilmoi-
tuksen muiden tietojen perusteella. Muissa tapauksissa tieto on jdsenval-
tioille valinnainen.

[21]  Tietoa ei anneta, jos tullihallinnot tekevét toimijoille verolaskelmat ilmoi-
tuksen muiden tietojen perusteella.

[22] Jasenvaltiot voivat vapauttaa ilmoittajan velvollisuudesta tdyttdd tdmé
kohta, jos tdimin delegoidun asetuksen 6 artiklassa tarkoitettu asiakirja
on liitettynd ilmoitukseen.

[23] Té&mi kohta on tdytettdvd, jos tullimenettelyyn asettamista koskevaa il-
moitusta kdytetddn tullivarastointimenettelyn péadttdmiseksi.

[24] Jos tavaroita kuljetetaan maantielitkenteen kuljetusvilineilld kuljetetta-
vissa konteissa, tulliviranomaiset voivat antaa menettelynhaltijalle luvan
jattda tdma kohta tyhjaksi, jos ldhtopaikassa ei logistiikkajérjestelyjen
vuoksi voida ilmoittaa kuljetusvélineen tunnistetietoja ja kansallisuutta
passitusilmoituksen laatimishetkelld ja jos tulliviranomaiset voivat varmis-
taa, ettd kuljetusvilinettd koskevat vaaditut tiedot tdytetddin myShemmin
kohtaan 55.

[25] Ilmoituksen hyvidksyvé jasenvaltio voi luopua velvollisuudesta antaa timéa
tieto, jos se pystyy arvioimaan sen asianmukaisesti ja kdyttdd laskenta-
menettelyjé, jotka tuottavat tilastolliset vaatimukset tdyttivdn tuloksen.

C. LOMAKKEEN KAYTTOOHJEET

Lomakkeet on taytettdvé kirjoituskoneella tai kirjoittimella tai vastaavaa mene-
telmdd kéyttden, kun lomakelajitelmassa on véhintiédn yksi kappale, jota voidaan
kayttdd muussa jésenvaltiossa kuin siind, jossa se on alun perin tiytetty. Kirjoit-
uskoneella tapahtuvan tiyton helpottamiseksi lomake on syytd asettaa siten, ettd 2
kohtaan kirjoitettavan tiedon ensimmaéinen kirjain osuu vasemmassa yldkulmassa
olevaan pieneen asemointiruutuun.

Kun kéytettdvin lomakelajitelman kaikki kappaleet on tarkoitettu samassa jasen-
valtiossa kéytettaviksi, ne voidaan tiyttdd myos luettavalla tavalla késin, mus-
teella ja isoin painokirjaimin, jos tdstd mahdollisuudesta madratdan kyseisessd
jésenvaltiossa. Sama koskee unionin passitusmenettelyd sovellettaessa kaytettd-
vissd kappaleissa olevia tietoja.
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Lomakkeissa ei saa olla raaputtamalla tai paéllekirjoittamalla tehtyjd korjauksia.
Niihin tehtévdt mahdolliset muutokset on tehtivd viivaamalla yli virheelliset
merkinnét ja lisddmalld tarvittaessa halutut merkinndt. Muutosten tekijén on var-
mennettava ndin tehdyt muutokset, ja toimivaltaisten viranomaisten on nimen-
omaisesti vahvistettava ne. Viranomaiset voivat tarvittaessa vaatia uuden
ilmoituksen.

Edelld mainittujen menetelmien sijasta lomakkeet voidaan tdyttdd automaattista
jaljentdimismenetelmdd kdyttden. Ne voidaan myds valmistaa ja tdyttdd automaat-
tista jiljentimismenetelmid kayttden, jos malleja, lomakkeiden kokoa, kdytettd-
véi kieltd, luettavuutta, raaputtamista ja paillekirjoittamista ja muutoksia koske-
via mdédrdyksid noudatetaan tarkoin.

Toimijoiden on taytettévé ainoastaan ne kohdat, joissa on jirjestysnumero. Muut,
isoin kirjaimin osoitetut kohdat on varattu yksinomaan viranomaiskayttoon.

Vienti-, lahetys- tai 1dhtotoimipaikkaan jadaviksi maératyissa kappaleissa on oltava
asianomaisten henkildiden alkuperdiset allekirjoitukset, sanotun kuitenkaan rajoit-
tamatta 2 yleisen huomautuksen soveltamista.

[lmoittajan tai timéan edustajan allekirjoittaman ilmoituksen jattdminen tullitoimi-
paikkaan on osoituksena asianomaisen tahdosta ilmoittaa kyseiset tavarat pyy-
dettyyn tullimenettelyyn, ja se merkitsee sitoutumista jésenvaltioissa voimassa
olevien sddnnodsten mukaisesti:

— ilmoituksessa olevien tietojen oikeellisuuteen,
— liiteasiakirjojen aitouteen, ja

— kaikkien kyseisten tavaroiden kyseiseen menettelyyn asettamiseen liittyvien
velvollisuuksien noudattamiseen.

Menettelynhaltijan tai soveltuvin osin tdméan valtuutetun edustajan allekirjoitus
sitoo kyseisen henkilon vastuuseen kaikista koodeksissa ja téssd asetuksessa sda-
dettyjen unionin passitusta koskevien sddnndsten soveltamisesta seuraavaan unio-
nin passitustoimintaan liittyvistd ja B kohdassa mainituista seikoista.

Unionin passituksen ja méérdpaikassa suoritettavien muodollisuuksien osalta huo-
miota kiinnitetddn siihen, ettd jokaisen menettelyssd osallisena olevan etujen
mukaista on tarkistaa ilmoituksensa siséltd ennen sen allekirjoittamista ja jatta-
mistd tullitoimipaikkaan. Asianomaisen henkilén on erityisesti ilmoitettava tulli-
viranomaisille vilittomasti kaikista tavaroiden, jotka tdmdn on ilmoitettava, ja
tapauksesta riippuen, kiytettiavissd lomakkeissa jo olevien tietojen vililld totea-
mistaan eroavuuksista. Téllaisessa tapauksessa ilmoitus olisi laadittava uusille
lomakkeille.

Jos jotakin kohtaa ei saa tdyttdd, siind ei saa olla mitddn merkintdd tai merkkis,
ellei III osaston méadrdyksistd muuta johdu.

1I OSASTO
KOHTIIN MERKITTAVAT TIEDOT

A. NIIDEN TAVAROIDEN, JOIDEN VIENTIIN MYONNETAAN TUKEA,
VIENTIA (TAI MAHDOLLISESTI LAHETTAMISTA), JALLEENVIEN-
TIA, TULLIVARASTOINTIA TAI TULLIVALVONNASSA TAPAHTU-
VAA VALMISTUSTA, ULKOISTA JALOSTUSTA, UNIONIN PASSI-
TUSTA JA/TAI UNIONITAVAROIDEN TULLIOIKEUDELLISEN ASE-
MAN TODISTAMISTA KOSKEVAT MUODOLLISUUDET

1 kohta: Ilmoitus

Ensimmadiseen alakohtaan merkitddn lisdyksessd D1 tdtd varten vahvistettu
unionin koodi.

Toiseen alakohtaan merkitddn ilmoituksen laji lisdyksessd D1 vahvistettua
unionin koodia kéyttden.
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(1

-~

Kolmanteen alakohtaan merkitéén lisdyksessd D1 titd varten vahvistettu unio-
nin koodi.

2 kohta: Lihettiiji/Vieji

Merkitdadn delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 1 artiklan 18 kohdassa
tarkoitettu EORI-numero. Jos ldhettdjalld/viejélld ei ole EORI-numeroa, tulli-
viranomaiset voivat antaa sille tilapdisen numeron asianomaista ilmoitusta
varten.

Viejd on késitettdvd tdssd lisdyksessd unionin tullilainsdidédnndssd tarkoite-
tulla tavalla. Lahettdjalla tarkoitetaan tdssd yhteydessd toimijaa, joka toimii
viejdnd delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 134 artiklassa tarkoitetuissa
tapauksissa.

Merkitddn asianomaisen henkilén suku- ja etunimi tai toiminimi ja taydellinen
osoite.

Kun on kyse yhdistetyistd ldhetyksistd, jasenvaltiot voivat madrdtd, ettd tdhin
kohtaan merkitddn maininta “useita” ja ettd ilmoitukseen on liitettdvé luettelo
lahettdjistd/viejista.

3 kohta: Lomakenumero

Merkitddn lomakelajitelman jarjestysnumero kéytettyjen lomakelajitelmien
muodostamassa kokonaisuudessa (sekd lomakkeet ettd jatkolomakkeet mu-
kaan luettuina). Esimerkiksi, jos esitetddn yksi lomake EX ja kaksi lomaketta
EX/c, lomakkeeseen EX merkitddn: 1/3, ensimmaiiseen lomakkeeseen EX/c:
2/3 ja toiseen lomakkeeseen EX/c: 3/3.

Kun ilmoitus laaditaan kahdelle lomakesarjalle, joissa on neljd kappaletta
yhden kahdeksankappaleisen lomakesarjan sijaan, nditd kahta lomakesarjaa
pidetdéin ainoastaan yhtend lomakesarjana lomakkeiden lukumairdd merkittd-
essd.

4 kohta: Tavaraluetteloiden méiira

Mainitaan numeroin mahdollisesti liitteend olevien tavaraluetteloiden luku-
méadré tai tavaraa kuvaavien kaupallisten luetteloiden lukuméara, joiden kayt-
toon toimivaltainen viranomainen on antanut luvan.

5 kohta: Tavaraerittelyjen mééri

Merkitddn asianomaisen henkilon kaikissa kéytetyissd lomakkeissa tai jatko-
lomakkeissa (taikka tavaraluetteloissa tai luonteeltaan kaupallisissa luettelois-
sa) ilmoittamien tavaraerien kokonaismddrd numeroin. Tavaraerien lukumaa-
rdn on vastattava tdytettdvien 31 kohtien lukuméaaraa.

6 kohta: Kollimiiri
Merkitddn kyseisen ldhetyksen muodostavan kollien kokonaismédra
numeroin.

7 kohta: Viitenumero

Tédmé merkintd koskee asianomaisen henkilon kyseiselle lahetykselle kaupal-
lisessa tarkoituksessa antamaa viitettd. Se voi olla ldhetyksen yhtendisviitteen
(Unique Consignment Reference Number — UCR) (') muodossa.

8 kohta: Vastaanottaja

Merkitddn sen henkilon tai niiden henkildiden, jolle/joille tavarat on toimi-
tettava, suku- ja etunimi tai toiminimi ja tdydellinen osoite.

Kun tunnistenumeroa vaaditaan, merkitddn delegoidun asetuksen (EU)
2015/2446 1 artiklan 18 kohdassa tarkoitettu EORI-numero. Jos
EORI-numeroa ei ole annettu vastaanottajalle, merkitiadn asianomaisen jasen-
valtion lainsddddnndssd vaadittava numero.

Tullitarkoituksissa ldhetyksissa kaytettdvad yhtendisviitettd koskeva tulliyhteistyoneuvos-

ton suositus (30.6.2001).
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Kun tunnistenumeroa vaaditaan ja ilmoitukseen sisdltyvit lisdyksessd A sdd-
detyt poistumisen yleisilmoituksen tiedot ja helpotuksia myonnetédn kolman-
nen maan toteuttaman unionin tunnustaman kauppakumppanuusohjelman mu-
kaisesti, kyseinen tunnistenumero voidaan antaa asianomaisen kolmannen
maan unionille ilmoittaman yksil6llisen tunnistenumeron muodossa. Numeron
rakenne vastaa lisdyksessd A olevan tietokenttdd “Léhettdja” koskevan selit-
tdvdin huomautuksen osiossa “Poistumisen yleisilmoitukset” maéériteltyd
rakennetta.

Kun on kyse yhdistetyistd lahetyksistd, jdsenvaltiot voivat maaraté, ettd tahan
kohtaan merkitddn maininta “useita” ja ettd ilmoitukseen on liitettdvd luettelo
vastaanottajista.

14 kohta: Ilmoittaja/Edustaja

Merkitddn delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 1 artiklan 18 kohdassa
tarkoitettu EORI-numero. Jos ilmoittajalla/edustajalla ei ole EORI-numeroa,
tulliviranomaiset voivat antaa sille tilapdisen numeron asianomaista ilmoitusta
varten.

Merkitddn asianomaisen henkilén suku- ja etunimi tai toiminimi ja taydellinen
osoite.

Jos ilmoittaja ja viejd/ldhettdjd ovat sama henkild, merkitdan “viejd” tai “la-
hettdja”.

Ilmoittaja tai timan edustajan asema ilmoitetaan titd varten lisdyksessd D1
vahvistettua unionin koodia kéyttéen.

15 kohta: Lihetys-/Vientimaa

Merkitddn 15 kohdan a alakohtaan lisdyksessd D1 vahvistettu unionin koodi
jasenvaltiolle, jossa tavarat sijaitsevat silloin, kun ne luovutetaan menettelyyn.

Jos on kuitenkin tiedossa, ettd tavarat on tuotu toisesta jdsenvaltiosta siihen
jdsenvaltioon, jossa tavarat sijaitsevat silloin, kun ne luovutetaan tullimenet-
telyyn, ilmoitetaan kyseinen toinen jisenvaltio, jos

i) tavarat on tuotu sieltd ainoastaan vientid varten ja

il) viejd ei ole sijoittautunut jasenvaltioon, jossa tavarat sijaitsevat silloin,
kun ne luovutetaan tullimenettelyyn, ja

iii) saapuminen jdsenvaltioon, jossa tavarat sijaitsevat silloin, kun ne luovu-
tetaan tullimenettelyyn, ei ollut tavaroiden unionihankintaa tai sellaisena
pidetty liiketoimi siten kuin tarkoitetaan neuvoston direktiivissad
2006/112/EY.

Jos tavarat kuitenkin viedddn sisdisen jalostusmenettelyn jélkeen, ilmoitetaan
jésenvaltio, jossa viimeisin jalostustoiminto toteutettiin.

17 kohta: Miidrimaan koodi

Merkitadn 17 kohdan a alakohtaan téitd varten lisdyksen D1 mukaisesti unio-
nin koodi, joka vastaa vientihetkelld tiedossa ollutta viimeistd tunnettua méaa-
rdmaata, johon tavarat on maéra vieda.

18 kohta: Kuljetusvilineen tunnus ja kansallisuus lihdettiessi

Merkitddn sen kuljetusvélineen / niiden kuljetusvélineiden tunnus seké tunnis-
tetiedot, johon/joihin tavarat on vilittdmasti lastattu vienti- tai passitusmuodol-
lisuuksia suoritettaessa, ja sen jilkeen tdmén kuljetusvélineen kansallisuus (tai
jos on useampia kuljetusvilineitd, kokonaisuutta liikuttavan kuljetusvélineen
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kansallisuus) tatd varten lisdyksessd D1 vahvistettua unionin koodia kayttden.
Jos kéytetddn vetoajoneuvoa ja perdvaunua, joilla on eri rekisterinumero, mer-
kitddn vetoajoneuvon ja perdvaunun rekisterinumero sekd vetoajoneuvon
kansallisuus.

Seuraavat maininnat voidaan merkitd asianomaisen kuljetusvilineen lajin
mukaisesti:

Kuljetusviline Tunnistusmenetelma
Meri- ja sisdvesikuljetus Aluksen nimi
IImakuljetus Lennon numero ja pdivimidérd (jos

lennolla ei ole numeroa, merkitiin
ilma-aluksen rekisterinumero)

Maantiekuljetus Kuljetusvilineen rekisterinumero

Rautatiekuljetus Vaunun numero

Kuitenkin passitusmenettelyn yhteydessd, jos tavaroita kuljetetaan maantielii-
kenteen kuljetusvalineilld kuljetettavissa konteissa, tulliviranomaiset voivat
antaa menettelynhaltijalle luvan jattda tdimé kohta tyhjéksi, jos ldhtopaikassa
ei logistiikkajérjestelyjen vuoksi voida ilmoittaa kuljetusvélineen tunnistetie-
toja ja kansallisuutta passitusilmoituksen laatimishetkelld ja jos tulliviran-
omaiset voivat varmistaa, ettd kuljetusvélinettd koskevat vaaditut tiedot tdy-
tetddn myS6hemmin kohtaan 55.

19 kohta: Kontti

Merkitdén titd varten lisdyksessd D1 vahvistettua unionin koodia kdyttien
oletettu tilanne unionin ulkorajaa ylitettiessd, sellaisena kuin se on tiedossa
vientimuodollisuuksia suoritettaessa.

20 kohta: Toimitusehto

Merkitddn tatd varten lisdyksessd D1 vahvistettujen unionin koodien ja erit-
telyn mukaisesti tiedot, joista ilmenevit kauppasopimuksen tietyt lausekkeet.

21 kohta: Rajan ylittivin aktiivisen kuljetusvilineen tunnus ja kansal-
lisuus

Merkitddn titd varten lisdyksessd D1 vahvistettua unionin koodia kayttiden
unionin ulkorajan ylittdvén aktiivisen kuljetusvidlineen kansallisuus sellaisena
kuin se on tiedossa muodollisuuksia suoritettaessa.

Tarkennettakoon, ettd jos on kyse yhdistetystd kuljetuksesta tai useista kul-
jetusvilineistd, aktiivinen kuljetusviline on se, joka mahdollistaa kokonaisuu-
den liikkkumisen. Jos kyseessd on esimerkiksi merialuksella kuljetettava
kuorma-auto, alus on aktiivinen kuljetusviline. Jos kyseessd on vetoajoneuvo
ja perdvaunu, vetoajoneuvo on aktiivinen kuljetusviline.

Seuraavat maininnat voidaan merkitd asianomaisen kuljetusvilineen lajin
mukaisesti:

Kuljetusviline Tunnistusmenetelma
Meri- ja sisdvesikuljetus Aluksen nimi
IImakuljetus Lennon numero ja pdivimiérd (jos

lennolla ei ole numeroa, merkitian
ilma-aluksen rekisterinumero)
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Kuljetusviline Tunnistusmenetelméa
Maantiekuljetus Kuljetusvilineen rekisterinumero
Rautatiekuljetus Vaunun numero

22 kohta: Valuuttalaji ja laskutettu kokonaissumma

Merkitadn taimdn kohdan ensimmdiiseen alakohtaan valuutta, jolla kauppa-
lasku on laadittu, lisdyksessd D1 titd varten vahvistettua koodia kayttden.

Merkitdédn toiseen alakohtaan kaikista ilmoitetuista tavaroista laskutettu
maara.

23 kohta: Muuntokurssi

Kohtaan merkitdadn laskutusvaluutan voimassa oleva vaihtokurssi (muunto-
kurssi) kyseisen jasenvaltion valuutaksi muuntamista varten.

24 kohta: Kauppatapahtuman luonne

Merkitddn asianomaisen kauppatapahtuman tyyppi kéyttden asiaankuuluvia
lisiyksen D1 koodeja.

25 kohta: Kuljetusmuoto rajalla

Merkitddn titd varten lisdyksessd D1 vahvistettua unionin koodia kéyttien
sen kuljetustavan luonne, joka vastaa aktiivista kuljetusvélinetti, jolla tavarat
oletetaan vietdvédn unionin tullialueelta.

26 kohta: Sisimaan kuljetusmuoto

Ilmoitetaan lahtiessd kdytetty kuljetusmuoto tdtd varten lisdyksessd D1 vah-
vistettua unionin koodia kéyttden.

27 kohta: Lastauspaikka

Merkitdén, tarvittaessa koodimuodossa jos sellainen on mdédritty, paikka,
jossa tavarat on lastattu aktiiviseen kuljetusvilineeseen, jolla niiden on yli-
tettdvd unionin raja, sellaisena kuin paikka on tiedossa muodollisuuksia
suoritettaessa.

29 Kkohta: Poistumispaikka

Merkitdén titd varten lisdyksessd D1 vahvistettua unionin koodia kéyttien
tullitoimipaikka, jonka kautta tavaroiden on tarkoitus poistua unionin
tullialueelta.

30 kohta: Tavaran sijaintipaikka

Merkitadn tarkasti paikka, jossa tavarat voidaan tarkastaa.

31 kohta: Kollit ja tavaran kuvaus: Merkit ja numerot — Konttien num-
erot — Lukumiiri ja laji

Merkitadn kollien merkit, numerot, lukuméiré ja laji tai, jos tavaroita ei ole
pakattu, ilmoitettujen tavaroiden lukuméird seka tarvittavat maininnat niiden
tunnistamiseksi. Tavaran kuvaukseen sisdltyy tavaroiden tavanomainen kaup-
panimitys. Jos 33 kohta “Tavaran koodi” on tdytettivd, nimitys on ilmaistava
riittdvan tdsmallisesti, jotta tavarat voidaan luokitella. Tahdn kohtaan on
myo6s merkittdvd mahdollisissa erityisméarayksissa edellytetyt tiedot. Kollien
luonne merkitdén lisdyksessd D1 tdtd varten vahvistettua unionin koodia
kayttéen.

Kontteja kéytettdessd niiden tunnistemerkit on lisdksi merkittdva tdhén
kohtaan.
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32 kohta: Tavaraerittelyn jirjestysnumero

Merkitadn kyseisen tavaraerdn jarjestysnumero suhteessa kédytetyissd lomak-
keissa ja jatkolomakkeissa ilmoitettujen, 5 kohdassa médriteltyjen tavaraerien
kokonaisméaraén.

33 kohta: Tavaran koodi

Merkitadn kyseistd tavaraa vastaava koodinumero sellaisena kuin se maia-
ritellddn lisdyksessd D1.

34 kohta: Alkuperimaan koodi

Toimijoiden, jotka tdyttdvdt 34 a kohdan, on kiytettdva lisdyksessd D1 titd
varten vahvistettua unionin koodia merkitikseen alkuperdmaan sellaisena
kuin se on médritelty koodeksin II osastossa.

Merkitddn 34 kohdan b alakohtaan kyseisten tavaroiden ldhetys- tai
tuotantoalue.

35 kohta: Bruttopaino (kg)

Merkitddn vastaavassa 31 kohdassa mainittujen tavaroiden bruttopaino kilog-
rammoina ilmaistuna. Bruttopaino vastaa tavaroiden ja niiden kaikkien pak-
kauspéillysten yhteenlaskettua massaa, lukuun ottamatta kuljetusvélineitd ja
erityisesti kontteja.

Jos passitusilmoitus sisdltdd useita tavaralajeja, riittdd ettd kokonaisbrutto-
paino merkitddn ensimméiseen 35 kohtaan, jolloin muita 35 kohtia ei tiyteta.
Jésenvaltiot voivat laajentaa tdiméin sdannon koskemaan kaikkia I osaston B
kohdan sarakkeissa A—E ja G tarkoitettuja menettelyja.

Jos bruttopaino on suurempi kuin 1 kilogramma, ja siihen siséltyy kilogram-
maa pienempid yksikoitd, pyoristys on mahdollista tehdd seuraavasti:

— 0,001-0,499: pyoristys alempaan yksikkoon (kg),
— 0,5-0,999: pyoristys ylempadn yksikkoon (kg).

Jos bruttopaino on pienempi kuin 1 kilogramma, se on ilmoitettava muodos-
sa”0,xyz”(esim. 654 gramman kollin painoksi merkitddn”0,654").

37 kohta: Menettely

Merkitddn menettely, johon tavarat ilmoitetaan, titd varten lisdyksessd D1
vahvistettuja unionin koodeja kayttden.

38 kohta: Nettopaino (kg)

Merkitddn vastaavassa 31 kohdassa kuvattujen tavaroiden nettopaino kilog-
rammoina ilmaistuna. Nettopaino vastaa tavaroiden omaa massaa ilman pak-
kauspaallyksia.

40 kohta: Yleisilmoitus / Edeltiva asiakirja

Merkitdén titd varten lisdyksessd D1 vahvistettuja unionin koodeja kéyttien
kolmanteen maahan tapahtuvaan vientiin tai mahdollisesti jdsenvaltioon 14-
hettdmiseen liittyvid asiakirjoja koskevat viittaukset.

Jos ilmoitus koskee B-luokan tullivarastossa tapahtuneen tullivarastointime-
nettelyn péattdmisen jélkeen jdlleenvietyjd tavaroita, merkitdén tavaroiden
menettelyyn asettamista koskevan ilmoituksen viittaus.

Jos kyse on unionin passitusmenettelyyn asettamista koskevasta ilmoitukses-
ta, merkitddn edeltdvad tulliselvitysmuotoa tai vastaavia tulliasiakirjoja kos-
keva viittaus. Jos ilman automaattista tietojenkésittelya suoritettavien passi-
tusmenettelyjen yhteydessd on mainittava useampi kuin yksi viittaus, jasen-
valtiot voivat méaratd, ettd tahdn kohtaan merkitddn maininta useita” ja ettd
passitusilmoitukseen liitetdén luettelo viittauksista.
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41 kohta: Lisidpaljousyksikot

Merkitddn tarvittaessa vastaavan tavaran paljous tavaranimikkeistossd maa-
rattynd yksikkond ilmaistuna.

44 kohta: Lisitietoja / Esitetyt asiakirjat / Todistukset, valtuutukset ja
luvat

Merkitddn asiaankuuluvia lisdyksen D1 koodeja kéyttden mahdollisesti sovel-
lettavissa erityissddnndissd vaadittavat tiedot sekd viitetiedot ilmoituksen tu-
eksi annetuista asiakirjoista.

Alakohtaa ”1t-koodi” (lisdtietokoodi) ei saa tdyttaa.

Jos tullivarastointimenettelyn pdittavad jélleenvientid koskeva ilmoitus jite-
tddn muuhun tullitoimipaikkaan kuin valvovaan toimipaikkaan, merkitddn
tdmén toimipaikan nimi ja tdydellinen osoite.

Niissd jdsenvaltioissa laadittuihin ilmoituksiin, jotka antavat toimijoille mah-
dollisuuden kédyttdd euron kdyttoonoton siirtymévaiheen aikana euroa
tulli-ilmoituksiaan laatiessaan, on merkittdva tdhdn kohtaan, mieluiten oike-
assa alareunassa olevaan alakohtaan, kdytetyn rahayksikon — kansallisen ra-
hayksikon tai euron — lyhenne.

Jasenvaltiot voivat maératd, ettd kyseinen lyhenne mainitaan ainoastaan il-
moituksen ensimmaistd tavaraerdd koskevassa 44 kohdassa. Siind tapauksessa
kyseisen tiedon on katsottava koskevan kaikkia ilmoituksen tavaraerid.

Lyhenteend kéytetddn kolmikirjaimista ISO-valuuttakoodia (ISO 4217).

46 kohta: Tilastoarvo

Merkitédn tilastoarvon médrd voimassa olevien unionin sdénndsten mukai-
sesti joko sind rahayksikkona ilmaistuna, jonka koodi on mahdollisesti ilmoi-
tettu 44 kohdassa, tai jos kyseistd koodia ei ole ilmoitettu 44 kohdassa, sen
jésenvaltion valuuttana ilmaistuna, jossa vientimuodollisuudet suoritetaan.

47 kohta: Verolaskelma
Merkitdén veroperuste (arvo, paino tai muut). Kultakin riviltd on soveltuvin

osin ilmettdvd, tarvittaessa tdtd varten lisdyksessd D1 vahvistettua unionin
koodia kiyttden:

— verolaji (valmisteverot jne.),

— veroperuste,

— sovellettava verokanta,

— kyseisen veron maard,

— valittu maksutapa (MT).

Téssd kohdassa ilmoitetut méarat on ilmaistava rahayksikkond, jonka koodi
on mahdollisesti ilmoitettu 44 kohdassa, tai jos kyseistd koodia ei ole ilmoi-
tettu 44 kohdassa, sen jdsenvaltion valuuttana ilmaistuna, jossa vientimuo-
dollisuudet suoritetaan.

48 kohta: Maksunlykkiys

Merkitddn tarvittaessa kyseisen luvan viite; maksunlykkdykselld tarkoitetaan
tissd sekd tullien maksamisen lykkéysjérjestelmad ettd veroluottojérjestelméaa.
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49 kohta: Varaston tunnistetiedot

Merkitadn lisdyksessd D1 tdtd varten vahvistettua unionin koodia kayttien
varastoa koskeva viittaus.

50 kohta: Passituksesta vastaava

Merkitddn menettelynhaltijan suku- ja etunimi tai toiminimi ja tiydellinen
osoite sekd delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 1 artiklan 18 kohdassa
tarkoitettu EORI-numero. Jos EORI-numero ilmoitetaan, jasenvaltiot voivat
myontda vapautuksen suku- ja etunimen tai toiminimen ja tdydellisen osoit-
teen merkitsemisestd. Merkitdén tarvittaessa menettelynhaltijan puolesta alle-
kirjoittavan valtuutetun edustajan suku- ja etunimi tai toiminimi.

Lahtotoimipaikkaan jadvissd kappaleessa on oltava asianomaisen henkilon
omakitinen allekirjoitus, ellei annettavista automaattisen tietojenkdsittelyn
kayttod koskevista erityissadnnoksistd muuta johdu. Jos asianomainen henkilo
on oikeushenkild, allekirjoittajan on nimikirjoituksensa ja suku- ja etuni-
mensi jilkeen merkittdvd asemansa.

Viennin yhteydesséd ilmoittaja tai timén edustaja voi merkitd poistumistoimi-
paikan alueelle sijoittautuneen vilittdjdn nimen ja osoitteen, jolle poistumis-
toimipaikan vahvistama 3 kappale voidaan palauttaa.

51 kohta: Aiotut rajatoimipaikat (ja maat)

Merkitddn aiottu saapumistoimipaikka jokaisessa yhteistd passitusta sovelta-
vassa maassa, jonka aluetta aiotaan kdyttdd, sekd saapumistoimipaikka, jonka
kautta tavarat jilleentuodaan unionin tullialueelle sen jélkeen, kun niitd on
kuljetettu yhteistd passitusta soveltavan maan alueella, tai jos kuljetuksessa
on kéytettdivd muuta kuin unionin tai yhteistd passitusta soveltavan maan
aluetta, poistumistoimipaikka, jonka kautta kuljetus ldhtee unionista ja saa-
pumistoimipaikka, jonka kautta se tulee jélleen unioniin.

Kyseiset tullitoimipaikat merkitdan lisiyksessd D1 tdtd varten vahvistettua
unionin koodia kayttden.

52 kohta: Vakuus

Merkitddn tahdn tarkoitukseen lisdyksessa D1 vahvistettuja unionin koodeja
kéyttden asianomaista passitusta varten kaytettdvdn vakuuden tai vakuuden
antamista koskevan vapautuksen laji seki tarvittaessa yleisvakuutta tai va-
pautusta vakuuden antamisesta koskevan todistuksen numero taikka yksit-
tdistd vakuutta koskevan tositteen numero ja tarpeen mukaan
vakuustoimipaikka.

Kun yleisvakuus, vapautus vakuuden antamisesta tai yksittdinen vakuus ei
ole voimassa yhdessé tai useammassa seuraavista maista, asianomaista maata
tai asianomaisia maita koskevat lisiyksen D1 koodit merkitdén otsikon ”Va-
kuus ei voimassa” jélkeen:

— yhteistd passitusmenettelyd ja tavarakaupan muodollisuuksien yksinker-
taistamista koskevien yleissopimusten osapuolet, jotka eivdat kuulu
EU:hun,

— Andorra,

— San Marino.

Kun kéytetddn kateistalletuksena tai tositteilla annettua yksittdistd vakuutta,
sen on oltava voimassa kaikissa yhteistd passitusmenettelyd ja tavarakaupan
muodollisuuksien yksinkertaistamista koskevien yleissopimusten osapuolissa.

53 kohta: Méiritoimipaikka (ja maa)

Merkitadn lisdyksessd D1 tdtd varten vahvistettua unionin koodia kayttien
toimipaikka, jossa tavarat on esitettdvd unionin passituksen paittamiseksi.
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54 kohta: Paikka ja péiviys — Ilmoittajan/edustajan allekirjoitus ja nimi

Merkitadn ilmoituksen laatimispaikka ja paivdmadara.

Vientitoimipaikkaan (tai mahdollisesti ldhetystoimipaikkaan) jadvéssa kappa-
leessa on oltava ilmoittajan tai tdmén edustajan omakdtinen allekirjoitus ja
sen jdlkeen tdmén etu- ja sukunimi, ellei annettavista automaattisen tietojen-
kasittelyn kéyttod koskevista erityissddnnoksistdi muuta johdu. Kun asian-
omainen henkilé on oikeushenkild, allekirjoittajan on nimikirjoituksensa ja
suku- ja etunimensd jélkeen merkittdvd asemansa.

. KULJETUKSEN AIKANA SUORITETTAVAT MUODOLLISUUDET

Tavaroiden vienti- ja/tai 1dht6toimipaikasta 1&4hdon ja niiden méaratoimipaik-
kaan saapumisen vililld on mahdollisesti merkittdvd tiettyjd mainintoja tava-
roiden mukana seuraaviin kappaleisiin. Naméd maininnat koskevat kuljetus-
toimintoa ja ne tekee kuljetusvélineestd, johon tavarat on vélittomasti lastattu,
vastuussa oleva kuljettaja asiakirjaan sitd mukaa kuin toiminnon kulku antaa
sithen aihetta. Ndmé tiedot voidaan merkitd kdsin selvisti luettavalla tavalla.
Télloin lomakkeet on tdytettdvd musteella ja isoin painokirjaimin.

Ndmd maininnat, jotka ndkyvdt ainoastaan 4 ja 5 kappaleessa, koskevat
seuraavia tapauksia:

— uudelleenlastaus/jilleenlaivaus: tdytetddn 55 kohta.

55 kohta: Uudelleenlastaus/Jilleenlaivaus

Tavaroiden kuljettajan on tdytettdvd tdmén kohdan kolme ensimmadisté rivid,
jos tavarat kuljetuksen aikana lastataan kuljetusvélineestd tai kontista toiseen.

Kuljettaja voi aloittaa uudelleenlastauksen/jilleenlaivauksen vasta saatuaan
sithen luvan sen jdsenvaltion tulliviranomaisilta, jossa uudelleenlastauksen
on maird tapahtua.

Jos tulliviranomaiset katsovat, ettd passitustoimenpide voi jatkua tavanomai-
sesti, ne vahvistavat passitusilmoituksen 4 ja 5 kappaleen toteutettuaan mah-
dollisesti tarvittavat toimenpiteet.

— Muut tapahtumat: tdytetddn 56 kohta.

56 kohta: Muut tapahtumat kuljetuksen aikana

Kohta tdytetddn unionin passitusta koskevien velvollisuuksien mukaisesti.

Kun tavarat on lastattu puoliperdvaunuun ja kun ainoastaan vetoajoneuvoa
vaihdetaan kuljetuksen aikana (siis ilman tavaroiden kaisittelya tai uudelleen-
lastausta), tdhdn kohtaan merkitdén lisdksi uuden vetoajoneuvon rekisteri-
numero. Talldin ei tarvita toimivaltaisten viranomaisten vahvistusta.

. VAPAASEEN LIIKKEESEEN LUOVUTUSTA, TIETTYA KAYTTOTAR-

KOITUSTA, SISAISTA JALOSTUSTA, VALIAIKAISTA MAAHANTU-
ONTIA JA TULLIVARASTOINTIA KOSKEVAT MUODOLLISUUDET

1 kohta: Ilmoitus

Ensimmaiseen alakohtaan merkitdén lisdyksessd D1 tdtd varten vahvistettu
unionin koodi.

Toiseen alakohtaan merkitddn ilmoituksen laji lisdyksessd D1 vahvistettua
unionin koodia kayttden.
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2 kohta: Lihettdji/Vieja

Merkitadn sen henkildn, joka on viimeksi myynyt tavarat ennen niiden tuon-
tia unioniin, suku- ja etunimi tai toiminimi ja tdydellinen osoite.

Jos tunnistenumeroa vaaditaan, jdsenvaltiot eivdt voi vaatia asianomaisen
henkilén nimen ja etunimen tai toiminimen ja tiydellisen osoitteen kayttoa.

Kun tunnistenumeroa vaaditaan, merkitddn delegoidun asetuksen (EU)
2015/2446 1 artiklan 18 kohdassa tarkoitettu EORI-numero. Jos
EORI-numeroa ei ole annettu ldhettdjélle/viejélle, merkitddn asianomaisen
jdsenvaltion lainsddddnndssd vaadittava numero.

Kun on kyse yhdistetyista lahetyksistd, jasenvaltiot voivat maarats, ettd tdhin
kohtaan merkitdsn maininta “useita” ja ettd ilmoitukseen on liitettdvéa luettelo
lahettéjistd/viejista.

3 kohta: Lomakenumero

Merkitdadn lomakelajitelman jérjestysnumero kéaytettyjen lomakelajitelmien
muodostamassa kokonaisuudessa (sekd lomakkeet ettd jatkolomakkeet mu-
kaan luettuina). Esimerkiksi, jos esitetddn yksi lomake IM ja kaksi lomaketta
IM/c, lomakkeeseen IM merkitddn: 1/3, ensimmdiseen lomakkeeseen IM/c:
2/3 ja toiseen lomakkeeseen IM/c: 3/3.

4 kohta: Tavaraluetteloiden méari

Mainitaan numeroin mahdollisesti liitteend olevien tavaraluetteloiden luku-
madrd tai tavaraa kuvaavien kaupallisten luetteloiden lukuméara, joiden kéyt-
toon toimivaltainen viranomainen on antanut luvan.

5 kohta: Tavaraerittelyjen méiri

Merkitddn asianomaisen henkilon kaikissa kéytetyissd lomakkeissa tai jatko-
lomakkeissa (taikka tavaraluetteloissa tai luonteeltaan kaupallisissa luettelois-
sa) ilmoittamien tavaraerien kokonaismadard numeroin. Tavaraerien lukumaa-
rdn on vastattava tdytettdvien 31 kohtien lukuméarad.

6 kohta: Kollimiira

Merkitddn kyseisen ldhetyksen muodostavan kollien kokonaismadrd
numeroin.

7 kohta: Viitenumero

Téamd merkintd koskee asianomaisen henkilon kyseiselle 1dhetykselle kaupal-
lisessa tarkoituksessa antamaa viitettd. Se voi olla ldhetyksen yhtendisviitteen
(Unique Consignment Reference Number — UCR) (') muodossa.

8 kohta: Vastaanottaja

Merkitdadn delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 1 artiklan 18 kohdassa
tarkoitettu EORI-numero. Jos vastaanottajalla ei ole EORI-numeroa, tullivi-
ranomaiset voivat antaa sille tilapdisen numeron asianomaista ilmoitusta
varten.

Merkitdén asianomaisen henkilén suku- ja etunimi tai toiminimi ja tdydelli-
nen osoite.

Jos tavarat asetetaan tullivarastointimenettelyyn yksityisessd varastossa, mer-
kitddn varastoonpanijan nimi ja tdydellinen osoite, ellei timé ole ilmoittaja.

(") Tullitarkoituksissa ldhetyksissd kiytettdvad yhtendisviitettd koskeva tulliyhteistydneuvos-
ton suositus (30.6.2001).
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Kun on kyse yhdistetyistd lahetyksistd, jdsenvaltiot voivat méarits, ettd tahin
kohtaan merkitddn maininta “useita” ja ettd ilmoitukseen on liitettiva luettelo
vastaanottajista.

12 kohta: Arvotietoja

Téhén kohtaan merkitdsn arvoa koskevia tictoja kuten viittaus lupaan, jolla
viranomaiset pidittdytyvit vaatimasta DV1-lomakkeen esittdmistd kunkin il-
moituksen tueksi tai arvonoikaisuja koskevia tietoja.

14 kohta: Ilmoittaja/Edustaja

Merkitdadn delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 1 artiklan 18 kohdassa
tarkoitettu EORI-numero. Jos ilmoittajalla/edustajalla ei ole EORI-numeroa,
tulliviranomaiset voivat antaa sille tilapdisen numeron asianomaista ilmoitusta
varten.

Merkitddn asianomaisen henkilon suku- ja etunimi tai toiminimi ja téydelli-
nen osoite.

Jos ilmoittaja ja vastaanottaja ovat sama henkild, merkitddn “vastaanottaja”.

Ilmoittaja tai tdiméin edustajan asema ilmoitetaan tdtd varten lisdyksessd DI
vahvistettua unionin koodia kayttden.

15 kohta: Lihetys-/Vientimaa

Jos kauttakulkumaassa ei ole tapahtunut tavaroiden kuljettamiseen liittyma-
tontd pysdytystd tai kauppatapahtumaa (esim. myynti tai jalostus), merkitian
15 a kohtaan tdtd varten lisdyksessd D1 vahvistettua unionin koodia kdyttden
maa, josta tavarat on alun perin ldhetetty jésenvaltioon, jossa tavarat sijait-
sevat silloin, kun ne luovutetaan tullimenettelyyn.

Jos téllainen pysdytys tai kauppatapahtuma on tullut kyseeseen, ilmoitetaan
viimeisin kauttakulkumaa.

Téssd tietoelementissd pysdytystd tavaraldhetysten yhdistdmiseksi matkalla
pidetdédn tavaroiden kuljetukseen liittyvéna.

17 kohta: Midrimaa

Merkitddn 17 a kohtaan tétd varten lisdyksessd D1 vahvistettu unionin koodi
seuraavasti:

a) Vapaaseen liikkeeseen luovutusta, tietty kayttotarkoitus mukaan luettuna,
tai kulutukseen luovuttamista koskevien muodollisuuksien osalta merki-
tdan unionin koodilla jésenvaltio, jossa tavarat sijaitsevat tullimenettelyyn
luovutuksen ajankohtana.

Jos tulli-ilmoituksen laatimisen ajankohtana on kuitenkin tiedossa, ettd
tavarat ldhetetddn luovutuksen jilkeen toiseen jdsenvaltioon, merkitddn
kyseisen jdsenvaltion koodi.

b) Sisdisen jalostuksen menettelyd koskevien muodollisuuksien osalta mer-
kitddn unionin koodilla jdsenvaltio, jossa ensimmdinen jalostustoiminto
toteutetaan.

c) Viliaikaisen maahantuonnin menettelyd koskevien muodollisuuksien
osalta merkitddn unionin koodilla jésenvaltio, jossa tavaroita kiytetddn
ensimmdisen kerran.

d) Tullivarastointia koskevien muodollisuuksien osalta merkitddn unionin
koodilla jdsenvaltio, jossa tavarat ovat tullimenettelyyn luovutuksen
ajankohtana.

Lomakkeen 17 kohdan b alakohtaan merkitddn tavaroiden maéraalue.
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18 kohta: Kuljetusvilineen tunnus ja kansallisuus saavuttaessa

Merkitddn sen kuljetusvilineen / niiden kuljetusvélineiden laji, johon/joihin
tavarat on valittomasti lastattu, kun ne on esitetty tullitoimipaikassa, jossa
médrdpaikan muodollisuudet on suoritettu. Jos kdytetddn vetoajoneuvoa ja
perdvaunua, joilla on eri rekisterinumero, merkitddn vetoajoneuvon ja peréa-
vaunun rekisterinumero.

Seuraavat maininnat voidaan merkitd asianomaisen kuljetusvilineen lajin
mukaisesti:

Kuljetusviline Tunnistusmenetelméa
Meri- ja sisdvesikuljetus Aluksen nimi
IlImakuljetus Lennon numero ja pdiviméérd (jos

lennolla ei ole numeroa, merkitddn
ilma-aluksen rekisterinumero)

Maantiekuljetus Kuljetusvilineen rekisterinumero

Rautatiekuljetus Vaunun numero

19 kohta: Kontti

Merkitddn titd varten lisdyksessd D1 vahvistetun unionin koodin mukaisesti
tilanne unionin ulkorajaa ylitettdessa.

20 kohta: Toimitusehto

Merkitdédn tatd varten lisdyksessd D1 vahvistettujen unionin koodien ja eritte-
lyn mukaisesti tiedot, joista ilmenevit kauppasopimuksen tietyt lausekkeet.

21 kohta: Rajan ylittiviin aktiivisen kuljetusvilineen tunnus ja kansalli-
suus

Merkitddn titad varten lisdyksessd D1 vahvistettua unionin koodia kayttden
unionin ulkorajan ylittdvéan aktiivisen kuljetusvélineen kansallisuus.

Tarkennetaan, ettd yhdistetyn kuljetuksen osalta tai jos on kyse useista kul-
jetusvilineistd, aktiivinen kuljetusviline on se, joka mahdollistaa kokonaisuu-
den liikkumisen. Jos kyseessd on esimerkiksi merialuksella kuljetettava
kuorma-auto, alus on aktiivinen kuljetusvéline. Jos kyseessd on vetoajoneuvo
ja perdvaunu, vetoajoneuvo on aktiivinen kuljetusvéline.

22 kohta: Valuuttalaji ja laskutettu kokonaissumma

Merkitddn tdmén kohdan ensimméiseen alakohtaan valuutta, jolla kauppalasku
on laadittu, lisdyksessd D1 titd varten vahvistettua koodia kayttden.

Merkitddn toiseen alakohtaan kaikista ilmoitetuista tavaroista laskutettu maara.

23 kohta: Muuntokurssi

Kohtaan merkitddan laskutusvaluutan voimassa oleva vaihtokurssi (muunto-
kurssi) kyseisen jasenvaltion valuutaksi muuntamista varten.

24 Kkohta: Kauppatapahtuman luonne

Merkitddn asianomaisen kauppatapahtuman tyyppi kéyttden asiaankuuluvia
lisiyksen D1 koodeja.
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25 kohta: Kuljetusmuoto rajalla

Merkitddn tdta varten lisdyksessd D1 vahvistettua unionin koodia kéyttden sen
kuljetustavan luonne, joka vastaa aktiivista kuljetusvélinetti, jolla tavarat ovat
saapuneet unionin tullialueelle.

26 kohta: Sisimaan kuljetusmuoto

Ilmoitetaan saapuessa kéytetty kuljetusmuoto tdtd varten lisdyksessd D1 vah-
vistettua unionin koodia kéyttden.

29 kohta: Saapumistoimipaikka

Merkitddn titd varten lisdyksessd D1 vahvistettua unionin koodia kayttden
tullitoimipaikka, jonka kautta tavarat ovat saapuneet unionin tullialueelle.

30 kohta: Tavaran sijaintipaikka

Merkitddn tarkasti paikka, jossa tavarat voidaan tarkastaa.

31 kohta: Kollit ja tavaran kuvaus: Merkit ja numerot — Konttien num-
erot — Lukuméiiri ja laji

Ilmoitetaan kollien merkit, numerot, lukumééré ja laji tai, jos tavaroita ei ole
pakattu, ilmoitettujen tavaroiden lukumaira seké niiden tunnistamiseksi tarvit-
tavat maininnat. Tavaran kuvauksella tarkoitetaan tavaroiden tavanomaista
kauppanimitystd. TAmé nimitys on ilmaistava riittdvin tdsmaéllisesti, jotta ta-
varat voidaan tunnistaa ja luokitella vélittomasti ja varmasti, ei kuitenkaan
asetettaessa muita kuin unionitavaroita tullivarastointimenettelyyn. Tassd koh-
dassa on myds oltava mahdollisesti sovellettavissa erityissddnnoksissé [arvon-
lisdvero (alv.), valmisteverot jne.] vaaditut tiedot. Kollien luonne merkitééan
lisdyksessd D1 tétd varten vahvistettua unionin koodia kéyttden.

Kontteja kéytettdessd niiden tunnistemerkit on lisdksi merkittdvd téhin
kohtaan.

32 kohta: Tavaraerittelyn jirjestysnumero

Merkitddn kyseisen tavaraerdn jarjestysnumero suhteessa kidytetyissd lomak-
keissa ja jatkolomakkeissa ilmoitettujen, 5 kohdassa médriteltyjen tavaraerien
kokonaisméaaraén.

33 kohta: Tavaran koodi

Merkitddn kyseista tavaraa vastaava koodinumero sellaisena kuin se madritel-
laén lisdyksessd D1. Jasenvaltiot voivat méaritd valmisteveroja koskevan eri-
tyisnimikkeiston merkitsemisestd oikeanpuoleiseen alakohtaan.

34 kohta: Alkuperimaan koodi

Merkitddn 34 kohdan a alakohtaan lisdyksessd D1 titd varten vahvistettu
unionin koodi, joka vastaa alkuperdmaata sellaisena kuin se on madritelty
unionin koodeksin II osastossa.

35 kohta: Bruttopaino (kg)

Merkitddn vastaavassa 31 kohdassa mainittujen tavaroiden bruttopaino kilog-
rammoina ilmaistuna. Bruttopaino vastaa tavaroiden ja niiden kaikkien pak-
kauspaillysten yhteenlaskettua massaa, lukuun ottamatta kuljetusvilineitd ja
erityisesti kontteja.

Jos ilmoitus siséltdd useita tavaralajeja, jasenvaltiot voivat paittdd, ettd [enti-
sen I osaston B kohdassa olevan] taulukon sarakkeissa H-J tarkoitetuissa
menettelyissd kokonaisbruttopaino merkitdan ensimmaéiseen 35 kohtaan, jol-
loin muita 35 kohtia ei tiyteta.
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Jos bruttopaino on suurempi kuin 1 kilogramma, ja siihen sisiltyy kilogram-
maa pienempid yksikoitd, pyoristys on mahdollista tehdd seuraavasti:

— 0,001-0,499: pydristys alempaan yksikkoon (kg),

— 0,5-0,999: pyoristys ylempddn yksikkoon (kg).

— Jos bruttopaino on pienempi kuin 1 kilogramma, se on ilmoitettava muo-
dossa”0,xyz”(esim. 654 gramman kollin painoksi merkitdan”0,654”).

36 kohta: Etuuskohtelu

Merkitddn tdhdn kohtaan tavaroiden tullikohtelua koskevia tietoja. Jos sen
kéyttod edellytetdén I osaston B jakson taulukossa, kohta on tdytettdvi, vaik-
kei tullietuutta haettaisikaan. Tdtd kohtaa ei kuitenkaan tdytetd unionin tulli-
alueen niiden osien, joissa sovelletaan direktiivin 2006/112/EY sddnnoksid, ja
tdmén alueen niiden osien, joissa niitd sddnnoksid ei sovelleta, vilisessd kau-
passa, tai kaupassa tdmédn alueen niiden osien vélilld, joissa nditd sddnnoksid
ei sovelleta. Merkitddn lisdyksessd D1 tdtd varten vahvistettu unionin koodi.

Komissio julkaisee Euroopan unionin virallisen lehden C-sarjassa sdannolli-
sesti luettelon kaytettdvistd koodiyhdistelmista tarvittavine esimerkkeineen ja
selityksineen.

37 kohta: Menettely

Merkitddn menettely, johon tavarat ilmoitetaan, tita varten lisdyksessd D1
vahvistettuja unionin koodeja kayttden.

38 kohta: Nettopaino (kg)

Merkitddn vastaavassa 31 kohdassa kuvattujen tavaroiden nettopaino kilog-
rammoina ilmaistuna. Nettopaino vastaa tavaroiden omaa massaa ilman pak-
kauspaallyksia.

39 kohta: Kiintio

Merkitddn haetun tariffikiintion jéarjestysnumero.

40 kohta: Yleisilmoitus / Edeltivé asiakirja

Merkitddn tita varten lisdyksessd D1 vahvistettua unionin koodia kayttden
tuontijasenvaltiossa mahdollisesti kdytetyn yleisilmoituksen tai mahdollisten
edeltidvien asiakirjojen viitteet.

41 kohta: Lisédpaljousyksikot

Merkitéddn tarvittaessa vastaavan tavaran paljous tavaranimikkeistossd méarat-
tynd yksikkond ilmaistuna.

42 kohta: Tavaran hinta

Merkitddn asianomaiseen tavaraerdén liittyva hinta.

43 kohta: Arvonmaéiritysmenetelmi (AM-koodi)

Merkitddn lisdyksessd D1 vahvistettua unionin koodia kdyttden kéytetty ar-
vonmédritysmenetelma.

44 kohta: Lisiitietoja / Esitetyt asiakirjat / Todistukset, valtuutukset ja
luvat

Merkitddn asiaankuuluvia lisiyksen D1 koodeja kdyttden mahdollisesti sovel-
lettavissa erityissddnndissd vaadittavat tiedot sekd viitetiedot ilmoituksen tu-
eksi annetuista asiakirjoista.
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Alakohtaa ”1t-koodi” (lisdtietokoodi) ei saa tdyttaa.

Jos tavaroiden tullivarastointimenettelyyn asettamista koskeva ilmoitus jéte-
tdan muuhun tullitoimipaikkaan kuin valvovaan toimipaikkaan, merkitdéan ta-
mén toimipaikan nimi ja tdydellinen osoite.

Niissé jasenvaltioissa laadittuihin ilmoituksiin, jotka antavat toimijoille mah-
dollisuuden kayttdd euron kéyttoonoton siirtymdvaiheen aikana euroa
tulli-ilmoituksiaan laatiessaan, on merkittdva tdhdn kohtaan, mieluiten oike-
assa alareunassa olevaan alakohtaan, kdytetyn rahayksikon — kansallisen ra-
hayksikon tai euron — lyhenne.

Jésenvaltiot voivat médrdtd, ettd kyseinen lyhenne mainitaan ainoastaan ilmoi-
tuksen ensimmdistd tavaraerdd koskevassa 44 kohdassa. Siind tapauksessa
kyseisen tiedon on katsottava koskevan kaikkia ilmoituksen tavaraerid.

Lyhenteena kéytetddn kolmikirjaimista ISO-valuuttakoodia (ISO 4217).

Kun tuotteet toimitetaan toiseen jésenvaltioon arvonlisdverotta, 44 kohtaan on
merkittdva direktiivin 2006/112/EY 143 artiklan 2 kohdassa vaadittavat tiedot,
mukaan lukien jonkin jésenvaltion ndin vaatiessa todiste siitd, ettd tuontitava-
rat on tarkoitus kuljettaa tai ldhettdd tuojajdsenvaltiosta toiseen jdsenvaltioon.

45 kohta: Arvonoikaisu

Téhén kohtaan merkitédén tietoja mahdollisista arvonoikaisuista, jos DV1-asia-
kirjaa ei esitetd ilmoituksen tueksi. Tdssd kohdassa mahdollisesti ilmoitetut
madrdt ilmaistaan rahayksikkond, jonka koodi on mahdollisesti annettu 44
kohdassa, tai jos kyseistd koodia ei ole ilmoitettu 44 kohdassa, sen jésenval-
tion valuuttana ilmaistuna, jossa tuontimuodollisuudet suoritetaan.

46 kohta: Tilastoarvo

Merkitéddn tilastoarvon méédrd voimassa olevien unionin sddnnosten mukaisesti
joko sind rahayksikkond ilmaistuna, jonka koodi on mahdollisesti ilmoitettu
44 kohdassa, tai jos kyseistd koodia ei ole ilmoitettu 44 kohdassa, sen jdsen-
valtion valuuttana ilmaistuna, jossa tuontimuodollisuudet suoritetaan.

47 kohta: Verolaskelma
Merkitddn veroperuste (arvo, paino tai muut). Kultakin riviltd on soveltuvin

osin ilmettdvi, tarvittaessa tdtd varten lisdyksessd D1 vahvistettua unionin
koodia kiyttden:

— verolaji (tuontitulli, alv jne.),

— veroperuste,

— sovellettava verokanta,

— kyseisen veron méaré,

— valittu maksutapa (MT).

Téssd kohdassa ilmoitetut méardt on ilmaistu rahayksikkond, jonka koodi
ilmoitetaan mahdollisesti 44 kohdassa, tai, jos kyseistd koodia ei ole ilmoitettu
44 kohdassa, sen jdsenvaltion valuuttana ilmaistuna, jossa tuontimuodollisuu-
det suoritetaan.

48 kohta: Maksunlykkiys

Merkitddn tarvittaessa kyseisen luvan viite, maksunlykkdykselld tarkoitetaan
tisséd sekd tullien maksamisen lykkaysjédrjestelméd ettd veroluottojarjestelmas.
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49 kohta: Varaston tunnistetiedot

Merkitddn lisdyksessd D1 titd varten vahvistettua unionin koodia kayttden
varastoa koskeva viittaus.

54 kohta: Paikka ja piiviys — Ilmoittajan/edustajan allekirjoitus ja nimi
Merkitddn ilmoituksen laatimispaikka ja pdivamaird.

Tuontitoimipaikkaan jddvdssd kappaleessa on oltava ilmoittajan tai tdméin
edustajan omakdtinen allekirjoitus ja sen jélkeen etu- ja sukunimi, ellei an-
nettavista automaattisen tietojenkasittelyn kayttod koskevista erityissdannok-
sistd muuta johdu. Kun asianomainen henkilé on oikeushenkild, allekirjoitta-
jan on nimikirjoituksensa ja suku- ja etunimensi jalkeen merkittdvd asemansa.

11l OSASTO
JATKOLOMAKKEITA KOSKEVAT HUOMAUTUKSET

Jatkolomakkeita saa kayttdd ainoastaan, kun ilmoitus koskee useita tavaraerid
(ks. 5 kohta). Ne on esitettdva yhdessd IM-, EX- tai EU- (taikka mahdollisesti
CO-) lomakkeen kanssa.

Edella 1 ja II osastossa tarkoitettuja huomautuksia sovelletaan myds
jatkolomakkeisiin.

Kuitenkin:

— lomakkeen 1 kohdan ensimmadisessi alakohdassa on oltava tunnus “IM/c”,
”EX/c” tai ”EU/c” (taikka mahdollisesti ”CO/c”); tdhdn alakohtaan ei saa
merkitd mitddn tunnusta, jos:

— lomaketta kéytetddn ainoastaan unionin passituksessa; tilloin tunnus ”T1
bis”, ”T2 bis”, "T2F bis” tai "T2SM bis” on merkittivd 1 kohdan kol-
manteen alakohtaan asianomaisiin tavaroihin sovellettavan unionin passi-
tusmenettelyn mukaisesti,

— lomaketta kdytetddn ainoastaan unionitavaroiden tullioikeudellisen aseman
todistamiseen; tdlloin tunnus ”T2L bis”, ”T2LF bis” tai "T2LSM bis” on
merkittdva kolmanteen alakohtaan asianomaisten tavaroiden tullioikeudel-
lisen aseman mukaisesti,

— lomakkeen 2/8 kohta on tarkoitettu jdsenvaltioiden valinnaiseen kayttoon
ja siind saa olla tarvittaessa ainoastaan kyseisen henkilon suku- ja etunimi
ja mahdollinen tunnistenumero,

— lomakkeen 47 kohdan osa ”Yhteensd” koskee kaikkien kaytetyilld IM- ja
IM/c-, EX- ja EX/c-, EU- ja EU/c- (mahdollisesti CO- ja CO/c-) lomak-
keilla ilmoitettujen tavaroiden lopullista yhteenvetoa. Se on siis taytettdva
ainoastaan IM- tai EX- tai EU- (mahdollisesti CO-) asiakirjaan liitetyssé
viimeisessd IM/c- tai EX/c- tai EU/c- (mahdollisesti CO/c-) lomakkeessa
verolajikohtaisen kokonaisméérdn ilmaisemiseksi.

Jatkolomakkeita kaytettdess:

— tAyttdmatta jatetyt jatkolomakkeen 31 kohdat “Kollit ja tavaran kuvaus”
on suljettava viivalla my6hemmain kéyton estamiseksi,

— kun 1 kohdan kolmannessa alakohdassa on tunnus ”T”, kaytettdvin pas-
situsilmoituslomakkeen ensimmdistd tavaraerdd koskeva 32 kohta “Tava-
raerittelyn jérjestysnumero”, 33 kohta “Tavaran koodi”, 35 kohta Brutto-
paino (kg)”, 38 kohta “Nettopaino (kg)”, 40 kohta "Yleisilmoitus / Edel-
tavé asiakirja” ja 44 kohta Lisdtietoja / Esitetyt asiakirjat / Todistukset ja
luvat” on suljettava viivalla ja asiakirjan ensimmaéiseen 31 kohtaan “Kollit
ja tavaran kuvaus” ei saa tdyttdd merkkejd, numeroita, konttien lukumaa-
rdd ja lajia eikd tavaran kuvausta koskevia tietoja. Asiakirjan ensimmaéi-
seen 31 kohtaan on merkittdvd tapauksen mukaan viittaus T1 bis-, T2 bis-
tai T2F bis-tunnuksen sisdltdvien jatkolomakkeiden lukumééradn.
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Lisdys C2

EDI-VAKIOSANOMIA VAIHTAMALLA TEHTAVIA PASSITUSILMOI-
TUKSIA KOSKEVA SELITTAVA HUOMAUTUS

(EDI-PASSITUSILMOITUS)

1 OSASTO
YLEISTA

EDI-passitusilmoituksen perustana ovat hallinnollisen yhtendisasiakirjan (SAD)
eri kohtiin lisdysten C1 ja D1 mukaisesti merkittdvét tiedot, joihin liittyy koodeja
tai jotka korvataan tarvittaessa koodeilla.

Tésséd lisdyksessd esitetddn ainoastaan ne keskeiset erityisvaatimukset, joita so-
velletaan suoritettaessa muodollisuudet EDI-vakiosanomia vaihtamalla. Néiden
lisdksi sovelletaan lisdyksessd D2 esitettyjé lisakoodeja. EDI-passitusilmoituksiin
sovelletaan lisdyksid C1 ja DI, jollei téstd lisdyksestd tai lisdyksestd D2 muuta
johdu.

EDI-passitusilmoituksen yksityiskohtainen rakenne ja sisdltd ovat niiden teknis-
ten erittelyjen mukaisia, jotka toimivaltainen viranomainen ilmoittaa menettelyn-
haltijalle, milld varmistetaan jérjestelmdn moitteeton toiminta. Tekniset erittelyt
perustuvat téssé lisdyksesséd esitettyihin vaatimuksiin.

Téssd lisdyksessd kuvataan vaihdettavien tietojen rakennetta. Passitusilmoitus
muodostuu tietoa (médritteitd) siséltdvistd tietoryhmistd. Tiedot (mééritteet) ryh-
mitetddn yhteen siten, ettd ne muodostavat yhtendisid loogisia lohkoja kunkin
sanoman sisilld. Tietoryhmien sisennys ilmaisee tietoryhmén riippuvuuden alem-
masta tietoryhmaésta.

Hallinnollisen yhtendisasiakirjan vastaavan kohdan numero ilmoitetaan, mikali
sellainen on.

Tietoryhmén selityksessd “lukuméara” ilmaisee, kuinka monta kertaa tietoryhmaa
voidaan kéyttdd passitusilmoituksessa.

Jokaisen tiedon (médritteen) selityksessd “tyyppi/pituus” ilmaisee tietotyyppid ja
tiedon pituutta koskevat vaatimukset. Tietotyyppi merkitdan koodein

a aakkosellinen
n numeerinen
an aakkosnumeerinen.

Koodin jdljessd oleva numero ilmaisee tiedon sallitun pituuden. Merkinnéssd
noudatetaan seuraavaa:

Mahdolliset kaksi pistettd ennen pituustunnistetta tarkoittavat, ettei tiedolla ole
kiintedd pituutta, mutta numeromaérilld on pituustunnisteessa méaritelty yléraja.
Pilkku tietojen pituudessa tarkoittaa, ettd médritteessd voi olla desimaaleja, pilk-
kua edeltdvd numero ilmoittaa maéritteen kokonaispituuden, ja pilkun jilkeinen
numero ilmoittaa pilkkua seuraavien numeroiden enimméaisméaérin.
1l OSASTO
EDI-PASSITUSILMOITUKSEN RAKENNE
A. Tietoryhmit

PASSITUSTOIMENPIDE
KAUPAN ALAN TOIMIJA ldhettdja
KAUPAN ALAN TOIMIJA vastaanottaja

TAVARAERA
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KAUPAN ALAN TOIMIJA ldhettdja
KAUPAN ALAN TOIMIJA vastaanottaja

— KONTIT

SGI-KOODIT

KOLLIT

EDELTAVAT HALLINNOLLISET VIITTEET
— ESITETYT ASIAKIRJAT/TODISTUKSET

— ERITYISMERKINNAT
TULLITOIMIPAIKKA ldhtopaikka

KAUPAN ALAN TOIMIJA menettelynhaltija
EDUSTAJA

TULLITOIMIPAIKKA raja
TULLITOIMIPAIKKA maéardpaikka

KAUPAN ALAN TOIMIJA valtuutettu vastaanottaja
TARKASTUKSEN TULOS

SINETIT

— SINETTIEN TUNNUS

VAKUUS

— VAKUUDEN VIITE

— VOIMASSAOLON RAJOITUS EU

— VOIMASSAOLON RAJOITUS EU:N ULKOPUOLELLA

. Passitusilmoituksen sisilto

PASSITUSTOIMENPIDE

Lukumaéra: 1

Tietoryhmaé kéaytetddn.

LRN

Tyyppi/Pituus: an ..22

Kéytetdan paikallista viitenumeroa (LRN), joka médritellddn kansallisesti ja
jonka kayttdja antaa sen mukaisesti, mitd toimivaltaisen viranomaisen kanssa
on sovittu kunkin yksittdisen ilmoituksen yksiloimiseksi.

1lmoitus (1 kohta)

Tyyppi/Pituus: an ..5

Médritettd kaytetddn.

Tavaraerien kokonaismddrd (5 kohta)

Tyyppi/Pituus: n ..5

Maédritettd kaytetdan.

Kollimddrd (6 kohta)

Tyyppi/Pituus: n ..7

Médritteen kéyttd on valinnaista. Kollimaédrd on kaikkien seuraavien osien

summa: “Kolliluku” + kaikki ”Tavaroiden kappalemédra”-kohdat + arvo 1"
jokaiselle ilmoitetulle “irtotavaralle”.
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Léhetysmaa (15a kohta)
Tyyppi/Pituus: a2

Maédritettd kdytetddn, jos on ilmoitettu vain yksi ldhetysmaa. Kéytetdan lisé-
yksessd D2 olevia maakoodeja. "TAVARAERA”-tietoryhmin masritetts ”La-
hetysmaa” ei voida talloin kayttda. Jos ilmoitettuja 1dhetysmaita on useampia
kuin yksi, méadritettd “Lahetysmaa” ei voida kayttdd "PASSITUSTOIMEN-
PIDE”-tictoryhméssd. Talloin maédritettd “Lahetysmaa” kaytetddn "TAVA-
RAERA”-tietoryhméssa.

Mddrdmaa (17 a kohta)
Tyyppi/Pituus: a2

Maédritettd kaytetddn, jos on ilmoitettu vain yksi médrdmaa. Kéytetdan lisa-
yksessié D2 olevia maakoodeja. "TAVARAERA”-tietoryhmin médritetts
”Maéidramaa” ei voida talloin kayttdd. Jos ilmoitettuja ldhetysmaita on useam-
pia kuin yksi, méaéritettd "Maédrdmaa” ei voida kdyttdd "PASSITUSTOIMEN-
PIDE”-tietoryhmassi. Télloin médritettd "Médrdmaa” kédytetddn "TAVARAE-
RA”-tietoryhmssa.

Tunnus ldhdettdessd (18 kohta)
Tyyppi/Pituus: an ..27

Madritettd kéytetdan lisdyksen C1 mukaisesti.

Tunnus ldhdettidessi LNG

Tyyppi/Pituus: a2

Lisdyksessd D2 olevalla kielikoodilla (LNG) ilmaistaan kieli, jos kéytetdan
vastaavaa vapaata tekstikenttda.

Kansallisuus ldhdettdessd (18 kohta)
Tyyppi/Pituus: a2

Kaytetddn lisdyksessd D2 olevia maakoodeja lisiyksen C1 mukaisesti.
Kontti (19 kohta)
Tyyppi/Pituus: nl

Kéytetddn seuraavia koodeja

0: ei
1: kylla.
Kansallisuus rajaa ylitettiessd (21 kohta)

Tyyppi/Pituus: a2

Kéytetdan lisdyksessd D2 olevia maakoodeja lisiyksen C1 mukaisesti.

Tunnus rajaa ylitettdessd (21 kohta)

Tyyppi/Pituus: an ..27

Madritteen kéyttd on jdsenvaltioille valinnaista lisdyksen C1 mukaisesti.
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Tunnus rajaa ylitettdessd LNG
Tyyppi/Pituus: a2

Lisdyksessd D2 olevalla kielikoodilla (LNG) ilmaistaan kieli, jos kaytetddn
vastaavaa vapaata tekstikenttas.

Kuljetusvilineen tyyppi rajaa ylitettiessd (21 kohta)
Tyyppi/Pituus: n ..2

Madritteen kéyttd on jésenvaltioille valinnaista lisdyksen C1 mukaisesti.
Kuljetusmuoto rajalla (25 kohta)
Tyyppi/Pituus: n ..2

Madritteen kéyttd on jésenvaltioille valinnaista lisdyksen C1 mukaisesti.
Sisdmaan kuljetusmuoto (26 kohta)
Tyyppi/Pituus: n ..2

Madritteen kayttd on jésenvaltioille valinnaista. Sitd on kdytettdva lisdyksessd
D1 esitetyn 25 kohtaa koskevan ohjeen mukaisesti.

Lastauspaikka (27 kohta)
Tyyppi/Pituus: an ..17

Mairitteen kdyttd on jdsenvaltioille valinnaista.

Sovitun sijainnin koodi (30 kohta)
Tyyppi/Pituus: an ..17

Madritettd ei voida kayttdd, jos kéytetddn tietoryhmdd "TARKASTUKSEN
TULOS”. Madrite on valinnainen, jos mainittu tietoryhméd ei ole kéytossa.
Jos madritettd kdytetddn, on annettava tarkka, koodimuotoinen tieto tavaroi-
den sijaintipaikasta, jossa ne voidaan tarkastaa. Médritteet "Tavaran sovittu
sijaintipaikka” / Sovitun sijainnin koodi”, ”Tavaran valtuutettu sijaintipaik-
ka” ja "Alatullitoimipaikka” eivét voi olla kdytdssd samanaikaisesti.

Tavaran sovittu sijaintipaikka (30 kohta)
Tyyppi/Pituus: an ..35

Madritettd ei voida kayttdd, jos kéytetddn tietoryhmdd "TARKASTUKSEN
TULOS”. Madrite on valinnainen, jos mainittu tietoryhméd ei ole kéytossa.
Jos madritettd kdytetddn, on annettava tarkka tieto tavaroiden sijaintipaikasta,
jossa ne voidaan tarkastaa. Médritteet “Tavaran sovittu sijaintipaikka” / ”’So-
vitun sijainnin koodi”, ”Tavaran valtuutettu sijaintipaikka” ja ”Alatullitoimi-
paikka” eivdt voi olla kdytdssd samanaikaisesti.

Tavaran sovittu sijaintipaikka LNG
Tyyppi/Pituus: a2

Lisdyksessd D2 olevalla kielikoodilla (LNG) ilmaistaan kieli, jos kdytetddn
vastaavaa vapaata tekstikenttas.

Tavaran valtuutettu sijaintipaikka (30 kohta)

Tyyppi/Pituus: an ..17
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Maédritteen kdyttd on valinnaista, jos tietoryhmd "TARKASTUKSEN TU-
LOS” on kéytossd. Jos madritettd kdytetddn, on annettava tarkka tieto tava-
roiden sijaintipaikasta, jossa ne voidaan tarkastaa. Mééritettd ei voida kayttaa,
jos tietoryhmdd "TARKASTUKSEN TULOS” ei kdytetd. Médritteet “Tava-
ran sovittu sijaintipaikka” / ”Sovitun sijainnin koodi”, ”Tavaran valtuutettu
sijaintipaikka” ja  ”Alatullitoimipaikka” eivit voi olla  kédytossd
samanaikaisesti.

Alatullitoimipaikka (30 kohta)

Tyyppi/Pituus: an ..17

Madritettd ei voida kdyttdd, jos tietoryhmd "TARKASTUKSEN TULOS” on
kaytossa. Madritteen kdyttd on valinnaista, jos mainittu tietoryhmé ei ole
kaytossd. Jos madritettd kadytetddn, on annettava tarkka tieto tavaroiden si-
jaintipaikasta, jossa ne voidaan tarkastaa. Médritteet “Tavaran sovittu sijainti-
paikka” / ”Sovitun sijainnin koodi”, ”Tavaran valtuutettu sijaintipaikka” ja
”Alatullitoimipaikka™ eivit voi olla kdytdssd samanaikaisesti.
Kokonaisbruttomassa (35 kohta)

Tyyppi/Pituus: n ..11,3

Médritettd kaytetddn.

Passituksen saateasiakirjan kielikoodi

Tyyppi/Pituus: a2

Passituksen saateasiakirjan kieli ilmaistaan lisdyksessi D2 olevalla
kielikoodilla.

Tietojenvaihdon kielitunniste Ilihdettiessd
Tyyppi/Pituus: a2

Lisdyksessd D2 olevan kielikoodin kdyttd on valinnaista. Jos médéritettd ei
kéytetd, tullin jérjestelmd kdyttdd ldhtotoimipaikan oletuskieltd.

Ilmoituksen pdivimddrd (50 kohta)
Tyyppi/Pituus: n8

Maédritettd kaytetddn.

1lmoituksen paikka (50 kohta)
Tyyppi/Pituus: an ..35

Médritettd kaytetddn.

limoituksen paikka LNG

Tyyppi/Pituus: a2

Lisdyksessd D2 olevalla kielikoodilla (LNG) ilmaistaan vastaavan vapaan
tekstikentén kieli.

KAUPAN ALAN TOIMIJA lihettdjd (2 kohta)

Lukumiéré: 1

Tietoryhmia kidytetddn, kun on ilmoitettu vain yksi ldhettdjd. Tietoryhmaid
"KAUPAN ALAN TOIMIJA lahettdjd” ei tdlloin voida kayttdd "TAVARAE-
RA”-tietoryhmissé.

Nimi (2 kohta)

Tyyppi/Pituus: an ..35

Médritetta kaytetddn.
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Katuosoite (2 kohta)
Tyyppi/Pituus: an ..35

Médritettd kaytetddn.

Maa (2 kohta)
Tyyppi/Pituus: a2

Kaytetdan lisdyksessd D2 olevaa maakoodia.
Postinumero (2 kohta)
Tyyppi/Pituus: an ..9

Médritettd kaytetddn.

Postitoimipaikka (2 kohta)
Tyyppi/Pituus: an ..35

Médritettd kaytetdan.

NAD LNG

Tyyppi/Pituus: a2

Nimen ja osoitteen kieli ilmaistaan lisdyksessd D2 olevalla kielikoodilla
(NAD LNG).

TIN (2 kohta)
Tyyppi/Pituus: an ..17

Toimijan tunnusnumeron (TIN) ilmaiseminen maédritteelld on jdsenvaltioille
valinnaista.

KAUPAN ALAN TOIMIJA vastaanottaja (8 kohta)

Lukumaéra: 1

Tietoryhmaé kaytetddn, kun on ilmoitettu vain yksi vastaanottaja ja "PASSI-
TUSTOIMENPIDE”-tietoryhmén maéérite "Méadrdmaa” siséltdd jasenvaltion
tai yhteistd passitusta soveltavan maan. Tietoryhmdd "KAUPAN ALAN TOI-
MIJA vastaanottaja” ei télloin voida kayttdd "TAVARAERA”-tietoryhméssa.
Nimi (8 kohta)

Tyyppi/Pituus: an ..35

Madritettd kaytetaan.

Katuosoite (8 kohta)

Tyyppi/Pituus: an ..35

Maédritettd kaytetddn.

Maa (8 kohta)

Tyyppi/Pituus: a2

Kaytetddn lisdyksessd D2 olevaa maakoodia.

Postinumero (8 kohta)

Tyyppi/Pituus: an ..9

Madritettd kédytetdan.

Postitoimipaikka (8 kohta)

Tyyppi/Pituus: an ..35

Madritettd kdytetdan.

NAD LNG

Tyyppi/Pituus: a2
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Nimen ja osoitteen kieli ilmaistaan lisdyksessdé D2 olevalla kielikoodilla
(NAD LNG).

TIN (8 kohta)
Tyyppi/Pituus: an ..17

Toimijan tunnusnumeron (TIN) ilmaiseminen médritteelld on jdsenvaltioille
valinnaista.

TAVARAERA

Lukumaiérad: 999

Tietoryhméa kdytetddn.

1lmoitus (vastaa 1 kohtaa)
Tyyppi/Pituus: an ..5

Madritettd kaytetddn, jos "PASSITUSTOIMENPIDE”-tietoryhmén méérit-
teeksi ”Ilmoitus” on merkitty koodi ”T-”. Muissa tapauksissa maéritettd ei
voida kéyttda.

Léhetysmaa (vastaa 15a kohtaa)
Tyyppi/Pituus: a2

Madritettd kdytetddn, jos on ilmoitettu useampia kuin yksi ldhetysmaa. Kay-
tetddn lisdyksessd D2 olevia maakoodeja. "PASSITUSTOIMENPIDE”-tieto-
ryhmén maédritettd “Lahetysmaa” ei voida kéyttdd. Jos on ilmoitettu vain yksi
lahetysmaa, kiytetddn “PASSITUSTOIMENPIDE”-tietoryhmdn vastaavaa
madritettd.

Mddrdmaa (vastaa 17 a kohtaa)
Tyyppi/Pituus: a2

Madritettd kéytetddn, jos on ilmoitettu useampia kuin yksi médrdmaa. Kay-
tetddn lisdyksessd D2 olevia maakoodeja. "PASSITUSTOIMENPIDE”-tieto-
ryhmén mairitettd "Madrdmaa” ei voida kayttdd. Jos on ilmoitettu vain yksi
madrdmaa, kidytetddin “PASSITUSTOIMENPIDE”-tietoryhmidn vastaavaa
madritettd.

Tekstimuotoinen kuvaus (31 kohta)

Tyyppi/Pituus: an ..140

Médritettd kaytetdan.

Tekstimuotoinen kuvaus LNG

Tyyppi/Pituus: a2

Lisdyksessd D2 olevalla kielikoodilla (LNG) ilmaistaan vastaavan vapaan
tekstikentén kieli.

Tavaraerdn numero (32 kohta)

Tyyppi/Pituus: n ..5

Maédritettd kaytetddn silloinkin kun “PASSITUSTOIMENPIDE”-tietoryh-
méssd “Tavaraerien madrd” on merkitty 1, jolloin myds “Tavaraerdn nu-
mero” on ”1”. Jokainen “Tavaraerdn numero” esiintyy vain kerran kaikissa
ilmoituksen kohdissa.

Tavaran koodi (33 kohta)

Tyyppi/Pituus: n ..8

Médritettd kaytetddn ilmoittamalla lisdyksen C1 mukaisesti vdhintddn neljaa
ja enintddn kahdeksaa numeroa.
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Bruttomassa (35 kohta)

Tyyppi/Pituus: n ..11,3

Médrite on valinnainen silloin, kun samassa ilmoituksessa mainitut erilajiset
tavarat on pakattu yhteen siten, ettd eri tavaralajien bruttomassan méaarittd-
minen on mahdotonta.

Nettomassa (38 kohta)

Tyyppi/Pituus: n ..11,3

Maédritteen kayttd on valinnaista lisdyksen C1 mukaisesti.

KAUPAN ALAN TOIMIJA ldhettdji (vastaa 2 kohtaa)
Lukumaéra: 1

Tietoryhmdd "KAUPAN ALAN TOIMIJA ldhettdjad” ei voida kdyttdd silloin,
kun on ilmoitettu vain yksi ldhettdjd. Télloin kédytetdan “PASSITUSTOI-
MENPIDE”-tason tietoryhmdd "KAUPAN ALAN TOIMIJA ldhettdja”.
Nimi (vastaa 2 kohtaa)
Tyyppi/Pituus: an ..35

Médritettd kaytetddn.

Katuosoite (vastaa 2 kohtaa)
Tyyppi/Pituus: an ..35

Maédritettd kaytetddn.

Maa (vastaa 2 kohtaa)
Tyyppi/Pituus: a2

Kéytetddn lisdyksessd D2 olevaa maakoodia.

Postinumero (vastaa 2 kohtaa)
Tyyppi/Pituus: an ..9

Maédritettd kaytetdan.

Postitoimipaikka (vastaa 2 kohtaa)
Tyyppi/Pituus: an ..35

Médritettd kdytetddn.

NAD LNG

Tyyppi/Pituus: a2

Nimen ja osoitteen kieli ilmaistaan lisdyksessd D2 olevalla kielikoodilla
(NAD LNG).

TIN (vastaa 2 kohtaa)
Tyyppi/Pituus: an ..17

Toimijan tunnusnumeron (TIN) ilmaiseminen médritteelld on jdsenvaltioille
valinnaista.

KAUPAN ALAN TOIMIJA vastaanottaja (vastaa 8 kohtaa)
Lukumaéra: 1

Tietoryhmaé kéytetddn, jos on ilmoitettu useampi kuin yksi vastaanottaja ja
"TAVARAERA”-tietoryhmén médrite “Médrdmaa” sisiltdd jasenvaltion tai
yhteistd passitusta soveltavan maan. Jos on ilmoitettu vain yksi vastaanottaja,
tietoryhmdd "KAUPAN ALAN TOIMIJA vastaanottaja” ei voida kayttda
"TAVARAERA”-tietoryhméssi.
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Nimi (vastaa 8 kohtaa)
Tyyppi/Pituus: an ..35

Madritettd kédytetdan.

Katuosoite (vastaa 8 kohtaa)
Tyyppi/Pituus: an ..35

Maédritettd kaytetdan.

Maa (vastaa 8 kohtaa)
Tyyppi/Pituus: a2

Kéytetddn lisdyksessd D2 olevaa maakoodia.

Postinumero (vastaa 8 kohtaa)
Tyyppi/Pituus: an ..9

Maédritettd kaytetddn.

Postitoimipaikka (vastaa 8 kohtaa)
Tyyppi/Pituus: an ..35

Madritettd kédytetdan.

NAD LNG

Tyyppi/Pituus: a2

Nimen ja osoitteen kieli ilmaistaan lisdyksessd D2 olevalla kielikoodilla
(NAD LNG).

TIN (vastaa 8 kohtaa)
Tyyppi/Pituus: an ..17

Toimijan tunnusnumeron (TIN) ilmaiseminen médritteelld on jdsenvaltioille
valinnaista.

KONTIT (31 kohta)
Lukumaéara: 99

Tietoryhmdd on kéytettdvd, jos “PASSITUSTOIMENPIDE”-tietoryhmén
”Kontti”-médrite sisaltdd koodin ”1”.

Konttien numerot (31 kohta)
Tyyppi/Pituus: an ..11

Maéiritettd on kdytettdva.

KOLLIT (31 kohta)
Lukumaiérd: 99

Tietoryhmiaéd on kéytettava.

Kollien merkit ja numerot (31 kohta)
Tyyppi/Pituus: an ..42

Nimen ja osoitteen kieli ilmaistaan lisdyksessd D2 olevalla kielikoodilla
(NAD LNG).

Kollien merkit ja numerot LNG
Tyyppi/Pituus: a2

Lisdyksessd D2 olevalla kielikoodilla (LNG) ilmaistaan kieli, jos kéytetdan
vastaavaa vapaata tekstikenttda.
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Pakkauslaji (31 kohta)
Tyyppi/Pituus: an2

Lisdyksessd D1 olevan 31 kohdan pakkauskoodeja on kiytettéva.
Kolliluku (31 kohta)
Tyyppi/Pituus: n ..5

Madritettd kdytetdan, jos madrite "Pakkauslaji” sisdltdd muita lisdyksessd D1
mainittuja koodeja kuin irtotavarakoodeja (VQ, VG, VL, VY, VR tai VO) tai
koodin “Pakkaamaton” (NE, NF, NG). Sitd ei voida kayttdd, jos médrite
”Pakkauslaji” sisiltdd yhden edelld mainituista koodeista.

Tavaroiden kappalemdidird (31 kohta)
Tyyppi/Pituus: n ..5

Mairitettd kdytetddn, jos madrite "Pakkauslaji” sisdltdd lisdyksessd D2 olevan
koodin ”Pakkaamaton” ("NE”). Muissa tapauksissa méaéritettd ei voida kayt-
taa.

EDELTAVAT HALLINNOLLISET VIITTEET (40 kohta)
Lukuméara: 9

Tietoryhméd kdytetddn lisdyksen C1 mukaisesti.

Edeltivid asiakirjatyyppi (40 kohta)
Tyyppi/Pituus: an ..6

Jos tietoryhmadi kéytetddn, kdytetddn ainakin yhtd edeltdvaa asiakirjatyyppié.
Edeltivin asiakirjan viite (40 kohta)
Tyyppi/Pituus: an ..20

Edeltévén asiakirjan viitettd kdytetadn.

Edeltdvin asiakirjan viite LNG

Tyyppi/Pituus: a2

Lisdyksessd D2 olevalla kielikoodilla (LNG) ilmaistaan kieli, jos kéytetdan
vastaavaa vapaata tekstikenttda.

Lisdtietoja (40 kohta)
Tyyppi/Pituus: an ..26

Madritteen kéyttd on jdsenvaltioille valinnaista.

Lisdtietoja LNG

Tyyppi/Pituus: a2

Lisdyksessd D2 olevalla kielikoodilla (LNG) ilmaistaan kieli, jos kéytetdan
vastaavaa vapaata tekstikenttda.

ESITETYT ASIAKIRJAT/TODISTUKSET (44 kohta)
Lukumééra: 99

Tietoryhmiaéd kéytetddn TIR-sanomia varten. Muissa tapauksissa sitd kéyte-
taan lisdyksen C1 mukaisesti. Jos tietoryhmiid kéytetddn, on kéytettdva va-
hintdén yhtd seuraavista méadritteista.
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Asiakirjatyyppi (kohta 44)
Tyyppi/Pituus: an ..3

Kéytetdan lisdyksessd D2 olevaa koodia.

Asiakirjan viite (44 kohta)
Tyyppi/Pituus: an ..20

Asiakirjaviite LNG

Tyyppi/Pituus: a2

Lisdyksessd D2 olevalla kielikoodilla (LNG) ilmaistaan kieli, jos kaytetdédn
vastaavaa vapaata tekstikenttda.

Lisdtietoja (44 kohta)
Tyyppi/Pituus: an ..26

Lisdtietoja LNG

Tyyppi/Pituus: a2

Lisdyksessd D2 olevalla kielikoodilla (LNG) ilmaistaan kieli, jos kaytetdédn
vastaavaa vapaata tekstikenttda.

ERITYISMERKINNAT (44 kohta)
Lukumaéara: 99

Tietoryhmid kéytetddn lisiyksen C1 mukaisesti. Jos tietoryhmédd kéytetdén,
kaytetddn madritettd “Lisétietojen tunnus” tai “Teksti”.

Lisdtietojen tunnus (44 kohta)
Tyyppi/Pituus: an ..3

Lisdyksessd D2 olevalla koodilla ilmaistaan lisdtietojen tunnus.
Vienti EU:sta (44 kohta)
Tyyppi/Pituus: nl

Jos mddrite ”Lisdtietojen tunnus” siséltdd koodin ”DGO0” tai ”DG1”, kiyte-
tddn madritettd ”Vienti EU:sta” tai ”Vienti maasta”. Madritteet eivét voi olla
kéytossd samanaikaisesti. Médritettd ei voida kéyttdd muissa tapauksissa.
Madritettd kaytettdessd kdytetddn seuraavia koodeja:

0 =ei
1 = kylla.
Vienti maasta (44 kohta)

Tyyppi/Pituus: a2

Jos maérite “Lisdtietojen tunnus” sisdltdd koodin ”DGO0” tai ”DG1”, kiyte-
tddn madritettd Vienti EU:sta” tai ”Vienti maasta”. Madritteet eivét voi olla
kéytossd samanaikaisesti. Médritettd ei voida kdyttdd muissa tapauksissa.
Madritettd kaytettdessd kiytetddn lisdyksessd D2 olevia maakoodeja.
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Teksti (44 kohta)
Tyyppi/Pituus: an ..70

Teksti LNG

Tyyppi/Pituus: a2

Lisdyksessd D2 olevalla kielikoodilla (LNG) ilmaistaan kieli, jos kéytetddn
vastaavaa vapaata tekstikenttda.

TULLITOIMIPAIKKA lihtopaikka (C kohta)
Lukumara: 1

Tietoryhmaa kdytetdédn.

Viitenumero (C kohta)
Tyyppi/Pituus: an8

Kéytetdan lisdyksessd D2 olevaa koodia.

KAUPAN ALAN TOIMIJA menettelynhaltija (50 kohta)
Lukumaéra: 1

Tietoryhméa kdytetddn.

TIN (50 kohta)
Tyyppi/Pituus: an ..17

Maédritettd kaytetddn, jos "TARKASTUKSEN TULOS” -tietoryhmé siséltia
koodin A3 tai jos kdytetddn médritettd "GRN”.

Nimi (kohta 50)
Tyyppi/Pituus: an ..35

Maédritettd kdytetddn, jos “TIN”-médrite on kédytdssd ja jérjestelmd ei vield
tunnista tdmén tietoryhmén muita maéritteita.

Katuosoite
(50 kohta) Tyyppi/Pituus: an ..35

Madritettd kaytetddin, jos “TIN”-médrite on kiytdssd ja jirjestelmd ei vield
tunnista tdmén tietoryhmén muita maéritteita.

Maa
(50 kohta) Tyyppi/Pituus: a2

Kéytetdan lisdyksessd D2 olevaa maakoodia, jos “TIN”-méérite on kdytossid
ja jérjestelmd ei vield tunnista tdimén tietoryhmén muita mééritteitd.

Postinumero
(50 kohta) Tyyppi/Pituus: an ..9

Madritettd kdytetddn, jos “TIN”-médrite on kdytossd ja jarjestelmd ei vield
tunnista tdmén tietoryhmén muita mééritteita.

Postitoimipaikka
(50 kohta) Tyyppi/Pituus: an ..35

Maédritettd kdytetddn, jos “TIN”-médrite on kdytdssd ja jéarjestelmd ei vield
tunnista tdmén tietoryhmén muita maéritteita.
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NAD LNG
Tyyppi/Pituus: a2

Nimen ja osoitteen kieli ilmaistaan lisdyksessd D2 olevalla kielikoodilla
(NAD LNG), jos kiytetddn vastaavaa vapaata tekstikentti.

EDUSTAJA

(50 kohta) Lukumddrd: 1
Tietoryhmad kéytetddn, jos menettelynhaltija kdyttdd valtuutettua edustajaa.
Nimi

(50 kohta) Tyyppi/Pituus: an ..35
Médritettd kdytetddn.

Edustajan asema

(50 kohta) Tyyppi/Pituus: a ..35
Madritteen kayttd on valinnaista.

Edustajan asema LNG

Tyyppi/Pituus: a2

Kieli ilmaistaan lisdyksessd D2 olevalla kielikoodilla (LNG), jos kidytetddn
vastaavaa vapaata tekstikenttdd.

TULLITOIMIPAIKKA raja

(51 kohta) Lukumddrd: 9
Tietoryhméd kdytetddn lisdyksen C1 mukaisesti.

Viitenumero

(51 kohta) Tyyppi/Pituus: an8
Kaytetdan lisdyksessd D2 olevaa koodia.

TULLITOIMIPAIKKA maééripaikka

(53 kohta) Lukumddrad: 1
Tietoryhméa kdytetddn.

Viitenumero

(53 kohta) Tyyppi/Pituus: an8
Kaytetdan lisdyksessd D2 olevaa koodia.

KAUPAN ALAN TOIMIJA valtuutettu vastaanottaja

(53 kohta) Lukumddrd: 1

Tietoryhmélld voidaan ilmaista, ettd tavarat toimitetaan valtuutetulle
vastaanottajalle.

TIN valtuutettu vastaanottaja

(53 kohta) Tyyppi/Pituus: an ..17
Madritteelld ilmaistaan toimijan tunnusnumero (TIN).
TARKASTUKSEN TULOS

(D kohta) Lukumddrd: 1
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Tietoryhméd kdytetdédn, jos ilmoituksen tekee valtuutettu ldhettéja.

Tarkastustuloksen koodi

(D kohta) Tyyppi/Pituus: an2
Kaytetdan koodia A3.

Maérdaika

(D kohta) Tyyppi/Pituus: n8

Maédritettd kaytetdan.

SINETIT

(D kohta) Lukumddrad. 1

Tietoryhmié kéytetddn, jos valtuutettu ldhettdja tekee ilmoituksen ja tdmén
valtuuden edellytyksend on sinettien kayttd, tai menettelynhaltijalla on lupa
kayttaa tietyntyyppisid sinettejd.

Sinettien lukumaéra

(D kohta) Tyyppi/Pituus: n ..4
Madritettd kédytetdan.

SINETTIEN TUNNUS

(D kohta) Lukumddrd: 99
Tietoryhmid kdytetddn sinettien tunnistamiseen.

Sinettien tunnus

(D kohta) Tyyppi/Pituus: an ..20
Madritettd kaytetdan.

Sinettien tunnus LNG

Tyyppi/Pituus: a2

Kaytetdan lisdyksessd D2 olevaa kielikoodia (LNG).

VAKUUS

Lukuméara: 9

Tietoryhmaé kéytetdan.

Vakuustyyppi

(52 kohta) Tyyppi/Pituus: an ..1
Kéytetdan lisdyksessd D1 olevaa koodia.

VAKUUDEN VIITE

(52 kohta) Lukumddrd: 99

Tietoryhmaé kdytetddn, jos madrite ”Vakuuden laji” sisdltdd koodin 707, 17,
" Y4tai 297,

GRN

(52 kohta) Tyyppi/Pituus: an ..24
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Maédritettd kdytetddn GRN-numeron ilmaisemiseksi, jos médrite ”Vakuuden
laji” sisédltdd koodin 707, 17, 27, »4” tai »9”. Talloin médritettd “Muu
vakuusviite” ei voida kayttaa.

GRN-numeron antaa vakuustoimipaikka kunkin yksittdisen vakuuden tunnis-
tamista varten, ja se muodostetaan seuraavasti:

Kentit 1 ja 2 tdytetddn edelld esitetyn mukaisesti.

Kenttd Sisélto Kentén tyyppi Esimerkki

1 Kaksi viimeistd numeroa vakuuden | Numeerinen 2 97
hyviksymisen vuosiluvusta (YY)

2 Vakuuden antamismaan tunnus (ISO | Aakkosellinen 2 IT
alpha 2 -maakoodi)

3 Vakuustoimipaikan antaman hyviak- [ Aakkosnumeerinen | 1234AB788966
symisen vuosi- ja maakohtainen yk- [ 12
siloity tunniste

4 Tarkistusluku Aakkosnumeerinen | 8
1
5 Uuteen tietokoneavusteiseen passi- | Aakkosnumeerinen [ A001017

tusmenettelyyn kirjatun tositteilla | 7
annettavan  yksittdisen vakuuden
tunniste (1 kirjain ja 6 numeroa)
tai tyhja muiden vakuuslajien ta-
pauksessa

Kenttddn 3 on merkittdvd vuosi- ja maakohtainen yksildity tunniste vakuus-
toimipaikan antamalle vakuuden hyviaksymiselle. Ne kansalliset hallinnot,
jotka haluavat vakuustoimipaikan viitenumeron sisdltyvin GRN-numeroon,
voivat kédyttdd korkeintaan kuutta ensimmadistd merkkid vakuustoimipaikan
kansallisen numeron siséllyttdmiseksi siihen.

Kenttddn 4 on merkittdvd arvo, joka on GRN-numeron kenttien 1-3 tarkis-
tusluku. Tdmén kentdn avulla voidaan todeta GRN-numeron neljéssd ensim-
mdisessd kentdssd esiintyvét virheet.

Kenttdd 5 kdytetdan ainoastaan, kun GRN-numero koskee uuteen tietokonea-
vusteiseen passitusmenettelyyn kirjattua tositteilla annettavaa yksittdistd va-
kuutta. Talloin tdhdn kenttddn on merkittdva tositteen tunniste.

Muu vakuusviite

(52 kohta) Tyyppi/Pituus: an ..35

Maédritettd kédytetddn, jos madrite ”Vakuuden laji” siséltdd muun koodin kuin
?07, 17, 727, ”4”tai 79”. Talloin médritettd "GRN” ei voida kayttaa.

Koodi

Tyyppi/Pituus: an4

Maédritettd kaytetddn, jos mdérite "GRN” on kéytdssd; muussa tapauksessa
médritteen kdyttd on jasenvaltioille valinnaista. Médritteen antaa vakuuden
lajista riippuen vakuustoimipaikka, takaaja tai menettelynhaltija,

ja sitd kdytetddn tietyn vakuuden varmentamiseksi.
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VOIMASSAOLON RAJOITUS EU

Lukumaéra: 1

Ei voimassa EU:ssa (52 kohta)
Tyyppi/Pituus: nl

Unionin passituksessa kéytetddn koodia 0 = ei.
VOIMASSAOLON RAJOITUS EU:N ULKOPUOLELLA
Lukumééré: 99

Ei voimassa toisen sopimuspuolen alueella (52 kohta)

Tyyppi/Pituus: a2

Kyseinen yhteistd passitusta soveltava maa ilmaistaan lisdyksessd D2 olevalla

maakoodilla.
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Lisdys D1

HALLINNOLLISEN YHTEN'AI§ASIAKIRJAN LOMAKKEISSA
KAYTETTAVAT KOODIT (%)
1 OS4STO
YLEISET HUOMAUTUKSET

Téama lisdys siséltdd ainoastaan erityisid perusvaatimuksia, joita sovelletaan pape-
rilomakkeita kdytettdessd. Jos passitusmuodollisuudet suoritetaan EDI-sanomien
vaihdon avulla, sovelletaan tdmin lisdyksen ohjeita, ellei lisdysten C2 ja D2
ohjeista muuta johdu.

Tietyissd tapauksissa ilmoitetaan tietojen muotoa ja pituutta koskevat
vaatimukset.

Tietojen muotoa koskevat koodit ovat seuraavat:
a aakkosellinen

n numeerinen

an aakkosnumeerinen.

Koodia seuraavalla numerolla ilmoitetaan sallitun tiedon pituus. Pituutta koske-
van ohjeen edessd mahdollisesti olevat kaksi pistettd tarkoittavat sitd, ettd tiedolla
ei ole vahvistettua pituutta, vaan se voi olla enintdédn esitettyjen merkkien luku-
madrdn mittainen.

11 OSASTO
KOODIT
1 kohta: Ilmoitus
Ensimmdinen alakohta

Kaytettédvit koodit (a2) ovat seuraavat:

EX Kauppasuhteissa unionin tullialueen ulkopuolisten maiden ja alueiden
kanssa (tavarakaupan muodollisuuksien yksinkertaistamista koskevan yleis-
sopimuksen osapuolia lukuun ottamatta):

tavaroiden asettamiseksi johonkin lisdyksen C1 I osaston B kohdassa ole-
van taulukon sarakkeissa A ja E tarkoitettuun tullimenettelyyn,

jonkin lisdyksen C1 I osaston B kohdassa olevan taulukon sarakkeissa C ja
D tarkoitetun tulliselvitysmuodon osoittamiseksi tavaroille,

muiden kuin unionitavaroiden ldhettimiseksi jdsenvaltioiden vilisessd
kaupassa.

IM  Kauppasuhteissa unionin tullialueen ulkopuolisten maiden ja alueiden
kanssa (tavarakaupan muodollisuuksien yksinkertaistamista koskevan yleis-
sopimuksen osapuolia lukuun ottamatta):

tavaroiden asettamiseksi johonkin lisdyksen C1 I osaston B kohdassa ole-
van taulukon sarakkeissa H-J tarkoitettuun tullimenettelyyn,

muiden kuin unionitavaroiden asettamiseksi tullimenettelyyn jésenvaltioi-
den viélisessd kaupassa.

EU Kauppasuhteissa tavarakaupan muodollisuuksien yksinkertaistamista koske-
van yleissopimuksen osapuolien kanssa:

tavaroiden asettamiseksi johonkin lisdyksen C1 I osaston B kohdassa olevan
taulukon sarakkeissa A ja E sekd H-J tarkoitettuun tullimenettelyyn,

ST 2 9,

(') Tassd lisdyksessd ilmaisujen “vienti”, “jélleenvienti”, “tuonti” ja “jalleentuonti” kayttd
sisdltdd myos ldhettdmisen, jélleenlédhettdmisen, tuomisen ja jélleentuomisen.
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jonkin lisdyksen C1 I osaston B kohdassa olevan taulukon sarakkeissa C ja
D tarkoitetun tulliselvitysmuodon osoittamiseksi tavaroille,

CO Unionitavarat, joihin sovelletaan erityistoimenpiteitd uusien jasenvaltioiden
liittymistd seuraavan siirtymékauden aikana.

Tavaroiden asettaminen tullivarastointimenettelyyn erityisen vientituen saa-
miseksi ennen vientid tai ennen vientid tullivalvonnassa tapahtuva valmistus
ja vientituen maksaminen.

Unionitavarat unionin tullialueen osien, joihin sovelletaan direktiivin
2006/112/EY sdannoksid, ja timén alueen osien, joihin mainittuja sddnnok-
sid ei sovelleta, vélisessd kaupassa tai timén alueen osien, joihin mainittuja
sddnnoksid ei sovelleta, vilisessd kaupassa.

Toinen alakohta

Kaytettdvit koodit (al) ovat seuraavat:

A Téydellinen ilmoitus (tavanomainen menettely, koodeksin 162 artikla).

B tai C Yksinkertaistettu ilmoitus (yksinkertaistettu menettely, koodeksin 166 ar-
tikla).

D Taydellisen ilmoituksen (jota tarkoitetaan koodissa A) antaminen ennen
kuin ilmoittaja voi esittdd tavarat.

E tai F Yksinkertaistetun ilmoituksen (jota tarkoitetaan koodissa B tai C) anta-
minen ennen kuin ilmoittaja voi esittdd tavarat.

X tai Y Téydentdva ilmoitus, kun kyse on koodeissa B tai C ja E tai F maa-
ritellystd yksinkertaistetusta menettelysta.

z Téydennetty ilmoitus, kun on kyse koodeksin 166 ja 182 artiklassa
tarkoitetusta yksinkertaisesta menettelysta.

Koodeja D ja F voidaan kéyttdd yksinomaan koodeksin 171 artiklassa tarkoite-
tussa menettelyssd, kun ilmoitus tehdddn ennen kuin ilmoittaja voi esittdd tavarat
tullille.

Kolmas alakohta

Kaytettédvat koodit (an..5) ovat seuraavat:

T1 Unionin ulkoisessa passitusmenettelyssd kuljetettavat tavarat.

T2 Unionin sisdisessd passitusmenettelyssd koodeksin 227 artiklan mukai-
sesti kuljetettavat tavarat, lukuun ottamatta tdytdntdonpanoasetuksen
(EU) 2015/2447 286 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja tapauksia.

T2F Unionin sisdisessd passitusmenettelyssa tdytantoonpanoasetuksen (EU)
2015/2446 188 artiklan mukaisesti kuljetettavat tavarat.

T2SM  Joulukuun 22 piivénd joulukuuta 1992 tehdyn ETY:n ja San Marinon
yhteistyokomitean padtoksen N:o 4/92 2 artiklan mukaisesti unionin
sisdiseen passitusmenettelyyn asetetut tavarat.

T Taytdntoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 286 artiklassa tarkoitetut se-
kaldhetykset. Tédssd tapauksessa tunnuksen ”T” jéljessd oleva tyhja tila
on suljettava viivalla.

T2L Unionitavaroiden tullioikeudellisen aseman todistava asiakirja.
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T2LF  Unionitavaroiden tullioikeudellisen aseman todistava asiakirja, kun kyse
on tavaroista, jotka ldhetetdén unionin tullialueen osaan tai osasta, jossa
ei sovelleta direktiivin 2006/112/EY sdannoksia.

T2LSM Asiakirja, jolla tavaroiden médrapaikaksi todistetaan San Marino sovel-
lettaessa 22 pdivind joulukuuta 1992 tehdyn ETY:n ja San Marinon
yhteistyokomitean pddtoksen N:o 4/92 2 artiklaa.

2 kohta: Lahettiji/Vieji

Kun tunnistenumeroa vaaditaan, on kaytettdvd EORI-numeroa. Sen rakenne on

seuraava:
Kenttd Siséltd Kentén tyyppi Muoto Esimerkki
1 Numeron antaneen jdsenval- | 2 kirjainta a2 PL
tion tunnus (ISO alpha 2
-maakoodi)
2 Jasenvaltion antama yksilolli- | 15 aakkosnumee- | an..15 1234567890ABCDE
nen tunniste rista merkkid

Esimerkki: “PL1234567890ABCDE” viittaa puolalaiseen viejddn (maakoodi:
PL), jonka yksil6llinen kansallinen EORI-numero on 1234567890ABCDE.

Maakoodi: unionissa kdytettdvit maiden ja alueiden kirjainkoodit perustuvat ny-
kyisiin ISO alpha 2 -koodeihin (a2) siltd osin kuin ne vastaavat kolmansien
maiden kanssa kdytdvda ulkomaankauppaa koskevista unionin tilastoista ja neu-
voston asetuksen (EY) N:o 1172/95 kumoamisesta 6 pdivdand toukokuuta 2009
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 471/2009 ()
5 artiklan 2 kohdan mukaisia maakoodeja.

8 kohta: Vastaanottaja
Kun tunnistenumeroa vaaditaan, on kédytettivdi EORI-numeroa, jonka rakenne on

2 kohdassa madritellyn mukainen.

Kun tunnistenumeroa vaaditaan ja ilmoitukseen sisdltyvat lisdyksessd A sdddetyt
poistumisen yleisilmoituksen tiedot, voidaan kayttdd asianomaisen kolmannen
maan unionille ilmoittamaa yksil6llistd tunnistenumeroa.

14 kohta: Ilmoittaja/Edustaja

a) Ilmoittajan tai timan edustajan aseman nimedmiseksi merkitdan jokin seuraa-
vista koodeista (nl) ennen nimeé ja tdydellistd osoitetta:

1. Ilmoittaja.

2. Edustaja (koodeksin 18 artiklan 1 kohdan ensimmadisesséd alakohdassa tar-
koitettu suora edustus).

3. Edustaja (koodeksin 18 artiklan 1 kohdan ensimméisessd alakohdassa tar-
koitettu vélillinen edustus).

Jos kyseinen koodi tulostetaan paperilomakkeelle, sen ympaérilld on oltava
hakasulkeet ([1], [2] tai [3]).

b) Kun tunnistenumeroa vaaditaan, on kaytettdvd EORI-numeroa, jonka rakenne
on 2 kohdassa maéritellyn mukainen.

15 kohdan a alakohta: Lihetys-/vientimaan koodi

Kaytetddn 2 kohdassa mainittuja maakoodeja.

(") EUVL L 152, 16.6.2009, s. 23.
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17 kohdan a alakohta: Madramaan koodi

Kaytetdan 2 kohdassa mainittuja maakoodeja.

17 kohdan b alakohta: Mairialueen koodi

Kaytetddn jdsenvaltioiden vahvistamia koodeja.

18 kohta: Kuljetusvilineen kansallisuus lihdettéiessi

Kaytetdan 2 kohdassa mainittuja maakoodeja.

19 kohta: Kontti

Kaytettdvit koodit (nl) ovat:

0 Tavaroita ei kuljeteta / ei ole kuljetettu kontissa.

1 Tavarat kuljetetaan / on kuljetettu kontissa.

20 kohta: Toimitusehto

Koodit ja merkinnit, jotka on tarvittaessa merkittivd tdmén kohdan kahteen
ensimmadiseen alakohtaan, mainitaan jéljempéna:

Ensimméinen alakohta

Merkitys

Toinen alakohta

Incoterms-koodi

Incoterms — ICC/ECE

Tésmennettiva paikka

Maantie- ja rautatieliiken-
teessd tavallisesti sovelletta-
vat koodit

DAF (Incoterms 2000)

Toimitettuna rajalle

Nimetyssd paikassa

Kaikkien kuljetustapojen koo-
dit

EXW (Incoterms 2010)

Noudettuna ldhettdjalta

Nimetystd paikasta

FCA (Incoterms 2010)

Vapaasti rahdinkuljettajalla

Nimetyssd paikassa

CPT (Incoterms 2010)

Kuljetus maksettuna

Nimettyyn méardpaikkaan

CIP (Incoterms 2010)

Kuljetus ja vakuutus mak-
settuina

Nimettyyn méaardpaikkaan

DAT (Incoterms 2010)

Toimitettuna terminaalissa

Nimetyssd satamaterminaalissa tai
médrdpaikassa

DAP (Incoterms 2010)

Toimitettuna méarapaikalle

Nimetyssd maardpaikassa

DDP (Incoterms 2010)

Toimitettuna tullattuna

Nimetyssd maéripaikassa

DDU (Incoterms 2000)

Toimitettuna tullaamatta

Nimetyssd maéripaikassa

Meri- ja sisdvesiliikenteessd
tavallisesti sovellettavat koo-
dit

FAS (Incoterms 2010)

Vapaasti aluksen sivulla

Nimetyssd laivaussatamassa

FOB (Incoterms 2010)

Vapaasti aluksessa

Nimetysséd laivaussatamassa

CFR (Incoterms 2010)

Kulut ja rahti maksettuina

Nimetyssd madrdsatamassa

CIF (Incoterms 2010)

Kulut, vakuutus ja rahti

maksettuina.

Nimetyssd madrdsatamassa
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Ensimméinen alakohta Merkitys Toinen alakohta
Incoterms-koodi Incoterms — ICC/ECE Tésmennettdva paikka
DES (Incoterms 2000) Toimitettuna aluksessa Nimetyssd médrdsatamassa
DEQ (Incoterms 2000) Toimitettuna laiturilla Nimetyssd médrdsatamassa
XXX Muut kuin edelld mainitut | Sopimuksessa oleva toimitusehto-
toimitusehdot jen sanallinen kuvaus

Jésenvaltiot voivat vaatia seuraavat koodeilla (nl) ilmaistavat tdsmennykset kol-
manteen alakohtaan:

1 kyseisen jdsenvaltion alueella sijaitseva paikka,
2 toisessa jasenvaltiossa sijaitseva paikka,
3 muut (unionin ulkopuolella sijaitseva paikka).

21 kohta: Rajan ylittivéin aktiivisen kuljetusvilineen kansallisuus

Kaytetdan 2 kohdassa mainittuja maakoodeja.

22 kohta: Valuuttalaji ja laskutettu kokonaissumma

Laskutusvaluutan lyhenteend kdytetdan kolmikirjaimista ISO-valuuttakoodia (ISO
4217 -koodi valuuttojen ja varojen lajin ilmaisemiseksi).

24 kohta: Kaupan luonne

Jasenvaltioiden, jotka vaativat tdmén tiedon, on kdytettdvd komission
asetuksen (EU) N:o 113/2010 (!) 10 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun taulukon
sarakkeessa A olevia yksinumeroisia koodeja ja merkittdvd ne kohdan vasem-
manpuoleiseen osaan. Ne voivat my0s sdétdd, ettd kohdan oikeanpuoleiseen
osaan on lisdksi merkittdvd jokin kyseisen taulukon B sarakkeessa olevista
koodeista.

25 kohta: Kuljetusmuoto rajalla

Kaytettdvat koodit (nl) ovat seuraavat:

Koodi Selitys
1 Merikuljetus
2 Rautatiekuljetus
3 Maantiekuljetus
4 Ilmakuljetus
5 Postildhetys
7 Kiinteét kuljetuslaitteet
8 Sisdvesikuljetus
9 Omalla voimanldhteelld litkkuva

26 kohta: Sisimaan kuljetusmuoto

Kaytetddn 25 kohtaa varten vahvistettuja koodeja.

29 Kohta: Poistumis-/saapumistoimipaikka

Kéytetddn koodeja (an8), jotka noudattavat seuraavaa rakennetta:

() EUVL L 37, 10.2.2010, s. 1.
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— Kahdella ensimmadiselld merkilld (a2) yksiloidddn maa kayttdmailld 2 kohdassa
tarkoitettuja maakoodeja.

— Seuraavat kuusi merkkid (an6) ilmaisevat kyseisen maan asianomaisen toimi-
paikan. Tdssd yhteydessd ehdotetaan kiytettédviksi seuraavaa rakennetta:

Ensimmidiset kolme merkkid (a3) ilmaisevat UN/LOCODE-koodin, jota seu-
raa kansallinen aakkosnumeerinen alajaottelu (an3). Jos titd alajaottelua ei
kéytetd, merkitdan ”000”.

Esimerkki: BEBRU000: BE = Belgiaa tarkoittava ISO 3166 -koodi, BRU =
Brysselid tarkoittava UN/LOCODE-koodi, 000 = alajaottelua ei ole kaytetty.

31 kohta: Kollit ja tavaran kuvaus: Merkit ja numerot — Konttien numerot
— Lukumiiri ja laji

Pakkauslaji
Seuraavia koodeja on kiytettdva.

(UN/ECE:n suositus N:o 21/rev. 8.1, 12.7.2010).

PAKKAUSKOODIT

Aerosoli (Aerosol) AE
Ampulli, suojaamaton (Ampoule, non-protected) AM
Ampulli, suojattu (Ampoule, protected) AP
Sumutin (Atomizer) AT
Pussi (Bag) BG
Pussi, joustava pakkaus (Bag, flexible container) FX
Juuttisékki (Bag, gunny) GY
Jumbosikki (Bag, jumbo) JB
Suuri sékki (Bag, large) ZB
Monikerrossékki (kerrokset ei eroteltavissa) (Bag, multiply) MB
Paperisikki (Bag, paper) M
Monikerrospaperista ~ valmistettu  sdkki  (Bag, paper, XJ
multi-wall)

Monikerrospaperista valmistettu kosteutta kestdvd sdkki XK

(Bag, paper, multi-wall, water resistant)

Muovipussi (Bag, plastic) EC
Muovikalvosta valmistettu sikki (Bag, plastic film) XD
Polybag-pussi (Bag, polybag) 44
Suursakki (Bag, super bulk) 43
Kangassdkki (Bag, textile) SL
Polytiivis kangassékki (Bag, textile, sift proof) XG
Kosteutta kestdvd kangassikki (Bag, textile, water resistant) XH
Kangassdkki, sisdpinnoittamaton ja vuoraamaton (Bag, tex- XF

tile, without inner coat/liner)

Kassi (Bag, tote) TT
Kudottu muovisékki (Bag, woven plastic) SH
Polytiivis kudottu muovisakki (Bag, woven plastic, sift XB

proof)
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Kosteutta kestévd kudottu muovisikki (Bag, woven plastic,
water resistant)

XC

Kudottu muovisékki, sisdpinnoittamaton ja vuoraamaton
(Bag, woven plastic, without inner coat/liner)

XA

Paali, puristettu (Bale, compressed)

BL

Paali, puristamaton (Bale, non-compressed)

BN

Pallosiilio (Ball)

AL

Pallo, suojaamaton (Balloon, non-protected)

BF

Pallo, suojattu (Balloon, protected)

BP

Tanko (Bar)

BR

Tynnyri (Barrel)

BA

Puutynnyri (Barrel, wooden)

2C

Puutynnyri, tapilla varustettu (Barrel, wooden, bung type)

QH

Tangot nippuna/kimppuna (Bars, in bundle/bunch/truss)

Bz

Ammeen muotoinen siilid (Basin)

BM

Kori (Basket)

BK

Kartonkikotelo, jossa on kédensija (Basket, with handle,
cardboard)

HC

Muovikori, jossa on kddensija (Basket, with handle, plastic)

HA

Puukori, jossa on kddensija (Basket, with handle, wooden)

HB

Sidontavyd (Belt)

B4

Siilis (Bin)

BI

Laatta (Block)

OK

Laudat nippuna/kimppuna (Boards, in bundle/bunch/truss)

BY

Puola (Bobbin)

BB

Pakka (Bolt)

BT

Kaasupullo (Bottle, gas)

GB

Pullo, suojaamaton, sipulimainen (Bottle, non-protected,
bulbous)

BS

Pullo, suojaamaton, sylinterimdinen (Bottle, non-protected,
cylindrical)

BO

Pullo, suojattu, sipulimainen (Bottle, protected, bulbous)

BV

Pullo, suojattu, sylinterimédinen (Bottle, protected, cylindri-
cal)

BQ

Pullokori, pulloteline (Bottlecrate / bottlerack)

BC

Laatikko

BX

Alumiinilaatikko (Box, aluminium)

4B

Laatikko, CHEP (Commonwealth Handling Equipment
Pool), Eurobox

DH

Kuitulevylaatikko (Box, fibreboard)

4G

Laatikko nesteitd varten (Box, for liquids)

BW

Puulaatikko (Box, natural wood)

4C

Muovilaatikko (Box, plastic)

4H
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Solumuovilaatikko (Box, plastic, expanded)

QR

Kovamuovilaatikko (Box, plastic, solid)

QS

Vanerilaatikko (Box, plywood)

4D

Puupohjaisesta levystd valmistettu laatikko (Box, reconstitu-
ted wood)

4F

Terdslaatikko (Box, steel)

4A

Tavanomainen puulaatikko (Box, wooden, natural wood,
ordinary)

QP

Ampiri (Bucket)

BJ

Irtotavara, kaasu (1 031 mbar ja 15 °C) (Bulk, gas (at 1 031
mbar and 15 °C))

VG

Irtotavara, nestekaasu (poikkeavassa lampotilassa/paineessa)
(Bulk, liquefied gas (at abnormal temperature/pressure))

vQ

Irtotavara, nestemiinen (Bulk, liquid)

VL

Irtotavara, kiinted, hieno, jauhemainen (Bulk, solid, fine par-
ticles ("powders”))

VY

Irtotavara, kiinted, raemainen (Bulk, solid, granular particles
("grains™))

VR

Irtotavara, kiinted, karkea (karkearakenteinen) (Bulk, solid,
large particles (“nodules”))

VO

Kimppu (Bunch)

BH

Nippu (Bundle)

BE

Puunippu (Bundle, wooden)

8C

Tynnyri (Butt)

BU

Hakki (Cage)

CG

Hakki, CHEP (Commonwealth Handling Equipment Pool)

DG

Rullakko (Cage, roll)

Cw

Tolkki, sylinterimdinen (Can, cylindrical)

CX

Tolkki, suorakulmainen (Can, rectangular)

CA

Kanisteri (Canister)

CI

Kisitelty kangas (Canvas)

(074

Koripullo, suojaamaton (Carboy, non-protected)

CcO

Koripullo, suojattu (Carboy, protected)

CP

Alusta (tasomainen) (Card)

CM

Laakavaunu (tasovaunu) (Cart, flatbed)

FW

Kartonkikotelo (Carton)

CT

Kasetti (Cartridge)

cQ

Laatikko (Case)

CS

Laatikko, autoissa kéytettdva (Case, car)

TA

Eristetty iso laatikko (Case, isothermic)

EI

Ristikollinen hékki (Case, skeleton)

SK

Teraslaatikko (Case, steel)

SS
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Laatikko, jossa on lavapohjarakenne (Case, with pallet base)

ED

Laatikko, jossa on lavapohjarakenne, kartonkia (Case, with
pallet base, cardboard)

EF

Laatikko, jossa on lavapohjarakenne, metallia (Case, with
pallet base, metal)

EH

Laatikko, jossa on lavapohjarakenne, muovia (Case, with
pallet base, plastic)

EG

Laatikko, jossa on lavapohjarakenne, puuta (Case, with pal-
let base, wooden)

EE

Puulaatikko (Case, wooden)

7B

Tynnyri (Cask)

CK

Kirstu (Chest)

CH

Tonkka (Churn)

cC

Lapindkyvé kuplapakkaus (Clamshell)

Al

Lipas (Coffer)

CF

Arkku (Coffin)

CJ

Kela (Coil)

CL

Yhdistelmépakkaus, lasiastia (Composite packaging, glass
receptacle)

6P

Yhdistelmépakkaus, lasiastia alumiinilaatikossa (Composite
packaging, glass receptacle in aluminium crate)

YR

Yhdistelmépakkaus, lasiastia alumiinitynnyrissd (Composite
packaging, glass receptacle in aluminium drum)

YQ

Yhdistelmépakkaus, lasiastia solumuovilaatikossa (Compo-
site packaging, glass receptacle in expandable plastic pack)

YY

Yhdistelméapakkaus, lasiastia kartonkitynnyrissd (Composite
packaging, glass receptacle in fibre drum)

YW

Yhdistelmépakkaus, lasiastia kartonkilaatikossa (Composite
packaging, glass receptacle in fibreboard box)

YX

Yhdistelmépakkaus, lasiastia vaneritynnyrissd (Composite
packaging, glass receptacle in plywood drum)

YT

Yhdistelmépakkaus, lasiastia kovamuovipaéllyksessd (Com-
posite packaging, glass receptacle in solid plastic pack)

YZ

Yhdistelmépakkaus, lasiastia terdslaatikossa (Composite
packaging, glass receptacle in steel crate box)

YP

Yhdistelmépakkaus, lasiastia terdstynnyrissd (Composite
packaging, glass receptacle in steel drum)

Yhdistelmédpakkaus, lasiastia pajukorissa (Composite packa-
ging, glass receptacle in wickerwork hamper)

YV

Yhdistelmépakkaus, lasiastia puulaatikossa (Composite pac-
kaging, glass receptacle in wooden box)

YS

Yhdistelmépakkaus, muoviastia (Composite packaging, plas-
tic receptacle)

6H

Yhdistelmépakkaus, muoviastia alumiinilaatikossa (Compo-
site packaging, plastic receptacle in aluminium crate)

YD

Yhdistelmépakkaus, muoviastia alumiinitynnyrissd (Compo-
site packaging, plastic receptacle in aluminium drum)

YC

Yhdistelmépakkaus, muoviastia kartonkitynnyrissd (Compo-
site packaging, plastic receptacle in fibre drum)

YJ
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Yhdistelmépakkaus, muoviastia kartonkilaatikossa (Compo-
site packaging, plastic receptacle in fibreboard box)

YK

Yhdistelmépakkaus, muoviastia muovitynnyrissd (Compo-
site packaging, plastic receptacle in plastic drum)

YL

Yhdistelmépakkaus, muoviastia vanerilaatikossa (Composite
packaging, plastic receptacle in plywood box)

YH

Yhdistelmépakkaus, muoviastia vaneritynnyrissd (Composite
packaging, plastic receptacle in plywood drum)

YG

Yhdistelmépakkaus, muoviastia kovamuovilaatikossa (Com-
posite packaging, plastic receptacle in solid plastic box)

YM

Yhdistelmépakkaus, muoviastia terdslaatikossa (Composite
packaging, plastic receptacle in steel crate box)

YB

Yhdistelmédpakkaus, muoviastia terdstynnyrissd (Composite
packaging, plastic receptacle in steel drum)

YA

Yhdistelmépakkaus, muoviastia puulaatikossa

YF

Suppilo (Cone)

Al

Kontti, joustava (Container, flexible)

IF

Kontti, gallonan vetdvd (Container, gallon)

GL

Metallikontti (Container, metal)

ME

Kontti, joka on kuvattu pelkdstdsn kuljetuslaitteeksi (Con-
tainer, not otherwise specified as transport equipment)

CN

Ulkopakkaus, kuljetusta varten (Container, outer)

ou

Peite (Cover)

(0\%

Pakkauslaatikko (Crate)

CR

Olutkori (Crate, beer)

CB

Iso aaltopahvilaatikko (Crate, bulk, cardboard)

DK

Iso muovikori (Crate, bulk, plastic)

DL

Iso puukori (Crate, bulk, wooden)

DM

Kehikko (Crate, framed)

FD

Hedelmalaatikko (Crate, fruit)

FC

Metallikori (Crate, metal)

MA

Maitokori (Crate, milk)

MC

Monikerroksinen kartonkilaatikko (Crate, multiple layer,
cardboard)

DC

Monikerroksinen muovikori (Crate, multiple layer, plastic)

DA

Monikerroksinen puukori (Crate, multiple layer, wooden)

DB

Matala alusta (Crate, shallow)

SC

Kuljetuskori, puinen (Crate, wooden)

8B

Kalakori (Creel)

CE
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Kuppi (Cup)

CU

Sylinteri (Cylinder)

CY

Koripullo, suojaamaton (Demijohn, non-protected)

DJ

Koripullo, suojattu (Demijohn, protected)

DP

Annostelija (Dispenser)

DN

Sylinterimdinen tynnyri (Drum)

DR

Alumiinitynnyri (Drum, aluminium)

1B

Alumiinitynnyri, jonka yldosaa ei voida irrottaa (Drum, alu-
minium, non-removable head)

GC

Alumiinitynnyri, jonka yldosa voidaan irrottaa (Drum, alu-
minium, removable head)

QD

Kartonkitynnyri (Drum, fibre)

1G

Rautatynnyri (Drum, iron)

DI

Muovitynnyri (Drum, plastic)

IH

Muovitynnyri, jonka yldosaa ei voida irrottaa (Drum, plastic,
non-removable head)

QF

Muovitynnyri, jonka yldosa voidaan irrottaa (Drum, plastic,
removable head)

QG

Vaneritynnyri (Drum, plywood)

Terdstynnyri (Drum, steel)

1A

Terdstynnyri, jonka yldosaa ei voida irrottaa (Drum, steel,
non-removable head)

QA

Terdstynnyri, jonka yldosa voidaan irrottaa (Drum, steel,
removable head)

QB

Puutynnyri (Drum, wooden)

Kirjekuori (Envelope)

EN

Teraskuori (Envelope, steel)

SV

Kalvopakkaus (Filmpack)

FP

Tynnyri (Firkin)

FI

Kuljetussiilio (Flask)

FL

Flexibag-siilio (Flexibag)

FB

Flexitank-sdilié (Flexitank)

FE

Elintarvikeastia (Foodtainer)

FT

Séilytyslaatikko (Footlocker)

FO

Kehys (Frame)

FR

Kannatin (Girder)

GI

Kannattimet nippuna/kimppuna (Girders, in bundle/bunch/
truss)

GZ

Pakkauskori (Hamper)

HR

Panimotynnyri (Hogshead)

HG
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Harkko (Ingot)

IN

Harkot nippuna/kimppuna (Ingots, in bundle/bunch/truss)

1z

IBC-pakkaus (Intermediate bulk container)

WA

Alumiinista valmistettu IBC-pakkaus (Intermediate bulk
container, aluminium)

WD

Alumiinista valmistettu IBC-pakkaus nesteitd varten (Inter-
mediate bulk container, aluminium, liquid)

WL

Alumiinista valmistettu IBC-pakkaus, paineistettu (yli 10
kpa) (Intermediate bulk container, aluminium, pressurised
> 10 kpa)

WH

IBC-yhdistelmdpakkaus (Intermediate bulk container, com-
posite)

ZS

IBC-yhdistelmépakkaus nesteitd varten, sisdastia valmistettu
kevytmuovista (Intermediate bulk container, composite, fle-
xible plastic, liquids)

ZR

IBC-yhdistelmapakkaus, sisdastia valmistettu kevytmuovista,
paineistettu (Intermediate bulk container, composite, flexible
plastic, pressurised)

Zp

IBC-yhdistelmdpakkaus kiintedd irtotavaraa varten, sisdastia
valmistettu kevytmuovista (Intermediate bulk container,
composite, flexible plastics, solids)

M

IBC-yhdistelmépakkaus nesteitd varten, sisdastia valmistettu
kovamuovista (Intermediate bulk container, composite, rigid
plastic, liquids)

ZQ

IBC-yhdistelmapakkaus, sisdastia valmistettu kovamuovista,
paineistettu (Intermediate bulk container, composite, rigid
plastic, pressurised)

ZN

IBC-yhdistelmdpakkaus kiintedd irtotavaraa varten, sisdastia
valmistettu kovamuovista (Intermediate bulk container, com-
posite, rigid plastic, solids)

PLN

Kuitulevystd valmistettu IBC-pakkaus (Intermediate bulk
container, fibreboard)

Suursékki (IBC) (Intermediate bulk container, flexible)

zZU

Metallista valmistettu IBC-pakkaus (Intermediate bulk con-
tainer, metal)

WF

Metallista valmistettu IBC-pakkaus nesteitd varten (Interme-
diate bulk container, metal, liquid)

WM

Muusta metallista kuin terdksestd valmistettu IBC-pakkaus
(Intermediate bulk container, metal, other than steel)

A%

Metallista valmistettu IBC-pakkaus, paineistettu (10 kpa)
(Intermediate bulk container, metal, pressure 10 kpa)

Wi

Puusta valmistettu IBC-pakkaus (Intermediate bulk contai-
ner, natural wood)

ZW

Puusta valmistettu IBC-pakkaus, vuorattu (Intermediate bulk
container, natural wood, with inner liner)

wu

Monikerrospaperista valmistettu IBC-pakkaus (Intermediate
bulk container, paper, multi-wall)

ZA

kestdva
paper,

kosteutta
container,

valmistettu
bulk

Monikerrospaperista
IBC-pakkaus  (Intermediate
multi-wall, water resistant)

ZC
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Muovikalvosta valmistettu IBC-pakkaus (Intermediate bulk
container, plastic film)

WS

Vanerista valmistettu IBC-pakkaus (Intermediate bulk con-
tainer, plywood)

X

Vanerista valmistettu IBC-pakkaus, vuorattu (Intermediate
bulk container, plywood, with inner liner)

wY

Puupohjaisesta levystd valmistettu IBC-pakkaus (Interme-
diate bulk container, reconstituted wood)

Y

Puupohjaisesta levystd valmistettu IBC-pakkaus, vuorattu
(Intermediate bulk container, reconstituted wood, with inner
liner)

wz

Kovamuovista valmistettu IBC-pakkaus (Intermediate bulk
container, rigid plastic)

AA

Kovamuovista valmistettu IBC-pakkaus nesteitd varten, va-
paasti seisova (Intermediate bulk container, rigid plastic,
freestanding, liquids)

ZK

Kovamuovista valmistettu IBC-pakkaus, vapaasti seisova,
paineistettu (Intermediate bulk container, rigid plastic, frees-
tanding, pressurised)

ZH

Kovamuovista valmistettu IBC-pakkaus kiintedd irtotavaraa
varten, vapaasti seisova (Intermediate bulk container, rigid
plastic, freestanding, solids)

ZF

Kovamuovista valmistettu IBC-pakkaus nesteitd varten (In-
termediate bulk container, rigid plastic, with structural
equipment, liquids)

VA

Kovamuovista valmistettu IBC-pakkaus, rakennelaitteilla va-
rustettu, paineistettu (Intermediate bulk container, rigid plas-
tic, with structural equipment, pressurised)

ZG

Kovamuovista valmistettu IBC-pakkaus kiintedd irtotavaraa
varten, rakennelaitteilla varustettu (Intermediate bulk contai-
ner, rigid plastic, with structural equipment, solids)

ZD

Terdksestd valmistettu IBC-pakkaus (Intermediate bulk con-
tainer, steel)

wC

Terdksestd valmistettu IBC-pakkaus nesteitd varten (Inter-
mediate bulk container, steel, liquid)

WK

Terdksestd valmistettu IBC-pakkaus, paineistettu (ylil0 kpa)
(Intermediate bulk container, steel, pressurised > 10 kpa)

WG

Kankaasta valmistettu IBC-pakkaus, padllystamdton ja vuo-
raamaton (Intermediate bulk container, textile without coat/
liner)

WT

Kankaasta valmistettu IBC-pakkaus, paillystetty (Interme-
diate bulk container, textile, coated)

wv

Kankaasta valmistettu IBC-pakkaus, péallystetty ja vuorattu
(Intermediate bulk container, textile, coated and liner)

WX

Kankaasta valmistettu IBC-pakkaus, vuorattu (Intermediate
bulk container, textile, with liner)

wWw

Muovista valmistettu IBC-pakkaus, kudottu, paillystetty (In-
termediate bulk container, woven plastic, coated)

WP

Muovista valmistettu IBC-pakkaus, kudottu, piéllystetty ja
vuorattu (Intermediate bulk container, woven plastic, coated
and liner)

WR




02016R0341 — FI —01.05.2016 — 001.006 — 195

Muovista valmistettu IBC-pakkaus, kudottu, paillystetty,
vuorattu (Intermediate bulk container, woven plastic, coated,
with liner)

wQ

Muovista valmistettu IBC-pakkaus, kudottu, paallystiméton
ja vuoraamaton (Intermediate bulk container, woven plastic,
without coat/liner)

Ruukku (Jar)

JR

Nestekanisteri, sylinterimédinen (Jerrican, cylindrical)

Iy

Muovista valmistettu nestekanisteri (Jerrican, plastic)

3H

Muovista valmistettu nestekanisteri, jonka yldosaa ei voida
irrottaa (Jerrican, plastic, non-removable head)

QM

Muovista valmistettu nestekanisteri, jonka yldosa voidaan
irrottaa (Jerrican, plastic, removable head)

QN

Nestekanisteri, suorakulmainen (Jerrican, rectangular)

IC

Terdksestd valmistettu nestekanisteri (Jerrican, steel)

3A

Terdksestd valmistettu nestekanisteri, jonka yldosaa ei voida
irrottaa (Jerrican, steel, non-removable head)

QK

Terédksestd valmistettu nestekanisteri, jonka yldosa voidaan
irrottaa (Jerrican, steel, removable head)

QL

Ruukku (Jug)

IG

Juuttisakki (Jutebag)

JT

Tynnyri (Keg)

KG

Vilinelaatikko (Kit)

KI

Nostolaatikko (Liftvan)

LV

Puutavara (Log)

LG

Puutavara nippuna/kimppuna (Logs, in bundle/bunch/truss)

Lz

Erd (Lot)

LT

Hedelmai- ja vihanneslaatikko (Lug)

LU

Matkatavara (Luggage)

LE

Matto (Mat)

MT

Tulitikkulaatikko (Matchbox)

MX

Yhteinen méaritelméd (Mutually defined)

77

Sisdkkdinen laatikko (Nest)

NS

Verkko (Net)

NT

Putkimainen muoviverkko (Net, tube, plastic)

NU

Putkimainen kangasverkko (Net, tube, textile)

NV

Muu (Not available)

NA

Octabin-kontti (Octabin)

oT

Pakkaus (Package)

PK

Kartonkilaatikko, jossa on otinreidt (Package, cardboard,
with bottle grip-holes)

IK

Esittelylaatikko, metallia (Package, display, metal)

IB
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Esittelylaatikko, muovia (Package, display, plastic)

1D

Esittelylaatikko, puuta (Package, display, wooden)

IC

Sakkimdinen pakkaus (Package, flow)

1A

Paperilla péillystetty pakkaus (Package, paper wrapped)

IF

Ikkunallinen pakkaus (Package, show)

IE

Paketti (Packet)

PA

Ampiri (Pail)

PL

Kuormalava (Pallet)

PX

Kuormalava, 100 x 110 cm (Pallet, 100 cm % 110 cm)

AH

Kuormalava, AS 4068-1993 (Pallet, AS 4068—1993)

OD

Lavalaatikko (Pallet, box Combined open-ended box and
pallet)

PB

Kuormalava, CHEP 100 cm x 120 cm (Pallet, CHEP 100
cm x 120 cm)

oC

Kuormalava, CHEP 40 cm x 60 c¢cm (Pallet, CHEP 40 cm X
60 cm)

OA

Kuormalava, CHEP 80 cm x 120 cm (Pallet, CHEP 80 cm
x 120 cm)

OB

Kuormalava, ISO T11 (Pallet, ISO T11)

OE

Moduulilava, kauluksen mitat 80 x 100 cm (Pallet, modular,
collars 80 cm x 100 cm)

PD

Moduulilava, kauluksen mitat 80 x 120 c¢cm (Pallet, modular,
collars 80 cm x 120 cm)

PE

Moduulilava, kauluksen mitat 80 x 60 cm (Pallet, modular,
collars 80 cm x 60 cm)

AF

Kuristemuovilla sidottu lava (Pallet, shrinkwrapped)

AG

Kuormalava, kolmikerroksinen (Pallet, triwall)

™

Puulava (Pallet, wooden)

8A

Kaukalo (Pan)

P2

Paketti (Parcel)

PC

Karsina (Pen)

PF

Kappaletavara (Piece)

PP

Putki (Pipe)

PI

Putket nippuna/kimppuna (Pipes, in bundle/bunch/truss)

PV

Ruukku (Pitcher)

PH

Lankku (Plank)

PN

Lankut nippuna/kimppuna (Planks, in bundle/bunch/truss)

PZ

Lava, jonka painoja tai mittoja ei ole maéritelty (Platform,
unspecified weight or dimension)

OF

Ruukku (Pot)

PT

Pussi (Pouch)

PO
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Nelikulmainen hedelmékori (Punnet)

PJ

Hylly (Rack)

RK

Vaatetanko, vaateripustin (Rack, clothing hanger)

RJ

Kartonkiastia (Receptacle, fibre)

AB

Lasiastia (Receptacle, glass)

GR

Metalliastia (Receptacle, metal)

MR

Paperiastia (Receptacle, paper)

AC

Muoviastia (Receptacle, plastic)

PR

Muovilla paillystetty astia (Receptacle, plastic wrapped)

MW

Puuastia (Receptacle, wooden)

AD

Verkko (Rednet)

RT

Hylsy (Reel)

RL

Rengas (Ring)

RG

Sauva (Rod)

RD

Sauvat nippuna/kimppuna (Rods, in bundle/bunch/truss)

RZ

Rulla (Roll)

RO

Pieni pussi (Sachet)

SH

Séakki (Sack)

SA

Monikerrossékki (kerrokset ovat eroteltavissa) (Sack, multi-
wall)

MS

Merimiesarkku (Sea-chest)

SE

Arkki (Sheet)

ST

Muovilla paéllystetty arkki (Sheet, plastic wrapping)

SP

Ohutlevy (Sheetmetal)

SM

Arkit nippuna/kimppuna (Sheets, in bundle/bunch/truss)

Sz

Kutistekddre (Shrinkwrapped)

SwW

Lavetti (Skid)

SI

Kalanteroitu arkki (Slab)

SB

Tasku (Sleeve)

SY

Liukulava (Slipsheet)

SL

Rulla (Spindle)

SD

Rulla (Spool)

SO

Matkalaukku (Suitcase)

SU

Kappaletavara (Tablet)

T1

Yleinen séiliokontti (Tank container, generic)

TG

Silio, sylinterimdinen (Tank, cylindrical)

TY

S&ilio, suorakulmainen (Tank, rectangular)

TK

Teelaatikko (Tea-chest)

TC
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Tynnyri (Tierce)

ST

Siilyketolkki (Tin)

T1

Tarjotin (Tray)

PU

Tarjotin, jossa on pédllekkdin vaakatasoon pinottuja litteitd
tavaroita (Tray, containing horizontally stacked flat items)

GU

Yksitasoinen kartonkitarjotin, ilman kantta (Tray, one layer
no cover, cardboard)

DV

Yksitasoinen muovitarjotin, ilman kantta (Tray, one layer no
cover, plastic)

DS

Yksitasoinen polystyreenitarjotin, ilman kantta (Tray, one
layer no cover, polystyrene)

DU

Yksitasoinen puutarjotin, ilman kantta (Tray, one layer no
cover, wooden)

DT

Kannellinen tarjotin, jadykkd, pinottava (CEN TS
14482:2002) (Tray, rigid, lidded stackable (CEN TS
14482:2002))

IL

Kaksitasoinen kartonkitarjotin, ilman kantta (Tray, two lay-
ers no cover, cardboard)

DY

Kaksitasoinen muovitarjotin, ilman kantta (Tray, two layers
no cover, plastic tray)

DW

Kaksitasoinen puutarjotin, ilman kantta (Tray, two layers no
cover, wooden)

DX

Matka-arkku (Trunk)

TR

Nippu (Truss)

TS

Ampiri (Tub)

TB

Kannellinen dmpéri (Tub, with lid)

TL

Putkilo (Tube)

TU

Kokoonpantava putkilo (Tube, collapsible)

TD

Putkilo, jossa on suukappale (Tube, with nozzle)

TV

Putkilot nippuna/kimppuna (Tubes, in bundle/bunch/truss)

TZ

Tynnyri (Tun)

TE

Rengas (Tyre)

TU

Hakiton (eldin) (Uncaged)

ucC

Yksikké (Unit)

Pakkaamaton ja késittelemédton (Unpacked or unpackaged)

NE

Pakkaamaton ja késitteleméton, useita yksikkoja (Unpacked
or unpackaged, multiple units)

NG

Pakkaamaton ja kisitteleméton, yksi yksikko (Unpacked or
unpackaged, single unit)

NF

Tyhjiopakkaus (Vacuum-packed)

VP

Puulaatikko (Vanpack)

VK

Siilié (Vat)

VA

Pakkaamaton ja késittelemédton (Unpacked or unpackaged)

NE

Ajoneuvo (Vehicle)

VN

Koripullo (Wickerbottle)

WB
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33 kohta: Tavaran koodi
Ensimmdinen alakohta (8 numeroa)

Téytetddn yhdistetyn nimikkeiston mukaisesti.

Jos tdtd lomaketta kdytetddn unionin passitusmenettelyssé, alakohtaan on merkit-
tdvd vahintddn harmonoidun tavarankuvaus- ja koodausjérjestelmén tasoinen kuu-
sinumeroinen nimikenumero. Alakohta on kuitenkin tdytettdvd yhdistetyn nimik-
keiston mukaisesti, jos unionin lainsdddannossa sitd edellytetdan.

Toinen alakohta (2 merkkid)

Téytetddn Taricin mukaisesti (kaksi merkkid, jotka koskevat unionin erityisjarjes-
telyjen soveltamista muodollisuuksien suorittamiseksi méaérapaikassa).

Kolmas alakohta (4 merkkid)

Téytetddn Taricin mukaisesti (ensimmainen lisdkoodi).

Neljis alakohta (4 merkkid)

Téytetddn Taricin mukaisesti (toinen lisakoodi).

Viides alakohta (4 merkkid)

Kyseiset jasenvaltiot vahvistavat koodit.

34 kohdan a alakohta: Alkuperimaan koodi

Kiytetddn 2 kohdassa mainittuja maakoodeja.

34 kohdan b alakohta: Lihetys-/tuotantoalueen koodi

Jasenvaltiot vahvistavat koodit.

36 kohta: Etuuskohtelu

Té&hén kohtaan merkitddn kolminumeroinen koodi, joka muodostuu 1 alakohdassa
tarkoitetusta yhden numeron pituisesta osasta ja sitd seuraavasta 2 alakohdassa
tarkoitetusta kaksinumeroisesta osasta.

Kaytettdvit koodit ovat:

1. Koodin ensimméiinen numero

1 Tavanomainen tullikohtelu (muualle kuulumattomat)

2 Yleinen tullietuusjarjestelmé (GSP)

3 Tariffiin perustuva etuus (muu kuin koodilla 2 ilmoitettu)

4 Tullien kantaminen Euroopan unionin tekemien tulliliittosopimusten mukai-
sesti

2. Koodin kaksi seuraavaa numeroa

00 Ei mikdén seuraavista tapauksista

01 Tullisuspensio

15 Tiettyyn kayttotarkoitukseen (end-use) liittyvé tullisuspensio

18 Tuotteen erityisluonteesta annettuun todistukseen liittyva tullisuspensio

19 Sellaisten tuotteiden tullisuspensio, jotka tuodaan lentokelpoisuustodistuk-
sella
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37
A.

™

20 Tariffikiintio (*)

23 Tiettyyn kéyttotarkoitukseen (end-use) liittyvé tariffikiintio (*)

25 Tuotteen erityisluonteesta annettuun todistukseen liittyvé tariffikiintio (*)
28 Ulkoisen jalostuksen jdlkeen sovellettava tariffikiintio (*)

40 Yhteiseen tullitariffiin perustuva tietty kayttdtarkoitus (end-use)

50 Todistus tuotteen erityisluonteesta

kohta: Menettely
Ensimmdinen alakohta

Tahén alakohtaan merkitddn nelinumeroinen koodi, joka koostuu pyydettyd
menettelyd tarkoittavasta kaksinumeroisesta osasta, jota seuraa edeltdvdd me-
nettelyd tarkoittava kaksinumeroinen toinen osa. Luettelo kaksinumeroisista
osista vahvistetaan jéljempéna.

Edeltévalla menettelylld tarkoitetaan sitd menettelyéd, johon tavarat oli asetettu
ennen niiden asettamista pyydettyyn menettelyyn.

Tasmennettdkoon, ettd jos edeltdvd menettely on varastointimenettely tai vali-
aikaisen maahantuonnin menettely tai jos tavarat tulevat vapaa-alueelta, asi-
aankuuluvaa koodia voidaan kéyttdd ainoastaan, jos tavaroita ei ole asetettu
erityismenettelyyn (sisdinen jalostus, ulkoinen jalostus).

Esimerkiksi: sisdisesséd jalostusmenettelyssd tuotujen sellaisten tavaroiden jal-
leenvienti, jotka on sen jdlkeen asetettu tullivarastointimenettelyyn = 3151
(eikd 3171) (ensimmdinen toiminto = 5100; toinen toiminto = 7151; jéilleen-
vienti = 3151).

Samoin aiemmin viliaikaisesti viedyn tavaran asettamista johonkin edelld
mainittuun suspensiomenettelyyn sitd jalleentuotaessa pidetddn pelkkéna tassa
menettelyssé tapahtuvana tuontina. Jalleentuonti on kyseessé vasta silloin, kun
kyseiset tuotteet luovutetaan vapaaseen liikkeeseen.

Esimerkiksi: ulkoisessa jalostusmenettelyssd viedyn ja sitd jélleentuotaessa
tullivarastointimenettelyyn asetetun tuotteen samanaikainen luovutus kulutuk-
seen ja vapaaseen liikkeeseen = 6121 (eikd 6171) (ensimméinen toiminto =
viliaikainen vienti ulkoista jalostusta varten = 2100; toinen toiminto = asetta-
minen tullivarastointimenettelyyn = 7121; kolmas toiminto = luovutus kulu-
tukseen ja vapaaseen litkkeeseen = 6121).

Jéljempand olevassa luettelossa kirjaimella (a) merkittyja koodeja ei voida
kayttdd menettelykoodin ensimmadisend osana, vaan niilld merkitdén edeltiva
menettely.

Esimerkiksi: 4054 = aiemmin toisessa jasenvaltiossa sisdiseen jalostusmenet-
telyyn asetettujen tavaroiden luovutus vapaaseen liikkeeseen ja kulutukseen.

Luettelo menettelyistd koodausta varten
Naistd perusosista kaksi on yhdistettdvé, jotta saadaan nelinumeroinen koodi.
00 Téata koodia kdytetddn ilmaisemaan, ettd edeltdvad menettelyd ei ole (a).

01 Tavaroiden samanaikainen luovutus vapaaseen liikkeeseen ja jilleenldhet-
tdminen unionin tullialueen niiden osien, joissa sovelletaan direktiivin
2006/112/EY sddnndksid, ja timdn alueen niiden osien, joissa nditd sddn-
noksid ei sovelleta, vilisessd kaupassa, tai kaupassa tdmén alueen niiden
osien valilld, joissa nditd sddnnoksid ei sovelleta.

Jos pyydetty tariffikiintio on kaytetty loppuun, jisenvaltiot voivat maératd, ettd hakemus

on voimassa jokaisen muun etuuskohtelun osalta.
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02

07

10

11

21

22

23

31

Tavaroiden samanaikainen luovutus vapaaseen liikkkeeseen ja jilleenldhet-
tdminen unionin ja sellaisten maiden, joiden kanssa unioni on perustanut
tulliliiton, vélisessd kaupassa.

Esimerkki: EU:n ulkopuolisesta maasta saapuneet tavarat, jotka on luovu-
tettu vapaaseen liikkeeseen Ranskassa, jatkavat madranpadhidnsd Kanaa-
lisaarille.

Tavaroiden luovutus vapaaseen liikkeeseen sisdisen jalostusmenettelyn
(tullinpalautusjarjestelmi) soveltamiseksi. a)

Selitys: Sisdinen jalostus (tullinpalautusjarjestelmé) koodeksin 256 artiklan
mukaisesti.

Luovutus vapaaseen liikkeeseen ja samanaikainen asettaminen muuhun
varastointimenettelyyn kuin tullivarastointimenettelyyn.

Selitys: Tétd koodia kdytetddn, kun tavarat luovutetaan vapaaseen liikkee-
seen, mutta niistd ei ole maksettu arvonlisiveroa ja mahdollisia
valmisteveroja.

Esimerkkejd: Tuodut koneet luovutetaan vapaaseen liikkeeseen, mutta ar-
vonlisdveroa ei ole maksettu. Arvonlisdveron kantamisesta pidattadydytaan
niin kauan kuin koneet ovat verottomassa varastossa tai paikassa.

Tuodut savukkeet luovutetaan vapaaseen liikkeeseen, mutta niistd ei ole
maksettu arvonlisdveroa ja valmisteveroja. Arvonlisdveron ja valmisteve-
rojen kantamisesta pidattdydytddn niin kauan kuin savukkeet ovat verot-
tomassa varastossa tai paikassa.

Lopullinen vienti.

Esimerkki: Unionitavaroiden tavanomainen vienti kolmanteen maahan,
mutta samalla unionitavaroiden vienti sellaisiin unionin tullialueen osiin,
joissa ei sovelleta neuvoston direktiivin 2006/112/EY sddnndksid
(EUVL L 347, 11.12.2006, s. 1).

Sisdisessd jalostusmenettelyssd vastaavista tavaroista saatujen jalostettujen
tuotteiden vienti ennen tuontitavaroiden menettelyyn asettamista.

Selitys: Ennakkovienti (EX-IM) koodeksin 223 artiklan 2 kohdan c ala-
kohdan mukaisesti.

Esimerkki: Unionin tupakanlehdistd valmistettujen savukkeiden vienti en-
nen kolmansista maista 1dhtdisin olevien tupakanlehtien asettamista sisdi-
seen jalostusmenettelyyn.

Viliaikainen vienti ulkoisessa jalostusmenettelyssa.

Esimerkki: Selitys: Ulkoinen jalostusmenettely koodeksin 259-262 artiklan
mukaisesti. Katso myos koodi 22.

Muu viliaikainen vienti kuin koodissa 21 tarkoitettu vienti.

Esimerkki: Ulkoisen jalostusmenettelyn ja taloudellisesti vaikuttavan ul-
koisen jalostusmenettelyn samanaikainen kayttd tekstiilituotteisiin (neu-
voston asetus (EY) N:o 3036/94).

Viliaikainen vienti my6hempad samassa tilassa palauttamista varten.

Esimerkki: Néayttelyihin, ndytteiksi, ammattikdyttoon jne. tarkoitettujen
tavaroiden viliaikainen vienti.

Jalleenvienti.

Selitys: Suspensiomenettelyssd olevien muiden kuin unionitavaroiden jal-
leenvienti.

Esimerkki: Tavarat ilmoitetaan tullivarastoon siirrettdviksi, minkd jilkeen
ne ilmoitetaan jilleenvietdviksi.
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40

41

4
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45

48

Muiden kuin arvonlisédverotta toimitettujen tavaroiden samanaikainen luo-
vutus kulutukseen ja vapaaseen liikkeeseen.

Esimerkki: Tavarat tulevat kolmannesta maasta ja niistd maksetaan tullit ja
arvonlisédvero.

Sisdiseen jalostusmenettelyyn (tullinpalautusjirjestelmé) asetettujen tava-
roiden samanaikainen luovutus kulutukseen ja vapaaseen liikkeeseen. a)

Esimerkki: Sisdinen jalostusmenettely, jossa maksetaan tuonnin yhtey-
dessé kansalliset verot ja maksut.

Sellaisten tavaroiden samanaikainen luovutus vapaaseen liikkeeseen ja
kulutukseen, jotka luovutetaan arvonlisdverotta toiseen jdsenvaltioon ja,
soveltuvin osin, véliaikaisesti valmisteverottomina.

Selitys: Vapautus alv:sté ja, soveltuvin osin, véliaikainen valmisteverotto-
muus myonnetdédn, koska tavarat luovutetaan tai siirretdén tuonnin jélkeen
unionin sisélla toiseen jésenvaltioon. Téllaisessa tapauksessa alv ja, sovel-
tuvin osin, valmistevero maksetaan lopullisessa méairdjasenvaltiossa. Ta-
mén menettelyn noudattamiseksi asianomaisten henkildiden on tdytettdva
direktiivin 2006/112/EY 143 artiklan 2 kohdassa luetellut edellytykset ja,
soveltuvin osin, direktiivin 2008/118/EY 17 artiklan 1 kohdan b alakoh-
dassa luetellut edellytykset.

Esimerkki 1: Tuonti arvonlisdverotta kdyttden veroedustajan palveluja.

Esimerkki 2: Kolmannesta maasta tuodaan valmisteveron alaisia tavaroita,
jotka luovutetaan vapaaseen liikkeeseen ja toimitetaan arvonlisdverotta
toiseen jdsenvaltioon. Rekisterdity ldhettdja  aloittaa  direktiivin
2008/118/EY 17 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisen tavaroiden
siirron tuontipaikasta véliaikaisesti valmisteverottomina heti tavaroiden
vapaaseen liikkeeseen luovuttamisen jélkeen.

Tavaroiden samanaikainen luovutus kulutukseen ja vapaaseen liikkeeseen
sovellettaessa tietyn madrdan kantamiseen liittyvid erityisid maarayksid uu-
sien jdsenvaltioiden liittymistd seuraavan siirtymékauden aikana.

Esimerkki: Maataloustuotteiden luovutus vapaaseen liikkeeseen sovelletta-
essa uusien jdsenvaltioiden liittymistd seuraavan erityisen siirtymékauden
aikana erityistd tullimenettelyd tai uusien jdsenvaltioiden ja muun unionin
vililld kayttoon otettuja erityisid toimenpiteitéd, jotka vastaavat aikoinaan
Espanjaan ja Portugaliin sovellettuja toimenpiteita.

Tavaroiden luovutus vapaaseen liikkeeseen ja kulutukseen vapauttamalla
ne joko arvonlisdveron tai valmisteverojen maksamisesta sekd niiden aset-
taminen verottoman varastoinnin menettelyyn.

Selitys: Vapautus arvonlisd- tai valmisteveroista asettamalla tavarat verot-
toman varastoinnin menettelyyn.

Esimerkkejd: Kolmannesta maasta tuodut savukkeet luovutetaan vapa-
aseen liikkeeseen, ja arvonlisivero maksetaan. Valmisteverojen kantami-
sesta pidéttdydytddn niin kauan kuin savukkeet ovat verottomassa varas-
tossa tai paikassa.

Kolmannesta maasta tuodut savukkeet luovutetaan vapaaseen liikkeeseen,
ja valmisteverot maksetaan. Arvonlisiveron kantamisesta pidattdydytdan
niin kauan kuin savukkeet ovat verottomassa varastossa tai paikassa.

Korvaavien tuotteiden samanaikainen luovutus kulutukseen ja vapaaseen
likkkeeseen ulkoisessa jalostusmenettelyssd ennen viliaikaisesti vietdvien
tavaroiden vientia.
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51
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Selitys: Vakiovaihtojirjestelmd (IM-EX), ennakkotuonti koodeksin 262 ar-
tiklan 1 kohdan mukaisesti.

Unionitavaroiden luovutus kulutukseen unionin tullialueen niiden osien,
joissa sovelletaan direktiivin 2006/112/EY sadnnoksid, ja timdn alueen
niiden osien, joissa nditd sadnnoksid ei sovelleta, vilisessd kaupassa, tai
kaupassa tdmén alueen niiden osien vililld, joissa nditd sddnnoksid ei
sovelleta.

Tavaroiden luovutus kulutukseen unionin ja sellaisten maiden, joiden
kanssa unioni on perustanut tulliliiton, vélisessd kaupassa.

Selitys: Tavaroiden tuonti ja luovutus kulutukseen sellaisista unionin osis-
ta, joihin ei sovelleta direktiivid 2006/112/EY. Tulli-ilmoituksen kaytostéd
sdddetddn tiydentdmisestd annetun delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446
134 artiklassa.

Esimerkkejd: Martiniquelta saapuneet tavarat luovutetaan kulutukseen Bel-
giassa.

Andorrasta saapuneet tavarat luovutetaan kulutukseen Saksassa.

Sisdinen jalostusmenettely.

Selitys: Sisdinen jalostus koodeksin 256 artiklan mukaisesti.

Tuonti viliaikaisen maahantuonnin menettelyyn asettamista varten.

Esimerkki: Viliaikainen maahantuonti esimerkiksi ndyttelyd varten.

Sisdinen jalostus muussa jédsenvaltiossa (ilman, ettd tavaroita on luovutettu
vapaaseen litkkeeseen kyseisessd jasenvaltiossa). a)

Selitys: Télla koodilla rekisterdidddn toimi unionin sisdistd kauppaa kos-
keviin tilastoihin.

Esimerkki: EU:n ulkopuolisesta maasta tuotavat tavarat asetetaan sisdiseen
jalostukseen Belgiassa (5100). Sisdisen jalostuksen jéilkeen tavarat ldhete-
tddn Saksaan vapaaseen liikkeeseen luovutettavaksi (4054) tai jatkojalos-
tettavaksi (5154).

Muiden kuin arvonlisdverotta toimitettujen tavaroiden jélleentuonti ja nii-
den samanaikainen luovutus kulutukseen ja vapaaseen liikkeeseen.

Sellaisten tavaroiden jalleentuonti ja samanaikainen luovutus vapaaseen
likkkeeseen ja kulutukseen, jotka luovutetaan arvonlisdverotta toiseen ja-
senvaltioon ja, soveltuvin osin, véliaikaisesti valmisteverottomina.

Selitys: Vapautus alv:sté ja, soveltuvin osin, viliaikainen valmisteverotto-
muus myonnetddn, koska tavarat luovutetaan tai siirretdén jalleentuonnin
jédlkeen unionin sisdlld toiseen jésenvaltioon. Tallaisessa tapauksessa alv
ja, soveltuvin osin, valmistevero maksetaan lopullisessa méaérdjdsenvalti-
ossa. Tamdn menettelyn noudattamiseksi asianomaisten henkildiden on
taytettdvd direktiivin 2006/112/EY 143 artiklan 2 kohdassa luetellut edel-
lytykset ja, soveltuvin osin, direktiivin 2008/118/EY 17 artiklan 1 kohdan
b alakohdassa luetellut edellytykset.

Esimerkki 1: Jalleentuonti ulkoisen jalostuksen tai viliaikaisen viennin
jilkeen; mahdollinen arvonlisdverovelka merkitddn veroedustajan
vastattavaksi.
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Esimerkki 2: Sellaisten tavaroiden jilleentuonti ulkoisen jalostuksen ja
vapaaseen liikkeeseen luovutuksen jélkeen, jotka toimitetaan arvonlisdv-
erotta toiseen jdsenvaltioon. Rekisterdity ldhettdjd aloittaa direktiivin
2008/118/EY 17 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisen tavaroiden
siirron jélleentuontipaikasta viliaikaisesti valmisteverottomina heti tavaroi-
den vapaaseen liikkeeseen luovutuksen jélkeen.

Jalleentuonti seké osittainen luovutus kulutukseen ja samanaikainen luo-
vutus vapaaseen liikkeeseen ja asettaminen muuhun varastointimenette-
lyyn kuin tullivarastointimenettelyyn.

Esimerkki: Jélleentuodut ja valmisteverovarastoon siirretyt jalostetut
alkoholijuomat.

Asettaminen tullivarastointimenettelyyn.

Selitys: Asettaminen tullivarastointimenettelyyn. Tdma ei estd tavaroiden
samanaikaista  siirtdmistd  esimerkiksi  valmisteverovarastoon  tai
alv-varastoon.

Tavaroiden asettaminen tullivarastointimenettelyyn erityisen vientituen
saamiseksi ennen vientid.

Esimerkki: Tullivarastointimenettelyyn ennen vientid asetettujen tdysikas-
vuisten urospuolisten nautaeldinten luuttomaksi leikattu liha (tullivaras-
tointimenettelyyn ennen vientid asetettujen tdysikasvuisten urospuolisten
nautaeldinten luuttomaksi leikatun lihan vientiin myoénnettdvad erityistu-
kea koskevista edellytyksistd 24 pdivand marraskuuta 2006 annetun ko-
mission asetuksen (EY) N:o 1741/2006 (') 4 artikla).

Tavaroiden ennen vientid (koodeksin 5 artiklan 27 alakohdassa tarkoite-
tussa) tulliviranomaisten valvonnassa ja tullivalvonnassa tapahtuva val-
mistus ja vientitukien maksaminen.

Esimerkki: Tulliviranomaisten valvonnassa ja tullivalvonnassa ennen vien-
tid tapahtuva nautasdilykkeiden valmistus (tiettyjen naudanlihasdilykkei-
den vientituen soveltamista koskevista erityisistd yksityiskohtaisista sdén-
noistd 23 pédivdnd marraskuuta 2006 annetun komission asetuksen (EY)
N:o 1731/2006 () 2 ja 3 artikla.

Tavaroiden siirtdminen vapaa-alueelle. a)
Asettaminen tullivalvonnassa tapahtuvan valmistuksen menettelyyn. a)

Tullivalvonnassa tapahtuva valmistus muussa jidsenvaltiossa (ilman, ettd
tavaroita on luovutettu sielld vapaaseen liikkeeseen). a)

Selitys: Talld koodilla rekister6iddén toimi unionin siséistd kauppaa kos-
keviin tilastoihin.

Esimerkki: EU:n ulkopuolisesta maasta 14htdisin olevaa tavaraa valmistet-
tiin tullivalvonnassa Belgiassa (9100). Valmistuksen jalkeen tavara ldhe-
tetddn Saksaan vapaaseen liikkeeseen luovutettavaksi (4092).

B. Toinen alakohta

1.

Kun titd kohtaa kdytetddn unionin menettelyn yksiloimiseksi, on kiytet-
tavd koodia, joka muodostuu yhdestd aakkosellisesta merkisti ja sitd seu-
raavista kahdesta aakkosnumeerisesta merkistd. Ensimmadiselld aakkoselli-
sella  merkilld yksiloidddn toimenpideluokka seuraavan erittelyn
mukaisesti:

Sisdinen jalostus Axx

Ulkoinen jalostus Bxx

() EUVL L 329, 25.11.2006, s. 7.

(3 EUVL L 325, 24.11.2006, s. 12.
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Tullittomuus Cxx
Viliaikainen maahantuonti Dxx
Maataloustuotteet Exx
Muut Fxx

Sisédinen jalostus

Koodeksin 256 artikla

Menettely Koodi

Tuonti

Tavarat asetetaan sisdiseen jalostusmenettelyyn sen A01
jélkeen, kun maidosta ja maitotuotteista tuotetut jalos-
tetut tuotteet on viety ennakolta

Sotilaskayttoon ulkomailla tarkoitetut tavarat asetetaan A02
sisdiseen jalostukseen

Jélleenvietdviksi mannerjalustalle tarkoitetut tavarat A03
asetetaan sisdiseen jalostukseen

Tavarat asetetaan sisdiseen jalostusmenettelyyn (yk- A04
sinomaan alv)

Jélleenvietdviksi mannerjalustalle tarkoitetut tavarat AO05
asetetaan sisdiseen jalostusmenettelyyn (yksinomaan

alv)

Tavarat asetetaan sisdiseen jalostusmenettelyyn ilman A08

valmisteverojen suspendoimista

Vienti
Maidosta ja maitotuotteista tuotetut jalostetut tuotteet A5l
Jalostetut tuotteet asetetaan sisdiseen jalostusmenette- AS2

lyyn (yksinomaan alv)

Sotilaskdyttoon ulkomailla tarkoitetut jalostetut tuot- A53
teet asetetaan sisdiseen jalostusmenettelyyn

Ulkoinen jalostus

Koodeksin 259 artikla

Menettely Koodi

Tuonti

Jalostetut tuotteet palautetaan siihen jadsenvaltioon, BO1
jossa tullit on maksettu

Takuun perusteella korjattavina olleet palautettavat ja- B02
lostetut tuotteet

Takuun perusteella toisella tuotteella korvattavina ol- B03
leet palautettavat jalostetut tuotteet
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Menettely Koodi
Ulkoisen jalostuksen ja tietystd kayttotarkoituksesta B04
(end-use) johtuvan arvonlisdveron kantamisesta pidét-
tdytymisen jdlkeen palautettavat jalostetut tuotteet
Ulkoiseen jalostusmenettelyyn asetettujen jalostettujen BO07
tuotteiden ennakkotuonti
Vienti
Sisdistd jalostusta varten tuodut tavarat viedddn kor- B51
jattaviksi ulkoisessa jalostuksessa
Sisdistd jalostusta varten tuodut tavarat vieddédn ta- B52
kuun perusteella toisilla tavaroilla korvattaviksi
EU:n ulkopuolisten maiden kanssa tehtyjen sopimus- B53
ten mukainen ulkoinen jalostus, johon mahdollisesti
liittyy ulkoinen jalostus arvonlisdveromenetelméid so-
veltaen
Yksinomaan ulkoinen jalostus arvonlisdveromenetel- B54

maa soveltaen

Tullittomuus

(Asetus (EY) N:o 1186/2009)

Artikla Koodi
Vapautus tuontitulleista
Sellaisille luonnollisille henkildille kuuluva henkildkohtai- 3 C01
nen omaisuus, jotka siirtdvdt vakituisen asuinpaikkansa
unioniin
Avioliiton solmimisen yhteydessd unioniin tuodut kapiot ja | 12 artiklan 1 C02
koti-irtaimisto kohta
Avioliiton solmimisen yhteydessd tavallisesti annettavat | 12 artiklan 2 C03
lahjat kohta
Perintoné saatu henkilokohtainen omaisuus 17 Co04
Vaatetavarat, opiskelutarvikkeet ja muut oppilaiden ja opis- 21 C06
kelijoiden irtaimet tavarat
Arvoltaan vdhdiset tavaraldhetykset 23 Co7
Yksityishenkilon toiselle yksityishenkilolle osoittamat tava- 25 C08
raldhetykset
Investointitavarat ja muut padomahyddykkeet, jotka tuo- 28 C09
daan unioniin siirrettdessd toimintaa kolmannesta maasta
Vapaiden ammattien harjoittajien ja voittoa tavoittelema- 34 C10
tonta toimintaa harjoittavien oikeushenkildiden investointi-
tavarat ja muut padomahyddykkeet
Opetus-, tieteellis- tai kulttuuriluonteiset tavarat; liitteessa | 42 Cl1
luetellut tieteelliset vélineet ja kojeet
Opetus-, tieteellis- tai kulttuuriluonteiset tavarat; liitteessa 43 Cl12
II luetellut tieteelliset vélineet ja kojeet
Opetus-, tieteellis- tai kulttuuriluonteiset tavarat; tieteelliset 44-45 Cl13

vilineet ja kojeet, jotka tuodaan yksinomaan muihin kuin
kaupallisiin tarkoituksiin (mukaan lukien varaosat, osat,
varusteet ja tyokalut)
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Artikla Koodi
Laitteet, jotka tieteellistd tutkimusta harjoittava laitos tai 51 Cl4
elin, jonka pédtoimipaikka on unionin ulkopuolella, tuo
muihin kuin kaupallisiin tarkoituksiin tai jotka tuodaan
sen nimissd muihin kuin kaupallisiin tarkoituksiin
Tutkimukseen tarkoitetut koe-eldimet ja biologiset tai ke- 53 CI15
mialliset aineet
Ihmisperdiset terapeuttiset aineet sekd veri- ja kudosryh- 54 Cl6
mén madritysreagenssit
Ladketieteelliseen tutkimukseen, taudinmédritykseen tai 57 Cl17
hoitoon tarkoitetut vilineet ja kojeet
Ladkkeiden laaduntarkkailussa kéytettdvit vertailuaineet 59 C18
Kansainvilisissd urheilutapahtumissa kaytettdvat ladkeval- 60 CI19
misteet
Hyvintekeviisyys- ja avustusjérjestoille osoitetut tavarat 61 C20
Sokeille tarkoitetut liitteesséd 111 luetellut tavarat 66 C21
Sokeiden omaan kayttoonsa tuomat liitteessd IV luetellut | 67 artiklan 1 C22
sokeille tarkoitetut tavarat (mukaan lukien varaosat, osat, kohdan a
varusteet ja tyokalut) alakohta ja
67 artiklan 2
kohta
Tiettyjen oppilaitosten tai jarjestdjen tuomat sokeiden kdyt- [ 67 artiklan 1 C23
toon tarkoitetut liitteessd IV luetellut tavarat (mukaan lu- kohdan b
kien varaosat, osat, varusteet ja tydkalut) alakohta ja
67 artiklan 2
kohta
Vammaisten (ei kuitenkaan sokeiden) omaan kéyttoonsd | 68 artiklan 1 C24
tuomat vammaisille tarkoitetut liitteessd [V luetellut tavarat kohdan a
(mukaan lukien varaosat, osat, varusteet ja tyokalut) alakohta ja
68 artiklan 2
kohta
Tiettyjen oppilaitosten tai jdrjestdjen tuomat vammaisten | 68 artiklan 1 C25
(ei kuitenkaan sokeiden) kéyttoon tarkoitetut liitteessd IV kohdan b
luetellut tavarat (mukaan lukien varaosat, osat, varusteet ja | alakohta ja
tyokalut) 68 artiklan 2
kohta
Katastrofien uhrien hyviksi tuodut tavarat 74 C26
Kunniamerkit ja kunniapalkinnot 81 C27
Kansainvilisten suhteiden yhteydessé saadut lahjat 82 C28
Hallitsijoiden ja valtionpddmiesten kayttoon tarkoitetut ta- 85 C29
varat
Kaupan edistdmiseksi tuodut vdhéarvoiset tavarandytteet 86 C30
Kaupan edistdmiseksi tuodut mainosluonteiset painotuot- 87-89 C31

teet ja tavarat
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Artikla Koodi
Néyttelyssd tai vastaavassa tilaisuudessa kéytettdvit tai ku- 90 C32
lutettavat tuotteet
Tutkimuksia, analyyseja ja kokeita varten tuodut tavarat 95 C33
Tekijanoikeuksia taikka teollista tai kaupallista omaisuutta 102 C34
suojeleville elimille osoitetut tavaraldhetykset
Matkailuun liittyva tietoaineisto 103 C35
Erindiset asiakirjat ja tuotteet 104 C36
Ahtauksessa ja tavaroiden suojauksessa niiden kuljetusten 105 C37
aikana kaytettavit lisatarvikkeet
Eldimille niiden kuljetuksen aikana tarkoitetut pahnat, re- 106 C38
hut ja ruoat
Maamoottoriajoneuvoissa ja erityiskdyttoon tarkoitetuissa 107 C39
konteissa olevat poltto- ja voiteluaineet
Sodan uhrien muistomerkeille tai hautausmaille tarkoitetut 112 C40
materiaalit
Ruumisarkut, tuhkauurnat ja hautajaiskoristeet 113 C41
Vientitullittomuus
Kotieldimet, jotka viedddn siirrettdessd maatalousyrityksen 115 C51
toimintoja unionista kolmanteen maahan
Eldimille niiden viennin aikana tarkoitetut rehut ja ruoat 121 C52
Viliaikainen maahantuonti
Delegoidun
Menettely asetuksen (EU) Koodi
2015/2446 artikla

Kuormalavat 208 ja 209 DO1
Kontit 210 ja 211 D02
Kuljetusvilineet 212 D03
Matkustajien henkildkohtaiset tavarat ja urheilukayt- 219 D04
toon tarkoitetut tavarat
Merimiesten ajanvieteaineisto 220 D05
Suuronnettomuuksien seurausten torjuntaan kaytetté- 221 D06
vit vilineet
Ladketieteellis-kirurgiset ja laboratoriolaitteet 222 D07
Eldimet 223 D08
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Delegoidun
Menettely asetuksen (EU) Koodi
2015/2446 artikla
Rajavyohykkeilld harjoitettavaan perinteiseen toimin- 224 D09
taan tarkoitetut tavarat
Adni-, kuva- ja tietotallenteet 225 D10
Mainosmateriaali 225 D11
Ammatinharjoittamisvélineet 226 D12
Opetusvilineet ja tieteelliset vilineet 227 D13
Pakkauspaillykset, tdydet 228 D14
Pakkauspaillykset, tyhjat 228 D15
Muotit, matriisit, kuvalaatat, piirustukset, luonnokset, 229 D16
mittaus-, valvonta- ja tarkistuskojeet ja muut vasta-
avat esineet
Erityistyokalut ja -kojeet 230 D17
Testattaviksi tai kokeiltaviksi tarkoitetut tavarat 231 artiklan a ala- D18
kohta
Tavarat, jotka tuodaan maahan myyntisopimuksen 231 artiklan b D19
perusteella, joka voidaan purkaa, jos tavaroiden tes- alakohta
tauksesta ei saada hyviksyttavid tuloksia
Testeissd tai kokeissa kéytettaviksi tarkoitetut tavarat | 231 artiklan c ala- D20
kohta
Naytteet 232 D21
Korvaavat tuotantovilineet 233 D22
Naytteille asetettavat tai yleisotilaisuudessa kaytetta- 234 artiklan 1 D23
vit tavarat kohta
Hyvédksymistd varten tarkoitetut lahetykset (kuusi 234 artiklan 2 D24
kuukautta) kohta
Taide-, kerdily- ja antiikkiesineet 234 artiklan 3 D25
kohdan a alakohta
Muut kuin juuri valmistetut tavarat, kun ne tuodaan 234 artiklan 3 D26
maahan huutokaupattaviksi kohdan b alakohta
Varaosat, tarvikkeet ja varusteet 235 D27
Erityisissé tilanteissa, joilla ei ole taloudellista vaiku- 236 artiklan b D28
tusta, tuodut tavarat alakohta
Satunnaisesti ja enintddn kolmen kuukauden ajaksi | 236 artiklan a ala- D29
tuodut tavarat kohta
Osittain tuontitulliton véliaikainen maahantuonti 206 D51
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Maataloustuotteet

Menettely

Koodi

Tuonti

Yksikkohintojen soveltaminen tullausarvon mééritté-
miseksi tietyille herkésti pilaantuville tavaroille (koo-
deksin 74 artiklan 2 kohdan c alakohta ja tiytantoon-
panoasetuksen (EU) 2015/2447 142 artiklan 6 kohta).

EO01

Kiintedt tuontiarvot (esim. asetus (EU) N:o 543/2011)

E02

Vienti

Maataloustuotteet, joille haetaan tukea vientitodistuk-
sen perusteella (liitteen I soveltamisalaan kuuluvat ta-
varat)

E51

Maataloustuotteet, joille haetaan tukea muun kuin
vientitodistuksen perusteella (liitteen I soveltamisalaan
kuuluvat tavarat)

E52

Maataloustuotteet, joita viedddn pienid maérid ja joille
haetaan tukea muun kuin vientitodistuksen perusteella
(liitteen I soveltamisalaan kuuluvat tavarat)

E53

Maataloustuotteet, joille haetaan tukea vientitodistuk-
sen perusteella (liitteen I soveltamisalaan kuulumatto-
mat tavarat)

E61

Maataloustuotteet, joille haetaan tukea muun kuin
vientitodistuksen perusteella (liitteen I soveltamisalaan
kuulumattomat tavarat)

E62

Maataloustuotteet, joita viedddn pienid méaarid ja joille
haetaan tukea muun kuin vientitodistuksen perusteella
(liitteen I soveltamisalaan kuulumattomat tavarat)

E63

Maataloustuotteet, joita viedddn pienid médrid, joille
haetaan tukea ja joita ei oteta huomioon tarkastusten
vihimmaisméaran laskemisessa

E71

Muut

Menettely

Koodi

Tuonti

Palautustavaroiden  tuontitullittomuus  (koodeksin
203 artikla)

FO1

Palautustavaroiden  tuontitullitomuus  (delegoidun
asetuksen (EU) 2015/2446 159 artiklassa tarkoitetut
erityisolosuhteet: maataloustuotteet)

F02

Palautustavaroiden  tuontitullitomuus  (delegoidun
asetuksen (EU) 2015/2446 158 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetut erityisolosuhteet: korjaus tai kunnostus)

FO03

Alun perin vietyjen tai jdlleenvietyjen jalostettujen
tuotteiden jélleentuonti unioniin (koodeksin 205 artik-
lan 1 kohta)

F04
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Menettely

Koodi

Direktiivin 2008/118/EY 17 artiklan 1 kohdan b ala-
kohdan mukainen valmisteverojen alaisten tavaroiden
siirto tuontipaikasta viliaikaisen valmisteverottomuu-
den jérjestelmassa

F06

Sellaisten kolmannen maan aluemereltd saatavien ka-
lastustuotteiden ja muiden tuotteiden tuontitullitto-
muus, jotka pyydetdédn tai saadaan jdsenvaltion alus-
rekisteriin rekisterdidylld tai ilmoitetulla aluksella,
joka purjehtii kyseisen valtion lipun alla

F21

Sellaisten kolmannen maan aluemereltd saaduista ka-
lastustuotteista ja muista tuotteista saatujen tuotteiden
tuontitullitomuus, jotka on jalostettu jdsenvaltion
alusrekisteriin rekisterdidylla tai ilmoitetulla tehdasa-
luksella, joka purjehtii kyseisen valtion lipun alla

F22

Ulkoisessa jalostusmenettelyssd olevat tavarat asete-
taan tullivarastointimenettelyyn ilman valmisteverojen
suspendoimista

F31

Sisdisessd jalostusmenettelyssé olevat tavarat asetetaan
tullivarastointimenettelyyn ilman valmisteverojen sus-
pendoimista

F32

Vapaa-alueelle siirretyt tavarat asetetaan tullivarastoin-
timenettelyyn ilman valmisteverojen suspendoimista

F33

Tietyn kéyttotarkoituksen menettelyssd olleet tavarat
asetetaan tullivarastointimenettelyyn ilman valmiste-
verojen suspendoimista

F34

Esittelytilaisuuksiin tai myytéviksi tarkoitetut vali-
aikaisen maahantuonnin menettelyyn asetetut tavarat
luovutetaan vapaaseen liikkeeseen kéyttden laskupe-
rusteita, joita ndihin tavaroihin sovelletaan vapaaseen
likkkeeseen luovutusta koskevan ilmoituksen vastaan-
ottohetkelld

F41

Jalostettujen tuotteiden luovutus vapaaseen liikkee-
seen, kun tuontitullien mé&édrd lasketaan koodeksin
86 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

F44

Vienti

Vienti sotilaskéyttoon

F51

Muonitus

F61

Tukiin oikeutetuilla tavaroilla tapahtuva muonitus

F62

Siirto muonitusvarastoon (komission asetuksen (EY)
N:o 612/2009 (') 37-40 artikla)

F63
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Menettely Koodi

Muonitustavaroiden siirto muonitusvarastosta Fo4

() EUVL L 186, 17.7.2009, s. 1.

2. Pelkéstddn kansalliseen kdyttoon tarkoitettujen koodien on muodostuttava
yhdestd numeerisesta merkistd ja sitd seuraavista kahdesta aakkosnumee-
risesta merkistd kunkin jédsenvaltion oman nimikkeiston mukaisesti.

40 kohta: Yleisilmoitus / Edeltivé asiakirja

Téhén kohtaan merkitddn aakkosnumeerinen koodi (an..26).

Kukin koodi muodostuu kolmesta eri osasta. Kukin osa erotetaan toisistaan vii-
valla (-). Ensimmadiselld osalla (al), joka on yksi kolmesta kirjaimesta, yksiloi-
déan jaljempédnd mainitut kolme luokkaa. Toisella osalla (an..3), joka muodostuu
numeroista tai kirjaimista taikka niiden yhdistelméstd, yksiloidddn asiakirjan laji.
Kolmas osa (an..20) muodostuu asiakirjan tiedoista, joita tarvitaan sen tunnista-
miseksi, eli joko sen tunnistenumerosta tai muusta tunnistettavasta viitteesta.

1. Ensimmdinen osa (al):

yleisilmoitus merkitdadn kirjaimella ”X”;

alkuperdinen ilmoitus merkitddn kirjaimella ”Y”;

edeltdvi asiakirja merkitédn kirjaimella ”Z”.

2. Toinen osa (an..3):

Valitaan kiytettyd asiakirjaa koskeva lyhenne “asiakirjojen lyhenneluettelos-

2

ta”.

Tésséd luettelossa on my6s koodi ”CLE”, joka tarkoittaa tavaroiden asiakir-
joihin merkitsemisen péaivamaara ja viite” (koodeksin 182 artikla). Paivamaéra
ilmoitetaan koodina seuraavasti: vvvvkkpp.

3. Kolmas osa (an..20):

Merkitddn kaytetyn asiakirjan tunnistenumero tai muu tunnistettavissa oleva
viite.

Esimerkkeja.:

— Edeltdva asiakirja on Tl-passitusasiakirja, ja maérdtoimipaikan antama
numero on ”238544”. Tilloin koodi on “Z-821-238544”. [”Z” tarkoittaa
edeltivad asiakirjaa, ”821” passitusmenettelyd ja 238544” asiakirjan kir-
jaamisnumeroa (tai passituksen viitenumeroa (MRN) NCTS-jérjestelmén
mukaisissa passituksissa)].

— Tavaraluetteloa, jonka numero on 2222”7, kéytetddn yleisilmoituksena.
Tallgin koodi on ”X-785-2222”. (”X” tarkoittaa yleisilmoitusta, 785"
tavaraluetteloa ja ”2222” tavaraluettelon tunnistenumeroa).

— Tavaroiden merkitseminen asiakirjoihin on tapahtunut 14 pdivani helmi-
kuuta 2002. Téll6in koodi on ”Y-CLE-20020214-5”. [*Y” tarkoittaa, ettéd
oli olemassa alkuperdinen ilmoitus, "CLE” tarkoittaa asiakirjoihin merkit-
semistd ja 720020214” merkitsemispdivimadrad eli vuosi 720027, kuu-
kausi ”02” pdivd ’14” ja 5" merkitsemisen viitettd].
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Asiakirjojen lyhenneluettelo

Konttiluettelo 235
Tavaraluettelo 270
Pakkausluettelo 271
Pro forma -lasku 325
Kauppalasku 380
Alarahtikirja 703
Padkonossementti 704
Konossementti 705
CIM-rahtikirja (rautatiekuljetus) 720
SMGS-luettelo (rautatiet) 722
Maantiekuljetuksen rahtikirja 730
Lentorahtikirja 740
Pédlentorahtikirja 741
Osoitekortti (postipaketit) 750
Yhdistetyn kuljetuksen kuljetusasiakirja 760
Rahtimanifesti 785
Lahetysluettelo 787
Unionin passitusta koskeva ilmoitus — sekaldhetykset (T) 820
Unionin ulkoista passitusta koskeva ilmoitus (T1) 821
Unionin sisdistd passitusta koskeva ilmoitus (T2) 822
TIR-carnet 952
ATA-carnet 955
Asiakirjoihin merkitsemisen viite/pdivAmadra CLE
INF 3 -tiedotuslomake IF3
INF 8 -tiedotuslomake IF8
Meriliikenteen manifesti — yksinkertaistettu menettely MNS
Unionin sisdistd passitusta koskeva ilmoitus — delegoidun T2F
asetuksen (EU) 2015/2446 188 artikla

T2M M
Saapumisen yleisilmoitus 355
Viliaikaisen varastoinnin yleisilmoitus 337

Muu

777
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Jos edelld tarkoitettu asiakirja laaditaan hallinnollisen yhtendisasiakirjan avul-
la, asiakirjan lyhenne muodostetaan 1 kohdan ensimmadistd alakohtaa koske-
villa koodeilla (IM, EX, EU ja CO).

43 kohta: Arvonméiritysmenetelmi (AM-koodi)

Tuotujen tavaroiden tullausarvon maéarittdmisessd kéytettavat sddnnokset koo-
dataan seuraavasti:

Koodi Tullikoodeksin sadnnokset Menetelma
1 Koodeksin 70 artikla Tuotujen tavaroiden liiketoimen
aikainen arvo
2 Koodeksin 74 artiklan 2 kohdan a | Samanlaisten tavaroiden lii-
alakohta ketoimen aikainen arvo
3 Koodeksin 74 artiklan 2 kohdan b | Samankaltaisten tavaroiden lii-
alakohta ketoimen aikainen arvo
4 Koodeksin 74 artiklan 2 kohdan ¢ | Deduktiivinen arvo
alakohta
5 Koodeksin 74 artiklan 2 kohdan d | Laskettu arvo
alakohta
6 Koodeksin 74 artiklan 3 kohta Arvo kaytettdvissd olevien tie-
tojen perusteella (nk. fall back
-menetelma)

44 kohta: Lisitietoja / Esitetyt asiakirjat / Todistukset, valtuutukset ja luvat
1. Lisdtietoja

Tullialaa koskevat lisdtiedot ilmaistaan viisinumeroisina koodeina. Tama
koodi on asianomaisen maininnan jéljessd, ellei unionin lainsdadanngssa sda-
detd, ettd koodi korvaa tekstin.

Esimerkki:

Ilmoittaja merkitsee 2 kohtaan koodin ”00300” osoittaakseen, ettd ilmoittaja
ja ldhettdja ovat sama henkild.

Unionin lainsdddanndssa sdddetddn, ettd tietyt erityismaininnat on merkittdva
muuhun kuin 44 kohtaan. Niiden koodit noudattavat kuitenkin samoja sién-
toja kuin erityisesti 44 kohdassa tarkoitetut koodit. Lisdksi jos unionin lain-
sddadannossa ei yksiloidd kohtaa, johon maininta on merkittdvd, se on merkit-
tdvd 44 kohtaan.

Tamin otsikon alle merkitddn kaikenlaiset lisdtiedot.

Jasenvaltiot voivat sddtdd kansallisten erityismainintojen kaytostd, jos niiden
koodirakenne eroaa unionin erityismainintojen koodirakenteesta.

2. FEsitetyt asiakirjat, todistukset, valtuutukset ja luvat

a) Ilmoituksen tueksi esitetyt unionin tai kansainviliset asiakirjat, todistukset,
valtuutukset ja luvat tai muut viitteet on yksiloitdva koodilla, joka muo-
dostuu neljdstd aakkosnumeerisesta merkistd, jota seuraa, soveltuvin osin,
joko tunnistenumero tai muu tunnistettavissa oleva viite. Asiakirjoja, to-
distuksia, valtuutuksia, lupia ja muita viitteitd sekd niiden koodeja koskeva
luettelo on Taric-tietokannassa.
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b) Kun kyse on ilmoituksen tueksi esitetyistd kansallisista asiakirjoista, todis-
tuksista, valtuutuksista ja luvista, ne on yksilditivd numeerisella koodilla
ja sitd seuraavilla kolmella aakkosnumeerisella merkilld (esimerkki: 2123,
34d5 jne.), joita mahdollisesti seuraa joko tunnistenumero tai muu tunnis-
tettavissa oleva viite. Koodin muodostavat neljad merkkid vahvistetaan

kunkin jdsenvaltion oman nimikkeiston mukaisesti.

47 Kkohta: Verolaskelma
Ensimmdinen sarake: Verolaji

a) Sovellettavat koodit ovat seuraavat:

Teollisuustuotteiden tullit

A00

Lisatullit

A20

Lopulliset polkumyyntitullit

A30

Viliaikaiset polkumyyntitullit

A35

Lopullinen tasoitustulli

A40

Viliaikainen tasoitustulli

A45

Arvonlisdvero

B00

Hyvityskorot (alv)

B10

Viivéstyskorot (alv)

B20

Vientimaksut

C00

Maataloustuotteiden vientimaksut

C10

Viivistyskorot

D00

Hyvityskorot (esim. sisdinen jalostus)

D10

Muiden maiden puolesta kannetut tullit

E00

b

=~

Pelkdstddn kansalliseen kdyttoon tarkoitettujen koodien on muodostuttava yh-

destd numeerisesta merkistd ja sitd seuraavista kahdesta aakkosnumeerisesta
merkistd kunkin jdsenvaltion oman nimikkeiston mukaisesti.

Viimeinen sarake: Maksutapa

Jésenvaltiot voivat kayttdd seuraavia koodeja:

A Kiteismaksu

B Luottokorttimaksu

C Sekkimaksu

D Muu (esimerkiksi veloitus tulliasioitsijan tililtd)

E Maksunlykkiys

F  Tullien maksun lykkays

G Arvonlisdveron maksun lykkdys (direktiivin 77/388/ETY 23 artikla)

H Varojen siirto séhkdisesti

J  Maksu postilaitoksen (postildhetykset) tai muiden julkisoikeudellisten laitos-

ten kautta
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(0)

Valmisteveron hyvitys tai palautus

Talletusvakuus, mukaan lukien kéteistalletus
Kiteistalletus tulliasioitsijan tilille

Takaus

Kertatakaus

Takaus tulliasioitsijan tilille

Takaus asianomaisen henkildn tilille — pysyvé lupa
Takaus asianomaisen henkildn tilille — yksittdinen lupa

Interventioelimelle annettu takaus

49 kohta: Varaston tunnistetiedot

Kaytettdvilld koodilla on seuraava rakenne, joka koostuu kolmesta osasta:

— Kirjain, joka ilmaisee varaston lajin:

R tyypin I mukainen yleinen tullivarasto

S tyypin II mukainen yleinen tullivarasto

T tyypin III mukainen yleinen tullivarasto

U yksityinen tullivarasto

V tavaroiden viliaikaiseen varastointiin tarkoitetut varastotilat
Y kun kyse on muusta kuin tullivarastosta

Z kun kyse on vapaa-alueesta tai vapaavarastosta,

— jasenvaltion luvan myontdmishetkelld antama tunnistenumero (an..14),

— luvan myonténeen jasenvaltion koodi, sellaisena kuin se maéritellddn 2 koh-

dassa (a2).

50 kohta: Passituksesta vastaava

Kun tunnistenumeroa vaaditaan, on kéytettivdi EORI-numeroa, jonka rakenne on
2 kohdassa maéadritellyn mukainen.

51 kohta: Aiotut rajatoimipaikat (ja maat)

Kéytetddn 29 kohdassa mainittuja koodeja.

52 kohta: Vakuus

Vakuuden lajin ilmoittaminen

Kaytettdvit koodit (nl) ovat seuraavat:

Tilanne Koodi Muut tarvittavat tiedot
Vapautus vakuuden antamisesta 0 — vapautusta vakuuden antamisesta kos-
(koodeksin 95 artiklan 2 kohta) kevan todistuksen numero
Yleisvakuus 1 — yleisvakuutta koskevan todistuksen nu-

mero
— vakuustoimipaikka

Takaussitoumuksena annettava yk- 2 — viittaus vakuusasiakirjaan
sittdinen vakuus — vakuustoimipaikka
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Tilanne Koodi Muut tarvittavat tiedot

Kiteistalletuksena annettava yksit- 3
tdinen vakuus

Tositteilla annettava yksittdinen va- 4
kuus

— yksittdistd vakuutta koskevan todistuk-
sen numero

Vapautus vakuuden antamisesta, 5
jos madra, jonka maksamisesta va-
kuus on annettava, ei yliti tilastoin-
nin kynnysarvoa koodeksin 89 ar-
tiklan 9 kohdan mukaisesti

Vapautus  vakuuden antamisesta 6
(koodeksin 89 artiklan 8 kohta)

Tietyille julkisille laitoksille myon- 8
nettdva vapautus vakuuden antami-
sesta

1

Maan merkintd otsikkokohtaan “ei voimassa”:

Kaytetdan 2 kohdassa mainittuja maakoodeja.

53 kohta: Maéiritoimipaikka (ja maa)

Kaytetdan 29 kohdassa mainittuja koodeja.

Lisidtiedot — Koodi XXXXX

Yleinen luokka— Koodi Oxxxx

Oikeusperusta Aihe Maininta Kohta Koodi
Delegoidun asetuksen (EU) | Erityismenettelyd koskevalle il- | ”Yksinkertaistettu 44 00100
2015/2446 163 artikla moitukselle laadittu lupahakemus | lupa”

Lisdys Cl1 Useita viejid, vastaanottajia tai | “Useita” 2, 8 ja 40 00200
edeltdvid asiakirjoja
Lisdys C1 Ilmoittaja ja ldhettdjd sama ”Léhettaja” 14 00300
Lisdys C1 Ilmoittaja ja vieja sama ”Viejd” 14 00400
Lisdys C1 Ilmoittaja ja vastaanottaja sama ”Vastaanottaja” 14 00500
Tuonti — Koodi Ixxxx

Oikeusperusta Aihe Maininta Kohta Koodi
Asetuksen (EY) N:o 1147/ | Autonomisten tullien viliaikainen | "Tuonti lentokel- 44 10100
2002 2 artiklan 1 kohta suspendointi poisuustodistuksel-

la”
Delegoidun asetuksen (EU) | Sisdisen jalostuksen pédattiminen | “’SJ-tavaroita” 44 10200
2015/2446 241 artiklan 1
kohdan ensimméinen ala-
kohta
Delegoidun asetuksen (EU) | Sisdisen jalostuksen paittdminen | ’SJ-tavaroita, 44 10300

2015/2446 241 artiklan 1
kohdan toinen alakohta

(kauppapoliittiset erityistoimenpi-
teet)

Kauppapolitiikka”
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Oikeusperusta Aihe Maininta Kohta Koodi
Delegoidun asetuksen (EU) | Viliaikainen maahantuonti ”VM-tavaroita” 44 10500
2015/2446 238 artikla
Koodeksin 86 artiklan 3 Sisdisessd  jalostusmenettelysséd | ”Jalostettujen tuot- 44 10800
kohta syntyvien jalostettujen tuotteiden | teiden tuontitullin

tuontitullin médrdn médrittdminen | laskemista kos-
koodeksin 86 artiklan 3 kohdan | keva erityissddntd”
mukaisesti

Vienti — Koodi 3xxxx

Oikeusperusta Aihe Maininta Kohta Koodi
Koodeksin 254 artiklan 4 | Maataloustuotteiden vienti tietyn | Koodeksin 254 ar- 44 30300
kohdan b alakohta kéyttotarkoituksen perusteella tiklan 4 kohdan b

alakohta, asetus
(ETY) N:o 2454/
93,

Tietty  kéyttotar-
koitus:  vietdviksi
tarkoitettuja  tava-
roita — maatalous-
tukea ei sovelleta

11l OSASTO
ERIKIELISIA MAININTOJA JA NIIDEN KOODEJA KOSKEVA TAULUKKO

Erikieliset maininnat Koodit

— BG Orpanunuena BalugHOCT Voimassa rajoitetusti — 99200
— CS Omezena platnost
— DA Begranset gyldighed
— DE Beschrinkte Geltung
— EE Piiratud kehtivus

— EL Ilepopiopévn oydg
— ES Validez limitada

— FR Validité limitée

— HR Ograni¢ena valjanost
— IT Validita limitata

— LV Ierobezots derigums
— LT Galiojimas apribotas
— HU Korlatozott érvényt
— MT Validita limitata

— NL Beperkte geldigheid
— PL Ograniczona waznos$¢
— PT Validade limitada

— RO Validitate limitata
— SL Omejena veljavnost
— SK Obmedzena platnost'
— FI Voimassa rajoitetusti
— SV Begrinsad giltighet
— EN Limited validity
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Erikieliset maininnat

Koodit

BG OcBoboneno
CS Osvobozeni
DA Fritaget

DE Befreiung
EE Loobutud
EL Amolloynm
ES Dispensa
FR Dispense
HR Oslobodeno
IT Dispensa

LV Derigs bez zimoga
LT Leista neplombuoti
HU Mentesség
MT Tnehhija
NL Vrijstelling
PL Zwolnienie
PT Dispensa
RO Dispensa
SL Opustitev
SK Oslobodenie
FI Vapautettu
SV Befrielse.
EN Waiver

Vapautettu — 99201

BG AnTtepHaTUBHO J0Ka3aTeNICTBO
CS Alternativni dtikaz

DA Alternativt bevis

DE Alternativnachweis

EE Alternatiivsed toendid
EL Evahhoxtikh omddeén
ES Prueba alternativa

FR Preuve alternative

HR Alternativni dokaz

IT Prova alternativa

LV Alternativs pieradijums
LT Alternatyvusis jrodymas
HU Alternativ igazolas
MT Prova alternattiva

NL Alternatief bewijs

PL Alternatywny dowdd
PT Prova alternativa

RO Proba alternativa

SL Alternativno dokazilo
SK Alternativny dokaz

FI Vaihtoehtoinen todiste
SV Alternativt bevis

EN Alternative proof

Vaihtoehtoinen todiste — 99202

BG Paznuums: MUTHHYECKO YYpexXJeHUE, KBJIETO CTOKHUTE ca Mpe-
CTABEHM ...cevvvevenreneenenens (HauMEHOBaHUE M CTpaHa)

CS Nesrovnalosti: ufad, kterému bylo zbozi pfedlozeno ................
(nazev a zeme)

Muutos: toimipaikka, jossa tavarat esitetty
(nimi ja maa) — 99203
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Erikieliset maininnat

Koodit

DA Forskelle: det sted, hvor varerne blev frembudt ......................
(navn og land)

DE Unstimmigkeiten: Stelle, bei der die Gestellung erfolgte .........
(Name und Land)

EE Erinevused: asutus, kuhu kaup esitati .......c..cccccoecerennee (nimi
ja riik)

EL Awgpopég: epmopedpoto Tpockopichivia 6to TeEAOVEIO ...........
(Ovopa kot ydpa)

ES Diferencias: mercancias presentadas en la oficina ............c........
(nombre y pais)

FR Différences: marchandises présentées au bureau .......................
(nom et pays)

HR Razlike: carinarnica kojoj je roba podnesena ............cccoceceeuenne
(naziv I zemlja)

IT Differenze: ufficio al quale sono state presentate le merci .......
(nome e paese)

LV Atskiribas: muitas iestade, kura preces tika uzraditas ..............
(nosaukums un valsts)

LT Skirtumai: jstaiga, kuriai pateiktos prekeés ...........cccocevenenenne.
(pavadinimas ir valstybé)

HU Eltérések: hivatal, ahol az aruk bemutatasa megtortént ...........
(név és orszag)

MT Differenzi: uffic¢ju fejn l-oggetti kienu pprezentati .................
(isem u pajjiz)
NL Verschillen: kantoor waar de goederen zijn aangebracht .........

(naam en land)

PL Niezgodnos$ci: urzad w ktérym przedstawiono towar ...............
(nazwa 1 kraj)

PT Diferengas: mercadorias apresentadas na estancia ............c........
(nome e pais)

RO Diferente: marfuri prezentate la biroul vamal .........c.cocceeeeee.
(nume si tara)

SL Razlike: urad, pri katerem je bilo blago predlozeno .................
(naziv in drzava)

SK Nezrovnalosti: trad, ktorému bol tovar dodany ........................
(ndzov a krajina).

FI Muutos: toimipaikka, jossa tavarat esitetty ...........c.cccooevenenne.
(nimi ja maa)

SV Avvikelse: tullkontor dar varorna anmaldes ..............c.cc..........
(namn och land)

EN Differences: office where goods were presented ............cc.c....
(name and country)

BG M31u3aHETO OT ..oeevveeeneeneee NOJUIe)KM Ha OrPAaHUYEHMS WIH
Takcu cwriiacHo Pernmament/IupextuBa/Pemenue Ne ...,

CS Vystup ze .....cccoeunene. podléha omezenim nebo davkam podle
nafizeni/smérnice/ rozhodnuti ¢ ...

DA Udpassage fra ........cccoeeuee undergivet restriktioner eller afgif-
ter i henhold til forordning/direktiv/ afgerelse nr. ...

...................... vientiin sovelletaan asetuksen/
direktiivin/paatoksen N:o [...] mukaisia ra-
joituksia tai maksuja — 99204
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Erikieliset maininnat

Koodit

DE Ausgang aus .......c...c........ - gemil Verordnung/Richtlinie/Be-
schluss Nr. ... Beschrankungen oder Abgaben unterworfen.
EE .o territooriumilt véljumise suhtes kohaldatakse pii-

ranguid ja makse vastavalt médarusele/direktiivile/otsusele nr...

EL H £€£000G 070 ...ccevvevenrneee VIOPAAAETAL GE TEPLOPLOPIGHOVS 1
oe emPopovoeg and tov Kavoviopd/mmv Odnyio/tnv Amdgoon
apif. ...

ES Salida de ......cccccoueneee sometida a restricciones o imposiciones
en virtud del (de la) Reglamento/Directiva/ Decisién no ...

FR Sortie de ......cccocuvnee. soumise a des restrictions ou a des im-
positions par le réglement ou la directive/décision no ...

HR Izlaz iz ....cccceenneee podlijeze ogranicenjima ili pristobjama na
temeleju Uredbe/Direktive/Odluke br. ...

IT Uscita dalla ..........c.c...... soggetta a restrizioni o ad imposizioni
a norma del(la) regolamento/direttiva/ decisione n. ...

LV Izvesana 1o .....c.cccccceeuene piemérojot ierobezojumus vai maksa-
jumus saskana ar Regulu/Direktivu/Leémumu Nr. ...,

LT I8vezimui i§ ....cccccevveevene. taikomi apribojimai arba mokesciai,
nustatytiReglamentu/ Direktyva/Sprendimu Nr....,

HU A kilépés ....cccvnueneee. teriiletérdl a ... rendelet/iranyelv/hata-
rozat szerinti korlatozas vagy teher megfizetésének kotelezettsége
ala esik

MT Hrug mill- .................... suggett ghall-restrizzjonijiet jew hlasi-
jiet taht Regola/ Direttiva/Decizjoni Nru ...

s

NL Bij uitgang uit de .......cccceeuee zijn de beperkingen of heffin-
gen van Verordening/ Richtlijn/Besluit nr. ... van toepassing.

PL Wyprowadzenie z .................... podlega  ograniczeniom lub
optatom zgodnie z rozporzadzeniem/dyrektywa/decyzja nr ...

PT Saida da ................... sujeita a restricdes ou a imposi¢des pe-
lo(a) Regulamento/ Directiva/Decisdo n.o ...

RO Iesire din .....ccccceoveeee supusd restrictiilor sau impozitelor prin
Regulamentul/ Directiva/Decizia nr ...

SL 1znos 1Z ..cocevveuvenenee zavezan omejitvam ali obveznim dajat-
vam na podlagi Uredbe/Direktive/Odlocbe st. ...

SK Vystup z ... podlicha obmedzeniam alebo platbam
podla nariadenia/ smernice/rozhodnutia ¢ ....

FI s vientiin sovelletaan asetuksen/direktiivin/paatoksen
N:o ... mukaisia rajoituksia tai maksuja

SV Utforsel fran ................. underkastad restriktioner eller avgif-
ter i enlighet med forordning/direktiv/beslut nr ...

EN Exit from ......cccocnee. subject to restrictions or charges under
Regulation/Directive/ Decision No ...

BG OcB0o00A€HO OT 3aJbIKUTENICH MapLIpyT

CS Osvobozeni od stanovené trasy

DA fritaget for bindende transportrute

DE Befreiung von der verbindlichen Beforderungsroute

EE Ettendhtud marsruudist loobutud

Vapautettu sitovan kuljetusreitin noudattami-
sesta — 99205
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Erikieliset maininnat

Koodit

EL AmoAlayf amd tnv vmoypémon TNPNoNG GLYKEKPLEVNG Slod-
poung

ES Dispensa de itinerario obligatorio

FR Dispense d'itinéraire contraignant

HR Oslobodeno od propisanog plana puta
IT Dispensa dall'itinerario vincolante

LV Atlauts novirzities no noteikta marSruta
LT Leista nenustatyti marsruto

HU Eldirt utvonal alol mentesitve

MT Tnehhija ta' l-itinerarju preskitt

NL Geen verplichte route

PL Zwolniony z wiazacej trasy przewozu
PT Dispensa de itinerario vinculativo

RO Dispensa de la itinerarul obligatoriu
SL Opustitev predpisane poti

SK Oslobodenie od predpisanej trasy

FI Vapautettu sitovan kuljetusreitin noudattamisesta
SV Befrielse fran bindande fardvig

EN Prescribed itinerary waived

BG Opobpen usnpamniay
CS Schvaleny odesilatel
DA Godkendt afsender

DE Zugelassener Versender
EE Volitatud kaubasaatja
EL Eyxexpipévog omootoréog
ES Expedidor autorizado
FR Expéditeur agréé

HR Ovlasteni posiljatelj

IT Speditore autorizzato
LV Atzitais nosutitajs

LT Jgaliotas siuntéjas

HU Engedélyezett felado
MT Awtorizzat li jibghat
NL Toegelaten afzender
PL Upowazniony nadawca
PT Expedidor autorizado

RO Expeditor agreat

Valtuutettu ldhettdja — 99206
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Erikieliset maininnat

Koodit

SL Pooblas¢eni posiljatelj
SK Schvaleny odosielatel’
FI Valtuutettu ldhettdja
SV Godkénd avsdndare

EN Authorised consignor

BG OcBobozeH oT noamuc

CS Podpis se nevyzaduje

DA Fritaget for underskrift

DE Freistellung von der Unterschriftsleistung
EE Allkirjandudest loobutud

EL Aev amatteiton vroypaon

ES Dispensa de firma

FR Dispense de signature

HR Oslobodeno potpisa

IT Dispensa dalla firma

LV Derigs bez paraksta

LT Leista nepasirasyti

HU Alairas alol mentesitve

MT Firma mhux mehtiega

NL Van ondertekening vrijgesteld
PL Zwolniony ze sktadania podpisu
PT Dispensada a assinatura

RO Dispensa de semnatura

SL Opustitev podpisa

SK Oslobodenie od podpisu

FI Vapautettu allekirjoituksesta
SV Befrielse fran underskrift

EN Signature waived

Vapautettu allekirjoituksesta — 99207

BG 3ABPAHEHO OBIIO OBE3IEYEHUE
CS ZAKAZ SOUBORNE JISTOTY

DA FORBUD MOD SAMLET KAUTION

DE GESAMTBURGSCHAFT UNTERSAGT

EE ULDTAGATISE KASUTAMINE KEELATUD
EL ATIATOPEYETAI H £YNOAIKH EITYHZH
ES GARANTIA GLOBAL PROHIBIDA

FR GARANTIE GLOBALE INTERDITE

HR ZABRANJENO ZAJEDNICKO JAMSTVO

YLEISVAKUUDEN KAYTTO KIELLET-
TY- 99208
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Erikieliset maininnat

Koodit

IT GARANZIA GLOBALE VIETATA

LV VISPAREIS GALVOJUMS AIZLIEGTS

LT NAUDOTI BENDRAJA GARANTIJA UZDRAUSTA
HU OSSZKEZESSEG TILOS

MT MHUX PERMESSA GARANZIJA KOMPRENSIVA
NL DOORLOPENDE ZEKERHEID VERBODEN

PL ZAKAZ KORZYSTANIA Z GWARANCJI GENERALNE]
PT GARANTIA GLOBAL PROIBIDA

RO GARANTIA GLOBALA INTERZISA

SL PREPOVEDANO SKUPNO ZAVAROVANIE

SK ZAKAZ CELKOVEJ ZARUKY

FI YLEISVAKUUDEN KAYTTO KIELLETTY

SV SAMLAD SAKERHET FORBJUDEN

EN COMPREHENSIVE GUARANTEE PROHIBITED

BG M3IMOJI3BAHE BE3 OIPAHUYEHUS
CS NEOMEZENE POUZITI

DA UBEGRZENSET ANVENDELSE

DE UNBESCHRANKTE VERWENDUNG
EE PIIRAMATU KASUTAMINE

EL AIIEPIOPIZTH XPHZH

ES UTILIZACION NO LIMITADA

FR UTILISATION NON LIMITEE

HR NEOGRANICENA UPORABA

IT UTILIZZAZIONE NON LIMITATA
LV NEIEROBEZOTS IZMANTOJUMS
LT NEAPRIBOTAS NAUDOJIMAS

HU KORLATOZAS ALA NEM ESO HASZNALAT
MT UZU MHUX RISTRETT

NL GEBRUIK ONBEPERKT

PL NIEOGRANICZONE KORZYSTANIE
PT UTILIZACAO ILIMITADA

RO UTILIZARE NELIMITATA

SL NEOMEJENA UPORABA

SK NEOBMEDZENE POUZITIE

FI KAYTTOA EI RAJOITETTU

SV OBEGRANSAD ANVANDNING

EN UNRESTRICTED USE

KAYTTOA EI RAJOITETTU — 99209
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Erikieliset maininnat

Koodit

BG Pasznu
CS Rizni
DA Diverse
DE Verschiedene
EE Erinevad
EL Atdgpopa
ES Varios
FR Divers
HR Razni
IT Vari

LV Dazadi
LT ]vairts
HU Taobbféle
MT Diversi
NL Diverse
PL Roézne
PT Diversos
RO Diversi
SL Razno
SK Rézne
FI Useita
SV Flera

EN Various

Useita — 99211

BG Hacunuo
CS Volné lozeno
DA Bulk

DE Lose

EE Pakendamata
EL Xopa

ES A granel

FR Vrac

HR Rasuto

IT Alla rinfusa
LV Berams

LT Nesupakuota
HU Omlesztett

MT Bil-kwantita

Irtotavaraa — 99212
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Erikieliset maininnat

Koodit

NL Los gestort
PL Luzem

PT A granel
RO Vrac

SL Razsuto
SK Volne

FI Irtotavaraa
SV Bulk

EN Bulk

BG Usnparmay
CS Odesilatel
DA Afsender
DE Versender
EE Saatja

EL AmoctoAéong
ES Expedidor
FR Expéditeur
HR Posiljatelj
IT Speditore
LV Nosititajs
LT Siuntéjas
HU Felado
MT Min jikkonsenja
NL Afzender
PL Nadawca
PT Expedidor
RO Expeditor
SL Posiljatelj
SK Odosielatel’
FI Lahettdja
SV Avsindare

EN Consignor

Léhettdja — 99213
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Lisdys D2

TIETOKONEISTETUN PASSITUSJARJESTELMAN LISAKOODIT
1. Maakoodit (CNT)

Kenttd Siséltd Kentén tyyppi Esimerkki

1 ISO alpha-2 -maakoodi Aakkosellinen IT
2

Kaytetdan ISO alpha-2 -maakoodia — katso lisdys D1.
2. Kielikoodi
Kéytetdan ISO alpha-2 -maakoodia ISO 639: 1988 -standardin mukaisesti.

3. Tavaran koodi (COM)

Kenttd Siséltd Kentén tyyppi Esimerkki
1 HS6 Numeerinen 6 [ 010290
(vasemmalle
kohdistettu)

Kuuden ensimmaéisen numeron on oltava harmonoidun jarjestelmén (HS6) kuusi
ensimmdistd numeroa. Tavaran koodi voi olla kansallisessa kaytossd
kahdeksannumeroinen.

6. Laadittujen asiakirjojen/todistusten koodit

(Numeeriset koodit on otettu YK:n elektronista tietojenvaihtoa hallinnossa, kau-
passa ja liikenteessd (EDIFACT) koskevasta hakemistosta 1997b: Tietoelemen-
teistd kaytettdvien koodien luettelo 1001, Asiakirjan/sanoman koodattu nimi.)

Vaatimustenmukaisuustodistus 2

Laatutodistus 3

A.TR-tavaratodistus 18
Konttiluettelo 235
Pakkausluettelo 271
Pro forma -lasku 325
Kauppalasku 380
Alarahtikirja 703
Padkonossementti 704
Konossementti 705
Alakonossementti 714
SMGS-rahtikirja (rautatiekuljetus) 722
Maantiekuljetuksen rahtikirja 730
Lentorahtikirja 740
Péilentorahtikirja 741
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Lahetysilmoitus (postipaketit) 750
Multimodaalisten/yhdistettyjen  kulje- 760
tusten asiakirja (yleinen)

Rahtimanifesti 785
Lahetysluettelo 787
T-ilmoituslomake 820
T1-ilmoituslomake 821
T2-ilmoituslomake 822
T2L-ilmoituslomake 825
Tavaran vienti-ilmoitus 830
Kasvien terveystodistus 851
Terveystodistus 852
Eldinten terveystodistus 853
Alkuperétodistus 861
Alkuperailmoitus 862
Etuuskohteluun oikeuttava alkuperéto- 864
distus

A-alkuperitodistus (GSP) 865
Tuontilisenssi 911
Rahti-ilmoitus (saapuminen) 933
Sulkulupa 941
TIF-lomake 951
TIR-carnet 952
EUR.1-tavaratodistus 954
ATA-carnet 955
Muu 77z

7. Lisétietojen/erityistietojen koodi

Kéytetddn seuraavia koodeja:

DGO = Vienti yhdestd yhteistd passitusta soveltavasta maasta tai unionista ra-

joitusten alaista.

DG1 = Vienti yhdestd yhteistd passitusta soveltavasta maasta tai unionista tullin

alaista.

DG2 = Vienti.

Erityistietokoodit voidaan maéaritelld myos kansallisella tasolla.
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8. Tullitoimipaikan viitenumero (COR)

Kentta Sisdltd Kentén tyyppi Esimerkki
1 Tullitoimipaikan ~ maatunniste | 2 kirjainta IT
(katso CNT)
2 Tullitoimipaikan ~ kansallinen | 6 aakkosnumee- | 0830AB
tunniste ristd merkkia

Kenttd 1 on edelld esitetyn mukainen.

Kenttd 2 on tidydennettidvd vapaasti kuusimerkkiselld aakkosnumeerisella koodil-
la. Kuusimerkkinen koodi mahdollistaa sen, ettd kansalliset viranomaiset voivat
tarvittaessa madritelld tullitoimipaikkojen keskindisen hierarkian.

9. Mairite “Ilmoitus” (1 kohta): TIR-ilmoituksesta kdytetddn koodia "TIR”.

10. Médrite ”Vakuuden laji” (52 kohta): TIR-sanomista kdytetdén koodia “B”
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Lisdys E

Téaytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 7 artiklassa séidetyssi

10.

11.
12.

keskusjirjestelmissi kasiteltivit tiedot

. Delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 1 artiklan 18 kohdassa tarkoitettu

EORI-numero.

. Henkilon tdydellinen nimi.

. Yrityksen  osoite /  luonnollisen  henkilé  kotiosoite:  henkilon

sijoittautumis-/kotipaikan tdydellinen osoite sekd kyseisen maan tai alueen
tunnus (lisdyksessd D1 olevan II osaston 2 kohdassa médritelty ISO alpha 2
-maakoodi, jos saatavilla).

. Arvonlisdverotunnus tai -tunnukset, jos jasenvaltiot ovat antaneet sellaisen tai

sellaiset.

. Tapauksen mukaan perustamisasiakirjassa mainittu oikeudellinen muoto.
. Yrityksen perustamispdivimadrd tai luonnollisen henkilon syntymdéaika.

. Henkilon tyyppi (luonnollinen henkil6, oikeushenkil6 tai koodeksin 5 artiklan

4 kohdassa tarkoitettu henkildiden yhteenliittymé) koodina. Kéytettavat koo-
dit ovat:

1) luonnollinen henkild;
2) oikeushenkilo;

3) koodeksin 5 artiklan 5 kohdassa tarkoitettu henkiléiden yhteenliittyma.

. Yhteystiedot: yhteyshenkilon nimi, osoite ja jokin tai jotkut seuraavista:

puhelinnumero, faksinumero, sdhkdpostiosoite.

. Jos henkil§ ei ole sijoittautunut unionin tullialueelle: tunnistenumero(t), edel-

lyttden ettd asianomainen henkild on saanut kyseisen tunnistenumeron tai
kyseiset tunnistenumerot tullitarkoituksiin sellaisen kolmannen maan toimi-
valtaisilta viranomaisilta, jonka kanssa on voimassa keskindistd hallinnollista
apua tulliasioissa koskeva sopimus. Tdmén yhden tai useamman tunnistenu-
meron on siséllettdvd kyseisen maan tai alueen tunnus (lisdyksessd D1 ole-
van II osaston 2 kohdassa maédritelty ISO alpha2 -maakoodi, jos saatavilla).

Tapauksen mukaan asianomaisen jdsenvaltion yritysrekisteriin kirjattu péa-
asiallisen taloudellisen toiminnan koodi neljan numeron tasoisena Euroopan
yhteison tilastollisen toimialaluokituksen (NACE) mukaisesti.

Tapauksen mukaan EORI-numeron voimassaolon paéttymispaiva.

Suostumus, jos sellainen on saatu, 1, 2 ja 3 kohdassa lueteltujen henkil6tie-
tojen julkistamiseen.
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Lisdys F1

PASSITUKSEN SAATEASIAKIRJA

I LUKU

Passituksensaateasiakirjanmalli



02016R0341 — FI—01.05.2016 — 001.006 — 232

A

EUROOPAN UNIONI {MENETTELY MRN
Z Lahetajanviera Nro
3 Lomakenro
5 Tav.eritt. maara | 6 Kolimaara
8 Vastaanottaja Nro

on I

PASSITUS — SAATEASIAKIRJA

f—————
16 KUJetUSValineen tUNNUS Ja Kansallsuus (andettaessa

A

75 Lahetys-/Vientimaa

17 Maaramaa

a toimenpiteet, joihin on ryhdytty VAHVISTUS

31 Kollt
tavaran
kuvaus

Merkitja numerot - Konttien numerot - LUKUM&ara ja iaji

[FF5 oK tapantumat KuJetUKeen BIkana YKSTyiSKonaat G TOIMIVALTAISTEN VIRANOMAIS TEN

32 Terftjan. | 33 Tavaran Koodr

nro

35 Bruttopaino (kg)

38 Nettopaino (kg)

40 Yiewsimoitus / Edelava asiakia

asiakirjat/
Todis-
tukset ja
luvat

55 Uudel-
leen

Pakka ja maa

Pakka ja maa

lastaus.

Ulden KUKUnGUVoR tUnnUS Ja kansalisuus.

Uuden KuKuneuvon unnus ja kansalisuus,

Kontti () Uuden kontin tunnus

Kontti (1) Uuden kontin tunnus.

(1) Konttia kaytettaessa merkitaan 1, muuten 0

(1) Konttia kaytettaessa merkitaan 1, muuten 0

F_TOIMIVAL-
TAISTE
VIRAN-

OMAISTEN
VAHVISTUS

Uudet sinetit: Lukumaara tunnus

Allekijoitus: Leima

Uudet sinetit: Lukumaara tunnus

Allekiroitus: Leima

51 Aiotul

0 Passiuksesta vastaava NS

paikat

(ja maat)

52 Vakuus

ei voimassa

D LAHTOTOIMIPAIKAN TARKASTUS

Tarkastuksen tulos:

Kiinnitetyt sinetit:lukumaéré

tunnus:

Méaéraaika (pdivamaara):

Kooai | 53 Maaratormipakka (a maa)

TMAARATOIMIPAIKAN TARKAS TUS

Tulopaiva:

Sinettien tarkistus:

Huomautuksia

Palautuskappale lahetetty
pvm

rekistersity

nolla

Allekifoitus:

Leima
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II LUKU

Passituksen saateasiakirjaa koskevat selittiviit huomautukset ja tiedot

Passituksen saateasiakirjassa kdytettdva paperi voi olla vihred.

Passituksen saateasiakirja on tulostettu asiakirja, joka perustuu passitusilmoituk-
seen sisdltyviin tietoihin, joita passitusmenettelyn haltija on tapauksen mukaan
muuttanut ja/tai jotka ldhtotoimipaikka on tarkastanut ja joita on tdydennetty
jéljempana olevilla tiedoilla:

1. MRN (kuljetuksen viitenumero)

Tieto annetaan aakkosnumeerisesti  18-merkkisend seuraavaa mallia

noudattaen:
Kenttd Sisélto Kentén tyyppi Esimerkkejd

1 Kaksi viimeistd numeroa passi- | 2 numeroa 97
tuskuljetuksen muodollisesta
hyvaksymisvuosiluvusta (YY)

2 Kuljetuksen alkuperdmaan tun- | 2 kirjainta IT
nus (ISO alpha-2 -maakoodi)

3 Passituksessa tapahtuvan kulje- | 13 aakkosnumee- | 9876AB8890123
tuksen vuosi- ja maakohtainen | rista merkkid
yksiloity tunniste

4 Tarkastusluku 1 aakkosnumeerinen | 5

merkki

Kentit 1 ja 2 tdytetddn edelld esitetyn mukaisesti.

Kenttddn 3 on merkittdvé passituksen tunnus. Kentén kédyttotapa on kansallis-
ten hallintojen vastuulla, mutta jokainen kyseisessd maassa yhden vuoden
aikana késitelty passitus on numeroitava yksilollisesti.

Kansalliset hallinnot, jotka haluavat, ettd tulliviranomaisten toimipaikan vii-
tenumero sisdltyy MRN-numeroon, voivat kiyttdd enintdén kuutta ensim-

maistd merkkid toimipaikan kansallisen numeron sisdllyttdmiseksi siihen.

Kenttdsn 4 merkitddn arvo, joka on koko MRN-numeron tarkastusluku. Sen
avulla voidaan todeta virheet, kun koko numero merkitdan.

MRN-numero on tulostettava myds viivakoodina ”Code 128”-vakiokoodia ja
”B”-merkistod kayttden.

2. 3 kohta:
— ensimmdinen alajako: kyseisen tulostetun lehden jarjestysnumero,

— toinen alajako: tulostettujen lehtien kokonaisméédrd (mukaan lukien tava-
raerittely),

— ei kéytetd, kun tavaraerid on vain yksi.

3. 8 kohdan oikealla puolella oleva tila:
Sen tullitoimipaikan nimi ja osoite, johon passituksen saateasiakirjan palau-
tuskappale on palautettava, jos kdytetddn passituksessa sovellettavaa toimin-
nan jatkuvuutta koskevaa menettelyé.

4. C kohta:
— léht6toimipaikan nimi,
— ldhtotoimipaikan viitenumero,

— passitusilmoituksen hyvaksymispdivamaara,
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— mahdollisen valtuutetun ldhettdjdn nimi ja valtuutuksen numero.

. D kohta:

— tarkastuksen tulokset,

ELERY]

— kiinnitetyt sinetit tai merkintd ”—”, jolla ”Vapautettu — 99201” osoitetaan,
— tarvittaessa merkintd “Sitova kuljetusreitti”.

Passituksen saateasiakirjaan ei saa tehdd muutoksia, lisdyksid tai poistoja,
jollei téssd asetuksessa toisin sdddetd.

. Kuljetuksen aikana suoritettavat muodollisuudet

Tavaroiden poistumisesta ldhtétoimipaikasta niiden saapumiseen maéritoimi-
paikkaan kuluvana aikana voi olla tarpeen lisdtd tiettyjd tietoja tavaroiden
mukana seuraavaan passituksen saateasiakirjaan. Nama tiedot koskevat kulje-
tusta, ja niiden lisddmisestd asiakirjaan vastaa siitd kuljetusvélineestd vastuussa
oleva rahdinkuljettaja, johon tavarat on lastattu, asianomaisten toimien toteut-
tamisen aikana. Ndma tiedot voidaan merkiti selvésti késin, jolloin merkinnét
olisi tehtivd musteella suuraakkosin.

Rahdinkuljettajia muistutetaan, ettd tavarat voidaan lastata uudelleen vasta,
kun lupa on saatu sen maan tulliviranomaisilta, jonka alueella uudelleenlasta-
uksen/jalleenlaivauksen on maérd tapahtua.

Jos tulliviranomaiset katsovat, ettd asianomainen unionin passitus voi jatkua
tavanomaisesti, niiden on vahvistettava passituksen saateasiakirjat toteutettu-
aan ensin mahdollisesti tarvittavat toimenpiteet.

Tapauksen mukaan rajatoimipaikan tai méérdtoimipaikan tulliviranomaiset
ovat velvollisia sy6ttdiméan jirjestelmddn passituksen saateasiakirjaan lisdtyt
tiedot. My0Os valtuutettu vastaanottaja voi syottdd tiedot.

Kyseiset tiedot koskevat seuraavia kohtia ja toimia:
— Uudelleenlastaus/Jalleenlaivaus: kdytetddn 55 kohtaa
55 kohta: Uudelleenlastaus/Jilleenlaivaus

Rahdinkuljettajan on tiytettdvd timdn kohdan kolme ensimmdistd rivid,
jos tavarat lastataan uudelleen kyseessd olevan kuljetuksen aikana kulje-
tusvélineestd tai kontista toiseen.

Jos tavaroita kuitenkin kuljetetaan tieliikenteen ajoneuvoilla kuljetettavissa
konteissa, tulliviranomaiset voivat antaa menettelynhaltijalle luvan jattaa
18 kohta tyhjiksi, jos ldhtopaikassa ei logistiikkajérjestelyjen vuoksi voida
ilmoittaa kuljetusvilineen tunnistetietoja ja kansallisuutta passitusilmoituk-
sen laatimishetkelld ja jos ne voivat varmistaa, ettd kuljetusvilinettd kos-
kevat vaaditut tiedot lisdtdin mydhemmin 55 kohtaan.

— Muut tapahtumat: kéytetddn 56 kohtaa
56 kohta: Muut tapahtumat kuljetuksen aikana
Kohta tiytetddn passitusta koskevien velvoitteiden mukaisesti.

Lisdksi, jos tavarat on lastattu puoliperdvaunuun ja vetoauto vaihdetaan
kuljetuksen aikana (tavaroita késittelematta tai uudelleenlastaamatta), tahan
kohtaan merkitddn uuden vetoauton rekisterinumero ja kansallisuus. Tal-
16in ei tarvita toimivaltaisen viranomaisten vahvistusta.
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Lisdys F2

TAVARAERITTELY - PASSITUS

I LUKU

Tavaraerittelynmalli
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Tavaraerittely Lahtotp.: MRN
Ikappale A | | Paivays:
Tavaraerittelyn jarj.nro | Merkit/numerot Lukuméaara/laji Konttien numerot Tavaran kuvaus
2 (31.1) (31.2) (31.3) (31.4)
Menettely Tavaran koodi Arkuuden koodi Arkojen tavaroiden | Yleisilmoitus / Edeltéva asiakirja
paljous
(13) (33) (31.5) (31.6) (40)
Léhetys-/Vientimaa Maaramaa Bruttomassa Nettomassa | Lisétietoja / Esitetyt asiakirjat / Todistukset, valtuutukset ja luvat
(kg) (kg)
(15) (17) (35) (38) (4)
Lahettéja/Vieja Vastaanottaja
2 ()
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II LUKU

Tavaraerittelyd koskevat selittiivit huomautukset ja tiedot

Kun ldhetys koostuu useammasta kuin yhdestd tavaraerdstd, tavaraerittelyn
A-sivu on aina tulostettava tietokonejdrjestelméstd ja liitettdvd passituksen
saateasiakirjaan.

Tavaraerittelyn kohtia voidaan laajentaa pituussuunnassa.

Tiedot on tulostettava seuraavasti:

1.

Yksilointikohtaan (vasemmassa yldkulmassa):
a) tavaraerittely;

b) kyseisen sivun sarjanumero ja sivujen kokonaismdard (mukaan lukien pas-
situksen saateasiakirja).

. Lahtotp — ldht6toimipaikan nimi.
. Pédivdys — passitusilmoituksen hyviksymispdivamaara.

. MRN - kuljetuksen viitenumero sellaisena kuin se maééritelldéin lisdyksessa

FI.

. Seuraavat tavaraerid koskevat eri kohdat on merkittava:

a) tavaraerittelyn numero — kyseisen tavaraerittelyn sarjanumero;

b) menettely — kohtaa ei tdytetd, jos koko ilmoituksen kattamien tavaroiden
asema on sama;

c) jos kyseessd on sekaldhetys, tulostetaan tosiasiallinen asema, T1, T2 tai
T2F.
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Lisdys G1

PASSITUKSEN/VAARATTOMUUDEN SAATEASIAKIRJA (TSAD)

I LUKU

Passituksen/vaarattomuuden saateasiakirjan malli
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EUROOPAN UNIONI

ILMOITUSTYYPPI (1)

Tahettajanviera (2) Nro Muu SCI (532)

Lomakkeet (3)

2\21« ‘maara(s) | Kolimaara (6) Brutiopaino (kg) (35)
Vastaanottaja (8) Nro Vitenumero (7)

Palautuskappale ldhetetdén:

Paiva ja aika, jolloin ensimmaiseen saapumispaikkaan saavuttin yhteison tullalueella (512)

Tahetys-/vientimaan k (15)

Kuljetuksen maksutavan koodi (329)

Muut tapantumat kujletuksen aikana
Yksityiskohdat ja toimenpiteet, joihin on

Kuljetusvalineen tunnus ja kansallisuus lahdettaessa (18)

en kulietusvalineen tunnus ja kansallisuus rajalla (21)

PASSITUKSEN/VAARATTOMUUDEN SAATEASIAKIRJA

Kuljetusmuoto Tavaran sjantipaikka (30)

rajalla (25)

Castauspaikka (517) Purkauspaikka (S18)

Maaramaan kood: (17)

TOIMIVALTAISTEN VIRANOMAISTEN VAHVISTUS (G)
ryhdytty (56)

Kaultakulkumaiden Koo (S13)

Kuljetuksen viitenumero ($10)

Vastaanottaja (vaarattomuus) (S06) Nro Lahetiaja (vaaratiomuus) (S04) Nro
Tikenteenharjoitiaja (S07) Nro Sinetin numero (528)
Guder Paikka ja maa: Paikka ja maa

leen
lastaus (56) Uuden kulkuneuvon tunnus ja kansallisuus

Uuden kulkuneuvon tunnus ja kansallisuus:

Kon!

(1) Uuden kontin tunnus

(1) Kontlia Kaytetiaessa merkitaan 1, muuten 0

Kontti (T)_ Uuden kontin tunnus.

(1) Konttia kaytettaessa merkitaan 1, muuten 0

TOIMIVAL- Uudet sinetit: Lukumaara Tunnus: Uudet sinetit: Lukumaara Tunnus:
TAISTEN
VIRAN- Allekiroitus: Leima Allekirjoitus: Leima
OMAISTEN
VAHVISTUS (F)
I:I Tiedot sydtetty jarjestelmazn D Tiedot syotetty jarjestelmaan

Passituksesta vastaava/ IR cametn haltja (50)  Nro

TAHTGTOIMIPAIRKA ()

paikat
(G maay) (51)

Vakuus

ei voimassa (52)

Koodi

TR OTOIMIPATKAN TARKASTUS ()
Tarkastuksen tulos:
Kiinnitetyt sinetit ukumasra:

tunnus

Maarsaika (paivamaara)

Maaratomipaikka (a maa) (53)

IRARATOIMIPAIRAN TARKASTUS ()
Tulopaiva

Sinettien tarkistus:

Huomautuksia:

Palautuskappale lahetetty
pvm

rekistersity

Nro

Alekirjoitus: Leima
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II LUKU

Selittivit huomautukset ja tiedot passituksen/vaarattomuuden
saateasiakirjaa varten

Passituksen/vaarattomuuden saateasiakirja sisdltdd koko ilmoitusta koskevat
tiedot.

Passituksen/vaarattomuuden saateasiakirjan sisdltimien tietojen on perustuttava
passitusilmoituksen sisdltdmiin tietoihin, joita menettelynhaltija on tarvittaessa
muuttanut ja/tai jotka 1&htotoimipaikka on tarkastanut.

Passituksen/vaarattomuuden saateasiakirjassa kdytettdvd paperi voi olla vihred.

Lisdyksid A, C1 ja DI koskevissa selittdvissd huomautuksissa olevien vaatimus-
ten lisdksi tiedot on merkittdvd seuraavasti:

1. MRN (KULJETUKSEN VIITENUMERO)

MRN on merkittivd ensimmadiselle sivulle ja kaikkiin tavaraerittelyihin, lu-
kuun ottamatta lomakkeita, joita kdytetddn passituksessa sovellettavaa toi-
minnan jatkuvuutta koskevassa menettelyssd, jolloin MRN:44 ei anneta.

Tieto on aakkosnumeerinen ja siséltdd 18 merkkid seuraavasti:

Kentta Sisiltd Kentén tyyppi Esimerkkejd

1 Passitusilmoituksen virallisen | 2 numeroa 06
hyvéksymisvuoden kaksi vii-
meistd numeroa (VV)

2 Kuljetuksen alkuperdmaan tun- | 2 kirjainta RO
nus (alpha 2 -maakoodi)

3 Passituksessa tapahtuvan kulje- | 13 aakkosnumee- | 9876 AB8890123
tuksen vuosi- ja maakohtainen | rista merkkid
yksildity tunniste

4 Tarkastusluku 1 aakkosnumeerinen | 5
merkki

Kentidt 1 ja 2 tdytetddn edelld esitetyn mukaisesti.

Kenttddn 3 on merkittdva passituksen tunnus. Kentén kdyttdtapa on kansal-
listen hallintojen vastuulla, mutta jokainen kyseisessd maassa yhden vuoden
aikana késitelty passitus on numeroitava yksilollisesti.

Kansalliset hallinnot, jotka haluavat, ettd tulliviranomaisten toimipaikan vii-
tenumero sisdltyy MRN-numeroon, voivat kéyttdd enintddn kuutta ensim-
maistd merkkid toimipaikan kansallisen numeron sisallyttdmiseksi siihen.

Kenttddn 4 merkitddn arvo, joka on koko MRN-numeron tarkastusluku.

Sen avulla voidaan todeta virheet, kun koko MRN-numero merkitdén.

MRN-numero on tulostettava myds viivakoodina ”Code 128”-vakiokoodia ja
”B”-merkistdd kayttden.

2. KOHTA VAARATT. ILM. (S00):

Merkitadn koodi S, kun passituksen/vaarattomuuden saateasiakirja sisdltid
myos turvatietoja. Kun tdma asiakirja ei sisdlld turvatietoja, kohtaa ei taytets.
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KOHTA LOMAKKEET (3):

Ensimmainen alajako: kyseisen tulostetun lehden jérjestysnumero

Toinen alajako: tulostettujen lomakkeiden kokonaisméérd (myos tavaraeritte-
ly)

KOHTA VITENUMERO (7):

Ilmoitetaan LRN- tai/ja UCR-numero:

LRN - paikallinen viitenumero sellaisena kuin se médritellddn lisdyksessd
C2.

UCR - liséiyksessd C1 olevan II osaston 7 kohdassa tarkoitettu ldhetyksen
yhtendisviite.

KOHDAN VASTAANOTTAIJA (8), OIKEALLA PUOLELLA OLEVA TI-
LA:

Sen tullitoimipaikan nimi ja osoite, johon passituksen/vaarattomuuden saa-
teasiakirjan palautuskappale on ldhetettiva.

KOHTA MUU SCI (S32):

Merkitadn muut erityisolosuhteet.

KOHTA LAHTOTOIMIPAIKKA (C):

— Léahtétoimipaikan viitenumero
— Passitusilmoituksen hyviksymispdivamaara
— Mahdollisen valtuutetun ldhettdjdn nimi ja valtuutuksen numero.

KOHTA LAHTOTOIMIPAIKAN TARKASTUS (D):

— Tarkastuksen tulos,
— Kiinnitetyt sinetit tai merkintd ”—”, jolla ”Vapautettu — 99201 osoitetaan,
— Tarvittaessa merkintd ”Sitova kuljetusreitti”.

Passituksen/vaarattomuuden saateasiakirjaan ei saa tehdd muutoksia, lisdyk-
sid tai poistoja, jollei tdssd asetuksessa toisin sdddetd.

KULJETUKSEN AIKANA SUORITETTAVAT MUODOLLISUUDET

Tavaroiden poistumisesta lahtStoimipaikasta niiden saapumiseen maaratoimi-
paikkaan kuluvana aikana voi olla tarpeen lisdtd tiettyjd tietoja tavaroiden
mukana seuraavaan passituksen/vaarattomuuden saateasiakirjaan. Nama tie-
dot koskevat kuljetusta, ja niiden lisdéimisestd asiakirjaan vastaa siitd kulje-
tusvélineestd vastuussa oleva rahdinkuljettaja, johon tavarat on lastattu, asi-
anomaisten toimien toteuttamisen aikana. Namai tiedot voidaan merkitd sel-
visti késin, jolloin merkinnit olisi tehtdvd musteella suuraakkosin.

Rahdinkuljettajia muistutetaan, ettd tavarat voidaan lastata uudelleen vasta,
kun lupa on saatu sen maan tulliviranomaisilta, jonka alueella uudelleenlas-
tauksen/jélleenlaivauksen on maéra tapahtua.

Jos tulliviranomaiset katsovat, ettd asianomainen unionin passitus voi jatkua
tavanomaisesti, niiden on vahvistettava passituksen/vaarattomuuden saa-
teasiakirjat toteutettuaan mahdollisesti tarvittavat toimenpiteet.

Tapauksen mukaan rajatoimipaikan tai méaardtoimipaikan tulliviranomaiset
ovat velvollisia syottdmadn jérjestelmédn passituksen/vaarattomuuden saa-
teasiakirjaan lisdtyt tiedot. My0s valtuutettu vastaanottaja voi syottda tiedot.
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Kyseiset tiedot koskevat seuraavia kohtia ja toimia:

10. UUDELLEENLASTAUS/JALLEENLAIVAUS: KAYTETAAN 55 KOH-

11.

TAA
Kohta Uudelleenlastaus/Jélleenlaivaus (55)

Rahdinkuljettajan on tdytettdvd tdmédn kohdan kolme ensimmdisté rivid, jos
tavarat lastataan uudelleen kyseessd olevan kuljetuksen aikana kuljetusvili-
neestd tai kontista toiseen.

Jos tavaroita kuitenkin kuljetetaan tieliikenteen ajoneuvoilla kuljetettavissa
konteissa, tulliviranomaiset voivat antaa menettelynhaltijalle luvan jattda 18
kohta tyhjéksi, jos ldhtopaikassa ei logistiikkajérjestelyjen vuoksi voida il-
moittaa kuljetusvilineen tunnistetietoja ja kansallisuutta passitusilmoituksen
laatimishetkelld ja jos ne voivat varmistaa, ettd kuljetusvilinettd koskevat
vaaditut tiedot lisdtddn myohemmin 55 kohtaan.

MUUT TAPAHTUMAT: KAYTETAAN 56 KOHTAA
Kohta Muut tapahtumat kuljetuksen aikana (56)
Kohta tdytetddn passitusta koskevien velvoitteiden mukaisesti.

Liséksi, jos tavarat on lastattu puoliperdvaunuun ja vetoauto vaihdetaan kul-
jetuksen aikana (tavaroita késitteleméttd tai uudelleenlastaamatta), tdhdn koh-
taan merkitddn uuden vetoauton rekisterinumero ja kansallisuus. Talloin ei
tarvita toimivaltaisen viranomaisten vahvistusta.
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Lisdys G2

TAVARAERITTELY (PASSITUS/VAARATTOMUUS) (TSLol)

I LUKU

Tavaraerittelyn (passitus/vaarattomuus) malli
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TAVARAERITTELY (PASSITUS/VAARATTOMUUS)

- Kollien IUKUMaara ja laji, Kappalemaara, Kollen merkit ja numerot (31/1)

MRN

Lomakkeet (3)

Tavaran kuvaus (31/2)

Lahettajalvieja (2)

Vastaanottaja (8)

[ Uahettéja (Vaaratiomuus) (S04)

Vastaanottaja (vaarattomuus) (S06)

Erityismaininnat (44/2)

"Aktiivisen kujetusvalineen tunnus ja kansallisuus rajalia (21)

Lahetyksen ainuikertainen vitenumero (7)

Sinetin numero (S28)

PBurkauspaikka (518)

Tavaroiden kood: (33) Briitiopaino (kg) (35)

UNDE @7y Ikuu maksutav.koodi (529) | Timoitustyyppi (1) ILah Nientimaa (15) IM"aéramaank (17| Netiopaino (kg) (38)
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II LUKU

Selittiivit huomautukset ja tiedot tavaraerittelyid (passitus/vaarattomuus)
varten

Tavaraerittely (passitus/vaarattomuus) sisaltdd ilmoituksessa mainittuja tavaraerid
koskevat tiedot.

Tavaraerittelyn kohtia voidaan laajentaa pituussuunnassa. Lisdyksid A ja Cl
koskevissa selittdvissd huomautuksissa olevien vaatimusten lisdksi tiedot on mer-
kittdva seuraavasti tarvittaessa koodeja kdyttden:

1. Kohta MRN - kuljetuksen viitenumero sellaisena kuin se maéritelldén lisdyk-
sessd G1. MRN on merkittdvd ensimmdiselle sivulle ja kaikkiin tavaraeritte-
lyihin, lukuun ottamatta lomakkeita, joita kdytetddn passituksessa sovellettavaa
toiminnan jatkuvuutta koskevan menettelyn yhteydessd, jolloin MRN:&a ei
anneta.

2. Seuraavat tavaraerid koskevat eri kohdat on merkittava:
a) Kohta T. jarj.nro (32) — kyseisen tavaraerittelyn sarjanumero

b) Kohta Kulj. maksut. koodi (S29) — merkitddn kuljetuksen maksutavan
koodi

¢) UNDG (44/4) — Vaarallisten tavaroiden koodi (YK)
d) Kohta Lomakkeet (3):
— Ensimmadinen alajako: kyseisen tulostetun lehden jérjestysnumero

— Toinen alajako: tulostettujen lomakkeiden kokonaisméard (tavaraerit-
tely (passitus/vaarattomuus)).
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Lisdys HI

VIENNIN SAATEASIAKIRJA (EAD)

I LUKU

Viennin saateasiakirjan malli
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EUROOPAN UNIONI

ILMOITUSTYYPPI (1)

VIENTIA KOSKEVA SAATEASIAKIRJA

Cahettajanviera (2) Nro

Muu SCI (832)

Lomakkeet (3)

001

Tav.eritt maara(s) [ Kollmaara (6)

Annettu (pvm):

Tulltoimipaikka:

Vastaanottaja (8) Nro

Vitenumero (7)

Kuljetuksen maksutavan Koodi (529) Tahetys-/vientimaan k (15) | Maaramaan koodi (17)

al

Kauttakulkumaiden koodit (513)

Timoitaja/Asiamies (14) Nro

Vieisiim. antavan henkilon asiamies (14b) Nro

Kuljetusvalineen tunnus ja kansallisuus lahdettaessa (18)

Bruttopaino (kg) (35)

Kuljetusmuoto Tavaran sjantipaikka (30)

rajalla (25)

Sinetin numero (528)

Poistumispaikka (29)

Kolitja
tavaran
kuvaus (31)

Merkit ja numerot - Konttien numerot - Lukumaara ja Iaji

T jan 1o (32) l Kollien lukumaara ja laji, kappalemaara, Kollen merkit ja numerot (31/1)

E LAHETYS-VIEN

Tavaran kuvaus (31/2)

Canetgjanviesa (2)

Vastaanotiaja ()

Kuijetusvaiineen tunnus ja kansallisuus iahdetiaessa (18)

[ Tahetyksén ainutkertainen vitenumero (7)

Tavaroiden kood (.

Vieisiimoitus / Edeltava asiakifa (40)

Esitetyt asiakirjat / todistukset (44/1)

Konttien numerot (31/3)

Sinetin numero (828)

Erityismaininnat (44/2)

Menettely (37)

Vientmaa (153) Brufopaino (kg) (35

UNDG (4a7d) I Kiijetuisen maksutavan koodi (529)

imoitustyyppi (1) Nettopaino (kg) (38)

I Tilastoarvo (46)

TTOIMIPAIKAN TARKASTUS

Tarkastuksen tulos:

Kiinnitetyt sinetit:lukumaara:

tunnus:

Masirsaika (paivamasrs)

POISTUMISTOIMIPAIKAN TARKASTUS (K)
Saapumispaiva:
Sinettien tarkastus

Huomautukset.
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II LUKU

Selittiivit huomautukset ja tiedot viennin saateasiakirjaa varten

Tésséd luvussa kdytetty lyhenne "BCP” (toiminnan jatkuvuussuunnitelma) viittaa
tilanteisiin, joissa sovelletaan koodeksin 6 artiklan 3 kohdan b alakohdassa mai-
riteltyd varamenettelyd.

Viennin saateasiakirja sisaltda koko ilmoitusta ja yhtd tavaraerdd koskevat tiedot.

Viennin saateasiakirjan sisdltimien tietojen on perustuttava vienti-ilmoituksen
sisdltdmiin tietoihin, joita ilmoittaja/edustaja on tarvittaessa muuttanut ja/tai jotka
vientitoimipaikka on tarkastanut.

Lisdyksid A ja C1 koskevissa selittdvissi huomautuksissa olevien vaatimusten
lisdksi tiedot on merkittdvd seuraavasti:

1. KOHTA MRN (kuljetuksen viitenumero)

MRN on merkittdvd ensimmadiselle sivulle ja kaikkiin tavaraerittelyihin, lu-
kuun ottamatta lomakkeita, joita kdytetddn BCP:n yhteydessd, jolloin MRN:44
el anneta.

Tieto on aakkosnumeerinen ja siséltdd 18 merkkid seuraavasti:

Kenttd Sisélto Kentén tyyppi Esimerkkeja

1 Vienti-ilmoituksen virallisen hy- | 2 numeroa 06
viksymisvuoden kaksi viimeistd
numeroa (VV)

2 Vientimaan tunnus (hallinnolli- | 2 kirjainta RO
sen yhtendisasiakirjan 2 kohtaan
lisattdvda 2-kirjaiminen maatun-
nus lisdyksen D1 mukaisesti)

3 Vientitapahtuman  yksil6llinen | 13 aakkosnumee- | 9876AB8890123
vuosi- ja maakohtainen tunnus rista merkkid
4 Tarkastusluku 1 aakkosnumeerinen | 5
merkki

Kentit 1 ja 2 tdytetddn edelld esitetyn mukaisesti.

Kenttddn 3 on merkittdva tunnus, jolla tapahtuma tunnistetaan vientitarkastus-
jéarjestelmdssd. Kentén kéyttotavasta paittavat kansalliset hallinnot, mutta kul-
lakin tiettynd vuonna tietyssd maassa tapahtuneella vientitapahtumalla on ol-
tava oma numero. Jos kansallinen hallinto haluaa sisdllyttdd toimivaltaisen
viranomaisen toimipaikan viitenumeron MRN-numeroon, tihdn tarkoitukseen
voidaan kéyttdd enintiin MRN-numeron 6 ensimmdistd merkkid.

Kenttddn 4 merkitddn arvo, joka on koko MRN-numeron tarkastusluku.

Sen avulla voidaan todeta virheet, kun koko MRN-numero merkitdén.

MRN-numero on tulostettava myos viivakoodina ”Code 128”-vakiokoodia ja
”B”-merkistod kayttden.

2. KOHTA VAARATT. ILM. (S00):

Merkitadn koodi S, kun viennin saateasiakirja siséltdd my0os turvatietoja. Kun
tdma asiakirja ei sisdlld turvatietoja, kohtaa ei tiyteta.
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3. KOHTA TULLITOIMIPAIKKA:
Vientitoimipaikan viitenumero.

4. KOHTA VIITENUMERO (7):
Ilmoitetaan LRN- tai/ja UCR-numero:

LRN - paikallinen viitenumero sellaisena kuin se maédritellddn lisdyksessé
C2.

UCR - lisdyksessd C1 olevan II osaston 7 kohdassa tarkoitettu ldhetyksen
yhtendisviite.

5. KOHTA MUU SCI (S32):
Merkitdadn muut erityisolosuhteet.

6. SEURAAVAT TAVARAERIA KOSKEVAT ERI KOHDAT ON MERKIT-
TAVA:

a) Kohta T. jarj.nro (32) — kyseisen tavaraerittelyn sarjanumero
b) Kohta UNDG (44/4) — vaarallisten tavaroiden koodi (YK).

Viennin saateasiakirjaa ei saa muuttaa eikd sithen saa tehdd lisdyksid tai muu-
toksia, jollei tdssd asetuksessa toisin sdddeta.
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Lisdys H2

VIENNIN TAVARAERITTELY (ELol)

I LUKU

Viennin tavaraerittelyn malli
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EUROOPAN UNIONI

VIENTIARTIKKELILUETTELO

T Jar.nM0 (32) ] Kollien IUKUM@ara Ja IaJi, Kappalemaara, kollien merkitja numerot (31/1)

MRN

Lomakkeet (3)

Tavaran kuvaus (31/2)

Canetiajavieja (2)

Vastaanottaja (8)

Kuijetusvéiineen tunnus ja kansaliisuus iahdetiaessa (18)

Tavaroiden kood: (33)

Menetiely (37) Vientimaa (15a) Wadrdmaa (17a) Bruttopaino (kg) (35)

Kuljetuksen maksutavan koodi (528)

limoitustyyppi (1) | Tilastoarvo (46) Neitopaino (kg) (36)
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II LUKU

Selittiviit huomautukset ja tiedot viennin tavaraerittelyd varten

Viennin tavaraerittely sisdltdd ilmoituksessa mainittuja tavaraerid koskevat tiedot.
Viennin tavaraerittelyn kohtia voidaan laajentaa pituussuunnassa.

Lisdyksid A ja Cl koskevissa selittdvissd huomautuksissa olevien vaatimusten
lisdksi tiedot on merkittdvd seuraavasti tarvittaessa koodeja kayttden:

1. Kohta MRN - kuljetuksen viitenumero sellaisena kuin se mééritellddn lisdyk-
sessi HI. MRN on merkittdvd kaikkien tavaraluettelojen ensimmadiselle
sivulle.

2. Seuraavat tavaraerid koskevat eri kohdat on merkittéva:
a) Kohta T. jarj.nro (32) — kyseisen tavaraerittelyn sarjanumero

b) Kohta UNDG (44/4) — vaarallisten tavaroiden koodi (YK).
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SAD

Lisdys 11

— VIENTI/VAARATTOMUUS (VIENNIN/VAARATTOMUUDEN
HALLINNOLLINEN YHTENAISASIAKIRJA, ESS)

I LUKU

Viennin/vaarattomuuden hallinnollisen yhteniisasiakirjan malli
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A LAHETYS-VIENTITOIMIPAIKKA

EUROOPAN UNIONI - SAD (VIENTI/VAARATTOMUUS) 1iLmoITus
2 LahettajalVieja Nro Muu SCI (832)
— 3 Lomakento
5 Tav.eritt. maara | 6 Kolimaara 7 Viitenumerot
8 Vastaanottaja Nro Sinetin numero (528)
w
|
<
o
3
E4
<
<
=
E 4 Imoittaja/Asiamies. Nro Kuljetuksen maksutavan koodi (529) 75 Lahetys-/Vientimaan k. | 17 Maaramaan koodi
w
= a
@ Kauttakulkumaiden koodit (S13)
>
-
w
I
< |18 tunnus ja kansalli 19 Kontti | 20 Toimitusento
=
21 Aktiivisen kuljetusvalineen tunnus ja kansallisuus rajalla Taskutettu kokonaissumma 23 Muuntokurssi 24 Kauppat luonne
75 Kujetusmuolo 26 Sisamaan kulje-
rajalla tusmuoto
1 75 Porstumispaikka 30 Tavaran sjaintipaika
3T Kolltja Merkitja numerot - Kontien numerot - Lukumaara ja 1aj 32T et jar. | 33 Tavaran koot
tavaran
kuvaus nro
34 Alkuperamaan koodi | 35 Bruttopaino (kg)
2| | |
STMENETTELY 38 Nettopaino (kg)
40 Yleisilmoitus / Edeltava asiakirja
41 Muu paljous Sinetin numero (528)
44 Lisa-
tietoja/
Esitetyt Tt-koodi
asiakirat/
Todis-
tukset ja .
luvat 76 Tiastoarvo
@7 Vero- Tan Veron peruste Verokanta Waara WIT_| 48 Maksun IykKays 49 Varaston tunnistetiedot
laskelma
B KIRJANPITOA VARTEN
Yhteensa:
50 Passiuksesta vastaava Nro "AlleKiortus:
Valtuutettu edustaja:
Paikka ja aika:
POISTUMISTOIMIPAIKAN TARKASTUS (K) Leima
Saapumispaivé
Sinettien tarkastus:
Huomautukset
E LAHETYS-/VIENTITOIMIPAIKAN TARKASTUS Leima 54 Paikka ja paivays

Tarkastuksen tulos:
Kiinnitetyt sinetit:lukumaara: limoittajan/asiamiehen allekirjoitus ja nimi:
tunnus:

Masirsaika (paivamasrs)

Allekirjoitus:
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A LAHETYS-VIENTITOIMIPAIKKA

EUROOPAN UNIONI - SAD (VIENTI/VAARATTOMUUS) 1iLmoITus
2 Lahettajaiviea Nro Muu SCI (532)
— 3 Lomakenro
5 Tav.eritt. maara | 6 Kolimaara 7 Vitenumerot
<
< [& Vastaanottaja Nro Sinetin numero (528)
H
=
F4
o
4
>
=
w
I
3
1 [ motteaAsames Nro Kuljetuksen maksutavan koodi (S29) 75 Lahetys-/Vientimaan k.| 17 Maaramaan koodi
w
]
< bl
o Kauttakulkumaiden koodit (513)
o
EIE Tannus ja kansalh 79 Kontli |20 Toimitusento
3 l
=
¥ |2 Aiwisen kaetusvaineen fannus a kansalisuss rajala Taskutettu kokonaissumma 23 Muuntokurssi 24 Kauppat luonne
25 Kuljetusmuoto 26 Sisamaan kulje-
rajalla tusmuoto
2 25 Postumispaikka 30 Tavaran sjaintipaikka
31 Kolltja Merkit ja numerot - Konttien numerot - Lukumaaraja 1aj 32 T.enttjarj. | 33 Tavaran koodi
tavaran
kuvaus nro
34 Alkuperamaan koodi | 35 Bruttopaino (kg)
2| | |
STMENETTELY 36 Netlopaino (kg)
40 Yieisimoitus / Edeltava asiakina
41 Muu paljous Sinetin numero (528)
44 Lisa-
tietoja/
Esitetyt Ttkoodi
asiakirjat/
Todis-
tukset ja -
luvat 76 Tiastoarvo
a7 Vero- e Veron peruste Verokanta Maara MT | 48 Maksun Iykkays 49 Varaston nnistetiedot
laskelma
B KIRJANPITOA VARTEN
Yhieensa.
50 Passituksesta vastaava Nro "Allekirjoitus:
Valtuutettu edustaja
Paikka ja aika:
POISTUMISTOIMIPATKAN TARKASTUS (K) Teima
Saapumispéiva
Sinettien tarkastus:
Huomautukset
E LAHETYS-VIENTITOIMIPAIKAN TARKASTUS Leima 54 Paikka ja pavays

Tarkastuksen tulos:
Kiinnitetyt sinetit:lukumaara: limoittajan/asiamiehen allekirjoitus ja nimi:
tunnus:

Masirsaika (paivamasrs)

Allekirjoitus:
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A LAHETYS-VIENTITOIMIPAIKKA

EUROOPAN UNIONI - SAD (VIENTI/VAARATTOMUUS) 1iLmoITus
2 LahettajalVieja Nro Muu SCI (832)
— 3 Lomakento
5 Tav.eritt. maara | 6 Kolimaara 7 Viitenumerot
8 Vastaanottaja Nro Sinetin numero (528)
w
-
<
a
[
<
x
=z
<L
=3
w
S [ imotaaAsames Nro Kuljetuksen maksutavan kood (S29) 75 Lanetys-Nientmaan k.| 17 Maaramaan kood:
=
S b|
;2 Kauttakulkumaiden koodit (513)
E
w
T
< I= oS s T Rort |20 Tomusen
21 Aktiivisen kuljetusvalineen tunnus ja kansallisuus rajalla Taskutettu kokonaissumma 23 Muuntokurssi 24 Kauppat luonne
75 Kujetusmuolo 26 Sisamaan kulje-
rajalla tusmuoto
3 75 Porstumispaikka 30 Tavaran sjaintipaika
3T Kolltja Merkitja numerot - Kontien numerot - Lukumaara ja 1aj 32T et jar. | 33 Tavaran koot
tavaran
kuvaus nro
34 Alkuperamaan koodi | 35 Bruttopaino (kg)
2| | |
STMENETTELY 38 Nettopaino (kg)
40 Yleisilmoitus / Edeltava asiakirja
41 Muu paljous Sinetin numero (528)
44 Lisa-
tietoja/
Esitetyt Tt-koodi
asiakirat/
Todis-
tukset ja .
luvat 76 Tiastoarvo
@7 Vero- Tan Veron peruste Verokanta Waara WIT_| 48 Maksun IykKays 49 Varaston tunnistetiedot
laskelma
B KIRJANPITOA VARTEN
Yhteensa:
50 Passiuksesta vastaava Nro "AlleKiortus:
Valtuutettu edustaja:
Paikka ja aika:
POISTUMISTOIMIPAIKAN TARKASTUS (K) Leima
Saapumispaiva:
Sinettien tarkastus:
Huomautukset
E LAHETYS-/VIENTITOIMIPAIKAN TARKASTUS Leima 54 Paikka ja paivays

Tarkastuksen tulos:
Kiinnitetyt sinetit:lukumaara: limoittajan/asiamiehen allekirjoitus ja nimi:
tunnus:

Masirsaika (paivamasrs)

Allekirjoitus:
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II LUKU

Selittiivit huomautukset ja tiedot viennin/vaarattomuuden hallinnollista
yhtenéisasiakirjaa varten

Téssd luvussa kdytetty lyhenne "BCP” (toiminnan jatkuvuussuunnitelma) viittaa
tilanteisiin, joissa sovelletaan koodeksin 6 artiklan 3 kohdan b alakohdassa mai-
riteltyd varamenettelyd.

Lomake siséltdd kaikki viennin ja poistumisen kannalta tarvittavat tiedot, kun
vienti- ja turvatiedot toimitetaan yhdessd. Lomake siséltdd otsikkotasolla yhtd
tavaraerdd koskevat tiedot. Lomaketta on tarkoitus kayttdd BCP:n yhteydessa.

Viennin/vaarattomuuden hallinnollinen yhtendisasiakirja muodostuu kolmesta
erillisestd kappaleesta:

Kappaleen 1 siilyttivit sen jdsenvaltion viranomaiset, jossa vienti (ldhetys) on
tapahtunut tai unionin passitusmuodollisuudet on suoritettu.

Kappaletta 2 kéytetddn viejdjasenvaltiossa tilastollisiin tarkoituksiin.

Kappale 3 palautetaan viejdlle sen jilkeen, kun tulliviranomaiset ovat leimanneet
sen.

Viennin/vaarattomuuden hallinnollinen yhtendisasiakirja siséltdd koko ilmoitusta
koskevat tiedot.

Viennin/vaarattomuuden hallinnollisen yhtendisasiakirjan siséltimien tietojen on
perustuttava vienti- ja poistumisilmoituksen siséltimiin tietoihin, joita ilmoitta-
ja/edustaja on tarvittaessa muuttanut ja/tai jotka vientitoimipaikka on tarkastanut.

Lisdyksida A ja Cl koskevissa selittdvissd huomautuksissa olevien vaatimusten
lisdksi tiedot on merkittdva seuraavasti:

1. Kohta MRN (kuljetuksen viitenumero):

MRN on merkittdvd ensimmadiselle sivulle ja kaikkiin tavaraerittelyihin, lu-
kuun ottamatta lomakkeita, joita kdytetddn BCP:n yhteydessd, jolloin MRN:44
ei anneta.

Tieto on aakkosnumeerinen ja siséltdd 18 merkkid seuraavasti:

Kenttd Sisélto Kentén tyyppi Esimerkkeja

1 Vienti-ilmoituksen virallisen hy- | 2 numeroa 06
viksymisvuoden kaksi viimeistd
numeroa (VV)

2 Vientimaan tunnus (hallinnolli- | 2 kirjainta RO
sen yhtendisasiakirjan 2 kohtaan
lisattdvda 2-kirjaiminen maatun-
nus lisdyksen D1 mukaisesti)

3 Vientitapahtuman  yksil6llinen | 13 aakkosnumee- | 9876AB8890123
vuosi- ja maakohtainen tunnus | rista merkkid
4 Tarkastusluku 1 aakkosnumeerinen | 5
merkki

Kentit 1 ja 2 tdytetddin edelld esitetyn mukaisesti.

Kenttddn 3 on merkittdva tunnus, jolla tapahtuma tunnistetaan vientitarkastus-
jéarjestelmédssd. Kentdn kéyttotavasta paattavat kansalliset hallinnot, mutta kul-
lakin tiettynd vuonna tietyssd maassa tapahtuneella vientitapahtumalla on oltava
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oma numero. Jos kansallinen hallinto haluaa sisallyttdd toimivaltaisen viran-
omaisen toimipaikan viitenumeron MRN-numeroon, tdhédn tarkoitukseen voi-
daan kayttdd enintdin MRN-numeron 6 ensimmdistd merkki.

Kenttddn 4 merkitdén arvo, joka on koko MRN-numeron tarkastusluku.
Sen avulla voidaan todeta virheet, kun koko MRN-numero merkitdén.

MRN-numero on tulostettava myos viivakoodina ”Code 128”-vakiokoodia ja
”B”-merkistod kayttden.

2. Kohta 7 viitenumerot:
Ilmoitetaan LRN- tai/ja UCR-numero:

LRN - paikallinen viitenumero sellaisena kuin se maédritellddn lisdyksessa
C2.

UCR - lisdyksessd C1 olevan II osaston 7 kohdassa tarkoitettu ldhetyksen
yhtendisviite.

3. Kohta Muu SCI (S32):
Merkitadn muut erityisolosuhteet.

Viennin/vaarattomuuden hallinnollista yhtendisasiakirjaa ei saa muuttaa eikd sii-
hen saa tehdd lisdyksid tai muutoksia, jollei tissd asetuksessa toisin sdddetd.
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Lisdys 12

TAVARAERITTELY (SAD — VIENTI/VAARATTOMUUS)

I LUKU

Tavaraerittelyn (SAD — vienti/vaarattomuus) malli
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EUROOPAN UNIONI

VIENTIARTIKKELILUETTELO (SAD/VAARATTOMUUS)

T Jar.nM0 (32) ] Kollien IUKUM@ara Ja IaJi, Kappalemaara, kollien merkitja numerot (31/1)

Lomakkeet (3)

Tavaran kuvaus (31/2)

Canetiajavieja (2)

Vastaanottaja (8)

Kuijetusvéiineen tunnus ja kansaliisuus iahdetiaessa (18)

enetiely (37)

Viitenumero (7)

[Esitetyt asiakinjat | fodistukset (3410

Vieisiimoitus / Edeitava asiakira (40)

mm.eml;ermﬁlr._-_-_-_._._._I.S.mm;um.(sz_s)._._._

Efityismaininnat (44/2)

Tavaroiden koodi (33)

(aaiay Kiijetliksen maksutavan kood (S29)

Alkuperamaan koodi (34) | Lah./vientimaa (15)

érémaan k. (17)

Brittopaino (kg) (36)

Niuu paijous (41)

limoitus (1) | Tilastoarvo (48)

| Nettopaino (kg) (38)
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II LUKU

Selittiivit  huomautukset ja  tiedot  tavaraluetteloa  (SAD -
vienti/vaarattomuus) varten

Tavaraerittely (SAD — vienti/vaarattomuus) siséltdd ilmoituksessa mainittuja ta-
varaerid koskevat tiedot.
Tavaraerittelyn kohtia voidaan laajentaa pituussuunnassa.

Lisdyksia A ja Cl koskevissa selittivissa huomautuksissa olevien vaatimusten
lisdksi tiedot on merkittdva seuraavasti:

1. Kohta MRN — kuljetuksen viitenumero sellaisena kuin se maéritelldén lisdyk-
sessd I1. MRN on merkittidvi kaikkien tavaraluettelojen ensimmadiselle sivulle.

2. Seuraavat tavaraerid koskevat eri kohdat on merkittava:
— Kohta T. jarj.nro (32) — kyseisen tavaraerittelyn sarjanumero

— Kohta Esitetyt asiakirjat/todistukset (44/1): timéd kohta sisdltdd tarvittaessa
myds kuljetusasiakirjan numeron

— Kohta UNDG (44/4) — vaarallisten tavaroiden koodi (YK).
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Lisdys J1

VAARATTOMUUTTA JA TURVALLISUUTTA KOSKEVA ASIAKIRJA
(SSD)

I LUKU

Vaarattomuutta ja turvallisuutta koskevan asiakirjan malli
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EUROOPAN UNIONI

Tikenteenharortaja (S07) Nro

ILMOITUSTYYPPI (1)
Muu SCI (832)

Lomakkeet (3) | Tav.eritt.maara(5) | Annettu (pvm):

001 | Tulltoimipaikka:

Vitenumero (7)

“Aktivisen Kuljetusvalineen tunnus ja Kansallisuus rajalla (21)

Kuij muoto

Kuljetuksen vitenumero (S10)

Pum/aika ens saapumisp.yht tullia.(12)

Kaultakulkumaiden koodit (S13)

<

-4

X

<

7]

<

<

S

]

X [Focumepanea zo) Tavaran sjantipakka (30) Ens saapumisp K (STT) | Lahelysmerkinnal (522)

o

X

ﬁ Seuraaval saapumistomipaikat (S1172)

E

>

72 - S — -

8 [Vestanotar vesratomue 00 o "Geapuoh olle Tedot on annettava (508) o

2

>

[

=]

=4

<

<

<

h

E

=

2 |[CErene Gmatomas woe) o Tastauspaka (617) Purkauspaika (S16)

o

=4

E

<

4

< Tahetyksen/kuletuksen amulkeriamen vitenro (S02-03)

S
Ronttien numerot (3773) Sinetin numero (528) Bruttopaind (xg) (35

KUl maksutav. koodl (529)

Vastaanotiars (vasratomuus) (508 o "Gsapuoh, o Nedot on annetiava (508) o
Tahetiaa (vaaratiomuus) (04) o Tastauspaika (S17) Purkauspaika (S16)

Cahetyksen/kuljeluksen anutkertainen vitenro (S02-03)

Konttien numerot (31/3)

Sinetin numero (526)

‘Bruttopaino (kg) (35)

Kulj. maksutav. koodi (529)

Kollien Iukumaara ja Iaji, kappalemaard, kollien merkit ja numerot (31/1)

"Aktiivisen kuljetusvalineen tunnus ja kansallisuus rajalla (21)

Erityismaininnat (44/2)

Tavaran kuvaus (31/2)

Tavaroiden koodi (33)

UNDG (527)

T jan nro (32) 001

'Saap./poist. yleisiim. antava henkilo (S05) Nro

Vieisiim. antavan henkilon asiamies (S05a) firo

Paikka ja aika:

Allekirjoitus ja nimi:
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II LUKU

Selittiivit huomautukset ja tiedot vaarattomuutta ja turvallisuutta koskevaa
asiakirjaa varten
Lomake sisdltdd otsikkotason tiedot ja yhtd tavaraerdd koskevat tiedot.

Vaarattomuutta ja turvallisuutta koskevan asiakirjan siséltdmien tietojen on pe-
rustuttava saapumisen tai poistumisen yleisilmoituksen siséltdmiin tietoihin, joita
yleisilmoituksen antava henkild on tarvittaessa muuttanut ja/tai jotka saapumis-
tai poistumistoimipaikka on tapauksen mukaan tarkastanut.

Vaarattomuutta ja turvallisuutta koskevan asiakirjan tdyttdd yleisilmoituksen an-
tava henkild.

Lisdyksid A ja C1 koskevissa selittidvissdé huomautuksissa olevien vaatimusten
lisdksi tiedot on merkittdvd seuraavasti:

1. Kohta MRN — kuljetuksen viitenumero sellaisena kuin se méaritelldan lisdyk-
sessd G1 tai tullitoimipaikan antamat tilapéiset viitteet. MRN on merkittdva
kaikkien tavaraluettelojen ensimmadiselle sivulle.

2. Tullitoimipaikka:
Saapumis-/poistumistoimipaikan viitenumero.
3. Kohta Ilmoitustyyppi (1):

Koodit ”IM” tai "EX” sen mukaan, siséltddko asiakirja saapumisen yleisilmoi-
tuksen vai poistumisen yleisilmoituksen tiedot.

4. Kohta Viitenumero (7):

Merkitadan LRN — paikallinen viitenumero sellaisena kuin se maééritelldén
lisdyksessd C2.

5. Kohta Ens. saapumisp. koodi (S11):
ensimmdisen saapumispaikan koodi.
6. Kohta Pvm/aika ens. saapumisp. yht. tullia. (S12):

Merkitddn pdivd ja aika, jolloin ensimmdiseen saapumispaikkaan saavuttiin
unionin tullialueella.

7. Kohta Kulj. maksut. koodi (S29):

Merkitddn kuljetuksen maksutavan koodi.
8. Kohta UNDG (S27) — Vaarallisten tavaroiden koodi (YK).
9. Kohta Muu SCI (S32):

Merkitddn muut erityisolosuhteet.

Vaarattomuutta ja turvallisuutta koskevaan saateasiakirjaan ei saa tehdd muutok-
sia, lisdyksid tai poistoja, jollei tdssd asetuksessa toisin sdddetd.
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Lisdys J2

TAVARAERITTELY (VAARATTOMUUS/TURVALLISUUS)

I LUKU

Tavaraerittelyn (vaarattomuus/turvallisuus) malli
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EUROOPAN UNIONI

ILMOITUSTYYPPI (1) MRN

TAVARAERITTELY
(VAARATTOMUUS/TURVALLISUUS)

Muu SCI (S32)

Tomakkeet (3) Annettu (pvm):

BIS |~

ipaikka:

Vastaanottaja (vaaratiomuus) (506) Nro

Csapuall, Jolle tledol on annetiava (S08) Nro

Tahettaja (vaaratiomuus) (504) )

astauspaikka (517) Purkauspaikka (518)

Cahetyksen/kuljetuksen ainutkertainen vitenro (S02-03)

Konttien numerot (3173)

Sinetin numero (528) Bruttopaino (kg) (35)

Kulj. maksutav. koodi (529)

Kollien luKumaara ja 1aji, kappalemaara, kollien merkit ja numerot (31/1)

AkTivisen Kuljetusvalineen funnus Ja Kansallsuus rajala (21)

Erityismaininnat (44/2)

Tavaran kuvaus (31/2)

Tavaroiden kood! (33)

UNDG (527)

TIAn Mo (32)

Vastaanottaja (vaaratiomuus) (S06) Nro

‘Gsapuoll, jole tiedot on annettava (S08) Nro

Lahetiaja (vaarattomuus) (S04) Nro

Lastauspaikka (517) Purkauspaikka (5 16)

Lahetyksen/kuljetuksen ainutkertainen vittenro (502-03)

Konttien numerot (31/3)

Sinetin numero (528) Brutiopaino (kg) (35)

Kulj. maksutav. koodi (529)

Kollien IUKUM&ara ja 1aj. Kappalemaara, Kollien merkit ja numerot (31/1)

“Aktiivisen Kuljetusvalineen tunnus ja kansallisuus rajalla (21)

Erityismaininnat (4472)

Tavaran kuvaus (3172)

Tavaroiden kood: (33)

UNDG (527)

TR (32)
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II LUKU

Selittiivit huomautukset ja tiedot tavaraerittelyd (vaarattomuus/turvallisuus)
varten
Tavaraerittelyn tdytettdvid kohtia ei voida laajentaa pituussuunnassa.

Lisdyksid A ja Cl koskevissa selittivissdi huomautuksissa olevien vaatimusten
lisaksi eri kohtien tiedot on merkittdva seuraavasti:

Kohta T. jarj.nro (32) — kyseisen tavaraluettelon sarjanumero
Kohta Kulj. maksut. koodi (S29) — kuljetuksen maksutavan koodi
Kohta UNDG (S27) — Vaarallisten tavaroiden koodi (YK).
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LIITE 10
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LIITE 11
TAVARALUETTELO
. Kollien merkit, . . .
Jarjestys- lukuméird ja laji; Lghgty s/ Bruttomassa (kg) V1ranoma1§ten
numero tavaran kuvaus vientimaa merkinnit
(Allekirjoitus)

TAVARALUETTELOA KOSKEVAT SELITTAVAT HUOMAUTUKSET

1.1.

1.2.

2.2.

2.3.

1.1.

1.2.

1 OSASTO
Madéritelma

Tavaraluettelolla tarkoitetaan téssd liitteessd vahvistettujen ominaisuuksien
mukaista asiakirjaa.

Sitd voidaan kéyttdd passitusilmoituksen kanssa sovellettaessa tdmén liitteen
2.2 kohtaa.

Tavaraluettelolomake

. Ainoastaan lomakkeen etupuolta voidaan kéyttda tavaraluettelona.

Tavaraluettelolta edellytetdén seuraavia ominaisuuksia:
a) lomakkeen otsikkona on “Tavaraluettelo”;

b) lomakkeessa on 70 x 55 millimetrin kokoinen neliskulmainen tila, joka
on jaettu 70 x 15 millimetrin kokoiseen yldosaan ja 70 x 40 millimetrin
kokoiseen alaosaan;

c) lomakkeessa on jiljempand luetellussa jéarjestyksessd sarakkeet, joiden
otsikot ovat seuraavat:

— jérjestysnumero,

— kollien merkit ja numerot; lukumaiéra ja laji; tavaran kuvaus,
— ldhetys-/vientimaa,

— bruttomassa (kg),

— viranomaisten merkinnét.

Asianomaiset voivat muuttaa sarakkeiden kokoa tarpeidensa mukaan. ”Vi-
ranomaisen merkinndt” -sarakkeen leveyden on kuitenkin oltava vdhintdin
30 millimetrid. Asianomaiset voivat lisdksi laatia lomakkeeseen vapaasti
muita kuin a, b ja c¢ alakohdassa tarkoitettuja tiloja.

Vilittomasti viimeisen merkinnén alapuolelle on vedettiva vaakasuora viiva,
ja kayttdmédton tila on suljettava viivalla siten, ettei myohempid lisdyksid
voida tehda.

2 OSASTO
Kohtiin merkittiviit tiedot
Neliskulmainen tila
Yldosa

Jos tavaraluetteloa kdytetdan passitusilmoituksen liitteend, menettelynhaltijan
on merkittdva tilan yldosaan tunnus ”T1”, ”T2” tai "T2F”.

Alaosa

Jéljempénd III osaston 4 kohdassa mainitut tiedot on mainittava neliskul-
maisen tilan tdssd osassa.
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Sarakkeet
. Jarjestysnumero

Kutakin tavaraluettelossa lueteltua tavaraa ennen on mainittava sen jérjes-
tysnumero.

2.2. Kollien merkit ja numerot; lukuméiri ja laji; tavaran kuvaus

Tarvittavat tiedot on annettava TDA:n liitteen B1 mukaisesti.

Jos tavaraluetteloa kdytetddn passitusilmoituksen liitteend, sithen on merkit-
tdvd tiedot, jotka passitusilmoituksessa mainitaan 31 kohdassa “Kollit ja
tavaran kuvaus”, 40 kohdassa “Yleisilmoitus / Edeltédvé asiakirja” 44 koh-
dassa “Lisdtietoja / Esitetyt asiakirjat / Todistukset ja luvat” ja tapauksen
mukaan 33 kohdassa “Tavaran koodi” ja 38 kohdassa “Nettomassa (kg)”.

2.3. Lahetys-/Vientimaa

Merkitdén sen jdsenvaltion nimi, josta tavarat ldhetetdén/vieddan.

2.4. Bruttomassa (kg)

Merkitddn hallinnollisen yhteniisasiakirjan 35 kohdassa olevat tiedot (ks.
delegoidun sdadoksen liite B).

3 OSASTO

Tavaraluetteloiden kiytto

. Yhden ja saman passitusilmoituksen liitteind ei voida kdyttdd samanaikaisesti

sekd yhtd tai useampaa tavaraluetteloa ettd yhtd tai useampaa jatkolomaketta.

. Tavaraluetteloja kéytettdessd passitusilmoituksen 15 kohta “Léhetys-/Vienti-

maa”, 32 kohta “Tavaran nro”, 33 kohta “Tavaran koodi”, 35 kohta “Brutto-
massa (kg)”, 38 kohta “Nettomassa (kg)”, 40 kohta ”Yleisilmoitus/ Edeltava
asiakirja” ja tarvittaessa 44 kohta “Lisitietoja / Esitetyt asiakirjat / Todistukset
ja luvat” on suljettava viivalla ja 31 kohtaan “Kollit ja tavaran kuvaus” ei saa
tayttdd merkkejd, numeroita, konttien lukuméérds ja lajia eikd tavaran kuva-
usta koskevia tietoja. Kéytettdvin passitusilmoituksen 31 kohtaan Kollit ja
tavaran kuvaus” on merkittdvé viittaus tavaraluetteloiden jérjestysnumeroihin
ja tunnuksiin.

. Tavaraluettelo on esitettdvd yhtd monena kappaleena kuin passitusilmoitus,

johon se liittyy.

. Passitusilmoitusta kirjattaessa tavaraluettelolle on annettava sama kirjaamisnu-

mero kuin sen passitusilmoituksen kappaleille, johon se liittyy. Numero on
merkittdvd joko leimalla, johon sisdltyy ldhtotullitoimipaikan nimi, tai késin.
Jalkimmdisessd tapauksessa numeron ohessa on oltava ldhtotullitoimipaikan
virallinen leima.

Lahtotullitoimipaikan virkailijan allekirjoitus ei ole valttamaton.

. Jos yhden ja saman passitusilmoituksen liitteind kéytetddn useita tavaraluette-

loja, nithin kuhunkin on merkittivd menettelynhaltijan antama jérjestysnume-
ro; liitteind olevien tavaraluetteloiden lukumaérd on ilmoitettava kyseisen lo-
makkeen 4 kohdassa “Tavaraluetteloiden maara”.

. Tavaraluettelon lomakkeissa kéytettdvan paperin on oltava liimakésiteltya kir-

joituspaperia, joka painaa vihintddn 40 grammaa nelidmetriltd, ja sen on
oltava vahvuudeltaan sellaista, ettei se reped eikd rypisty tavanomaisessa kiy-
tossd. Asianomaiset voivat valita vapaasti paperin vérin. Lomakkeen koon on
oltava 210 x 297 millimetrid, jolloin pituuden osalta hyviksytddn enintdén -5
ja +8 millimetrin poikkeama.
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LIITE 12

HAKEMUS- JA LUPALOMAKKEET

Yleista

Mallit eivit ole asettelultaan sitovia; jasenvaltiot voivat esim. kayttdd lomakkeissa
kenttien sijasta rivirakennetta tai tarvittaessa suurentaa kenttid. Jasenvaltiot voivat
my0s kayttdd kansallisia tietojérjestelmid hakemusten vastaanottamista ja lupien
myOntdmistd varten.

Jéarjestysnumerot ja niihin liittyva teksti ovat kuitenkin pakollisia.

Jasenvaltiot voivat lisdtd lomakkeisiin kansalliseen kédyttoon tarkoitettuja kenttid
tai rivejd. Namé kentdt tai rivit merkitddn jirjestysnumeron ja suuraakkosen
yhdistelmalld (esim. 5A).

Periaatteessa on tdytettivd kohdat, joiden jérjestysnumero on lihavoitu. Poikke-
ukset osoitetaan selittdvissd huomautuksissa.

Taloudellisia edellytyksid koskevat koodit sisdltyvét lisdykseen.
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Yksinkertaistusten kdyttoa koskeva lupahakemus

Alkuperéiskappale

1. Hakija

Asianomaiset yritykset, jos eri kuin
hakija

1.a. Yrityksen tunnistenumero

1.b. Viitenumero

1.c. Yhteystiedot

1.d. limoitusten antaminen D

omissa nimisséan ja omasta puolestaan

[J suorana edustajana

[0 valilisena edustajana

2.  Yksinkertaistukset

a. [J Merkinta ilmoittajan kirjanpitoon

O Tuonti

[] luovutus vapaaseen
likkeeseen

[ tulivarastointi

|:| sisdinen jalostus

|:| véliaikainen maahantuonti
[ tietty kayttotarkoitus

[ Vienti
O vienti
O jalleenvienti
O ulkoinen jalostus

b. [ Yksinkertaistettu iimoitus

O Tuonti
luovutus vapaaseen
liikkeeseen

O

O tunivarastointi
|:| siséinen jalostus

|:| véliaikainen maahantuonti
tietty kéyttotarkoitus

O

[ Vienti
O vienti
[ jaleenvienti
[ ulkoinen jalostus

c. [ Keskitetty tulliselvitys

[] vakiomuo- [T] yksin-
toinen kertaistettu
ilmoitus ilmoitus

O Tuonti

[ 1uovutus vapaaseen
likkeeseen

tullivarastointi

siséinen jalostus
véliaikainen maahantuonti
tietty kayttotarkoitus

CJEIDR

OoOoono

[ Vienti
O vient
O jalleenvienti
O ulkoinen jalostus

3. Lupatyyppi (merkitadn koodi)

]

4.a. Valtuutettu talouden toimija (AEO)

O KYLLA Nro |

O e

4.b. Luvat tullimenettelyille, joissa kaytetadn yksinkertaistuksia

Tyyppi Viitenumero

Voimassaolon
paéattymispéaiva

5. Padakirjanpito

5.a. Paikka, jossa paakirjanpitoa hoidetaan

5.b. Paékirjanpidon tyyppi

6. Jatkolomakkeet
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Yksinkertaistusten kaytto4 koskeva lupahakemus

Jatkolomake - TUONTI

Alkuperédiskappale

7. Menettelyd koskeva kirjanpito
7.a. Paikka, jossa padkirjanpitoa hoidetaan
7.b. Kirjanpidon tyyppi
7.c. Muut asiaankuuluvat tiedot
8. Tavaralajit
8.a. CN-koodi Tavaran kuvaus
8.b. Arvioitu kokonaispaljous 8.c. Liiketoimien arvioitu lukum&éaré
8.d. Arvioitu kokonaistullausarvo 8.e. Keskimé&arainen tullin maara
9. Tavaroiden valtuutetut sijaintipaikat / Tullitoimipaikat
a. Sijaintipaikka b. Paikallinen tullitoimipaikka / Esittdmistullitoimipaikka
10. Tuontitullipaikka, jossa tavarat asetetaan tullimenettelyyn
11. Valvova toimipaikka (jos on)
12. Yksinkertaistetun ilmoituksen tyyppi

[0 hallinnoliinen yhtenaisasiakirja (SAD)

[0 sahksinen ilmoitus

[ kaupallinen tai hallinnollinen asiakirja

Tasmennetéan:

13. Liséatietoja/ehdot

14. Suostun tietojen vaihtoon muiden asianomaisten jasenvaltioiden tulliviranomaisten kanssa.

Paikka ja paivays

Allekirjoitus ja nimi
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Yksinkertaistusten kayttoa koskeva lupahakemus

Jatkolomake - VIENTI

Alkuperéiskappale

7. Menettelya koskeva kirjanpito
7.a. Paikka, jossa kirjanpitoa hoidetaan
7.b. Kirjanpidon tyyppi
7.c. Muut asiaankuuluvat tiedot
8.  Tavaralajit
8.a CN-koodi Tavaran kuvaus
8.b. Arvioitu kokonaispaljous 8.c. Liiketoimien arvioitu lukumaéra
8.d. Arvioitu kokonaisméara
9. Tavaroiden valtuutetut sijaintipaikat / Tullitoimipaikka
a. Sijaintipaikka b. Paikallinen tullitoimipaikka / Esittdmistullitoimipaikka
10. Tullitoimipaikka, jossa tavarat asetetaan tullimenettelyyn
11. Valvova toimipaikka (jos on)
12. Yksinkertaistetun ilmoituksen tyyppi

[0 hallinnoliinen yhtenaisasiakirja (SAD)

[0 sahksinen ilmoitus

O kaupallinen tai hallinnollinen asiakirja

Tasmennetaan: |

13. Liséatietoja/ehdot

14. Suostun tietojen vaihtoon muiden asianomaisten jasenvaltioiden tulliviranomaisten kanssa.

Paikka ja paivays

Allekirjoitus ja nimi
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Yksinkertaistusten kiyttolupa

Alkuperaiskappale

1.  Luvan haltija

Nro:

Luvan numero

Luvan antava viranomainen

1.a. Tama paatos koskee hakemustanne, joka on paivatty

Viitenumero:

1.b. Luvanhaltija toimii

[ suorana edustajana

O
O

omissa nimisséén ja omasta puolestaan

vélillisend edustajana

2.  Yksinkertaistukset

a. [ Merkinté iimoittajan kirjanpitoon

[ Tuonti

[ luovutus vapaaseen
likkeeseen

[ tullivarastointi

[ sisainen jalostus

[ valiaikainen maahantuonti
O tietty kéyttotarkoitus

[ Vienti
[ vienti
O jalleenvienti

[ ulkoinen jalostus

b. [ Yksinkertaistettu ilmoitus

] Tuonti

[ Iuovutus vapaaseen
liikkeeseen

tullivarastointi
sisdinen jalostus

véliaikainen maahantuonti

OoOooOon

tietty kéyttétarkoitus

[ Vienti
[ vient
O jalleenvient

O ulkoinen jalostus

[ vakiomuo- [ yksin-

¢. [ Keskitetty tulliselvitys

Cepr
kertaistettu
ilmoitus

toinen
ilmoitus

[ Tuonti

[ Iuovutus vapaaseen
liikkeeseen

tullivarastointi
sisdinen jalostus

véliaikainen maahantuonti

OoooOono

tietty kéyttétarkoitus

[ Vvienti
[J vient
O jalleenvienti

[ ulkoinen jalostus

3. Lupatyyppi (merkitdén koodi):

L]

Tyyppi ‘ Viitenumero

5. Paskirjanpito

5.a. Paikka, jossa paé&kirjanpitoa hoidetaan

5.b. Paékirjanpidon tyyppi

6. Jatkolomakkeet




02016R0341 — FI—01.05.2016 — 001.006 — 276

Yksinkertaistusten kiyttslupa
Jatkolomake - TUONTI

Luvan numero

7. Menettelya koskeva kirjanpito
[}
§ 7.a. Paikka, jossa kirjanpitoa hoidetaan
g
2
g
& | 7.b. Kirjanpidon tyyppi
=
< 8.  Tavaralajit
8.a. CN-koodi Tavaran kuvaus
8.b. Arvioitu kokonaispaljous 8.c. Liiketoimien arvioitu lukumaéaré
8.d. Arvioitu kokonaistullausarvo 8.e. Keskimd&aréinen tullin maéra
9. Tavaroiden valtuutetut sijaintipaikat / Tullitoimipaikat
a. Sijaintipaikka b. Paikallinen tullitoimipaikka / Esittdmistullitoimipaikka
10. Tullitoimipaikka, jossa tavarat asetetaan tullimenettelyyn
11. Valvova toimipaikka
12. Yksinkertaistetun ilmoituksen tyyppi
[0 hallinnollinen yhtenaisasiakirja (SAD)
[0 sahksinen ilmoitus
O kaupallinen tai hallinnollinen asiakirja
tasmennetaan: |
13. Lisatietoja/ehdot
14. Paikka ja paivays Allekirjoitus ja nimi Leima
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Yksinkertaistusten kiyttslupa
Jatkolomake - VIENTI

Luvan numero

7. Menettelya koskeva kirjanpito
[}
§ 7.a. Paikka, jossa kirjanpitoa hoidetaan
g
2
g
& | 7.b. Kirjanpidon tyyppi
2
< 8.  Tavaralajit
8.a. CN-koodi Tavaran kuvaus
8.b. Arvioitu kokonaispaljous 8.c. Liiketoimien arvioitu lukumaéaré
8.d. Arvioitu kokonaismé&ara
9. Tavaroiden valtuutetut sijaintipaikat / Tullitoimipaikat
a. Sijaintipaikka b. Paikallinen tullitoimipaikka / Esittdmistullitoimipaikka
10. Tullitoimipaikka, jossa tavarat asetetaan tullimenettelyyn
11. Valvova toimipaikka
12. Yksinkertaistetun ilmoituksen tyyppi
[0 hallinnollinen yhtenaisasiakirja (SAD)
[0 sahksinen ilmoitus
O kaupallinen tai hallinnollinen asiakirja
tasmennetaan: |
13. Lisatietoja/ehdot
14. Paikka ja paivays Allekirjoitus ja nimi Leima
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Hakemuslomakkeen eri kohtia koskevat selittivit huomautukset
Yleinen huomautus:

Pyydetyt tiedot voidaan tarvittaessa antaa hakemuslomakkeen erillisessé liitteessd,
jossa viitataan asianomaiseen lomakkeen kohtaan.

Jasenvaltiot voivat edellyttdd lisdtietoja.

1. Merkitddn hakijan tdydellinen nimi ja EORI-numero. Hakija on henkild,
jolle lupa myo6nnetién.

la Merkitddn yrityksen tunnistenumero.

1.b Merkitdén tarvittaessa sisdinen viitenumero, jota kiytetddn luvassa viit-
taamaan tidhdn hakemukseen.

l.c Merkitadn asianomaiset yhteystiedot (yhteyshenkilon nimi, osoite, puhe-
linnumero, faksinumero ja séhkdpostiosoite).

1d Merkitddn edustuksen laji ilmoituksia jatettdessd merkitsemalld rasti asi-
anomaiseen kohtaan.

2. Merkitddn sovellettavat yksinkertaistuksen (kirjanpitoon tehtdvd merkin-
td, yksinkertaistettu ilmoitus tai keskitetty tulliselvitys) ja tullimenettelyn
(tuonti ja/tai vienti) tyypit merkitsemélld rasti asianomaiseen kohtaan.

3. Merkitddn asianomainen koodi:

1 ensimmaéinen lupahakemus

2 luvan muuttamista tai uusimista koskeva hakemus (ilmoitettava myos
asianomaisen luvan numero).

4.a Merkitddn, onko hakijalle myonnetty valtuutetun talouden toimijan ase-
ma; jos "KYLLA”, merkitdén asianomaisen todistuksen numero.

4b Merkitddn niiden asiaankuuluvien lupien tyyppi, viite ja tarvittaessa
paattymispdivimaard, jotka koskevat sovellettavia yksinkertaistuksia;
jos lupia on vasta haettu, merkitdén haetun luvan tyyppi ja hakupdiva-
madra.

5. Paakirjanpitoa koskevat tiedot, liiketoimintaan tai verotukseen liittyva
aineisto taikka muu kirjanpitoaineisto.

S.a Merkitddn sen paikan tdydellinen osoite, jossa pédkirjanpito hoidetaan.

5b Merkitddn kirjanpidon tyyppi (sdhkdinen tai paperipohjainen sekd kiy-
tossd olevan jérjestelmdn ja ohjelmiston tyyppi).

6. Merkitadn hakemukseen liitettyjen jatkolomakkeiden lukumaara.
7. Kirjanpitoa koskevat tiedot (tullausta koskeva kirjanpito).
7.a Merkitddn sen paikan tdydellinen osoite, jossa kirjanpito hoidetaan.

7.b Merkitddn kirjanpidon tyyppi (séhkdinen tai paperipohjainen sekd kay-
tossd olevan jérjestelmédn ja ohjelmiston tyyppi).
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7.c

8.a

8.b
8.c

9ajab
10.

11.

12.

Merkitdén tarvittaessa muut kirjanpitoa koskevat asiaankuuluvat tiedot.
Tavaralajia ja liiketoimia koskevat tiedot.

Merkitdén asiaankuuluva CN-koodi. Muussa tapauksessa merkitddn vé-
hintdén tavaran CN-ryhma ja tavaran kuvaus.

Merkitddn asiaankuuluvat tiedot kuukausitasolla.
Merkitddn asiaankuuluvat tiedot kuukausitasolla.

Tiedot tavaroiden valtuutetuista sijaintipaikoista ja asiasta vastaavasta
tullitoimipaikasta.

Merkitddn tdydellinen nimi, osoite ja yhteystiedot.

Merkitddn niiden tullitoimipaikkojen tdydellinen nimi, osoite ja yhteys-
tiedot, joissa tavarat asetetaan tullimenettelyyn.

Merkitdén tarvittaessa valvovan toimipaikan tdydellinen nimi, osoite ja
yhteystiedot.

Merkitddn yksinkertaistetun ilmoituksen tyyppi merkitsemélla rasti asi-
anomaiseen kohtaan, Jos kdytetddn kaupallisia tai muita hallinnollisia
asiakirjoja, kéytettdvien asiakirjojen tyyppi on tdsmennettiva.
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AR
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¥ ¥

W W

Qe
Euroopan unioni
MALLI
Muun erityismenettelyn kuin passitusmenettelyn kiyttod koskeva lupahakemus
Huom. Katso asiaa koskevat selittavat huomautukset lomaketta taytettaessa.
1 Hakija Tullin merkintojd
k7]
=
=9
g
=
2
kY
"
g
=
<
2 Tullimenettely(t) 3 Hakemuslaji 4 Jatkolomakkeet

5  Kirjanpitoaineiston/kirjanpidon sijaintipaikka ja laji

: ‘

6 Luvan voimassaoloaika

7  Tullimenettelyyn asetettavat tavarat

CN-koodi | Tavaran kuvaus Paljous Arvo
8  Jalostetut tuotteet
CN-koodi | Tavaran kuvaus Tuotto
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9  Suunniteltuja toimintoja koskevat tiedot

10 Taloudelliset edellytykset

11 Tullitoimipaikka (-paikat)

a | menettelyyn asettava

b | menettelyn paittivi

¢ | Valvova(t) tullitoimipaikka (-paikat)

12 Tunnistus 13 Menettelyn padttimisen | 14 Yksinkertaistetut menettelyt 15 Tavaroiden
méiriaika (kaukautta) siirto

2l L

16 Lisatietoja

17

Allekirjoitus Piiviys

Nimi
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Rt
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PAgEES ¢
Euroopan unioni
MALLI
Tullivaraston pitoa koskeva lupahakemus
Jatkolomake
18 Varastoluokka
19 Varasto tai varastotilat
L7
=
&
3
& | 20 Madraaika varastonmadrityksen esittamisclle
g
&
<
21 Havikki
22 Tullivarastointimenettelyyn kuulumattomien tavaroiden varastointi
CN-koodi Tavaran kuvaus Tavaralaji/tullimenettely
23 Tavanomaiset kasittelyt
24 Viliaikainen poissiirtaminen; tarkoitus:
25 Lisatietoja
26
Allekirjoitus Piiviys

Nimi
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hON %
* ¥
EA ¥
e bA¢
PAgEES
Euroopan unioni
MALLI
Sisdistd jalostusta koskeva lupahakemus
Jatkolomake
18 Vastaavat tavarat
=
kS CN-koodi Tavaran kuvaus
g
-~
v
Bzl
Sl
[
&
=
<
19 Ennakkovienti
20 Luovutus vapaaseen liikkeeseen ilman tulli-ilmoitusta?

21

Lisatietoja

22

Allekirjoitus Paivays

Nimi
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hON %
e e
¥ e
e bA¢
PAgEES
Euroopan unioni
MALLI
Ulkoista jalostusta koskeva lupahakemus
Jatkolomake
18 Jarjestelma
L7}
=
& | 19 Korvaavat tuotteet
2
‘fg CN-koodi Tavaran kuvaus
=
<

20

Koodeksin 147 artiklan 2 kohta? [ei sovelleta]

21

586 artiklan 2 kohta? [ei sovelleta]

22

Lisatietoja

23

Allekirjoitus Piiviys

Nimi
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PAgEES ¢

MALLI

Euroopan unioni

Muun erityismenettelyn kuin passitusmenettelyn kiytt6d koskeva lupa

H
(Luvan numero)
1 Luvanhaltija Antava viranomainen
&
3
2
o
]
Y
2
T
&
=
<
la Timi pditos koskee hakemusta,
joka on paivitty
Viitenro:
2 Tullimenettely(t) 3 Lupalaji 4 Jatkolomakkeet

5 Kirjanpitoaineiston/kirjanpidon sijaintipaikka ja laji

6 Luvan voimassaoloaika

7  Tavarat, jotka voidaan asettaa tullimenettelyyn:

CN-koodi Tavaran kuvaus Paljous Arvo
8  Jalostetut tuotteet:
CN-koodi Tavaran kuvaus Tuotto
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9

Suunniteltuja toimintoja koskevat tiedot:

10

Taloudelliset edellytykset:

11

Tullitoimipaikka (-paikat)

menettelyyn asettava:

menettelyn paateivi:

Valvova(t) tullitoimipaikka (-paikat):

12

Tunnistus 13 Menettelyn paittimisen
méiriaika (kuukautta)

14 Yksinkertaistetut menettelyt

15 Tavaroiden
siirto

16

Lisdtietoja/edellytyksia (esim. vakuutta koskevat vaatimukset)

17

Piiviys

Allekirjoitus

Nimi

Leima
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Euroopan unioni
MALLI
Tullivaraston pitoa koskeva lupa
Jatkolomake
H
(Luvan numero)
18 Varastoluokka Varaston tunnistenumero
L7
=
&
2
v
8
Sl . .
8 | 19 Varasto tai varastotilat
£
<
20 Miiriaika varastonmaéirityksen esittimiselle
21 Havikki
22 Tullivarastointimenettelyyn kuulumattomien tavaroiden varastointi
CN-koodi Tavaran kuvaus Tavaralajiftullimenettely
23 Tavanomaiset késittelyt
24 Valiaikainen poissiirtaiminen; tarkoitus:
25 Lisdtictoja
26
Pdiviys Allekirjoitus Leima
Nimi
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LRt
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PAgUES
Euroopan unioni
MALLI
Sisdisti jalostusta koskeva lupa
Jatkolomake
H
(Luvan numero)
18 Vastaavat tavarat
CN-koodi Tavaran kuvaus
L7}
=
=9
g
-
2
g
v
g
=
<
19 Ennakkovienti
20 Luovutus vapaaseen liikkeeseen ilman tulli-ilmoitusta
21 Lisatietoja
22
Paiviys Allekirjoitus Leima

Nimi
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Euroopan unioni
MALLI
Ulkoista jalostusta koskeva lupa
Jatkolomake
H
(Luvan numero)
18 Jarjestelma
L]
=
2
Iy
£ | 19 Korvaavat tuotteet
v
iy CN-koodi Tavaran kuvaus
=
<
20 Koodeksin 147 artiklan 2 kohta? [ei sovelleta]
21 586 artiklan 2 kohta? [ei sovelleta]
22 Lisatietoja
23
Paivays Allekirjoitus Leima

Nimi
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MUUTA ERITYISMENETTELYA KUIN PASSITUSMENETTELYA KOS-
KEVIEN LOMAKKEIDEN TAI KANSALLISTEN TIETOJARJESTEL-
MIEN SELITTAVAT HUOMAUTUKSET

1 OS4STO

Hakemuslomakkeen eri kohtiin merkittivit tiedot
1. Hakija

Merkitadn hakijan tiydellinen nimi ja osoite sekd hakijan EORI-numero.
Hakija on henkild, jolle lupa olisi mydnnettiva.

2. Tullimenettely

Merkitddn tullimenettely, johon 7 kohdassa luetellut tavarat on tarkoitus
asettaa. Kyseeseen tulevat seuraavat tullimenettelyt:

— tietty kayttotarkoitus

— viliaikainen maahantuonti
— tullivarastointi

— sisdinen jalostus

— ulkoinen jalostus

Huom.
1. Jos haetaan lupaa useampaan kuin yhteen tullimenettelyyn, on kdytettdva

erillisid lomakkeita.

2. Tullivarastointimenettelyn kdytt64 varten ei tarvita lupaa, mutta varasto-
tilojen pitoa tullivarastointia varten sellainen on oltava.

3. Hakemuslaji

Hakemuslaji on merkittdvd tdhdn kohtaan vihintddn yhdelld seuraavista
koodeista:

._.
I

ensimmadinen hakemus

]
Il

luvan muuttamista tai uusimista koskeva hakemus (ilmoitettava myos
asianomaisen luvan numero)

3 = sellaista lupaa koskeva hakemus, jossa on osallisena useampi kuin yksi
jésenvaltio

4 = perikkaiistd lupaa koskeva hakemus (sisdinen jalostus)

4. Jatkolomakkeet

Merkitddn liitteend olevien jatkolomakkeiden lukuméara.

Huom.

Jatkolomakkeita on seuraavia tullimenettelyjd varten:

tullivarastointi, sisdinen jalostus (tarvittaessa) ja ulkoinen jalostus (tarvittaes-
sa).

5. Kirjanpitoaineiston/kirjanpidon sijaintipaikka ja laji

Merkitadn paikka, jossa tullitarkoituksiin soveltuva paékirjanpito hoidetaan
tai jossa se on saatavilla. Yksiloiddan myos kirjanpitoaineiston laji antamalla
tietoja kéytetystd jarjestelmastd.

Lisdksi ilmoitetaan tullimenettelysséd kéytettdvan kirjanpidon (tavarakirjanpi-
don) laji ja paikka, jossa kirjanpito hoidetaan. Kirjanpidolla tarkoitetaan
aineistoa, joka sisdltdd kaikki tiedot ja tekniset yksityiskohdat, joita tullivi-
ranomaiset tarvitsevat tullimenettelyn valvontaa ja tarkastusta varten.
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Huom.

Viliaikaisessa maahantuonnissa 5 kohta on tdytettdva ainoastaan, jos tullivi-
ranomaiset sitd edellyttavét.

. Luvan voimassaoloaika

Merkitddn 6 a kohtaan pédivdméaird, jona luvan halutaan tulevan voimaan
(paivd/kuukausi/vuosi). Periaatteessa luvan voimassaolo alkaa aikaisintaan
sen myontdmispdivand. Télloin kohtaan tehdddn merkintd “myontdmispaiva”.
Luvan voimassaolon paattymispédivad koskeva ehdotus voidaan merkitd koh-
taan 6 b.

. Tullimenettelyyn asetettavat tavarat

CN-koodi

Téytetddn yhdistetyn nimikkeiston mukaan (yhdistetyn nimikkeiston ala-
nimike = 8 numeroa).

Tavaran kuvaus
Tavaran kuvauksella tarkoitetaan kauppanimitystd ja/tai teknistd kuvausta.
Paljous

Merkitadn tullimenettelyyn asetettaviksi tarkoitettujen tavaroiden ennakoitu
paljous.

Arvo

Merkitddn tullimenettelyyn asetettaviksi tarkoitettujen tavaroiden ennakoitu
arvo euroina tai muuna valuuttana.

Huomautuksia:

Tietty kayttotarkoitus:

1. Jos hakemus koskee muita kuin jéljempénd 2 kohdassa mainittuja tava-
roita, kohtaan ”CN-koodi” merkitddn tarvittaessa Taric-alanimike (10 nu-
meroa tai 14 numeroa).

2. Jos hakemus koskee yhdistetyn nimikkeiston johdantomaérayksiin sisél-
tyvien erityismaédrdysten A ja B osaan kuuluvia tavaroita (tavarat tiettyja
laiva-, vene- ja muita alusluokkia sekd poraus- tai tuotantolauttoja varten /
siviili-ilma-alukset ja siviili-ilma-aluksissa kaytettdvét tavarat), yhdistetyn
nimikkeiston alanimikkeitd ei tarvitse ilmoittaa. Hakijoiden on tehtava
kohtaan “Tavaran kuvaus” esimerkiksi seuraava merkinta: “Siviili-ilma-
alukset ja niiden osat / yhdistetyn nimikkeiston erityisméaraykset, B osa”.
Mydskiddn tavaroiden yhdistetyn nimikkeiston alanimikkeests, paljoudesta
ja arvosta ei tilloin tarvitse antaa yksityiskohtaisia tietoja.

Tullivarastointi:

Jos hakemus koskee suurta lukumiérdé eri tavaralajeihin kuuluvia tavaroita,
kohtaan ”CN-koodi” voidaan merkitd sana “useita”. Télloin maaritelldan
varastoitavien tavaroiden luonne kohdassa “Tavaran kuvaus”. Tavaroiden
yhdistetyn nimikkeiston alanimikkeestd, paljoudesta ja arvosta ei tarvitse
antaa yksityiskohtaisia tietoja.

Sisédinen ja ulkoinen jalostus:

CN-koodi: Voidaan ilmoittaa nelinumeroinen nimike. Kahdeksannumeroinen
alanimike on kuitenkin ilmoitettava, jos

tarkoitus on kdyttdd vastaavia tavaroita tai vakiovaihtojérjestelmaa.

Tavaran kuvaus: Kauppanimityksen ja/tai teknisen kuvauksen on oltava riit-
tdvén selvd ja tdsmadllinen, jotta hakemus voidaan kasitelld. Jos tarkoituksena
on kéyttdd vastaavia tavaroita tai vakiovaihtojarjestelméad, on tavaroiden kau-
pallinen laatu ja tekniset ominaisuudet eriteltava.
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8.

10.

11.

12.

Jalostetut tuotteet

Yleinen huomautus:

Merkitéddn tiedot kaikista jalostustoimintojen tuloksena saatavista jalostetuista
tuotteista ja osoitetaan, mitkd ovat pédasiallisia jalostettuja tuotteita ja mitkd
toissijaisia jalostettuja tuotteita.

CN-koodi ja tavaran kuvaus: Katso 7 kohtaa koskevat huomautukset.

. Suunniteltuja toimintoja koskevat tiedot

Luonnehditaan niitd toimintoja, jotka tavaroille on tarkoitus suorittaa tulli-
menettelyssd (esim. antamalla tietoja palkkatydsopimuksen nojalla suoritetta-
vista toiminnoista tai ilmoittamalla tavanomaisten kisittelyjen laji). Merki-
tadan lisdksi jalostuspaikka/-paikat.

Jos menettely koskee useita tullihallintoja, merkitdan jasenvaltion tai -valti-
oiden nimi ja asianomaiset paikat.

Huomautus:

Jos kyse on “tietystd kayttotarkoituksesta”, merkitddn aiottu kayttotarkoitus
ja paikka (paikat), jossa (joissa) tavarat kdytetddn kyseiseen tarkoitukseen.

Tarvittaessa merkitddn muiden asianomaisten toimijoiden nimi, osoite ja teh-
tavat.

Kun kyseessd on viliaikainen maahantuonti, ilmoitetaan tavaroiden omistaja.

Taloudelliset edellytykset

Kun kyseessd on sisdinen jalostus, hakijan on perusteltava taloudellisten
edellytysten tdyttyminen kayttiméalld ainakin toista lisdyksessd vahvistettua
kaksinumeroista koodia kaikkien niiden CN-koodien osalta, jotka on ilmoi-
tettu 7 kohdassa.

Tullitoimipaikka (-paikat)

a) menettelyyn asettava

b) menettelyn paittiva

c) valvova(t) tullitoimipaikka (-paikat)

Ilmoitetaan toivottu tullitoimipaikka tai toivotut tullitoimipaikat.

Huomautus:

Jos kyse on tietystd kéyttotarkoituksesta, 11 b kohtaa ei téytets.

Tunnistus

Aiottu tunnistusmenetelmd merkitddn 12 kohtaan viahintddn yhdelld seuraa-
vista koodeista:

1 = sarjanumero tai valmistusnumero

2 = lyijykkeiden, sinettien, suljinmerkkien tai muiden yksildllisten tunnus-
ten kiinnittiminen

3 = INF-tiedotuslomake
4 = niytteiden otto, kuvat tai tekniset kuvaukset
5 = analyysit

6 = entisessd liitteessd 104 oleva tiedonantolomake (vain ulkoisessa jalos-
tuksessa)
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14.

15.

7 = muut tunnistusmenetelmét (yksiloiddén lisdtiedoille varatussa 16 koh-
dassa)

o
Il

el tunnistustoimia (vain véliaikaisessa maahantuonnissa)

Huomautus:

Tullivarastointimenettelyssd timd kohta on tdytettdvd vain, jos tulliviran-
omaiset sitd edellyttavit.

Kun on kyse vastaavien tavaroiden kéytdstd, 12 kohtaa ei tdytetd. Sen sijaan
taytetddn jatkolomakkeet.

. Menettelyn péittimisen midriaika (kuukautta)

Merkitddn aika, joka arviolta tarvitaan toimintojen suorittamiseen tai tavaroi-
den kayttdmiseen 2 kohdassa haetussa yhdessd tai useammassa tullimenette-
lyssd. Madrdaika alkaa, kun tavarat asetetaan tullimenettelyyn. Se pdittyy,
kun tavarat tai tuotteet on asetettu seuraavaan tullimenettelyyn tai jilleen-
viety tai jotta voidaan saada tdydellinen tai osittainen tuontitullittomuus luo-
vutettaessa tavaroita vapaaseen liikkkeeseen ulkoisen jalostuksen jilkeen.

Huomautus:

Kun kyse on tietystd kéayttotarkoituksesta, merkitddn aika, joka tarvitaan
tavaroiden asettamiseksi kyseiseen tarkoitukseen tai niiden siirtdmiseksi toi-
selle luvanhaltijalle. Tullivarastointimenettelyssd titd aikaa ei ole rajoitettu;
ndin ollen kohta jatetddn tayttamatta.

Jos sisdisessd jalostuksessa kaikkien tiettynd aikana menettelyyn asetettujen
tavaroiden menettelyn padttdimisen médrdaika paittyy tiettynd pdivdnd, lu-
vassa voidaan madrdtd, ettd menettelyn paéttimisen médrdaikaa jatketaan
ilman eri toimenpiteitd tavaroille, joiden menettely on vield pattamattd ky-
seisend pdivdnd. Jos tdtd yksinkertaistettua menettelyd tarvitaan, merkitddn
”174 artiklan 2 kohta” ja annetaan yksityiskohtaiset tiedot 16 kohdassa.

Ilmoituksen laji

14 a kohta:

Merkitddn sen ilmoituksen laji, jota on tarkoitus kdyttdd tavaroiden menette-
lyyn asettamisessa, kayttdmalld vihintddn yhtd seuraavista koodeista:

1 = Vakiomuotoinen ilmoitus (koodeksin 162 artiklan mukaisesti)

2 = Yksinkertaistettu ilmoitus (koodeksin 166 artiklan mukaisesti)

3 = llmoittajan kirjanpitoon tehtavd merkintd (koodeksin 182 artiklan mu-
kaisesti)
14 b kohta:

Merkitddn sen ilmoituksen laji, jota on tarkoitus kéyttdd menettelyn péatté-
misessd, kdyttdmalld vdhintddn yhtd seuraavista koodeista: Katso 14 a kohta.

Huomautus:

Jos kyse on tietystd kéyttotarkoituksesta, 14 kohtaa ei tdytetd.

Siirto

Jos tarkoituksena on oikeuksien ja velvoitteiden siirto, annetaan yksityiskoh-
taiset tiedot.



02016R0341 — FI—01.05.2016 — 001.006 — 294

16.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Lisitietoja
Merkitdédn tarvittacssa seuraavat lisdtiedot:

Vakuuden laji

Vakuus (kylld/ei)
Vakuustullitoimipaikka
Vakuuden maéra
Laskentatapa:

Jos kyse on sisdisestd jalostuksesta, lasketaanko tuontitullin maéra koodeksin
86 artiklan 3 kohdan mukaisesti siind tapauksessa, ettd tullivelkaa on? (kyl-
ld/ei)

Paatostilitys:
Vapautetaanko vaatimuksesta esittdd paatostilitys? (kylld/ei)

Merkitadn kaikki hyodyllisiksi katsotut lisétiedot.

. Allekirjoitus/Paiviys/Nimi

Jatkolomakkeita kidytettdessd tdytetddn sen sijaan vain asianomainen kohta
(22, 23 tai 26).
11 OSASTO
Jatkolomakkeita koskevat huomautukset
Tullivarastointia koskeva jatkolomake
Varastoluokka

Merkitddn jokin seuraavista luokista:

tyypin I mukainen yleinen varasto
tyypin II mukainen yleinen varasto
yksityinen varasto

Varasto tai varastotilat

Merkitddn tullivarastona kaytettdvéksi tarkoitetun paikan tarkka sijainti tai
tiedot muista varastotiloista.

Maiiriaika varastonmédrityksen esittimiselle

Merkitadn mahdollinen ehdotus varastonméarityksen esittdmisen maérdajaksi.

Havikki

Annetaan tarvittaessa havikkida koskevat tiedot.

Menettelyyn kuulumattomien tavaroiden varastointi

CN-koodi ja tavaran kuvaus

Jos tarkoituksena on kiyttdd yhteisvarastointia tai vastaavia tavaroita, ilmoi-
tetaan tavaroiden kahdeksannumeroinen CN-koodi, kaupallinen laatu ja tek-
niset ominaisuudet. Eritellddn tarvittaessa, mihin tullimenettelyyn tuotteet on
mahdollisesti asetettu.

Tavanomaiset kisittelyt

Taydennetdén, jos tarkoituksena on suorittaa tavanomaista kisittelyé.
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24.

18.

19.

20.

21.

18.

19.

20.
21.
22.

Viliaikainen poissiirtiminen

Tarkoitus:

Téydennetddn, jos suunnitelmiin kuuluu véliaikainen poissiirtdminen.
Sisiiistd jalostusta koskeva jatkolomake

Vastaavat tavarat

Jos tarkoituksena on kéyttdd vastaavia tavaroita, ilmoitetaan néiden tavaroi-
den kahdeksannumeroinen CN-koodi, kaupallinen laatu ja tekniset ominai-
suudet, jotta tulliviranomaiset voisivat tehda tarvittavat vertailut tuontitava-
roiden ja vastaavien tavaroiden vililld. Vertailun apuna kiytettdvid keinoja
koskevia ehdotuksia voidaan tehdd 12 kohdassa esitettyjd koodeja kayttden.
Jos vastaavat tavarat ovat pidemmiélle valmistettuja kuin tuontitavarat, titd
koskevat tiedot ilmoitetaan 21 kohdassa.

Ennakkovienti

Jos tarkoituksena on kéyttdd ennakkovientijirjestelmad, merkitdédn méaraaika,
jossa muut kuin unionitavarat olisi asetettava menettelyyn ottaen huomioon
tavaroiden hankintaan ja niiden unioniin kuljettamiseen tarvittava aika.

Luovutus vapaaseen liikkeeseen ilman tulli-ilmoitusta

Jos pyydetddn jalostettujen tuotteiden tai sisdiseen jalostukseen (IM/EX)
asetettujen tuotteiden luovutusta vapaaseen liikkeeseen ilman muodollisuuk-
sia, merkitddn 170 artiklan 1 kohta”.

Lisitietoja

Merkitadn kaikki 18-20 kohdan hyddyllisiksi katsotut lisdtiedot.
Ulkoista jalostusta koskeva jatkolomake

Jirjestelméa

Merkitadn tarvittaessa sopiva koodi tai sopivat koodit:

1

vakiovaihtojdrjestelmd ilman ennakkotuontia

2 = vakiovaihtojarjestelm, johon liittyy ennakkotuonti

3 = ulkoinen jalostus (IM/EX) koodeksin 223 artiklan 2 kohdan d alakoh-
dan mukaisesti

Korvaavat tuotteet

Jos tarkoituksena on kayttdd vakiovaihtojérjestelméd (mahdollista vain, kun
kyse on korjauksista), ilmoitetaan korvaavien tuotteiden kahdeksannumeroi-
nen CN-koodi, kaupallinen laatu ja tekniset ominaisuudet, jotta tulliviran-
omaiset voisivat tehdé tarvittavat vertailut valiaikaisesti vietyjen tavaroiden ja
korvaavien tuotteiden vililld. Vertailun apuna kéytettdvid keinoja koskevia
ehdotuksia voidaan tehdd 12 kohdassa esitettyjd koodeja kayttden.

Ei sovelleta
Ei sovelleta
Lisétietoja
Merkitddn kaikki 18-21 kohdan hyddyllisiksi katsotut lisétiedot.

Jos tarkoituksena on esimerkiksi kdyttdd vastaavia tavaroita, ilmoitetaan
unionitavaroiden kahdeksannumeroinen CN-koodi, kaupallinen laatu ja tek-
niset ominaisuudet, jotta tulliviranomaiset voisivat tehdd tarvittavat vertailut
véliaikaisesti vietyjen tavaroiden ja vastaavien tavaroiden vililld. Vertailun
apuna kaytettdvid keinoja koskevia ehdotuksia voidaan tehdd 12 kohdassa
esitettyjd koodeja kayttden.
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Lisdys

Taloudellisten edellytysten koodit
(koodeksin 211 artiklan 3 ja 4 kohta)

Unionin tullikoodeksiin liittyvastd tyoohjelmasta 29 pidivand huhtikuuta 2014
annetun komission tdytdntoonpanopédtoksen liitteessa tarkoitetun unionin tulli-
koodeksin tullauspéatosjarjestelmén kayttoonottopdivain saakka kaytetdsdn seuraa-
via taloudellisten edellytysten koodeja sisdistd jalostusta koskevan luvan kayttoa
varten:

liitteeseen 71-02 kuulumattomien tavaroiden jalostus (koodi 01);

korjaus (koodi 30.4);

luvanhaltijan kéytto6n suoraan tai vélillisesti asetettujen tavaroiden jalostus unio-
nin tullialueen ulkopuolelle sijoittautuneen henkilén ohjeiden mukaan ja tdmén
lukuun ja yleensd pelkédstddn jalostuskustannusten maksamista vastaan (koodi
30.2);

makaroni- eli durumvehnén jalostus pastaksi (koodi 30.6);

tavaroiden asettaminen sisdiseen jalostukseen neuvoston asetuksen (EU)
N:o 510/2014 18 artiklan mukaisen tarjontataseen perusteella mééritetyn paljou-
den rajoissa (koodi 31);

liitteessd 71-02 lueteltujen tavaroiden jalostus jossakin seuraavista tilanteista:

i) saatavilla ei ole unionissa tuotettuja tavaroita, joilla olisi sama kahdeksannu-
meroinen CN-koodi ja kaupallinen laatu sekd samat tekniset ominaisuudet
kuin tavaroilla, joita aiotaan tuoda suunniteltuja jalostustoimintoja varten
(koodi 10);

ii) unionissa tuotettujen tavaroiden ja tuotaviksi aiottujen tavaroiden vililla on
hintaero, kun verrattavissa olevia tavaroita ei voida kayttad, koska niiden
hinta tekisi ehdotetusta kaupallisesta toiminnosta taloudellisesti kannattamat-
toman (koodi 11);

iii) sopimusvelvoitteet, kun verrattavissa olevat tavarat eivit vastaa kolmannessa
maassa olevan jalostettujen tuotteiden ostajan esittdimid sopimusvaatimuksia
tai jalostetut tuotteet on sopimuksen mukaisesti tuotettava tavaroista, jotka on
tarkoitus asettaa sisdiseen jalostusmenettelyyn, teollisen tai kaupallisen omai-
suuden suojaa koskevien sddnndsten noudattamisen varmistamiseksi (koodi
12);

iv) sisdiseen jalostusmenettelyyn asetettavien tavaroiden yhteenlaskettu arvo ha-
kijaa ja kalenterivuotta kohden on kunkin kahdeksannumeroisen CN-koodin
osalta enintddn 150 000 euroa (koodi 30.7);

tavaroiden jalostus, jotta ne vapaaseen liikkeeseen luovutettaessa vastaisivat nii-
hin sovellettavia teknisid maérdayksid (koodi 40);

muiden kuin kaupallisten tavaroiden jalostus (koodi 30.1);

aikaisemmin myonnetyn luvan turvin tuotettujen tuotteiden jalostaminen, ja ky-
seinen aiempi lupa on myonnetty taloudellisten edellytysten tutkimisen jélkeen
(koodi 30.5);

palmuéljyn jahmeiden ja nestemdiisten jakeiden, kookosoljyn, kookosdljyn neste-
miisten jakeiden, palmunydindljyn, palmunydindljyn nestemdisten jakeiden, ba-
bassudljyn tai risiinidljyn jalostus tuotteiksi, joita ei ole tarkoitettu elintarvike-
alalle (koodi 41);

valmistus siviili-ilma-aluksiin yhdistettdviksi tai niissd kéytettdviksi tuotteiksi,
joille on mydnnetty lentokelpoisuustodistus (koodi 42);
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jalostus tuotteiksi, joille myonnetddn neuvoston asetuksen (EY) N:o 150/2003
mukainen tiettyihin aseisiin ja puolustustarvikkeisiin sovellettava yksipuolinen
tuontitullin suspensio (koodi 43);

tavaroiden jalostus ndytteiksi (koodi 44);

elektronisten komponenttien, osien, yhdistelmien tai muiden ainesten jalostus
informaatioteknologiatuotteiksi (koodi 45);

CN-koodin 2707 tai 2710 tuotteiden jalostus CN-koodin 2707, 2710 tai 2902
tuotteiksi (koodi 46);

saattaminen jatteiksi tai romuksi, havittiminen tai osien tai ainesten talteenotto
(koodi 47);

denaturointi (koodi 48);
koodeksin 220 artiklassa tarkoitetut tavanomaiset késittelyt (koodi 30.3);

sisdiseen jalostusmenettelyyn asetettavien tavaroiden yhteenlaskettu arvo hakijaa,
kalenterivuotta ja kutakin kahdeksannumeroista CN-koodia kohden on enintdén
150 000 euroa sellaisten tavaroiden osalta, jotka kuuluvat liitteen 71-02 sovelta-
misalaan, ja enintddn 300 000 euroa muiden tavaroiden osalta, paitsi jos sisdiseen
jalostusmenettelyyn asetettaviksi tarkoitettuihin tavaroihin sovellettaisiin véli-
aikaista tai lopullista polkumyyntitullia, tasoitustullia, suojatoimenpidetti tai lisd-
tullia mydnnytysten keskeyttdmisen vuoksi, jos ne olisi ilmoitettu luovutettaviksi
vapaaseen litkkeeseen (koodi 49).
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LIITE 13

TIEDOTUSLOMAKKEET

Lisdys sisiltid vastaavuustaulukon
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EUROOPAN UNIONI

1. Luvanhaltija: INF1 -TIEDOTUSLOMAKE
Nro /000000
SISAINEN JALOSTUS

2. Pyynnén vastaanottaja: 3. PYYNTO ()

Allekirjoittanut luvanhaltija pyytaa:
O tavaroiden siirtoa
Jaljempiné 4 kohdassa mainittu tullitoimipaikka pyytda:

O madragmain  ja  merkitsemdan  tuontitullien  ja
hyvityskoron maardn, joka kannetaan menettelyyn
asetetuista tavaroista, jos 5 kohdassa mainitut tuotteet tai
tavarat luovutetaan vapaaseen liikkeeseen

O merkitsemian kauppapoliittisct toimenpiteet.

O merkitsemain vakuuden méaran.

4. Tietojen vastaanottaja:

Paivays: | l | l | l | Leima

paiva kuukausi vuosi

Allekirjoitus:

5. Merkit ja numerot. Kollien lukumaara ja laji. Tuotteiden tai tavaroiden kuvaus: | 6. Nettopaljous: | 7. CN-koodi:

TULLIVIRANOMAISEN ANTAMAT TIEDOT

8. Kauppapoliittisten erityistoimenpiteiden soveltamiseksi tarvittavat tiedot:

9. Kannettavat maarat:

a) Tuontitullit b) Hyvityskorko ¢) Muut maksut () d) valuutta
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10. Huomautuksia:

11. Paiva (1):

O jona asetettu menettelyyn ensimmaisen kerran tai

O jona tuontitullit on palautettu tai peruutettu koodeksin
128 artiklan 1 kohdan mukaisesti:

paiva kuukausi vuosi

(") Merkitddn X sopivaan kohtaan

() Yksiloidaan tarvittaessa 10 kohdassa

12. Paikka:

Péiv‘eiys:l l | l I l | Leima

paivd kuukausi vuosi

Allekirjoitus:
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13. JALKITARKASTUSPYYNTO

oikeellisuuden.

Paikka:

paivd kuukausi vuosi

Paivays: Leima

Allekirjoitus:

Jaljempand mainitut tulliviranomaiset pyytavét tarkastamaan tamén tiedotuslomakkeen aitouden ja sithen sisltyvien tietojen

Tulliviranomaisten nimi ja osoite

14. TARKASTUKSEN TULOS

O antaa aihetta jaljempini oleviin huomautuksiin.

Paikka:

péiva kuukausi vuosi

Leima

Paivays:

Allekirjoitus:

Jaljempédnd mainittujen tulliviranomaisten suorittamassa tarkastuksessa on todettu, ett tima tiedotuslomake ('):

O on mainitun tullitoimipaikan vahvistama ja etta siihen sisaltyvat tiedot ovat oikeat

Tulliviranomaisten nimi ja osoite

15. Huomautuksia:

" Merki'féiéinIXI sopivaan kohtaan
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HUOMAUTUKSIA

A. Yleishuomautuksia

1. Tietojen pyynnostd muodostuvan lomakkeen osan (1-7 kohta) tdyttdd joko
luvanhaltija tai tietoja tarvitseva toimipaikka.

2. Lomake on téytettdvd helposti luettavin ja pysyvin kirjaimin, mieluiten kirjoit-
uskoneella. Tekstid ei saa raaputtaa eikd sen piille kirjoittaa. Mahdolliset
muutokset on tehtdvéd viivaamalla virheelliset kohdat yli ja lisddmalld tarvit-
taessa halutut merkinndt. Lomaketta tdyttdvdn on varmennettava ndin tehdyt
korjaukset ja tullitoimipaikan on vahvistettava ne.

B. Seuraavia kohtia koskevia erityishuomautuksia

1. Merkitddn nimi ja osoite sekd jasenvaltio. Tama kohta voidaan jattaa taytta-
mittd, jos pyynnon esittdvdt tietoja pyytdvan jasenvaltion tulliviranomaiset.

2. Merkitdén niiden tulliviranomaisten nimi, osoite ja jésenvaltio, joille pyyntd
osoitetaan.

4. Merkitddn niiden tulliviranomaisten nimi, osoite ja jasenvaltio, jotka pyytévét
tietoja. Tatd kohtaa ei tdytetd, jos pyynnon esittdd luvanhaltija.

5. Merkitddn kollien merkit, numerot, lukumééré ja laji. Pakkaamattomista tava-
roista tai tuotteista merkitdéin kappalemdérd tai tarvittaessa maininta “irtotava-

2

raa

Merkitadn tuotteiden tai tavaroiden tavanomainen kauppanimitys tai niiden
tariffinimitys.

6. Paljous on ilmaistava metrijarjestelmén mukaisina yksikkoina: nettokilogram-
ma, litra, nelidmetri jne.

9. Madirit ilmoitetaan euroina tai kansallisena valuuttana.

Jasenvaltio, jossa tuotteet luovutetaan vapaaseen liikkeeseen, muuntaa tarvit-
taessa lomakkeella ilmoitetun médrdn kayttdmalla tullausarvon méérittdmi-
seksi sovellettavaa valuuttakurssia.

Valuutoista on kiytettdvd seuraavia tunnuksia:
— EUR= euro

— DKK= Tanskan kruunu

— SEK= Ruotsin kruunu

— GBP= Englannin punta

10. Tassd kohdassa voidaan esimerkiksi yksiloida verot.
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EUROOPAN UNIONI

1. Luvanhaltija:

Yhteyshenkilo:

INF9 -TIEDOTUSLOMAKE
Nro /000000
SISAINENJALOSTUS
KOLMIKANTALIIKENNE (IM/EX)

2. Henkild, jolla on lupa paattaa menettely:

Yhteyshenkilo:

3. Lupaannettu

péiva

kuukausi vuosi

numerolla

ja on voimassal | | ] | | |saakka, tima paiva
mukaan lukien

paiva  kuukausi vuosi
4. Tuontitavaroiden kuvaus: 5. (N-koodi 6. Nettopaljous
7. Jalostettujen tuotteiden kuvaus: 8. CN-koodi

9. Valvovan toimipaikan nimi ja osoite

10. Menettelyn paittavan toimipaikan nimi ja osoite:

MENETTELYYN ASETETTAESSA ANNETTAVAT TIEDOT

11. Menettelyyn asettamista koskeva ilmoitus on vastaanotettu

paiva kuukausi vuosi

Menettelyn péédttamisen viimeinen paivi

Tunnistamiskeinot tai vastaavien tavaroiden kiyttoa koskevat valvontatoimenpiteet:

Saapumistoimipaikka:

Leima:

péiva kuukausi vuosi

MENETTELY A PAATETTAESSA ANNETTAVAT TIEDOT

12. Menettelyn padttamista koskeva ilmoitus on vastaanotettu

péiva kuukausi vuosi

Huomautuksia:

Menettelyn pééttavé toimipaikka:

Leima:

13. Nettopaljous | 14. Tullausarvo 15. Valuutta
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16. JALKITARKASTUSPYYNTO

Jaljempana mainitut tulliviranomaiset pyytavét tarkastamaan timén tiedotuslomakkeen aitouden ja sithen sisiltyvien tictojen
oikeellisuuden.

Paikka:

Paivimatra T I Leima
péiva kuukausi vuosi

Allekirjoitus Tulliviranomaisten nimi ja osoite

17. TARKASTUKSEN TULOS

Jaljempand mainittujen tulliviranomaisten suorittamassa tarkastuksessa on todettu, ettd tdma tiedotuslomake (1) on mainitun
tullitoimipaikan vahvistama ja cttd sithen sisaltyvit tiedot

O ovat oikeat
O antavat aihetta jiljempana oleviin huomautuksiin.
Paikka:

R | A | A | I | . Tulliviranomaisten nimi ja osoite
Pdivamaara: Leima

paiva kuukausi vuosi

Allekirjoitus

18. JALOSTETTUJEN TUOTTEIDEN MENETTELYN PAATTAMINEN

Merkitadn A kohtaan kaytettavissa oleva paljous ja B kohtaan paljous, jolta menettely on péatetty:

Paljous Menettelyn Paljous (jatkoa) | Menettelyn Paljous (jatkoa) | Menettelyn paattamista
paattamistd paattamistd  koskevan koskevan ilmoituksen laji,
koskevan ilmoituksen laji, numero ja paivamaara
ilmoituksen laji, numero ja paivimaara
numero ja
paivaimaara

A A A

B B B

19. Huomautuksia:

" Merkitian X1 sopivaan kohtaan
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1. ja 2.

6. ja 13.

15.

HUOMAUTUKSIA

Yleishuomautuksia
Luvanhaltijan on tdytettdvd lomakkeen 1-8 kohta.

Lomake on téytettdvé helposti luettavin ja pysyvin kirjaimin, mieluiten
kirjoituskoneella. Tekstid ei saa raaputtaa eikd sen pdaille kirjoittaa.
Mahdolliset muutokset on tehtdvd viivaamalla virheelliset kohdat yli
ja lisddmélld tarvittaessa halutut merkinndt. Lomaketta tdyttdvdn on
varmennettava ndin tehdyt korjaukset ja sen antaneen tullitoimipaikan
on vahvistettava ne.

Seuraavia kohtia koskevia erityishuomautuksia

Merkitddn nimi ja osoite sekd jasenvaltio. Jos kyseessd on oikeushen-
kilo, merkitddn my0s asiaa hoitava toimihenkild.

Paljous on ilmaistava metrijarjestelmin mukaisina yksikkoind: nettoki-
logramma, litra, nelidmetri jne.

Valuutoista on kéytettava seuraavia tunnuksia:
— EUR= euro

— DKK= Tanskan kruunu

— SEK= Ruotsin kruunu

— GBP= Englannin punta
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EUROOPAN UNIONI

1. Luvanhaltija: INF5 -TIEDOTUSLOMAKE
Nro /000000
SISAINEN}ALOSTUS

Yhteyshenkilo: KOLMIKANTALIIKENNE (EX/IM)

2. Maahantuoja, jolla on lupa asettaa 4 kohdassa mainitut | 3. Lupa annettu
tavarat menettelyyn: | | | | l | |

péivd kuukausi vuosi

numerolla

Yhteyshenkilo: ja on Voimassal I | I | I |saakka, tamd paiva
mukaan lukien

paiva  kuukausi vuosi

4. Menettelyyn asctettavien tuontitavaroiden kuvaus: 5. CN-koodi: 6. Nettopaljous:

7. Valvovan toimipaikan nimi ja osoite: 8.  Saapumistoimipaikan nimi ja osoite:

VIENNISSA ANNETTAVAT TIEDOT

9. Edelld 4 kohdassa kuvattuja tavaroita vastaavien jalostettujen tuotteiden ennakkovientia koskeva ilmoitus on
vastaanotettu Leima:

paiva kuukausi vuosi

Tuotava viimeistaan: I | I | | | |

paiva kuukausi vuosi

Suoritetut tunnistamistoimenpiteet:

Vientitoimipaikka:

10. Jalostetut tuotteet on viety unionin tullialueelta Leima:

paiva kuukausi vuosi

Huomautuksia:

Poistumistullitoimipaikka:

TUONNISSA ANNETTAVAT TIEDOT

11. Menettelyyn ascttamista koskeva ilmoitus on 12. Nettopaljous 13. Tullausarvo 14. Valuutta
vastaanotettu

paiva kuukausi vuosi

Huomautuksia:
Saapumistoimipaikka:

Leima
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15. JALKITARKASTUSPYYNTO

Jaljempdnd mainitut tulliviranomaiset pyytavat tarkastamaan tdmén tiedotuslomakkeen aitouden ja sithen sisdltyvien
tietojen oikeellisuuden.

Paikka:

Pdivimaara | l | l | L | Leima
péiva kuukausi vuosi

Allekirjoitus Tulliviranomaisten nimi ja osoite

16. TARKASTUKSEN TULOS
Jaljempand mainittujen tulliviranomaisten suorittamassa tarkastuksessa on todettu, etta timé tiedotuslomake (')
O  on mainitun tullitoimipaikan vahvistama ja etti sithen sisaltyvat tiedot ovat oikeat

O  antaa aihetta jiljempani oleviin huomautuksiin.

Paikka:
R | | | | . Tulliviranomaisten nimi ja osoite
Paivamaara: 1 1 ] Leima
paiva kuukausi vuosi
Allekirjoitus

17. MUIDEN KUIN UNIONITAVAROIDEN ASETTAMINEN MENETTELYYN

Merkitadn A kohtaan kaytettavissa oleva paljous ja B kohtaan menettelyyn asetettu paljous:

Paljous Menettelyyn Paljous (jatkoa) | Menettelyyn Paljous (jatkoa) Menettelyyn asettamista
asettamista  koskevan asettamista koskevan koskevan  ilmoituksen
ilmoituksen laji, ilmoituksen laji, laji, numero ja
numero ja paivimaara numero ja paiva- paivamaara

maara
A A A
B B B

18. Huomautuksia

6] Merkitaan X1 sopivaan kohtaan.
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1. ja 2.

6. ja 12.

14.

HUOMAUTUKSIA

Yleishuomautuksia
Luvanhaltijan on tdytettdvd lomakkeen 1-8 kohta.

Lomake on téytettdvé helposti luettavin ja pysyvin kirjaimin, mieluiten
kirjoituskoneella. Tekstid ei saa raaputtaa eikd sen pdaille kirjoittaa.
Mahdolliset muutokset on tehtdvd viivaamalla virheelliset kohdat yli
ja lisddmélld tarvittaessa halutut merkinndt. Lomaketta tdyttdvdn on
varmennettava ndin tehdyt korjaukset ja sen antaneen tullitoimipaikan
on vahvistettava ne.

Seuraavia kohtia koskevia erityishuomautuksia

Merkitddn nimi ja osoite sekd jasenvaltio. Jos kyseessd on oikeushen-
kilo, merkitddn my0s asiaa hoitava toimihenkild.

Nettopaljous on ilmaistava metrijérjestelmédn mukaisina yksikkoind: ki-
logramma, litra, nelidmetri jne.

Valuutoista on kéytettava seuraavia tunnuksia:
— EUR = euro

— DKK = Tanskan kruunu

— SEK = Ruotsin kruunu

— GBP = Englannin punta
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EUROOPAN UNIONI

1. Luvanhaltija: INF2 -TIEDOTUSLOMAKE
Nro /0000000000000000
ULKOINEN JALOSTUS

Yhteyshenkilo KOLMIKANTALIIKENNE

3. Tullitoimipaikka, jolle pyyntd osoitetaan: 2. PYYNTO
Allekirjoittanut pyytada 12 kohdassa mainittuja tavaroita
koskevien tietojen varmentamista tavaroiden unioniin
tapahtuvaa jalleentuontia varten.
Paikka: Allekirjoitus:
Paivimadré: | I | ] I 1 |

péivd kuukausi vuosi

4.  Ennakoitu jélleentuontijisenvaltio 5. Jalostus- tai mairamaa:

6. Ulkoista jalostusta koskeva lupa: 7. Tuotto:

8.  Sallitut jalostustoiminnot: 9. Muut lupatiedot:

10. Jalleentuotavien jalostettujen tuotteiden kuvaus: 11. CN-koodi:

12. Viliaikaisesti vietyjen tavaroiden kuvaus: 13. CN-koodi: 14. Nettopaljous: | 15. Tilastoarvo

VALIATKAISEN VIENNIN YHTEYDESSA TOIMITETTAVAT TIEDOT

16. SAAPUMISTOIMIPAIKAN VAHVISTUS
Tiedot todistetaan oikeiksi

Viliaikaisen viennin asiakirjan numero Jalostettujen tuotteiden viimeinen jalleentuontipéiva:

Paivimadri | I | I | l | Péiivéiméiér'ail I | | | ] |

paiva  kuukausi vuosi péiva kuukausi vuosi
Kaytetyt tunnistamiskeinot
Huomautukset:

Tullitoimipaikka (nimi ja jasenvaltio): Leima:
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17. UNIONIN TULLIALUEEN POISTUMISTOIMIPAIKAN VAHVISTUS

Edelld 12 kohdassa mainitut tavarat on viety unionin tullialueelta Leima:

Paivamaara | ] | ] | ] |

péiva kuukausi vuosi

Huomautukset:

Tullitoimipaikka (nimi ja jasenvaltio):

18. JALKITARKASTUSPYYNTO

Jaljempénd mainitut tulliviranomaiset pyytavat tarkastamaan timan tiedotuslomakkeen aitouden ja sithen sisiltyvien tietojen
oikeellisuuden.

Paikka:

Pdivimaara: | I | l | l | Leima
paivd kuukausi vuosi

Allekirjoitus: Tulliviranomaisten nimi ja osoite

19. TARKASTUKSEN TULOS
Tama tiedotuslomake ()
O  on 16 kohtaan merkityn tullitoimipaikan vahvistama, ja sithen sisaltyvit tiedot ovat oikeat

O  antaa aihetta jiljempina oleviin huomautuksiin.

Paikka:

I | | | | | A | . Tulliviranomaisten nimi ja osoite
Paivamadara: Leima

péaiva kuukausi vuosi

Allekirjoitus:
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20. JALOSTETTUJEN TUOTTEIDEN JALLEENTUONTI

Merkitaan A kohtaan kaytettavissa oleva paljous ja B kohtaan jalleentuotu paljous

Paljous Vapaaseen liikkkeeseen luovutusta koskevan | Paljous (jatkoa) Vapaaseen liikkeeseen luovutusta koskevan
asiakirjan laji, numero ja paivimaari, asiakirjan laji, numero ja paivimaaré,
tullitoimipaikan vahvistus tullitoimipaikan vahvistus
A
B
A
B

21. Huomautuksia:

®) Merkitéiéinm sopivaan kohtaan.
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A.

10.

11.

12.

14.

15.

HUOMAUTUKSIA

Yleishuomautuksia

Lomake on téytettdva helposti luettavin ja pysyvin kirjaimin, mieluiten kir-
joituskoneella. Tekstid ei saa raaputtaa eikd sen pédlle kirjoittaa. Mahdolliset
muutokset on tehtdvd viivaamalla virheelliset kohdat yli ja lisdamalld tarvit-
taessa halutut tiedot. Lomaketta tdyttdvdn on varmennettava néin tehdyt kor-
jaukset ja 16 kohdan tiyttdvén tullitoimipaikan on vahvistettava ne.

Luvanhaltijan on tdytettdvd lomakkeen 1-15 kohta.
Seuraavia kohtia koskevia erityishuomautuksia

Merkitddn nimi ja osoite sekd jdsenvaltio. Jos kyseessd on oikeushenkild,
merkitddn my0s asiaa hoitava toimihenkild.

Merkitddn nimi ja osoite sekd jdsenvaltio.

Merkitddn luvan numero ja pdivdmaard sekd sen antaneiden tulliviranomais-
ten nimi.

Kuvataan jalostetut tuotteet tarkasti tavanomaisen kauppanimityksen tai ta-
riffinimityksen avulla.

Merkitéddn jalostettujen tuotteiden tariffinimike tai alanimike luvan merkinto-
jen mukaisesti.

Kuvataan tavarat tarkasti tavanomaisen kauppanimityksen tai tariffinimityk-
sen avulla. Kuvauksen on vastattava vientiasiakirjassa olevaa kuvausta. Jos
tavarat ovat sisdisessa jalostusmenettelyssd, merkitddn maininta ”SJ-tavaroi-
ta” ja ilmoitetaan mahdollisen INF 1 -tiedotuslomakkeen numero.

Merkitddn nettopaljous metrijérjestelmdn mukaisina yksikk6ind ilmaistuna:
kilogramma, litra, nelidmetri jne.

Merkitddn vienti-ilmoituksen antamishetken mukainen tilastoarvo, jonka
eteen merkitddn yksi seuraavista valuuttakoodeista:

— EUR = euro
— DKK = Tanskan kruunu
— SEK = Ruotsin kruunu

— GBP = Englannin punta
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Q)
1.1

1.2

1.3

1.4

2
2.1

Lisdys

Yleishuomautuksia

Tiedotuslomakkeiden on oltava téssé liitteessd esitetyn mallin mukaisia ja
ne on painettava valkoiselle hiokkeettomalle kirjoituspaperille, jonka paino
on 40—-65 grammaa neliometrilta.

Lomakkeen koon on oltava 210 x 297 millimetria.

Tullihallintojen on huolehdittava lomakkeiden painatuksesta. Kussakin lo-
makkeessa on oltava sen antaneen jésenvaltion tunnus ISO alpha-2 -stan-
dardin mukaisesti ja sen jalkeen lomakkeen yksiloivd sarjanumero.

Lomake on painettava ja kohdat tdytettivd jollakin unionin virallisista
kielistd. Tullitoimipaikka, jolta tietoja pyydetddn tai jonka on kdytettdva
niitd, voi pyytéd, ettd sille esitetyssd lomakkeessa olevat tiedot kddnnetdan
asianomaisen tullihallinnon viralliselle kielelle tai jollekin sen virallisista
kielista.

Tiedotuslomakkeiden kiytto

Yhteiset sddnnokset

a) Jos tiedotuslomakkeen antava tullitoimipaikka katsoo, ettd tiedotuslo-
makkeessa olevien tietojen lisdksi tarvitaan muita tietoja, sen on mer-
kittdvd nama tiedot lomakkeeseen. Jos tilaa ei ole riittdvésti, lomakkee-
seen liitetddn lisdlehti. Tastd on oltava maininta alkuperdiskappaleessa.

b

=

Tiedotuslomakkeen vahvistanutta tullitoimipaikkaa voidaan pyytda tar-
kastamaan jélkikdteen lomakkeen aitous ja sen sisdltimien tietojen
oikeellisuus.

c) Jos kyse on osaldhetyksistd, tiedotuslomakkeita voidaan laatia méaara,
joka tarvitaan menettelyyn asetettujen tavaroiden tai tuotteiden koko
paljoutta varten. Alkuperdinen tiedotuslomake voidaan myos korvata
uusilla tiedotuslomakkeilla, tai jos kdytetddn vain yhté tiedotuslomaket-
ta, lomakkeen vahvistanut tullitoimipaikka voi merkitd tavaroiden tai
tuotteiden paljoudet alkuperdiskappaleeseen. Jos tilaa ei ole riittdvisti,
lomakkeeseen liitetdén lisdlehti, josta on oltava maininta alkuperéiskap-
paleessa.

d) Kun kyse on suuren méérdn toimintoja sisaltdvéstd kolmikantaliiken-
teestd, tulliviranomaiset voivat antaa luvan kdyttdd kokoavia tiedotus-
lomakkeita, jotka kattavat tietyn ajanjakson viennin/tuonnin koko
paljouden.

(&

~

Tiedotuslomake voidaan poikkeustapauksissa antaa jélkikédteen, ei kui-
tenkaan asiakirjojen sdilytykselle sdddetyn médrdajan paatyttya.

f) Jos tiedotuslomake varastetaan tai se katoaa taikka tuhoutuu, toimija
voi pyytdd kyseisen asiakirjan vahvistaneelta tullitoimipaikalta
kaksoiskappaleen.

Néin annetun tiedotuslomakkeen alkuperdiskappaleeseen ja jéljennok-
siin on tehtdvéd jokin seuraavista maininnoista:

DUPLICADO,
DUPLIKAT,
DUPLIKAT,
ANTII'PA®O,
DUPLICATE,

DUPLICATA,
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DUPLICATO,
DUPLICAAT,
SEGUNDA VIA,
KAKSOISKAPPALE,
DUPLIKAT.

2.2 Erityissddnnokset
222 INF 1 -tiedotuslomake (sisdinen jalostus)

a) INF 1 -tiedotuslomaketta voidaan kdyttda toimitettaessa tietoja

tullien mééristd [ja hyvityskorosta],
kauppapoliittisten toimenpiteiden soveltamisesta,
vakuuden madréstd.

b) INF 1 -lomake on laadittava yhtend alkuperdiskappaleena ja kahtena
jéljennoksend.

INF 1 -lomakkeen alkuperdiskappale ja yksi jdljennos on ldhetettdva
valvovalle toimipaikalle, ja lomakkeen vahvistusmerkinndllddn varusta-
neen toimipaikan on sdilytettdva yksi jaljennos.

Valvovan toimipaikan on merkittdvd pyydetyt tiedot INF 1 -lomak-
keessa olevaan 8, 9 ja 10 kohtaan, tehtdvd lomakkeeseen vahvistus-
merkintd, sdilytettdva jiljennds ja palautettava alkuperdiskappale.

Jos jalostettujen tuotteiden tai samassa tilassa olevien tavaroiden vapa-
aseen liikkeeseen luovutusta haetaan muussa tullitoimipaikassa kuin
saapumistoimipaikassa, kyseisen tullitoimipaikan on vahvistamallaan
INF 1 -lomakkeella pyydettdvd valvovaa toimipaikkaa ilmoittamaan:

C

~

lomakkeessa olevan 9 kohdan a alakohdassa koodeksin 121 artiklan 1
kohdan tai 128 artiklan 4 kohdan mukaisesti kannettavien tuontitullien
maara,

lomakkeessa olevan 9 kohdan b alakohdassa 519 artiklan mukaisten
hyvityskorkojen maéra,

vapaaseen liikkeeseen luovutettujen jalostettujen tuotteiden valmistuk-
sessa kéytettyjen tuontitavaroiden paljous, yhdistetyn nimikkeiston ala-
nimike ja alkupera.

d

N

Jos sisdisessd jalostusmenettelyssd (tullinpalautusjérjestelma) tuotetuille
jalostetuille tuotteille osoitetaan toinen tulliselvitysmuoto, joka mahdol-
listaa tuontitullien palauttamisen tai peruuttamisen, ja jos ndille tuot-
teille haetaan uutta lupaa sisdisen jalostusmenettelyn kayttoon, kyseisen
luvan myontdvit tulliviranomaiset voivat kayttdd INF 1 -lomaketta
maédrittddkseen kannettavien tuontitullien méardn tai mahdollisesti syn-
tyvéan tullivelan méadran.

€

~

Jos vapaaseen liikkeeseen luovutusta koskeva ilmoitus liittyy sellaisista
tuontitavaroista tuotettuihin jalostettuihin tuotteisiin tai samassa tilassa
oleviin tavaroihin, joihin sovellettiin erityisid kauppapoliittisia toimen-
piteitd niitd menettelyyn asetettaessa (suspensiojéirjestelma), ja jos nditd
toimenpiteitd on sovellettava edelleen, vapaaseen liikkeeseen luovutusta
koskevan ilmoituksen vastaanottavan ja INF 1 -lomakkeen vahvistavan
tullitoimipaikan on pyydettiva valvovaa toimipaikkaa ilmoittamaan tie-
dot, joita tarvitaan kauppapoliittisten toimenpiteiden soveltamiseksi.

f) Jos vapaaseen liikkeeseen luovutusta haetaan, kun laaditaan INF 1
-lomake vakuuden médrdn vahvistamiseksi, samaa INF 1 -lomaketta
voidaan kayttdd, jos siind on seuraavat tiedot:
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223

224

lomakkeessa olevan 9 kohdan a alakohdassa tuontitavaroista koodeksin
121 artiklan 1 kohdan tai 128 artiklan 4 kohdan mukaisesti kannetta-
vien tuontitullien mééra, ja

lomakkeessa olevassa 11 kohdassa pdivd, jona kyseiset tuontitavarat
ensiksi asetettiin menettelyyn, tai pdivé, jona tuontitullit on palautettu
tai peruutettu koodeksin 128 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

INF 9 -tiedotuslomake (sisdinen jalostus)

a) INF 9 -tiedotuslomaketta voidaan kayttdd, kun jalostetuille tuotteille
osoitetaan uusi hyviksytty tulliselvitysmuoto kolmikantaliikenteessd
(IM/EX).

b) INF 9 -lomake on laadittava yhtend alkuperdiskappaleena ja kolmena
jéljenndksend menettelyyn asetettujen tuontitavaroiden paljouksille.

¢) Saapumistoimipaikan on tehtdvd vahvistusmerkintd INF 9 -lomak-
keessa olevaan 11 kohtaan ja ilmoitettava, mitd tunnistamiskeinoja tai
vastaavien tavaroiden kayttod koskevia valvontatoimenpiteitd sovelle-
taan (esimerkiksi ndytteiden otto, kuvat tai tekniset kuvaukset, analyy-
sit).

Saapumistoimipaikan on ldhetettdvd lomakkeen jéljennds 3 valvovalle
toimipaikalle ja palautettava alkuperdiskappale sekd muut jéljennokset
ilmoittajalle.

d) Menettelyn paattdmistd koskevaan ilmoitukseen on liitettdvd INF 9
-lomakkeen alkuperdiskappale seki jiljennds 1 ja 2.

Menettelyn péittidvén toimipaikan on merkittava jalostettujen tuotteiden
paljous ja ilmoituksen vastaanottopdivd. Sen on ldhetettivd jiljennds 2
valvovalle toimipaikalle, palautettava alkuperiiskappale ilmoittajalle ja
sdilytettdava jaljennos 1.

INF 5 -tiedotuslomake (sisdinen jalostus)

a) INF 5 -tiedotuslomaketta voidaan kdyttdd, kun vastaavista tavaroista
tuotetut jalostetut tuotteet vieddén kolmikantaliikenteessd, johon liittyy
ennakkovienti (EX/IM).

b) INF 5 -lomake on laadittava yhtend alkuperdiskappaleena ja kolmena
jéljennoksend vietyjen jalostettujen tuotteiden paljoutta vastaavan tuon-
titavaroiden paljoudelle.

C

~

Vienti-ilmoituksen vastaanottavan tullitoimipaikan on tehtdvd vahvis-
tusmerkintd INF 5 -lomakkeessa olevaan 9 kohtaan ja palautettava
alkuperdiskappale ja kaikki kolme jdljenndstd ilmoittajalle.

d

=

Poistumistoimipaikan on taytettdvd 10 kohta, ldhetettdva jaljennds 3
valvovalle toimipaikalle ja palautettava alkuperdiskappale sekd muut
jéljennokset ilmoittajalle.

e) Kun kyse on yhdistetyn nimikkeiston alanimikkeen 1001 10 00
makaroni- eli durumvehnén jalostamisesta yhdistetyn nimikkeiston ala-
nimikkeiden 1902 11 00 ja 1902 19 makaronivalmisteiksi, sen maahan-
tuojan nimi, jolla on lupa asettaa tuontitavarat menettelyyn, voidaan
merkitd INF 5 -lomakkeessa olevaan 2 kohtaan sen jilkeen, kun lo-
make on esitetty tullitoimipaikalle, jossa vienti-ilmoitus tehdddn. Ky-
seinen tieto on merkittdvd INF 5 -lomakkeen alkuperéiskappaleeseen ja
jéljennokseen 1 ja 2 ennen tuontitavaroiden menettelyyn asettamista
koskevan ilmoituksen tekemista.

f) Menettelyyn asettamista koskevaan ilmoitukseen on liitettdvd INF 5
-lomakkeen alkuperdiskappale seki jaljennds 1 ja 2.

Tullitoimipaikan, jossa menettelyyn asettamista koskeva ilmoitus esite-
tadn, on merkittdvd INF 5 -lomakkeen alkuperdiskappaleeseen seké
jéljennokseen 1 ja 2 menettelyyn asetettujen tuontitavaroiden paljous
ja ilmoituksen vastaanottopdivd. Sen on ldhetettdva jiljennds 2 valvo-
valle toimipaikalle, palautettava alkuperdiskappale ilmoittajalle ja séi-
lytettdva jéljennds 1.
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227 INF 2 -tiedotuslomake (ulkoinen jalostus)

a) INF 2 -tiedotuslomaketta voidaan kayttad, kun jalostettuja tai korvaavia

b

d

(&

)

~

=

~

tuotteita tuodaan kolmikantaliikenteessa.

INF 2 -lomake on laadittava yhtend alkuperdiskappaleena ja yhtend
jéljennoksend menettelyyn asetettujen tavaroiden paljouksille.

Tehdessddn INF 2 -lomakkeen antamista koskevan pyynnon luvanhal-
tija suostuu siihen, ettd oikeus tdydelliseen tai osittaiseen tuontitullitto-
muuteen siirretddn henkildlle, joka tuo jalostetut tai korvaavat tuotteet
kolmikantaliikenteessa.

Saapumistoimipaikan on tehtdva vahvistusmerkintd INF 2 -lomakkeen
alkuperdiskappaleeseen ja jdljennokseen. Sen on siilytettdva jaljennos
ja palautettava alkuperdiskappale ilmoittajalle.

Sen on ilmoitettava lomakkeessa olevassa 16 kohdassa viliaikaisesti
vietyjen tavaroiden tunnistamisessa kiytetyt keinot.

Jos on otettu ndytteitd tai kaytetty kuvia taikka teknisid kuvauksia,
kyseisen toimipaikan on todistettava ndiden ndytteiden, kuvien tai tek-
nisten kuvausten aitous kiinnittdmalld toimipaikan tullisinetti joko ta-
varoihin, jos niiden luonne sen sallii, tai pakkauspaéllykseen siten, ettei
sitd voida avata jalkid jattamatta.

Niytteisiin, kuviin tai teknisiin kuvauksiin on liitettdvé lipuke, jossa on
toimipaikan leima ja vienti-ilmoituksen viitetiedot siten, ettei niitd
voida korvata muilla néytteilld, kuvilla tai kuvauksilla.

Aidoiksi todistetut ja sinetoidyt ndytteet, kuvat ja tekniset kuvaukset on
palautettava viejélle, jonka on esitettdvd ne uudelleen, sinetit vahingoit-
tumattomina, jalostettuja tai korvaavia tuotteita jalleentuotaessa.

Kéytettdessd analyysia, jonka tulokset tiedetdéin vasta sen jilkeen, kun
saapumistoimipaikka on vahvistanut INF 2 -lomakkeen, kyseisen ana-
lyysin tulokset siséltdvd asiakirja on annettava viejdlle sinetdidyssé
kuoressa, joka takaa asiakirjan sdilymisen.

Poistumistoimipaikan on todistettava alkuperiiskappaleessa, ettd tavarat
ovat poistuneet unionin tullialueelta, ja palautettava alkuperdiskappale
sen esittdneelle henkildlle.

Jalostettujen tai korvaavien tuotteiden maahantuojan on esitettdvd INF
2 -lomakkeen alkuperdiskappale ja tarvittaessa tunnistamisvélineet me-
nettelyn péattédvissi toimipaikassa.
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Lisdys

Vakioidussa tietojenvaihdossa (INF)

A JAKS

kéytettivi vastaavuustaulukko

(0]

Delegoidun saddoksen liitteessd 71-05
tarkoitetut tietoelementit delegoidun
asetuksen (EU) 2015/2446

Tiedotuslomakkeen (-lomakkeiden) kohta
(kohdat)

Valtuutuksen numero (P)

3 (INF 9), 3 (INF 5) ja 6 (INF 2)

Pyynnon tekevéd henkild (P)

1 (INF 9), 1 (INF 5) ja 1 (INF 2)

INF-numero (P)

Asiaa koskeva kohta

Valvova tullitoimipaikka (P)

9 (INF 9), 7 (INF 5) ja 9 (INF 2)

INF-tietoelementteja kayttava tullitoimi-
paikka (V)

10 (INF 9), 8 (INF 5) ja 20 (INF 2)

INF-tietojenvaihdon sisdltdmien tavaroi-
den kuvaus (P)

4 (INF 9), 4 (INF 5) ja 12 (INF 2)

CN-koodi, nettopaljous, arvo (P)

5, 6ja 19 (INF 9), 5, 6 ja 18 (INF 5)
sekd 13, 14 ja 15 (INF 2)

INF-tietojenvaihtoon sisdltyvien jalostet-
tujen tuotteiden kuvaus (P)

7 (INF 9), 18 (INF 5) ja 10 (INF 2)

Jalostettujen tuotteiden CN-koodi, netto-
paljous, arvo (P)

8 ja 19 (INF 9), 18 (INF 5) seki 11
ja 21 (INF 2)

Tavarat  erityismenettelyyn  asettavan

tulli-ilmoituksen tiedot (V)

11 (INF 9), 11 (INF 5) sekd 16 ja 17
(INF 2)

MRN-numero (V)

19 (INF 9), 18 (INF 5) ja 21 (INF 2)

Huomautuksia (V)

19 (INF 9), 18 (INF 5) ja 21 (INF 2)

Erityiset tietoelementit (sisdinen jalostus)

Tiedotuslomakkeen (-lomakkeiden) kohta
(kohdat)

Jos syntyy tullivelka, tuontitullin maéra
lasketaan koodeksin 86 artiklan 3 kohdan
mukaisesti (V)

19 (INF 9)

Vastaavat tavarat (V)

11 (INF 9)

Ennakkovienti (V)

9 ja 10 (INF 5)

Business case: sisdinen jalostus IM/EX

Sisdiseen jalostusmenettelyyn asettamista
koskeva tulli-ilmoitus on hyvéksytty (V)

11 (INF 9)
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Erityiset tictoelementit (sisdinen jalostus)

Tiedotuslomakkeen (-lomakkeiden) kohta
(kohdat)

Kauppapoliittisten toimenpiteiden sovelta- | 19 (INF 9)
miseksi tarvittavat tiedot (V)
Menettelyn paittaimisen madrapaiva (V) 11 (INF 9)

CN-koodi, nettopaljous, arvo (P)

4,5,6 11 ja 19 (INF 9)

Menettelyn pédttdmistd koskeva ilmoitus
on hyviksytty (V)

12 (INF 9)

CN-koodi, nettopaljous, arvo (P)

8, 13, 14, 15, 18 ja 19 (INF 9)

Poistumispéivd ja poistumisen vahvistus- | 19 (INF 9)
sanoma (V)

Business case: sisdinen jalostus EX/IM

Sisdisen jalostusmenettelyn EX/IM mukai- | 9 (INF 5)
nen vienti-ilmoitus on hyvaksytty (V)
Kauppapoliittisten toimenpiteiden sovelta- | 18 (INF 5)
miseksi tarvittavat tiedot (V)

Vastaavilla tavaroilla korvattujen muiden | 9 (INF 5)

kuin unionitavaroiden sisdiseen jalostusme-
nettelyyn asettamisen méaardaika (V)

CN-koodi, nettopaljous, arvo (P)

4,5 ja 6 (INF 5)

Poistumispdivd ja poistumisen vahvistus- | 10 (INF 5)
sanoma
Vastaavilla tavaroilla korvattujen muiden | 11 (INF 5)

kuin unionitavaroiden sisdiseen jalostus-
menettelyyn asettamisen paivamadra (V)

CN-koodi, nettopaljous, arvo (P)

12, 13, 14 ja 17 (INF 5)

Erityiset tietoelementit (ulkoinen jalostus)

Tiedotuslomakkeen (-lomakkeiden) kohta
(kohdat)

Business case: ulkoinen jalostus EX/IM

Jalostusmaa (V) 5 (INF 2)
Jélleentuontijasenvaltio (V) 4 (INF 2)
Vastaavat tavarat (V) 21 (INF 2)
Ulkoiseen jalostusmenettelyyn liittyva | 16 (INF 2)
tulli-ilmoitus (P)

Tavaroiden tunnistetiedot (P) 16 (INF 2)

CN-koodi, nettopaljous (P)

13, 14 ja 15 (INF 2)

Jalostettujen  tuotteiden

miriaika (P)

jélleentuonnin

16 (INF 2)
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Erityiset tietoelementit (ulkoinen jalostus) Tiedotuslomakke(t]:{r:)l(lzdl;)tr;i akkeiden) kohta

Poistumisen vahvistussanoma (P) 17 (INF 2)

Jalostettujen  tuotteiden  jélleentuonnin | 20 (INF 2)

paivamaara (P)

Vapaaseen liikkeeseen luovutusta koske- | 20 (INF 2)

van tulli-ilmoituksen tiedot (V)

CN-koodi, nettopaljous, arvo (P) 20 (INF 2)

B JAKSO

Delegoidun sdddoksen liitteessd 71-05 olevassa
B jaksossa tarkoitetut tietoelementit delegoidun

Tiedotuslomakkeen (-lomakkeiden) kohta

asetuksen (EU) 2015/2446 (kohdat)
Pyynnon laji (P) 3 (INF 1)
Tullikoodeksin 101 artiklan 1 kohdassa | 4 (INF 1)
tarkoitettu vastuussa oleva tulliviranomai-
nen (P)
Luvan numero (P) 1 (INF 1)
Kauppapoliittinen toimenpide CPM (V) 4 (INF 1)
Pyynnon vastaanottava valvova tullitoimi- | 2 (INF 1)
paikka (P)
Niiden tavaroiden tai jalostettujen tuottei- [ 5 (INF 1)

den kuvaus, joista on pyydetty INF-
tietojenvaihtoa (P)

CN-koodi, nettopaljous, arvo (P)

6, 7 ja 15 (INF 1)

MRN-numero (V)

Huomautuksia (V)

15 (INF 1)

Pyynnon vastaanottavan valvovan tullitoimipaikan on asettava saataville seura-

avat tietoelementit:

Erityiset tietoelementit (sisdinen jalostus IM/EX)

Tiedotuslomakkeen (-lomakkeiden) kohta
(kohdat)

Tileihin kirjattavan ja velalliselle tiedoksi
annettavan tuontitullin méara tullikoodek-
sin 86 artiklan 3 kohdan mukaisesti (V)

9 (INF 1)

Kauppapoliittisten toimenpiteiden sovelta-
miseksi tarvittavat tiedot (V)

8 (INF 1)

INF-numero (P)

Asiaa koskeva kohta

MRN-numero (V)

15 (INF 1)
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